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ADVERTENCIA

La Organizacion de los ESados Americanos, POr medio de su Comité Inter-
americano de Bibliografia, es/a preparando |ltia serie de publicaciones que, itticiadas
coll Las Actas de Indcpendenci2 de América, fraten de poner & alcance de todos
los americanistas, tan/o de nuestro Continente cOMO de fuera de €l. un cOlljunio
de documentos bdsicos para la historia gemeral y para fa bisor;1l de la Cultura
de América.

Hay muchos fibras e im presos que por razones diversas se ban convertido en
piezas de museo 0 de coleccionista y que el profesor o el invesJiglidor de nuestro
pasado conoce las mds de las veces por referencias, sir que le sea posible tener
enlre sis lllanos una copia o ejem plar, porque légicamente se ctiClicIralt custo-
diados como /(soros en fas grandes bibliotecas Iniblicas o privadas, a donde no
sicmpre le es |osible deudir 11, en el segundo supuesio, obtener el permiso o
auturizaciOl para 1lli/izarlos. EI Comilé Interamericano de Bibliografia \ra/aro,
pues, dentro de sus medios y rll forma lenta llera cOllliuvada, de editar ese ti/JO
de publicacién o illllirrso "raro”, 1o por su rareza en Si, sino llora que figure
111 las bibliotecas universitarias y piiblicas, donde cualquiera pueda tenerlo a su
cleance y consultarlo sin (/;ficultad.

Crremos gllr rn esta obra cOll/amos con rl auxilio y a aprobacién de 1odos
los glle de ILno manera u alra e interesan en América, )' esperamos que sus con-
sejos y ayuda sobre obras para futuras reediciones, por ejemplo. contribuyan a
que el trabajo sra no solo de interés individual sino coml;".

Hoy se publica el segundo volumen de \a serie: Epitome de 12 Biblioteca
Oricnt21y Occident21. Nautica y Geogrifica, por Alllonio de Leon Pinelo, la
primera bibliogro/ia sobre el Nuevo Mundo. Sesiglar su importancia seria repe-
lir 1o que dice el estudio preliminar de Agustin Millares Corto, uno de los mds
grandes bib/iégrafos ac/llales de lellgua espaiiola, a"liguo catedritico de la Uni-
i ersidad de Madrid, miembro de la Academia de \a |lisior;a de Espana, corres-
pondiente de gran .,;mero de elas en uno y olro lado del Atlintico, hoy calc-
{Irélico dr la Universidad Nacional de México, quiell su dmla es ffila de las
personas que mayor /abar ha realizado en el camfio de la bibliografia a/llcrico"a
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parlicular; hombre €llya compaliia habria bonrado a Pinelo en
bibliograficas",

1 de Piuelo seguird el de White Kennett, Obisj/o de Peterbo-
:ac Americanac Primordia, I/rimer libro de bibliografia illglesa
Eslos /I los proyectos cOllcretos, podriamos decir realidades,
el Comité lllteramericano de Bibliografia cemo parle de su
iblicaciones. Otros estdm en marcha, pero solo cl/alldo s com-
dalldo a cemocer. Podemos asegurar que 110 falla entusiasmo
los que formall parle del Comité, para cO/llinl/or el camino

dejar constancia de nuestro agradecimiento por la valiosa coope-
'Idacion Hispéllica de la Biblioteca del Congreso de ESados Uni-
sctor, HOllard F. CUne, que generosamente facilitaroll la micro-
ro de Pillelo; a Den Agustin Millares por su colaboracioll; y a
10 Diaz, por la revisio'l de los originales.

Javier MALACON.

D. C., 1957.







%OT](:IA BLOGRAFICA DE A TOND
DE LEON [I'INELO

"Debo a su residencia [en Limal mis luveni.
les afios y a sus escuelas mis estudios. ..
Débame como segunda patria este br('\C re
cuerdo", PINEI.O, La vida de Santo Toribio.

En 1629, Y de las prensas madrilefias de Juan Gonzélcz, salia
al puablico, en un volumen de 292 péaginas, el EPitOlll.e de la Bi-
blioteca Oril'lltfll i Occidental, Nautica i Geogréfica, de don A n-
tonio de Ledn Pinclo, obra que habia de formar época en los
estudios bibl iogr:ificos concernientes al Nuevo Mundo.

La figura de su autor ha sdo objeto de importantes estudios,
que han contribuido a esclarecer su personalidad de escritor eru-
dito v documentado.* 0 obstante, ain queda indeciso el lu-
gar de su nacimiento, probablemente Valladolid,” y la fecha del
m ISI10.

Del matrimonio de dofia Catalina de Esperanza Pinclo y de

1 De los principales hacemos relacién en la parte J11 Otros. complementarios, serin
citados en el transcurso de esta noticia preliminar.

2 De aqui se confiesa nativo en sus Anales de Madrid (edic. MARTORELL, pigs. 54.
69). Y lo llllsmo se deduce de varios expedientes de Ordenes Militares alegados por
LoMMANN VILLENA. "El testamento”, pags. 36-37, y El granm canciller, pigs. XXVI-
XXVI1 Medina lo considerG lisboeta. NO es aierto que el hermano mayor de Antonio.
Juan Rodriguez de Ledn, a quien nos referimos en el texto, afirmara en cierto memorial
haber siJo aquél nacido en Lisboa, ya que sus palabras, tal como las cita LOHMANN
ViLLENA (“El testamento”, pdg. 36. nota ti). se refieren al propio declarante; ni se
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liego Lopez de Lisboa® nacieron los hijos siguientes:| Juan Rodri-
uez de Ledn, que después de obtenidas las Ordenes menores, s
'3sladd en 1612 a Lima; en esta ciudad s ordend sacerdote, y
. gradud de bachiller, licenciado y maestro en Artes y Bachi-

vide que nada menos que el hijo de nuestro biblidgrafo, el capuchino fray José de Ma-
id, decia (noviembre de 1672) en un expediente acreditativo de limpieza de sangre
lalacio de Madrid, Arch. de la Real Capilla, Pruebas de predicadores, legajo 7'). que
progenitor habia visto la luz en Cordoba de Tucuman. Recientemente, el docto profesor
gentino Rall A. Molina se ha pronunciado en favor de lisboa como patria de Antonio
. Leén Pinelo. Invoca, primeramente, el testimonio de un documento de 26 de junio de
,12 en el que se hace constar que el autor del Epitome era en esa fecha mayor de 25 afios
menor de 21, para concluir que probablemente habia nacido en 1591, 0 mejor, en 1590:
grime luego dos argumentos que le parecen fundamentales: el primero, “la declaracion
stamentaria de su padre, de la cua surge con daridad meridiana que huy6 de Lisboa a
alladolid en 1592, cuando ya habian nacido Juan y Antonio, sus hijos mayores”, Y el
gundo “la declaracién de su hermano Juan, en la cual expresé que al trasladarse a Valla-
Jid, lo hizo en compaiia de Antonio”. Un répido examen de estos asertos convence de
inconsistencia_ 1.0 mids que de Antonio puede decirse es que nacio antes de 1592, fecha
i que su padre se ausenté de Valladolid para las Indias. y acaso en 1590 6 1591. En
nguna parte consla, que sepamos, la fecha en que Diego Lépez salié de Portugal para
alJadolid; si el aludido personaje dijera que habia hecho ese viaje en 1592, claro esti
e Antonio seria lishonense, como su hermano. que asi 10 declaré reiteradamente: pero,
que en realidad asevera Diego en su testamento, publicado por Rall Porras BARRENE-
{EA en |a revista Fémix (Lima), nim. 3 (segundo semestre de 1945), pp. 617-618. es
e en 1592 pasd, no de Lisboa a la ciudad del Pisuerga, sino de ésta al Nuevo Mundo,
como ignoramos el momento de su llegada a Valladolid, es claro que su segundogénito,
\Cido entre 1590 Y 1592, pudo haber visto la luz en la ciudad castellana. En cuanto a la
«claracién de Juan Rodriguez de Ledn, base del segundo argumento de Malina, suponemos
le éste alude a la peticién de carta de naturaleza americana que el hermano de Anlonio
rigié al monarca, y a la que nos referimos en la nota 5; mas de ser asi, la conclusion
ria infundada, pues nada de lo que se afirma consta en la declaracién. Ni invalidaria,
Ites robusteceria, la hipdtesis del origen vallisoletano de Anlonio de Leén ver que tanto
. mencionado hermano como su lfo el carmelita fray Antonio Lépez retrasan, en el
sumento que |kabamos de citar. hasta t595 la salida de Diego Lépez de Espafia para
s Indias. Para negarle a Vnlladolid la condicién de patria de Pinc[o suponia M-g(lina
1e nuestro biagrafiado, al alegarla como tal: queria ocullar su procedencia lustana “pero
n3a por las informaciones de servicios de Juan y de Diego ante el Consgjo de Indias,
le se saMa la nacionalidad pOrtuguesa de los padres y el nacimiento de Juan en Lisboa.
o hilbla, pues, razén para una oculrecion parcial de parte de Anlonio-. (PorrAs BARRE-
ECIIEA, prologo a El Paraiso en el Nuevo Mundo, pag. V).

3 LUIS G. MARrTINEZ ViLrapa, "Diego Lépez de Lisboa', en Revista de la Univer-
dad N.uional de Cardoba, afio XXV |. nims. 1-2 (marzo-abril de 1939), pégs. 69-99,
4 (mayo-junio de 1939), pags. 466-512. Dofia Catalina fallecié et 31 de :agosto de
522 en POlod. adonde a comienzos del mismo :aio se habia trasladada con su marido.
:is afios mds tarde aparece Diego Lépez, ya sacerdote, como capellin y mayordomo del
nto arzobispo de |a Plata, don Fernando Arias de Ugarte, quien lo Ilevo consigo a Lima,

ser trasladado a esta sede en 1630. Fallecido el prelado, publico Lépez de Lisboa S
ografiza, con titulo de Epirom, (Lima, 1638). y Vvivio en e retiro los dltimos afios de



ller en Teologia.” Pasé en 1627 a Espafia con su hermano Diego,*
destinado éste a la Universidad de Salamanca, y falleci6 — pproba-
blemente en 1644™— canonigo de la catedral de Puebla de los
Angeles, en la Nueva Espafia, cargo que ya desempefiaba en
1636;8 Antonio de Ledn Pinelo, a quien s refiere la presente noti-

su existencia (Larrouy, "La familia de Leén Pindo", pag. 609)  La Inquisicién de Li-
ma, que siempre |0 Mir6 con desconfianza, remitia en 15 de mayo de 1637 a la Suprema
una serie de testimonios presentados en conlra de Lopez, en més de treinta y dos afios,
"desde las provincias de Tueuman, puerto de Buenos Aires y villa de Potosi, donde ha
residido mucho tiempo y ganado mucho caudal mercadeando, y siempre con opinion de
cristiano nuevo™. Public6 este curioso documento MEDINA, Biblioteca, V1, péags. 453-459,
asi como la declaracién contra el propio Diego y su hijo del mismo nombre, de un Jer6-
nimo de Agreda, fechada en 31 de marzo de 1637 (ibid., pags. 460.461).

1 H lugar de nacimiento de los progenitores de don Antonio constituye, hoy por
hoy, un verdadero enigma. El padre, en su testamento (Lima, 8 de marzo de 1644),
declaré haber nacido en Lisboa y ser hijo de Diego Lépez de Leén y de dofia Clara Lobo.
En cuanto a la madre, también d dictar su postrera voluntad, dejé constancia del nombre
de sus padres, Juan Lopez Moreyra de Revoredo y dofia Blanca Dias Botelho, y de haber
tomado estado en la villa portuguesa de Montemér-o-Novo. Por otra parte, el mencionado
Juan Rodriguez de Lebn, primogénito del matrimonio, depuso en una informacion prac-
ticada sobre sus méritos y estudios (LoHMANN VILLENA, "El testamento”, pag. 36, nota 11,
r El gran canciller, pag. XVI|, nota 12), que sus padres eran oriundos de la ciudad de
Lisboa. Estos datos no se compadecen con los de ciertas partidas de bautismo extraidas
por el erudito profesor peruano ("El testamento”, pag. 37) del expediente "Ordenes
Militares, Santiago”, nim. 5784, fols. 83 y 90, a saber: la de Diego, hijo de Diego Lépez
Ledn y de Isabel Martin, fechada en la villa de Ribera del Fresno (8adajoz), en 23 de
diciembre de 1570, y la de Catalina, hija de Alonso Martin de Esparza y de Maria Suirez,
asentada en los libros bautismales de Puebla del I)rior, lugar cercano a que acabamos
de mencionar, el 5 de noviembre de 1580. Traté de nuevo LOHMANN VILLENA este pro-
blema |E| gran canciller, pdg. XVI1), y con referencia a Diego Lépez de Le6n, padre de
nuestro bibliografo, declaré no admitir duda ni disputa la circunstancia de haber nacido
en Ribera del Fresno, § bien en nota de la misma pagina se muestra menos concluyente, en
vista de las referidas declaraciones del propio interesado y de su hijo. En cuanto a si la
segunda partida corresponde o0 no a la madre de Antonio de Leén Pindo, concluyd (pig.
XX) que “algin asidero para recelar lo ministraria el hecho de que dofia Catalina hubiera
engendrado a su primogénito, si concordamos rechas, a la edad de once afios".

3 MEDINA, Biblioteca, V1, pag. C. Noticias biograficas de este personaje se hallan
en |a solicitud que dirigié el monarca para que se le considerase natural de las Indias
(ibid., pégs. 437-439), y en el escrito de la Real Audiencia de La Plata (11 de enero de
1627), recomendindolo al Rey para que se le hiciese merced de una canonjia en la cate-
dral de dicha ciudad o en cualquiera otra (ibid., VI, pags. 439-440).

& "Don Juan obtuvo licencia del virrey del Per(, marqués de Guadalcizar, para
hacer viaje a la Peninsula, en 12 de marzo de 1627" (MEDINA, La imprenta en México,
J, pag. 195).

7 PERez Pastor, Bibliograf;a madrilesia, 113, does. ti, x.

8 |bid., doc. i. "Debe haber pasado a Puebla, provisto canonigo de su iglesia, a
principios de 1633, salvo que haya una errata en este Ultimo nimero: 3 por 8, pues el libro
en que figura se public6 en 1638, porque en la aprobacién que fray Cristébal de Torres
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cia; Catalin:it Marquesa, que vlvla en Lima, casada en segundas
nupcias con €l capitan Francisco del Castillo, al tiempo en que
don Antonio otorgaba su tcstamento|l en d cual la menciona,'” y

pretO d Predicador de las gentes, ) Hodriguez. en 11 JI' septiembre de aquel aiio, dice:
'‘Conoci6é esta Corte d autor, celebrado por su pulpito y predicacion, en que fué bien
oido, y lo sera agora en la Nueva Espafia, donde asiste' ". (MEOIN"™, La Imprenta €l Mé-
xico, 11 pig. 195). Escribio un prélogo d Tratade de |al confirmaciones reales, de su
hermano (MEDINa, oh. ¢ir., VI. ndm. 7708, péags. LXV.LXI1X) y un "Discurso apologé
tico", del que luego se hari Mérito, y que se incluyé en e Epitome. En esta obra se le
menciona dos veces como autor de una manuscrita Relacidn del viaje de 101 galeoner de
la Real Armada de las \ndial el aiio de 1627, desde que salieron de Cddiz hasta gue bol-
bieron a él; con descripcidn de I01 puerto! en gue entraren (pag. 100), Y de un no publi-
cado Martirologio de las Indias, "de todos los méartires que en ellas han padecido, obra
en mucha honra de aquellos reinos' (pags. 125-126). Sobre otras obras del propio
Rodriguez de Ledn, véanse MEpINA, Biblioteca, V1. nim. 7658; La impenta en México.
1, nims. 507, pég. 180; 508, pag. 181; 513, pags. 184-185; 532, pag. 192; Y 111, ndm.
2007, pig. 306, y LoHMANN VILI.ENA, El gran canciller, pig. XCIV, nota 7.

% Olografo, fechatlo en Madrid € 2 de junio de [660. y protocolizado ante el escri-
bano Antonio Cadenas. De las tres Memorias redactadas por € testador y que en el
referido documento se anundan, solo se conserva una (LoMMANN, arlo riJ., pp. 61.66).
protocolizada en la misma escribania el 18 de agosto de 1660. El propio LoHMANN ha
Jado a conocer (ibid., pp. 67-72). sacandolo del registro de Bernardo de Aparicio (1663).
la relacién de los bienes que entraron en poder del albacea de Ledn Pinelo don Gaspar de
Aybar y la Camara (individuo que veinte afios antes habia desempefiado igual cargo por
nombramiento del insigne dramaturgo mexicano don Juan Ruiz de Alare6n). relacion
que viene a ser como € inventario de lo que poseia el aulor del Epitome.

10 El dato consignado por LOHMANN (ibid., pdg. 37) de que esta hija de Diego
Lépez de Lisboa vio la luz en Buenos Aires € 15 de julio de 1596, cuando sus padres
se hallaball en esta ciudad Je paso para la de Cérdoba. consta en el mismo expediente de
Ordenes Militares en que figuran las sospechosas partidas de bautismo (le aquéllos. y se
encuentra en contradiccion con lo que Medina. basandose en datos fidedignos, asevera,
a saber: que d progenitor de los Pinelo. d salir de Espaiia, (lj6 en Valladolid a su
mujer e hijos y (lue éstos, en compaiiia de su madre, se trasladaron d Rio de la Paa
en 1604. Uno de los mids explicitos de esos testimonios se halla en la solicitud de
carta de naturaleza de Juan Rodriguez de Ledn. antes citada, pues d referirse a que su pa-
dre asistia en Tucuman desde 1595, afirma haber residido su madre en Valladolid "con
sus hijos y casa hasta el de seiscientos cuatro, que.. pasé a las Indias por Sevilla 'y
entré por el puerto de Buenos Aires, adonde el dicho su padre tenia también licencia de la
Real Audiencia de La Plala’. Sabemos, ademés. por haberlo asi declarado en sus Al/ale!
de Madrid Antonio de Lcon. que éste se hallaba en Valladolid. "su patria”™, en 1601 con
ocasion del traslado de la Corte a la ciJdaJ (lel Pisuerga. y. por un pasaje de su obra
El Paraiso en € Nwuevo Mundo, que en el afio arriba citado de 1604, habia hecho su
entrada por el Rio de la Plata. Por lo demds, € propio Lohmann Villena escribe (El gran
canciller, pig. XX 1X) que "Antonio, en compaiifa de su hermano, madre y una tia
amén de la savidumbre angja, pasO d Rio de la Plata, previa licencia regia, extendida en
Valladolid el 23 (le enero de 1604". "Entraba a nuestro puerto € dia 14 de mano del
afo siguiente, a bordo Jc la carabela 'San Antonio', de propiedad de Juan Quintero
de Ocafia, Juego vecino de Buenos Aires' (MOLINa. arl. cJ, pég. 458).
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Diego de Leon Pinclo,ll aquien su hermano instituy6 en L660 por
su universal heredero.'?

Hizo sus primeros estudios Antonio de Ledn Pinelo, junta-
mente con su hermano mayor en Valladolid, bajo la direccion de
su tio, el carmelita fray Antonio Lépez. Yaen el Nuevo Mundo,
y tras de haber residido alternativamente en Buenos Aires y en
Cérdoba (Tucuman), pasd a Lima en 1612, y cursd la carrera
de jurisprudencia en la Universidad de San Marcos, donde oyo
Céanones y Derecho Civil. "Al terminar el curso en 16L3, consi-
guid aprobar Artes (Légica, Fisicay Metafisica); tres anos mas
tarde obtuvo las insignias de bachiller en Canones y Teologia, v,
finalmente, en 1619, gano los cursos correspondientes a la Licen-
ciatura de Derecho.. . A tal punto s destacé el joven estudiante,
gue tras de profesar en 1618, siendo todavia bachiller, los cursos
de Derecho Pontificio y Cesareo (equivalentes a Canoénico y Civil,
respectivamente), y de obtener la Licenciatura en Derecho Ca-
noénico, en 1619 regent6 una de las asignaturas de Decreto (ramo
del Derecho Canonico) en calidad de Catedrético sudtituto.. .

Culmino su carrera profesional el12 de noviembre de 1618, reci-

bi éndose abogado de la Audiencia limeiia™."*

11 El lllenor de los Pinelos varones, nacide en Coérdoba de Tucumén. estudié en
Salamanca a partir de 1627, y alla se hizo bachiller en Cénones @ 21 de abril de 1632
(MEpINA, Biblioteca, V|, pags 444-445). De regreso en | ima. en ese mismo afio, fue
recibido como abogado de su Real Audiencia, y se gradud dc licenoiado y doctor en la
citada Facultad en 19 y 28 de julio de 16}6, respectivamente ObM., pag. 444). Desem-
peiié las citedras dc Visperas y Prima de anones por tiempo de diecinueve afios, en la
Universidad de San Marcos, y asimismo los cargos (le protector general de los indios
dd reino del Perd, y de asesor del virrey conde de Lemos. Ejercié la abogada con buenos
ingresos, y fallecié el 17 de marzo de 1671. Cfr. Rall PORRAS BARRENECHE... "El testa-
mento de Diego dc Ledn Pinelo”, en Fémix (Lima). nim. } (scgundo semestre de 1945),
pigs. 624.628: el padre Rubén VARGAs UGARTE, S. J. Impresos peruanos (1589-1650).
Lima. 1953 (Biblioteca Peruana, VII), y G. ARAWa ESPINOS", “Adiciones a |a Imprentu
en Uma (1584-1824)", en Fé&'ix, 111 (1952), pags. 467-704. Noticias biogrificas de don
Diego se contienco en el escrito presentado a la Real Audiencia de los Reyes para que se
le hiciese merced dc una de las plazas del reino. y en la informacion llevada a cabo con
td motivo entre 19 y 26 de mayo de 1639 (MEpiN... Biblioteca, V. pigs. 440-453).

12 MEepINa, ;bid., VI, p. XLVIIIl. menciona a Maria Andrea, quc casé con el oidor
de Charcas don Gregorio de Rojas y Acevedo, y que tuvo por hijo a don Alejo Fernando de
Rojas y Acevedo, nacido en lima y obispo de Sanliago de Chile y méas lardc de La Paz
pero Diego Lépez de Leon declara en SU testamento NO haber tenido mds hijos que los
citados en el texto.

13 LOIIM"NN, El gran carciller, pags. XXX -XXXI.
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Por su propio testimonio, sabemos que Ledn Pinelo vialo en
s ocasiones entre Lima y Tucuman, y que en 1619 estuvo,
Ida vez, en Charcas, ahora COn € cargo de alcalde mayor de
Jinas de Oruro, del que a poco fue promovido al de asesor le-
) del corregidor de Potosi don Francisco Sarmiento de Soto-
Ir. En agosto de 1621 estaba en Buenos Aires “El Cabildo,
tido 1 la influencia de los comerciantes portugueses, le dio
r para solicitar ante la Corte, como lo hizo poco después, tan
lente como inatilmente, una libertad de comercio, muy rela-
por cierto, a favor de este puerto. Merced a ex encargo,
0 pudo embarcarse aqui [en Buenos Aires] para Espafia, lo
evalié al gobernador don Diego de Géngora uria multa de qui -
os ducados”."

A poco de llegar ala Corte (1623), comenz6 Ledn Pinelo a
Jar en larecopilacién de las leyes de Indias como colaborador
»n Rodrigo de Aguiar y Acufi3,I5y a la muerte de éste en
, quedo d frente dela importante tarea referida Fruto de su
iosidad fueron nueve libros, a los que su maestro don Juan
J6rzano Pereyra dio su aprobacion en 30 de mayo de 1636,'6
los que el recopilador continué laborando hasta poco antes
muerte,U

Residi 6 Pinelo largos afios en Madrid, y aqui, en 7 de octubre
329, contrajo matrimonio con dofia Maria de Ugarte y Gri-
o, lejana parienta suya,' que lo precedié en la muerte, pues
;i0 el 28 de agosto de 1654, y fue enterrada en la iglesia de
1 Maria Magdalena. De €lla tuvo cinco hijos, de los cuaes

Larrouy, "La familia”, pags. 60S:609. E pliego de instrucciones que le confi6
,stamiento bonaerense y la carta credencial para el monarca pueden verse en RO
EVILLIER, Correspondencia de la ciudad de Buenos Aires con 101 Reyes de Espaiia,
Idrid, 1918), pdgs. 192-195 y 209. Véase también MalINA, ars. cit., pags. 4S0-4R2.

Véase lo (lue dice de esle personaje en el Epitome, pags. 123-129.

ERNESTO SCHAFER, El Consejo Real y Supremo de \al Indias, | (Sevilla, 1935),
i 5Elr: 3l!€5360 una junta compuesta de D. Antonio de Monsalvc, D. Miguel de Luna
iil de Caslejon, se hizo clirgo de los materiales preparados por Pinelo, pero s6lo en
:arlos 11, por una R. C. de 18 de mayo, vino en ordenar se publicase 1l Recopilacién
es de Indias, dada a luz en 1681". R. VARGAs UGARTE, S. J., Manual de estudios
istas (Lima, 1952), pég. 184.

Véase la partida de casamiento descubierta por LoHMANN VILLENA, y publicada
gran cl/nrilJer, pag. X LII, nota 72.



nombra, en d testamento' y memoria'0 mencionados en la nota
9, aFranciscade Ledn, que d profesar en 1° deenero de 1648 en €
monasterio de rdligiosas agustinas de Santa Maria Magdalena) don-
de fallecié a principios de 1654, cambid su nombre por el de sor
Francisca de la Encarnacién) y a Pedro de Ledn y Ugarte, aue en
7 de marzo de 1655 habia ingresado en la orden capuchina con
e nombre de fray José de Mzdrid, y que al tiempo del falleci-
miento de su progenitor estaba ordenado de Evangelio,!1

"El aprecio y la pdsicidn intelectual ganados por Ledn Pinelo
desde los primeros afios de su estancia en Madrid, se perciben fa-
cilmente. Aparte de sus amistades indianas con Sol6rzano Pereyra,
Montesinos) Dévalos y Figueroa) Diego de Aguilar y Coérdova,
José Gonzélez de Salas, d P. Antonio Ruiz de Montoya, d erudito
americanista trabé amistad muy cercana con d insigne comedio6-
grafo Lope de Vega y can Juan Ruiz de Alarcon. Se presume d
origen y desarrollo de esta amistad. El caudaloso y ex pansivo genio
de Lope, que abarcd en su teatro todos los temas espafioles de
entonces, entre dlos el de América, hallarfa en € acucioso funcio-
nario del Consgjo de Indias  consultor mas apropiado para dis-
minuir & subido porcentaje de anacronismos y errores de su teatro
a tratar de argumentos americanos, Era una adQuisicion utilisima
en una época sin manuales ni diccionarios. Era como haber tra-
bado amistad con un fichero. El gran imaginativo debi6 estimar
profundamente d preciso e implacable erudito.** También fue
amigo intimo de Juan Ruiz de Alarcon, a quien acompafaba y
distraia hablando de antigiiedades mexicanas, y de quien fue ge-
cutor testamentario”.”

El 15 de marzo de 1629, viose agraciado Leén Pinelo Con la

19 LouMANN ViLLENA, "Fl testamento’, pig. 44.

20 |bid., pag. 62.

21 1bid., pdg. 55. MEpiNa, Biblioteca, VI, pig. CIV, nota 40, hace dos personas
Jidlinlas de este hijo de nuestro 2utor. nacido el 25 de junio de 1634, y Unico que sobre-
Vivi6 a su padre. Fallecié en 1709, y fue enlerr3do, el 31 de marzo, en el convento de
San Anlonio del Prado de Madrid.

22 fste, por su parte, llama al gran comediégrafo " milagroso genio. honor de nueSra
edad i embidia de las passadas" {Epitome, pag. 39). Otros testimonios sobre estas cor-
diales relaciones pueden verse en MOLINA, arl. ¢ir., pigs. 469-472, y en LOHMANN V|-
LLENA B gran canciller, pags. XCII-XCIV y CIII.

23 PorrAs BARRENECHEA, Pr6Dgo citado, pags. XX XXI.
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expectativa d derecho de suceder en una relatoria del Consejo
de Indias, cargo que no ocup6 en propiedad hasta € 7 de noviem-
bre de 1636. Cuando en 1641 pasd a mejor vida don Tomas Ta-
mayo de Vargas, Cronistade Indias y autor de una Junta de libros,
la mayor que Espalia ha visto hasta € a0 1624, obra bibliogréfica,
que, inédita, s conserva en la seccién de manuscritos de la Biblio-
teca Nacional de Madrid,21ld Consgjo de Indias propuso en primer
término para ocupar la vacante a Ledn Pinelo, pero e monarca
eligié a candidato que iba en € sexto lugar.”® En 1644, nombrose
a nuestro poligrafo relator suplente de la Camara, cargo que de-
sempefié hasta ser designado en 5 de abril de 1655, oidor supernu-
merario de la Sala de Justicia de |a Casa de Contratac.ion de Sevilla,
Con residencia en la Corte.” Finalmente, en 9 de julio de 1658,
sucedi6 en d desempeiio del oficio de Cronista Mayor de Indias
d maestro Gil Gonzélez Dévila.27 Dos afios mas tarde, el 21 de
julio de 1660, fallecia Ledn Pinelo en su morada de la calle de la
Magdalena, en casas de las Urosas y parroquia de San Sebastian
de Madrid, de la que habia sido feligrés por tiempo de treinta anos.

24 Signo9752 y 9753.

2; MEDINJ, Biblioteca, V1, pag. CVII.

26 El nombramiento, ibid., VII, pigs. XI1X-XX.

27 La consulta de la C-imara, en la que elogiosamente se proponia a Pindo en pri mer
lugar, es de 3 de junio del mismo afio. Reprodujo el titulo M EDINJ, jbid., VI, pags.
CVIII-CIX.
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C4,L EPITOME

El inventario de la produccion literaria, histérica, juridica,
politica, administrativa, eclesiastica, militar, religiosa, hagiogra-
fica, mariana, geografica, cartogréfica, etc., de Antonio de Ledn
Pindo puede verse en la citada Biblioteca hispanoamericana de
Medina,28 y en & prélogo de Lohmann Villena a su edicién de El
gran canciller de nuestro autor.

Aqui nos limitaremos a hacer algunas consideraciones sobre
la obra mencionada d comienzo de esta noticia.

Su descripcion es corno sigue: EPITOME // dela// BIBLIO-
TECA // Oriental i Occidental, Nautica // i Geografica. // Al
Excelentiss. Seitor D. Ramiro Nunez || Perez Feipe de Guzman,
Sdiior dela Casa /| de Guzman Duque de Medilla de las Tor // res,
Marques de Toral i Monasterio, Conde // de Parlllacoello i Val-
dorce, Comendador || deValdeperias, Gran Canciller de |as In [/
dias, Tesorero General de la Coro.Jla de Ara // gon, i Consejo de
Italia, Capitan de los cien // Hijosdalgo de la guarda de la Real
per // sana i Sumiller de Corps. // Por € Licenciado Antonio de

28 VJ. pdgs. XUX-U (Relacién de las fiestas que ala [nmaclllada Concepeidn de la
Virgen N. Sefiora se hizieron en la Real Ciudad de Lima. _. Lima, Francisco del Canto,
1618), y nims. 7702 a 7737, pags. U-LXXXIX, para las obras impresas, y pags.
LXXXIX-XCIII, para las manuscritas. En el tomo VJI incluyéronse adiciones d primer
grupo (nims. 7709 a 8486), y se reprodujeron integramente dos listas de las obras asf
publicadas como inéditas, del autor del Epi/ome: una (pags. VJIJ-X1V), de fines de
1641, y otra, intitulada Memaorial de 101 librol J IraJadol gue ha impreso y liene elcrilos
y ordenadol el Licenciado don Alllollio de Ledn Pinelo (1658J, conservada en la Biblio-
leca Real de Madrid, y en la de la Real Academia de la Historia
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o // Relator dd Supremo i Real // Consejo de las Indias. //
u Privilegio. // En MIlldrid, Por r10u GOlldllez // AlO de
DG.XX/X.

87 44 hojs. s numerar + 186 * (-XII pags. + | hoja S numerar.—
Signsl; :'r4‘_-"r‘;'h'_§ S ownnB kkkkl_kekkkE_AE ME NI,

Port. transcrit3.-V. en bl.-Suma del privilegio al :lutor por diez
anos: Madrid, 26 de septiembre de 1629.-1'353,:1 cuatro maravedis el plie-
go: Madrid, § de noviembre de 1629.-Erratas, por Murcia de la Llana:
Madrid, 4 de noviembre de 1629.-Aprobacién de Lope de Vega Ma-
drid, 16 de agosto de 1629.-Licencia dd Ordinario: M3drid, 21 de
agosto de 1629.-Aprobacion de don Toméas Tamayo de Vargas: M3drid,
3 de septiembre de 1629.-Epigrama latino de Luis Tribaldos de Toledo.-
Composicion espafiola ddd maestro Jose de Valdivielso.-Dedicaroria.-Pro-
logo.-Tabla de los titulos de este Epitome.—Del Doctor Juan Rodriguez
de Ledn, a la Biblioteca del Licenciado Antonio de Ledn, su hermano.
Discurso apologético.—Catilogo de los autores comentadores y traductores
gue = contienen en este Epitome, con las lenguas en que se exribieron y
distincion de impresos o manuscritos.-ld. de los libros que hay en este
Epitome sn los nombres de autores.-Tabla declaratoria de las lenguas en
que escrivieron los autores que s hallan en este Epitome, i provincias donde
< hablan.—Texto.-Apéndice.-(Colojdll:) CON PRIVILEGIO.!l EN
MADRID, Por Iuan Gongalez/| (Filete)// Afio M.DC.XXIX.—Pig. en bl.

Descrito por Medina, Biblioteca, VI, nims 7707, pags. LVIII.LXV,
con reproducciéon de la Dedicatoria (LIX-LX), facsimile de la portada
(LX), y copia del prologo (LXI-LX1Il) y péarrafos del "Discurso apolo-
gérico” (LXII-1X1V). Existe reproduccion integra en facsimile publi-
cada en Buenos Aires, 1919, con prélogo de Diego Luis Molinari, por la
Socied:td de Biblidfilos Argentinos.

El tirulo de ELJitome que Leén Pinelo dio a esta obra suya,
pondia a la realidad. En efecto, yaen la Dedicatoria® su autor
s declara haber reducido a compendio, a sugestion del duque de
:dina de las Torres, que deseaba poseer “‘una memoria de libros
Indias para afadir noticia histérica a ciencia politica de aguel
levo Mundo", un trabajo de mayores dientos, "que con menos
perfectas noticias & dilata a mayor conocimiento -de los autores,
'isién de las materias y censura de los libros", trabajos dificiles
or no aver en Espafia curiosidad particular que me advirtiesse,

20 Fals. e 3.,
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ni hasta aora aficion superior que me alentasse; tan duramente s
halla quien pretenda saber cosas de otro mundo". Y tras de glo-
riarse de que en su resumen "no ay linea que no aya costado |a
lectura de muchas”, y de afirmar que aquél "su recomendacion
lleva-en la novedad de la materia. pues de lo que apenas parece s
. hallara corto nimero de libros, assegura la verdadera noticia de
tantas”,* duélese de los ingenios qu.e, ignorando lo que acontece
en los reinos mas ricos e importantes poseidos por la Corona espa-
fiola, s desvelaban en d estudio de lo que "hizieron y fabularon"
los antiguos griegos y romanos.

En consideraciones parecidas abunda el doctor Juan Rodri-
guez de Ledn, hermano dd autor. en su "Discurso apologético”:
"Ahora es breve epitome--dice-; después sera copioso libro lo
que s diere a la estampa segunda: porque los autores, que van
reduzidos a sucinto catalogo, queden conocidos en dilatada obraj
gue dividira Con mas precision las materias, censurara los escritos,
advertira lo apdcrifo, sefialara 10 verdadero y luzira 10 autorizado;
ocupacién que tiene ya vencidos mas de dozientos pliegos: con
que avra declarado el autor que no sblo junté nombres de escrito-
res para esta Biblioteca, sino que vi6 i ley6 con atento cuydado lo
qgue contienen las historias, derroteros. vigjes, cartas i relaciones,
que en quarenta lenguas, y mas de mil autores forman este Epi-
tome; que a la menos afecta consideracion parecera portento. y a
la méas docta ciencia sera asombro: porque no le digan, como
Séneca a Didimo, que fuera infeliziciad leer mucho y aprove-
char poco”.*

En contraste con la mentada indiferencia de los eruditos es
pafoles de su época hacia las cosas.del Nuevo Mundo. no escatimo
Lebn Pinelo ni esfuerzo ni sacrificios para disponer su obra grande,
de la que entonces daba aluz un compendio, "copiosa biblioteca en
que = hallan. § no todos los autores que de las dos Indias han
escrito, 10s mas que mucha diligencia i no poco gasto pudo juntar,
Dellos las vidas i calidades, deduzidas de jas suyas i de otras obras,

w Fol." 3.
u Fol. *= 4 71

2 Fol. §5r-6r
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con el estudio que pide la lectura de todas. Los titulos a la letra,
en la propia lengua que s escrivieron, 0 sea natural 0 estrana
dcstos Reynos: su.censura, con gusto S es gena, con rezelo, s
mia; por exponer en ella mi juicio d de tantos. 1 aunque de algu-
nos pongo sumado Jo que contienen, ni tan dilatado como Focio,™
ni tan succinto como Fabian Iustiniano/Y que verificéd la doctrina
de Horacio, escureciéndole la brevedad;* como € hallarlos todos
es dificil, i no todos son aptos para sumados, sigo en esto ]0 que

juzgo por mas acomodado, para hazer € mixto de uatil y dulce
que el luismo poeta dixo™.™

Asi en el acto de ultima voluntad de Ledn Pinclo como en la
"Relacion” de sus bienes, de que s hizo cargo € albacea don Gas-
par de Aybar, consta que aquél poseia dos "librerias" o bibliote-

cas. De la primera s expresa asi el testador:

"Item declaro que yo tengo en mi Libreria hasta mil y ducientos
cuerpos de libros, pocos mas o menos, en diversas lenguas, que todos, segun
mis titulos, tratan materias tocantes a la Virgen Santissima Madre de
Dios y Sefiora nuestra, los guales yo he juntado con particular :l.fecto y
devocién en més de treinta aiios. Y porque no s mallogre la junta de tan-
tos y tan estimables autores, y otros puedan sacar dellos alabangas de la
Reyna de los Angeles, es mi voluntad que todos los dichos libros y los que
estin agregados a ellos, que son los del glorioso San losef, los de la bendita
Santa Ana y los de algunas Marias, santas o venerables, por ningin modo
s junten ni vendan con € resto de la dicha mi libreria, aunque por ellos
pueda subir mucho su v:dor, sino que aviéndose tassado aparte, que los pre-
cios de muchos estin en un indiculo deBas que esta de mi letra, ¢ haga
de todos un monto, y por lo que assi tuvieren de precio y estimacion, se den
con cargo de que LOda la dicha cantidad se digl luego de missas, teniendo
para esto d primer lugar  convento de seiior San Francisco, y luego el
Colegio Imperial de la Compaiiia de Esis, d Convento de NueStr3 Sefiora
de la Merced, el de la Trinidad y € de S3n Agustin desta Corte. Y s con
ninguno se ajustare, s den a orro qualquiera convento de Madrid, con in-

11 Refiérese d Myrobiblion del patriarca de Constantinopla (815-2? 891), especie de
diario literario con extractos de mds de 280 obras de autores griegos.

3 H Index universalis alphabeticus, del oratoriano genovés Fabian0 Giustiniam
(Roma. 1612; 648 pags., fol.).

35 Alude a los versos 25-26 de la Epistola ad Pisones: ... "brevis esse laboro, obscu-
rus {io".

36 Fol. ee 4 1. Se tratn del "omne tulit punctum, qui llliscuit utile dulci”, verso 343
del texto del venusno citado en la nota anterior.
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tervencion de mi hijo fray Tosef y del padre fray Pedro de Alva y Astorg
por ser persona que me ha ayudade mucho a juntar los dichos libros™.*7

Por la relacion citada™ conSa haber sido entregados los libre
contenidos en la clausula transcrita al monasterio de San Fran
cisco, y que "el dicho combento s obligd por escritura a decir de
mill setecientas y noventa y dos misas por su aima de dicho sefia
don Antonio de Leon".

La otra biblioteca estaba integrada por libros de diferenu
facultades. " Al fin desusdias, € cumulo excedia de 2,250 titulo,
consignandose por separado los cartapacios con manuscritos. S
conoce la existencia de un catilogo o inventario de las obras dli
neadas en los pluteos de sus anaquclerias; eran susceptibles d
alinearse bajo las sguientes epigrafes: literatura, fllGsica, ciencis
filosofia y lenguas, historia y arqueologia, y miscelanea”.™ D
esta coleccion formaba parte un lote referente d Nuevo Munde
del que su poseedor dispuso asi, en €l ya mencionado testamento:

"Item declaro que también tengo en la dicha mi libreria un buen nd
mero de libros que tratan de las dos Indias occidentales y orientales, qu
entiendo serdn més de trescientos cuerpos de todas suertes y muchos legajo
de manuscritOs y papdes que pueden ser a proposito para el archivo de
Real y Supremo Consgo de las Indias, para cuyo servicio yo los juntéy 10
he tenido siempre prontos, y porque este efecto aun con la muerte no s
acabe, es mi voluntad que si @ dicho Supremo Consejo quisiere servirs
de todos los dichos libros de las dos Indias y papeles que dellas he jun
tado, se le den y entreguen s n interés ni precio alguno, sino con sélo coil
dicion que s pongan y guarden en @ dicho aréhivo":lo

En cumplimiento de la disposicion anterior, el albacea Aybal

37 Lonmann VIIENA. "El testamento’, pig. 58. De un fragmento autografo de
catilogo de estos libros, intitulado Biblioteca mariana, da cuenta el profesor citado. E
gran canciller, pags. CXVIII-CXIX: -Es un registro —escribe— por nombre de autores
que comprende hasta la letra G. y aln ésta incompleta: en tota se asientan 113 titulos
Los libros se consignan anotdndose en sendas columnas ¢l namero de ejemplares que d
cada obra poseia Leén Pinclo, la fecha de edicion, lugar de ella, profesion del autor
nombre)" apellido del mismo, encabezamiento abreviado de la pieza, idioma en que S
hallaba, y precio que se le marcaba” (Madrid, Bibl. Nac.. manuscr. 1255 fols. 242-244)

a8 VEl testamento, pig. 72.

W El gran eanciller pags. CVIII-CIX.

40 _El testamento-, pigs. 58-59.
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:g6 al Consgjo, "el 3O de octubre de 1660, unos tres centena-
e libros y numerosos leggjos con documentos, cuya memoria
macemos) aunque consta que £ extendio recibo de ese depé-
La falta de esta némina impide averiguar con certidumbre
indole de papeles existentes hoy en d sucesor del archivo del
ejo —el Archivo General de Indias-, proviene dd legado en
iién, y lo que es aun mas sensible. localizarlos en las diferentes
ones que integran este repositOri@."
El resto de la biblioteca fue vendido en diez mil redes de
na Juan de Valdés, librero de la Corre. Es posible que de ma-
Je éste adquiriera los libros en cuestion "bibliéfilo y genealo-
tan entendido como don José de Pellicer y Salas, quien
suso €l repertorio de la misma™.** "La suerte posterior de tan
;ido clenco de impresos ha sido varia; parte, ... s conserva
:onocc en distintas bibliotecas madrilefias, y parte, probable-
e la més copiosa, debié de desperdigarse y pasar de mano en
) hasta parar en colecciones como las de Salva-Heredia y San-
Rayodn, y de esta Ultima en la del Marqués de Jerez de los Caba-
5, que engjenara la suya a The Hispanic Society of Americ3.
s fondos albergan hoy algunos volUimenes que pertenecifron
5n Pinelo”.*
El adverso destino y dispersion de este notable acervo biblio-
ico es tanto mas de lamentar cuanto que el autor del Epitoml’
onjeaba de haber reunido "la mas copiosa libreria de impresos
nuscritos del Nuevo Mundo que s puede hallar en &, ni de
naterias en Europa, solicitando con afecto especial las notici3s
antiguas, y las relaciones mas modernas que de todas sus
incias me ha sido posible”.**. Reproduce Lohmann Villena el
) anterior, y afiade:*® "El niGmero de vollimenes de esta seccion
;ializada excedia de los tres centenares. Aunque la cantid3d

I El gran canciller, pag. CIX.
! "El testamento”, pag. 35, Y El gran canciller, pag. ex|. El aludido repertorio,
crito en 40., fechado en Madrid en 1678. y ofrecido en venta por el librero anticuario
Vindel. se titulaba: Biblioteca formada con D1 libros impresos 1 manuscritos reuni-
Ir D. An/onio de Leén Pinelo, 1 aumentada por D. José Pellicer de Salas.

¥ El gran canciller, pig. CXI.

¥ Véase también MEDINA, Bibliotecs, V1, pdg. ev, nota 44.

5 “Fuentes bibliogrificas”, pig. 156, Y E| gran canciller, pig. eVIII1.



hoy parezca exigua, ciertamente era apreciable, s se considera €l
todavia escaso caudal de obras editadas hasta entonces acerca de
las Indias. Presumia Ledn Pinelo, y no sn razén, de ser el poseedor
de la libreria mejor abastada de América y de temas indi:tnos en
Europa, ya que ella atesoraba manuscritos originales de los cronis-
tas, memorias de viajeros, informaciones geograficas y un snnu-
mero de papeles de indole diversa".

Excelentes bibliotecas particulares existian a la sazén en Ma-
drid, y de algunas de €ellas hubo de servirse nuestro autor. Luego
s vera que consulté la que poseian las dos Secretarias del Supremo
Consgjo de las Indias, y, ademas, la “del famoso protector y amigo
de Lope de Vega don Luis Fernandez de Cérdoba, Duque de Sessa,
que califica de 'excelente i curiosa’, y que 'en copia de autores
singulares en lo manuscrito, i en la disposicion i forma puede com-
petir con las mejoresj la del Consegjero de Indias don Lorenzo
Ramirez de Prado, cuyo catélogo, impreso en 1661, demuestra €
nimero de volimenes que guardaba- unosdiez mil- ,sin contar
piezas Unicas en la bibliografia hispanica; la 'copiosa’ del Regente
del Consegjo de Italia don Juan Bautista Vaenzuela Veldzquez;
la del jesuita P. Juan Eusebio Nieremberg, que tenia una seccién
sobre historia natural, en donde Ledn Pinelo debié de abrevar las
peregrinas noticias sobre la fauna y la flora indianas que a rauda-
les derrocha en trabajos suyos tales como El Paraiso en el Nuevo
Mundo; la 'famosa’ de don Juan de Saldierna, que entre otros
volimenes conservaba € manuscrito de la Higtoria de Santa Mar-
ta dd franciscano Fray Pedro de Aguado; la dd Condestable de
Castilla don Juan Fernandez de Velasco, riquisima por todo ex-
tremo; la muy afamada del Conde-Duque de Olivares, don Gaspar
de Guzman, rebosante de joyas bibliograficas y manuscritos pre-
ciadisimos, y calificada por sus contemporaneos de 'monumen-
tal’ ...; la dd licenciado don Sancho Flores, sucesivamente conse-
jero de Indias y de Castilla; la dd dominico P. Gregorio Garcia,
d autor del curioso tratado sobre € origen de los indios de Nuevo
Mundo; la del Colegio Imperial de los Jesuitas (que al llegar hasta
nuestros dias, aunque muy desmedrada, entre los libros de la
Facultad de Filosofiay Letras de la Universidad Central, permite
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‘conocer su valia) ; la del ilustrado jurista don Juan de Sol6rzano
ercyra; y, finalmente, la biblioteca del Palacio de los Reyes, em-
rién de la actual Biblioteca Nacional de Madrid"." Y aun habra
ae afladir la del Cronista Mayor de Indias Luis Tribaldo de Tole-
5 la de El Escorial,’ y @ Archivo de Simancas, donde tuvo
:adon de ver los dos tomos manuscritos de la Historia de las
Jdias de fray Bartolomé de las Casas, "quando d afio de 1626 los

2r 49

1i areconocer por mandado del Supremo Consgjo de las Indias”.

Precisar y determinar la procedencia de la gran suma de nori-
& contenidas en € EPifome excederia con mucho de la finalidad
le perseguimos en esta breve introducciéon. Digamos) empero,
I Ledn Pinel0 s sirvio de cuantos recursos pudo haber a mano,
aprovechd los datos que hacian a su objeto, ya procediesen de
,ras no propiamente bibliogréficas (por ejemplo, la Historia de
hia/lsy Gllat!!1ltata, del dominico fray Antonio de Remesal, en

46 LonMANN VIILENA, "'Fuentes bibliogréficas', pags. 157-162. Cita Pindo la libre-
de Saldicrna en las pégs. 61, 70 Y 96-97 del Epilome. Dc la del condestable de
stilla escribe (ibid., pag. 72), "que en nimero de libros buenos fué i es de las mejores
Espafia, como hecha por quien entre la grandeza de su sangre i valerosos hechos de su
rsona, estimd tanto las letras como lo dicen sus escritos i 0 conserva |a memoria de sus
scendientes”. (Su inventario consta en el ms. 7840 de la Biblioteca Nacional de Ma-
d: El gran canciller, padg. CVIl). A la biblioteca del conde-duque de Olivares, de la
al existe cal:iilogo manuscrito, anterior a 1631, en la Biblioteca de la Red Academia
la Historia, sgno 26-5-0 /119, citado por LoHMANN VILLENA, " Fuentes bibliogréficas",
g. 162, nota, se refiere en las pags. 76 y 164, Y en esta Ultima escribe del magnate,
e "junta libros para ser principe en lodo"; a la del consejero Sancho Hores, en la péag.
, Y varias veces a la del duque de Sessa (pags. 20, 68, 78, 112, 147, 173 Y 182).
:ncién especial merece la coleccion reunida por don Lorenzo Ramirez de Prado (1583
58), de cuyo catdl ogo, impreso en 1661, sin que sepamos quien haya sido su como
lente y diligente autor, y reeditado (Madrid, 1943) por Joaquin de ENTRAMBASAGUAS,
uede decirse que comprende la mayor parte -y la més selecta— de las obras im-
:sas en Espafia durante la primera mitad del siglo xvii, amén de muchisimas otras del
lerior, varios manuscritos y algunos incunables' (A. R. RODRIGUEZ MONINo, Cald/o-
r de libror espasioles (1661-1798J.. Intento bibliografico (Madrid, 1942), pdg. 9 Hdla
5 mencionados los libros de Ramirez dc Prado varias veces en el Epitome (pégs. 38,
, 75, 77, 117, 127, 130, 164); por cierto que la tercera de estas citas se refiere, como
lo hizo nolar Rodriguez Mofiino, en el precioso estudio arriba aludido, ad manuscrito
la Historia de la conguista de Nueva Espadia, que sirvio de base a fray Alonso Remén
amigo e informador de Pindo (efe. Epi/ome, pig. 87)- para su edicién (Madrid.
32).

47 Epilomt, pégs. 70-71.

48 |bid.,, pag. 128.

49 |biJ.,, pdg. 64. La cédula correspondiente, de 1° de octubre de ese aijo, la trae
egra MEDINA, Biblioteca, V1, pag. ClII.
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relacion con @ padre Las Casas), ya de ciertas compilaciones
de carécter general, en las que era ahundantisima la mies (como
las Navigazioni e Viaggi, de Juan Bautista Ramusio,® los trabajos
de Teodoro o Teodorico de Bry y de sus hijos, Teodoro y Juan
Israel," y algunos mas enumerados en € tirulo XXVI de la ebra
que nos ocupa),™ ya de diversos repertorios entonces en circula-
cion, entre los cuales figuran, ademas dd ya mencionado Jildex
de Giustiniani, la Bibliotbeca de! padre Possevin,” S. J., los Hispa-
Jiae illustratae, seu rerum, wurbiumque Hispalliae, Lusitalliae,
Ae/biopiae, et llidiae scriptores varii;* € Catbaloglls clarorum
scriptorum Hispolliae, de Valerio Taxandro,* obra de la aue escri-
be Juan Rodriguez de Ledn, en su “Discurso Apologético,” “que
seria mas copiosa s hubiese consultado la biblioteca de don Juan
de Saldicrna, en que habia en castellano cuatro mil volUmenes";

™ Navigazioni et 1000, con molti e vaghi discorsi (Venecia, Giunti, 1563-1606;
3 vols., fol .). Para el contenido de esta obra, véase VARGAS UGARTE, Manual, pigs. |iS:
119.

81 Collectiones peregrinationum N inJ,om Occidentalem, XXV partibus compreben-
sae. Sobre esta obra, conocida cominmente con el nombre de Grandes } Pequefios viajes,
.€ase e detallado anilisis de BRUNET. Manuel du livraire, | (Paris, 1S60). cob. 1310-1363.

52 Se trata, cntre otras, de las obras de Juan Marfa Angiolello. "que habiendo jun-
lado algunas relaciones de navegaciones hechas a las Indias Orientales i Occidentales, las
traduxo en italiano y en seis libros las junt6 a las de Américo Vespucio, en un cuerpo.
Impr. 1519. 4°". (Epitome, pig. 132): Paesi nouamente retrouati & Nowo Mondo de
Albe.ieo Vespuccio Florenting intitulafo rAl fip:] Stampato in Milano en la Impensa
de lo. lacobo & fratelli da Lignano: & diligente cura & industria de |oannc Angelo Sein-
zenzeler: nd Mcocoe. XIX . a di V de Marzo (MEepINa, Biblioteca, 1 pég. 66), y de Juan
de Parvo y Galeoto de Prato, quienes "juntaron varios autores y tratados de ambas Indias,
y de veinte i cuatro. que todas van en esta biblioteca principal, hicieron un tomo que
intitularon NOIUI Orbis, en latin, impreso en 1537, folio" (Epirome, p. 132:) Not'ul
orbis regionum iic insularum veteribus incognitarum Una cum tabula €Olmogrol,i'iefl. &
(Aiquol aliis eonl;milil argumenti libellis... Parisiis. apud Galeolum a Prato. in wla
Illaiori regit ad primam columnam (Colofén:) Impressum Perisiis apud Antonium An-
gerellum, impensis |oannis Parui & Galeoti a Prato. Anno M.O.XXXII. VIII. Calen.
Nouembris. (Esta, y otra edicion. también de Paris y del mismo afio, pero "apud Johannem
Paruum, sub nore Lilio. uia ad Sanctum larobum”, las describe Mepina, jhiJ., pig. 69).

i Ant. Possevini Bibliotheca selecta de ratione siudiorum ad disciplinas et ad
salutem onlnium gemsium procurandam. (Romae, ex typographia Vaticana 1593. 2 partes,
fol.) . Recognita ab auctore et aucta. (Venetiis, 1603. y Coloniae. 1607, 2 vols, fol.).

i Francofurti. Claudius Marnius € Haeredes Johannis Aubrii, 1603-1608; 4 vols.
La rclacion del contenido de esta obra-<itada en el Epitomt', pigs. 14, 15, IS 46—
puede verse en A. PALAU y OULCET. Manual del librero, VI (1953), s v. Schott (Andrea).

55 Epitome, pégs. N, 171

56 Fol. §4r.
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la Bibliotheca Oxoniensis;* el libro Alhellae Belgicae, de Peter
Franz Sweerts;* € catalogo de los autores holandeses por Christian
van Adtichen; € indice de la biblioteca del historiadot y filélogo
aleman Jerénimo Megiser, celebrado autor del Thesaurus J)()Jy-
glottus, vel dictionnarium multilingue; d de la que poseia & cané-
nigo zaragozano doctor Gabriel de Sora;* el inventario que s
radacto con motivo de la almoneda de los libtos que habian pette-
cido a Felipe I1; € catdlogo privado de la libreria "que en Lisboa
tiene @ erudito cavallero don Fernando Alvia de Castro, del abito
de Alcéantara, i veedor general de la gente de guerra de aquel rey-
no”’;* la Bibliotbeca bistarica, de Paulo Bolduano, impresa en latin
en 1620, que le comunicd Tamayo de Vargas, y de la cual se valio
para redactar € apéndice de las pégs. i-xii del EPitome, etc., etc.
Por lo demés, no faltaban a Ledn Pinelo obras que podian servirle
de modelo, puesaunque a siglo xvu, como consecuencia del aumen-
to dela produccion librescay de los conocimientos cientificos, co-
rrespondieron una mayor actividad en € campo bibliografico y la
publicacion de obras notables, con los titulos de "Bibliotheca", "In-
dex", "Repertorium", UCathalogus", etc.) en la centuria anterior
salieron d puablico catalogos de los principales libreros y editores
(uno de los primeros conocidos es d de Aldo Manuzio), y tenemos
ya obras orgéanicas y extensas de bibliografia, como la Bibliotheca
universalis, de C. Gesner (1545); la Libraria, de A. F. Doni
(1550), primer ensayo bibliografico sobre libros impresos en len-
gua vulgar; @ Scriptorum Britanniae Cathaloglls (1557-1559),
de J. Bale; la Bibliothegne fran¢aise, de La Croix du Maine (1584) ;
la obra del mismo titulo de Du Verdier (1585), y el Catalogue of
english printed booh (1595), de A. Maunsell, por no citar sino
lo méas importante.

57 Epitome, pags. 2, 34, 35, 169. 171

58  Amberes, 1618.

i Bibliotheca Doctoris Gabrielis Sora, Canonici S. Ecclesiae Metropolitanae Caesa-
rauguitanae, consultoris Sancti Ollidi..", incipiens a rognominibul auctorum frequenter
citari JOlit;|, interdum a nominibul, guandogue a sedibus materiarum, o, dine alpbabetico
congesta. | die mensis Martii, 1618 [A/ fin: ] Caesarauguslae, Ex Typographia loannis
de Larrumbe, 1618. 146 fols. + 2 hois. 4-, (M. JIMENEZ CATALAN, Emsayo de una
tipograjill zaragozama del siglo XVI|, [Zaragoza, 1927], num. 179, pag_ 128).

8 Epitome, pag. 91. Véanse, ademds, las pags. 20. 38, 47, 61, 68, 72. 75, 76. 77,
78.87,94.103,104.112,117,127.128, 130, 147. 164, 1B y 182.
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El Epitome es el primer repertorio independiente de obras
que tratan del Nuevo Mundo, por 10 que su autor e considerado,
con justicia, como @ padre de la bibliografia americanista. Aparece
dividido en cuatro partes o "Bibliotecas" subalternas, "que son las
claves de todo lo que de las Indias se puede escrivir': 1* Oriental,
en la que s enumeran obras referentes a lo que entonces s desig-
naba genéricamente con el nombre de Indias Orientales, o sea desde
el Afeica septentrional hastad Japon.—2* Occidental, que registra
las obras relativas a América, con inclusion de las idas Filipinas
y de las Malucas. Estas dos partes, d decir de Ledn Pinelo, "con-
tienen las materias més propias”.—3* Nautica, en la que s citan
los tratadistas de cosmografia y navegacion, tanto antiguos como
contemporaneos del autor, y 4* Geogréfica, aue menciona las des-
cripciones de tierras y paises, y las obras de cartografia. Las noti-
cias en estos dos Ultimos apartados incluidas ofrecen, segiin nuestro
biblidgrafo, "las materias remotas, § bien tan necessarias i condu-
cibles a lainteligencia de las propias, que son medios forgosos para
leer Con ciencia i escrivic cop experiencia de las Indias". Y afiade:
"Otras dos Bibliotecas dexo omitidas en este Epitome: una mixta
0 comun, de todos los autores que por incidencia, en obras extra-
flas i genas deste intento, tratan algo que le pertenezca. Otra
Biblioteca real, de los libros reales que s hallan en las dos Secre-
tarias del Supremo Consgjo de las Indias, que he leido todos, con
ser mas de quinientos...”.®

En cuanto al método y técnica, téngase en cuenta que ademas
de las entradas que en € Epitome llevan nombre de autor y titulo
-cuando conciso, casi a la letra, y s largo, en "parafrase breve".
"i todos reduzidos a la lengua castellana, aunque con bastante
mencion de la en que escrivjeron, i § s hallan impresos 0 manus-
ccitos, i en los que esto no s expressa, s duda”— existen otras tres
clases, a saber: a. De autores que escribieron poco, entre los cuales
incluye a los de la Compafiia de jesUs, "cuyos doctos escritos,
como han ilustrado las ciencias con tratados, asi las provincias con
historias, i otros que han escrito cartas missivas de sus viges o
missiones, que como son relaciones verdaderas i necessarias para los

51 Fols, ee S r-v.
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gue quieren saber o escrivir de aquellas partes, i s hallan citados
en no pocas, fuera defecto notable, s hallandolos nombrados en
algunos libros s buscaran en éste i faltara su noticia, i asi refiero
lo que he podido alcangar™; b. “"Autores cuyas obras no he visto, ni
mencién particular de lo que escrivieron, mas de la genérica, que
basta para reduzirlos d titulo a que pueden tocar, remitiendo
algunos alos que los nombran, i poniendo otros entre los dudosos,
por parecerlo", y c. Autores "de Jos que solo he visto las obras, 0
alcangado relacion cierta dellas, i assi las pongo, i los nombres en
blanco: d que los hallare los podréa afiadir; s bien algunos sera
imposible a su diligencia, como Jo ha sido a la mia”.** Pinclo s
cuido, ademas, de aludir, en los casos que asi lo exigian, a las
reediciones, traducciones, transcripciones totales o parciales y aun
las refundiciones de que hubieran sido objeto los libros incluidos
en el F'pitome, Cuando sus referencias sobre una obra cualquiera no
eran directas, citase la fuente de procedencia, y s ataiian a ma-
nuscritos se expresa quiénes eran sus poseedores.”

"Ademéas d laborioso colaborador de la Recopilacion de
Leyes de Indias adopté una forma de ordenacion bibliogréfica, a
la cual = ajustaron en aquella época otros trabajos de su especie,
y €ello dio a su libro una sugestion adicional. En efecto, cada una
de sus partes dispone los asientos principales en arJ110nia con las
pautas cronolégicas de la apariciéon o la composicion de los res-
pectivos libros o manuscritos; y, cuando es menester, este orden
% interrumpe para intercalar uno 0 mas asientos secundarios, en
los cuales s2 enumeran reediciones, traducciones, inclusiéon total
o parcial en recopilaciones y adaptaciones. .. Por afiadidura, in-
cluye dos claves de la consulta general que contribuven a realzar
la magnitud de la tarea cumplida, a saber: una relacion alfabética
de las cuarenticuatro lenguas empleadas en las obras que el ELJilo-
me registra, y cuya difusion geogréfica s puntualiza; v un indice
onomastico, en el cual s incluyen los mil autores a quienes perte-
necen esas obras". (|

La segunda parte, o Biblioteca Occidental, que es la que mas

62 Fols. = 5 ¢-6T.

53 TAURO. "Introduccion”, pag. 401.
61 |bid., pdgs. 401-402.
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directamente nos interesa, esta dividida en las siguientes veinti-
siete secciones o *“‘titulos’:

1

1L

(1.
V.

V.

V1.
VII.
VI11l.
IX.

X.

XI.
XII.
X111,
XIV.
XV.
XVI.
XVII.
XVIII.
XIX.
XX.
XXI.
XXI1.
XXIII.
XXIV.
XXV.
XXVI.
XXVII.

H istorias primeras de las Indias y titulo de élas.
Historias generales de las Indias.

H istorias mas generales de las Indias.

Historias de Nueva Espaiia.

Historias del Nuevo M éxico.

Historias de la Florida y sus provincias.
Historias de las Filipinas y las Malucas.
Historias del Peru.

Historias del reino de Chile.

Historias del Rio de la Plata.

Historias dd Estrecho de Magallanes.

Historias de Santa Cruz ddl Brasil.

H istorias de Marafién y Dorado.

Historias de Nuevo Reino de Granada.
Historias de ciudades.

Historias de vigjes y navegaciones.

Historias de los indios occidentales

Autores que han escrito en lenguas de las Indias
Autores que escriben de laconversion de losindios.
Historias de religiones y religiosos.

Autores morales y poli ticos de las Indias.
Recopiladores de leyes de las Indias.

Historias de varones santos de Indias.

Libros de fiestas y exequias.

Historias naturales de las Indias.

Colectores de libros de Indias.

Autores de cuyos escritos hay dudas.

En d transcurso de los afios de 1737 y 1738 sdalié a publico
nueva edicion del Epitome, consider ablemente afadida. Oculto6 su
nombre € adicionador —don Andrés Gonzédlez de Barcia-, labo-
rioso erudito, nacido en Madrid hacia 1673, y fallecido en la misma
villa el 4 de noviembre de 1743.%

65 MepiNA, Biblioteca, Y1, pp. CXY.CXV!.
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Declaranos en d "Proemio" haber sido inutiles todas las dili-
gencias hechas para localizar la obra extensa de la aue € Epitome
era Unicamente un compendio, diligencias " que s6lo han servido
-afade- de encontrar algunos papeles originales i copias del au-
tor (que van afiadidos) ; i discurrir en € suceso que avra tenido
€5 0Ci0S0, pues iace sepultada en € olvido, sin haver hallado ni hoja
del borrador”.” Eda circunstancia, y la escasez de ejemplares del
Epitome instaron a Gonzélez de Barcia a dar de nuevo a las pren-
sas la obra de Pinelo, no sn ponderar la influencia por dla gercida
en los tiempos inmediatos a su publicacion con estas palabras:

“'Nuestro eruditissimo e incomparable Don Nicolas Anronio,
en la Biblioteca Nueva Espallola, le traslada cas todo, afiangando
con su autoridad singulares noticias, dando por probado lo aue
admite; i da noticia de las Adiciones que escrivié a este Epitollle
Luis Cocea, Secretario del Nuncio, las quales tuvo originales en su
poder. Job Ludalfo, en los Comentarios asu Historia de Etiopia,
incluio e Titulo entero que trata de estos Reinos, afiadiendo lo
que tenia observado en los autores. Alonso Lasor de Varea (que
as quiso llamarse d P. Rafael Savonarola, clérigo reglar de la Pro-
videncia) copia lo mas importante de esta obra en los dos tomos
del Orbe de la tierra delilleado con las pllllllas de los escritores,
especialmente la Bibliotheca Geograpbica. .. , como tan propia del
asumpto. El Padre Rodriguez, trinitario, en su Bibliotheca Valen-
tilla, Frai Jacobo Quetif i Frai Jacobo Echard, en sus Escritores
dominicos, Frai Juan de San Antonio en su Bibliotbeca universal
jranciscano, hicieron ]0 mismo, i entre infinitos hombres grandes
le aplauden € Padre Felipe Labbé... , Antonio Teiser, en el Catéa-
logo de los autores; las librerias, Don Francisco Xarque, en los
Insignes varones de Paraguay, Don Francisco Moreno Porcel, en
el Retrato de Malluel de Fariay S0/1S, i otros, de que pudiera for-
mar se dilatado catalogo"” .67

Durante la impresion de esta edicion nueva “se trageron de
toda Europa, no sdlo los Catalogos i Bibliothecas que s consiguie-
ron, sino muchos libros que era necesario verlos para comprehen-

80 o) §E 88588
8T Fol. §§8§82r-".
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dcdos, i algunos llegaron cuando no podian colocarse en dlugar
que les pertenecia, por lo cual fué preciso recurrir a formar los
AJJ41dices, que salieron més dilatados de lo que se imaginaba,
quando se dejaron en blanco las gas para incluirlos. Esto di6 lugar
a afadir nuevos nimeros en los tres primeros”.™

Fruto del trabajo de Gonzéalez de Barcia fueron tres cauda-
losos volumenes, en folio, con texto a dos columnas, y de 464,
460 Y 403 pégs., respectivamente. "Y, asi como la edicion inicia
beneficiése con las noticias que su autor acopiara desde el Consgjo
de Indias, la nueva edicién aparece considerablemente enriquecida
con las referencias sobre documentos y autores que € recatado
conti nuador habia consultado en la Biblioteca de Palacio y en el
Supremo Consejo de Castilla, asi como en algunas colecciones pri-
vadas. En la parte consagrada a la Biblioteca Occidental amplifica
los datos sobre obras y ediciones de los autores que el Epitome
considera y, por cierto, agrega apuntaciones sobre los autores que
escribieron con posterioridad a 1629 ; de mancra que fija una im-
portante fase en e desarrollo de los conocimientos acerca de
América”.™

Describamos ya los tres tomos a quc venimos refiriéndonos:

1. EPITOME // DE LA // BIBLJOTHECA // ORIENTAL, Y OCCIDEN-
TAL, NAUTICA, y GEOGRAPHICA: // DE DON ANTONIO DE LEON
PINELO, // DEL CONSEJO DE SU MAG. EN LA CASA DE LA CON-
TRATACJON DE SEVn..LA, // y CORONISTA MAIOR DE LAS INDIAS,
/1 ANADIDO Y ENMENDADO NUEVAMENTE, // EN QUE SE CON-
TIENEN // LOS ESCRITORES DE LAS INDIAS // ORIENTALES, Y
OCCIOENTALES, y REINOS CONVECINOS // CHINA, TARTARIA,
]JAPON, PERSIA, ARMENIA, ETIOPIA, y OTRAS PARTES. // AL
REY NUESTRO SENOR. / J POR MANO DEL MARQUES DE TORRE-
NUEVA, // SU /| Secretario del Despacho Universal de Hacien-
da, Indias, i Marina. // TOMO PRIMERO. // (Escudo con Ja
leyenda "Plus Ultra") // CON PRIVILEGIO. // En Madrid: En
la Oficina de FRANCISCO MARTINEZ ABAD, en // la Calle del
Olivo Baxo. Afio de M.D,CC.XXXVII.

08 Fol. §E5§§48 "
69 TAURO, arl. ¢it., pag. 402.
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11

111.

POrt. orl., impresa en rojo y negro.-V. en bl.-Dedicatoria a Feli-
pe V: Madrid, 19 de dicienbre de 17J7.-Aprobacion de don Jer6nimo
Pardo, del Consgo y Camara de Castillaz Madrid, 2 de noviembre de
1725.—Id. de doctor don Marcos Enamorado, cura de la iglesa de la Al-
mudena: Madrid, 22 de noviembre de 1725.-Discurso apologético de
Juan Rodriguez de Ledn.-Aprobacion de Lope de Vega.- Id. de Tamayo
de Vargas.-Composiciones de Tribaldos de Toledo y del maestro Valdi-
viclso.-" Tabla declaratoria, de las lenguas, en que escrivieron los Auto-
res, que * hallan en este Epitome, i Provincias donde s hablaban"” .-
"Proemio a esta segunda impression" .-" Fee de erratas de tomo | de este
Epitome" : Madrid, 10 de diciembre de 1737.-" Sum3 de la tas'.- " Su-
ma dd privilegio" .-" Catalogo de los autores, comentadores, y traductores
contenidos en este Epitome, por € orden de los apellidos' . —" Tabla de los
titulos de este Epilome" .-" Autores omitidos en € catilogo antecedente
y agunos enmendados. En las obras sn nombre de autor, o anénymos'.
—Texto.

epiToME || pE LA || BiBLIOTHECA || ORIENTAL, Y OCCIDEN-
TAL, NAUTICA, y GEOGRAPHICA; // DE DON ANTONIO DE
LEON PINELO, || DEL CONSEJO DE sU MAG. EN LA CASA
DE LA CONTRATACION DE SEVILLA, // y CORONISTA MAIOR DE
LasInDIAS, || ARADIDO Y ENMENDADO NUEVAMENTE, || EN
QUE St coNTIENEN || Los EscriTorEs nE Las InDias || oc-
CIDENTALES, ESPECIALMENTE // DEL PERU, NUEVA-ESPANA,
LA FLORIDA, EL DORADO, TIERRA-FIRME, || PARAGUAY, EL
BRASIL, y VIAJESA ELLAS, // y LOSAUTORES DE NAVEGACION,
v sus MATERIAS, || v sus apenpices, |l AL REY NUESTRO
sefor. || POR MANO DE EL MARQUES DE TORRE-NUEVA. ||
Tomo secunpo. || (ESC/do, como en @ primero). |l con
PRrvn..GIO | | (Filete) Il En Madrid: En la oficina de FRAN-
CISCO MARTINEZ ABAD, en la || calle del olivo Baxo. Afio
de m.D.ccxxxviil.

POrt. orl.-\V/ . en bl.-Fe de erratas.—Texto.

eriToME | | pe LA || BiBLIOTHECA || ORIENTAL, Y OCCIDEN-
TAL, NAUTJCA) y GEOGRAPHICA; // DE DON ANTONIO DE
LEON PINELO, // DEL CONSEJO DE SU MAG. EN LA CASA
DE LA CONTRATACION DE SEVJLLA) // y CORONJSTA MAIOR DE
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LAS INDIAS, // ANADIDO Y ENMENDADO NUEVAMENTE, //
EN QUE SE CONTIENEN // LOS ESCRITORES DE GEOGRAFIA
// DE TODOS LOS REYNOS, y SENOR/OS DEL MUNDO, // y V1A-
IES DIVERSOS, // y SUS APENDICES. // AL REY NUESTRO SE-
NOR. // POR MANO DE EL MARQUES DE TORRE-NUEVA. //
TOMO TERCERO. // (Escudo, conio en los allteriores) // En
Madrid: En la Oficina de FRANCISCO MARTINEZ ABAD, en la
Calle// del Olivo Baxo. Afio de M.D.CC.XXXV1I1.

Pon. orl.-V. en bl.—Erratas.—Texto.—"Catilogo de los autores,
comentadores, i traductores, que se contienen en este Epitome. Con las
lenguas en que cscrivicron, i distincion de Imprcsos, i M. S S, excepto en
los afadidos, que van puestas en sus lugares”.

La obra entera consta de 71 hojas s numerar + 1729 cols. + 1-133
pags.

[tGonzélez de Barcia-escribe Azoar*— mantuvo rigurosa-
mente €l plan de su antecesor, dividiendo la obra en cuatro partes
o ‘bibliotecas’, las que, a su vez, s distribuyen en seccionesy titu-
los. Todas estas divisiones conservan los epigrafes que les dio Lebn
Pinclo, 110 obstante que € mayor desarrollo bibliografico alcanza-
do en €l siglo xvJ', especiamente en lo americano, autorizaba a
modificar los titulos y aun la estructura general dd repertorio.
Gonzélez de Barcia s redujo a henchir desmesuradamente las *bi-
bliotecas’ y los 'titulos', y ni aun asi alcanzé a distribuir todas las
noticias de libros que llegaban hasta ™. Su "manera de trabajar,
agravada por una impresion poco feliz. determind' que la ssgunda
edicion del Epitome resultara confusa y de consulta bastante en-
gorrosa. Abundan en €ella las erratas tipograficas. s abusa de las
abreviaturas. especialmente en los Apéndices, y molestan los fre-
cuentes cambios de tipo, sin que s mantenga. a este respecto. un
criterio fijo. '. El editor previo estas deficiencias, y. " tratd de
remediarlas confeccionando dos minuciosos indices de autores, uno
ordenado alfabéticamente) de acuerdo con los apellidos. y otro
siguiendo la moda de ordenarlos por el nombre propio”.

Con todo. no sdlo consiguié acopiar @ adicionador “un nUlne-

"0 .Los precussores”, pigs. }00-}02.
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ro considerable de autores y de titulos nuevos, sino que aumento
las noticias de los que ya habia catalogado Leén Pinelo", "De lo
primero, prosigue Aznar, es prueba mas que concluyente la tBiblio-
teca Geografica:, en la que incluy6 Leén Pinelo unos 200 titulos,
elevados por su reeditor a mas de 6000. En lo referente a la parte
americana bastari sefialar lo siguiente para apreciar la contribu-
cion de Barcia: El titulo J'Historias primeras de las Indiasy titulos
de ellas’, asunto del que Ledn Pinelo estaba tan empapado o més
gue su continuador, menciona en la primera edicion 19 autores,
traductores o compiladores, y un total de 33 titulos, mientras que
en la segunda s citan cerca de 200 titulos y otros tantos autores,
traductores 0 comentadores”.

Las consideraciones anteriores acaso contribuyan a poner de
relieve la meritorialabor del sabio cuanto modesto erudito madrile-
fio, cuya reedicion del EPitome, § bien no exenta de errores, “ha
sido por mucho tiempo la guia mas segura 'y completa de los ame-
ricanistas, y sdlo modernamente se han publicado obras que le h3-
cen ventaja, lo cual no quiere decir que su manejo sea innece-

saCio '

N VARGAS UGARTE, Manual. pag. 49.

XXXV



@REVES NOTAS BIBLIOGRA FICAS SOBRE ANTONIO
DE LEON PINELO

I.- ARCI-IDAMO [Seudo de jeronimira fray Diego Cisneros] .
" Noticia histérica de los tres hermanos Pinelos", en Mercurio pe.
ruano (Lima), J, nUm. 20 (10 de marzode 1791 ), péags. 177-184.

2.- Manuel de MENDIBURU.-Dicciollario bistarico biografico de
Perii. Parte jJrimcra gue correspoude a la éloca defa dominaciol
espllliola (Lima, Jmpr. de]. F. Salis, 1874-1890; 8 vals.) Cfr. VI
pags. 379-383.

Existe segunda edicion, con adiciones y notas bibliogr:ificas, publi.
cadas por Evarino San Cristéval (Lima, Impr. "Enrique Palacios”, 193 1-
1935; 11 vals.). C(r. IX, pégs. 17-23.

3- Gabriel RENE-MoRENo. —Biblio/eca peruana. Apuntes par:
un catélogo de i"'jtresos. (Santiago de Chile, Biblioteca dellnsti-
tuta N acional, 1895). 1 pags 169.170, y 466-467; T, pégs

465-466.

4.- Cristobal Pirez PASTOR.- Bibliogmfia madrilena o descrip
cion de las obras im./J.es(/s en Madrid. Parle tercera (1621 a
1625) (Madrid, 1907), pags. 152-157.

Con ocasion de describir un Memorial al Rey... dof Felipe 1* e

faliar de la villa imperial de POtOSI, etc., obra de Leon Pindo (nim. 1956
pags. 151-152), se dan a conocer, bajo la ribrica de “Notas biogrificas
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362.-(11: Lima,Impr. Torres Aguirre, S. A., 1949. 1212 pags.).
Cfr. Juan Vicente Ugarre del Pino, en Doeullldlta (Lima), afio N,
nam. 1 (1949-1950), pag. 783.

En uno de los capitulos de tomo | trata de la cultura literaria y de
sus representantes fray Diego de Hojed:J, Antonio Ledn Pinclo y el doctor
tuzo de Solérzano Pereyra.

15.—José TORRE REVELLO.-L Os maestros de [a bibliografia en
América. Buenos Aires, Suplemento de "Anales Grificos”, Insti-
tuto Argentino de Artes Gréficas, 1941. 24 hojso, faes., retratos.

16.-Boleslao LEWIN.-Los Ledll Pinelo. Buenos Aires 1942.
51+ 1 pégs., y 2 facs.

Indice: Una explicacion.- C:.apitulo 1: El portugués Diego Lépez de
Lisboa, padre de los hermanos |edn Pinelo.--e:apitulo 11. Antonio de Ledn
Pinelo, @ codificador de las leyes de Indias.—Capitulo 111: Antonio de
Leén Pinelo, padre de la bibliografi:a americ:Inisu.-Capitulo IV; La
defensa de los intereses de Buenos Aires por € insigne escritor.—Capitulo
V: El marrano cordobés Diego de Leén Pinelo, la primera gloria literaria
de su patria.—Capitulo VI: Diego de Leén Pindo, recror de la Universi-
dad de San Marcos.---Capitulo VII: Diego de Ledn Pindo, defensor de los
indios.-Apéndices: 1 Acta del Cabildo de Cordoba con la eleccion de
Diego Loépez de lisboa como regidor del mismo. — Il. Nombramiento
de Diego Loépez de Lishoa como tenedor de bienes de difuntos.-111. Nom-
bramiento de Antonio de Ledn Pindo como procurador de Buenos Aircs
ante la Corte.

|7.-Antonio de LEON PINELo.-E | Paraiso en € Nuevo Mundo.
Comentario apologético, historia natural y perrgrina de las Indias
Occidentales, 1dasde Tierra Firme dd Mar Oecéal/O. Edicion de
Radl Porras Barrenechea (Lima, 1943; 2 vals. |: XLV-396; I1:
§32 pags).

Véase Boletin drl Instituto de Investigaciones Histéricas (Buenos
Aires), XXVIII, 1, pag. 133, Y Ramon Iglesia, en Rewvista dff Historia de
América, 16 (diciembre de 1943), pdgs. 179-180.-Obra inédita en
ticmpo de Medina, quien la mencion:a en su Biblioteca, V1, pags. LXXXIX.
Xc. El origind de la misma, cn dos volimenes en folio, lo hubo Jost
Euschio dc Llano Zapata dc su tie, obispo a la sazén de Buenos Aires, don
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Cayetano Marcellano de Agramont. Por orden real de 26 de julio de 17i
sacose de é una copia, que en dos tomos de 365 y 469 pags. respecti'
mente, se conserva en la Real Bjblioteca de Madrid, Seccion de manusc
tos, nums. 3015 y 3026 (Véanse Jesis Dominguez Bardana, Catalo
de fa Biblioteca de Palacio. Tomo IX. Maltllscrjtos de América |Madr
1935], nims 534-535, pags. 204-205, y Jost Torre Revello, "Notic
sobre Jos2 Eusebio de Llano Zapata, historiador peruano del siglo xvi
en Revista de Historia de América IMéxico], 13 [diciembre de 194
pag. 79). Sobre la obra que nos ocupa, consiltense, ademis: Jo2 To
Rcvcllo, "Bucnos Aires en el siglo xvi. Una descripcion desconocida
Antonio dc Ledn Pinclo", en Letras (Buenos Aires) , aiio N, nim. 8 (jUJ
de 1936), pags. 3 y 51, Y Juan Larrea, "El Paraiso en el Nuevo Mur
de Antonio de Ledn Pinelo”, en ES'atia Peregrina (México, D. I.), Af(
nims. 8-9 (octubre de 1940), pags. 74-94. Uno de los capitulos de
Paraiso, 0 %2 la Descripcion del Rio de fa Plata, Argentina 0 Paragua
precedido de Advertencia por Ricardo Levene e Introduccién por Raf
Altamira, s inserté en Academia Nacional de la Historia (Junta
Historia y Numismética Americ:1na), I1* Congreso Internacional de H
loria de América (1937), V (Buenos Aires, 1938), p&gs. 188-208.

18.- Guillermo LOHMANN Vn.LENA.-"EIl testamento de D
Antonio de Ledn Pinelo", en Revista de Illdias (Madrid), afio \
nam. 19 (enero-marzo de 1945), pégs. 33-72.

19.-Rafael ALTAMIRA Yy CREVEA.-"La extrafa historia de
Recopilacién de Antonio de Ledn Pinclo" en Boletidl da Faculda
de Direito (Universidade de Coimbra), vols. XXV (1949), pa
98- 118 Y 280-304; XXVI (1950), pags. 1-32, y XXVII (1951
pags. 1-38.

Estudio importante sobre la auténtic:l. participacion de Pinelo en
obra recopiladora de las Leyes de Indias El autor no deja de recono
los mériros de Pinclo como poligrafo, y especialmente como jurista, p
seiiala d mismo tiempo la real labor de éste como la de uno més en
cadena de intentos y pro),ectos que cristalizn en la Recopilacion de 16
mostrando las exageraciones del propio Pinelo en cu:tnro a su trabaj
méritos como autor de dicho cuerpo de Leyes. Contenido: 1 Fuentes
conocimiemo.-I1. El prO)ecto inicial.- Ill. Zorrilla, Aguiar y Pindlo
IV. Pinelo y Solérzano.-V. Pinelo.- VI. Conclusién provisional.-\
La concepcion recopiladora de Pindo.

Este estudio de Altamira estd integrado en la parte quinta, toml
de la serie que b3jO el titulo genérico "Estudio sobre las fuentes de ca
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(pigs. 152-157). treinta y ocho documentos de importancia otorgados
por nuestro autor O concernientes a €.

5.-José Toribio MEDINA.-Biblioteca hispanoamericana (Santia-
go de Chile, 1898-1907; 7 vols.).

En las pags. XLIX-CXI del tomo VI se contiene un fundamental y
extenso estudio, con el siguiente sumario: Descripcién bibliogrHica de las
obras impresas de Antonio de Leén Pinelo.—Noticia de sus trabajos que
no llegaron a imprimirse.-Padres de nuestro autor.- Disquisicion acerca
del lugar de su nacimiento.—El capitin Diego Lopcz de Lisboa perseguido
por la Inquisicion de Ponugal se traslada a Buenos Aires—La mujer e
hijos s quedan en Vall:adolid y van a reunirscle en 1604.—Se dedica &
comercio.—Establécese como encomendero en Coérdoba.- Enviuda y se
acomoda con el arzobispo Arias de Ugarte, a quien acompafia a Lima.-
Es denunciado ante la Inquisicion.-Quiénes fueron sus hijos.-Ddnde
se educaron.-Todos ellos pasan a Espafia.-Antonio de Leén Pinclo re
lator del Consgjo de Indias.-Sus trabajos.—Su carrera administrativa v
literaria.-Es nombrado cronista de Indias.—Su fallecimiento.

6.-Ju.n E. ORYAN.-Dol/ Al/lol/io de Ledn Pinelo. Nol/as
rec/ificaciol/es (Valparaiso, 1903).

7- Jost Toribio MEDINA. - L_a imprenta en Lillla (/584-/824)
(Santiago de Chile, 1904- 1907; 4 vols.) .

8.-Antonio LARRDuY .-"" N uestra Sefiora del Rosario de Cordoba.
Caterina de Esperanza y su familia", en Revista Eclesistica del
Arzobispado de Buenos Aires, afio X (1909), pags. 272-288.

9.- Antonio LARRDuY .-"La familia de Ledn Pincloend Rio de la
Plata”, en Actasdel Congreso Illternacional de Americanistas. Se-
g0l/ de Bl/ellos Aires, /7-23 de lllayo de /9/0. Publicad.s por
Roben Lehmann-Nitsche (Buenos Aires, 1912), pags. 607-609.

10. —Luis Alberto SANCHEZ.-"Don Antonio de Ledn Pinclo, pri-
mer bibliégrafo americano”, en Boletill Bigliogréfico, pl/blicado por
la Biblio/eca de la Ul/iversidad de Sal/ Marcos de Lillla, afio VI,
vol. 111, nim. 5 (septiembre de 1928), pags. 212-222.
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il.-Antonio de Ledn Pindo.-Allales de Madrid. Publicados por
R. Martorell Téllez-Giron (Madrid, 1931).492 pags.

Obra inédita en tiempos de Medina, quien la cita en su Biblioteca,
VI, pig. XCIl. Llega hasta agosto del afio de 1618. Martorell basé su
edicion (que incluye sélo la parte concerniente al reinado de Felipe 111)
en d manuscrito autégrafo (M:adrid, Bibl. Nac., 1255). Aquélla com-
prende: Estudio preliminar (pags. 1-32); texto (pags. 33-14§); notas
crilicas (pags. 147-446), y ;apéndices (pags. 447-484).

12.- LewisHANKE.-"Vn manuscrito desconocido de Antonio de
Ledn Pinclo: Rea Junta de Guerra de Indias Su origen, forma
y jurisdiccion, escrito en 1659”, en Revista Chilena de j-lisl oria y
Geografia (Santiago de Chile), tomo LXXXIII, nim. 91 (julio-
diciembre de 1937), péags. 198-226, y en Baletill de la Real Aca-
demia de la Ilistoria (Madrid), CXIl (enero-marzo de 1943),
péags. 33-66.

Manuscrito olégrafo, de 22 fals., conservado en d Archivo General
de Indias (Sevilla), con la signatura Lima 467.

13.- L_uis AZNAR.-"" Precursorcs de la bibliografia histérica ame-
rieanista’, en Humallidades (La Plata), XXVIIl (1940), pags.
263-315.

Articulo importante, del que interesan especialmente las pégs, 284-
291 Arr:lliclildo de la interesante personalidad del fund:1dor de la Colom-
bina, analiza € autor los trabajos concernientes a los albores de la biblio-
grafia :1llleicanisu, dedicllldo buen espacio a los relatos de Vigjes, pasa
revista a la bibliografia americana durante el siglo xvi, con especi:ll con-
sideracion y anilisis del Epiteme de Ledn Pinelo. de la Biblia/brca de
Nicolés Antonio, y de las relativas a 6rdenes religiosas; sefiala laimportan-
ci:t de la segunda edicion del El,i/ome, por Gonzilez de Barcia; y de la
Bibliotheca mexicana, de Eguiara y Eguren, y trata, finalmente. de la bi-
bliografia histérica americanista en el siglo xix.

14.-L uis Antonio EGUIGUREN .-Diccionorio Uistorico-cronol6-
gico de la Real y POlltificia Ulliversidad de Son Marcos y siis Cole-
gios. Crdllica eillvestigacioll. 2 vols.— (I : Lima, 1940. CCXCIII
+ [1) + 1133 + [1) pags. ils. y 51ams.). Cfe. Boletill del
Instituto de Investigaciones Histéricas (Buenos Aires), XXV, péag.
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Clllllento del Derecho Indiano" ha dejado en parte manuscrita y parcial.
mente publicada en diversas revistas o en volimenes independientes. (Véa-
% Javier Malagon "Altamiraen México", en Higoria Mexicana (M éxico).
T, nim. 4 (1952), pags. §90-602).

20.-Raul A. MOL! A.-"Antonio de Lebn Pinelo y su vida en
América. Su testamento y su obra", en Boldill de la Academia
Naciollal de la Instoria (Buenos Aires), XXIV-XXV (1950-
1951), pags. 453-504.

Proporciona e autor un resumen biograrico de Leon Pinclo, con apor-
tacion de datos nuevos y examen de los conocidos. Trata de la carrera en
Espafia de su biografiado; de las actividades de éste como poeta y literato;
de Su amistad con Lope de Vega y con Ruiz de Alarcén, y de su muerte.
Una segunda parte s consagra al estudio de la defensa del comercio del
Rio de la Plata por Pindo. (1. Antecedentes de la creacion de la Aduana
"seca" de Cordoba. La resstencia de Buenos Aires; 2. La sUplica de Bue-
nos Aires. La designacioén del licenciado Antonio de Ledn Pinclo procu-
rador a Cortés el 9 de agosto de 1621, y su confirmacion del 29 de mayo
de 1623; 3. Memorial impreso presentado por Antonio de Ledn en € afio
1623, en defensa de Buenos Aires. Los servicios prestados por los vecinos
de esta ciudad. La libertad comercial. Ventajas e inconvenientes. La
excepcional contradiccion de Buenos Aires a sistema implantado por laMe-
tropoli; 4. Las criticas dirigidas d comercio de Buenos Aires: la compe-
tencia a las flotas y la exportacion de metalico; §. La crisis comercial
espafiola en los comienzos del siglo xvii: la disminucion de la produccion
minera y la despoblaci6n de extensas comarcas por la muerte del aborigen.
El nacimiento de la industria americana). La tercera parte s ocupa en *‘la
defensa de la villa imperial de Potosi, de la Serena del monasterio de mon-
jas de Santa Catalina de Sena, de la ciudad de Cérdoba de Tucuman y
de la ciudad de la Trinidad", y la cuarta de la defensa de los vecinos de
Buenos Aires acusados de ejercer d contrabando.

2t.-Guillermo LOHMANN VILLENA.- "La'Historia de Lima' de
Antonio de Ledn Pinelo", en Revistade Jl/dias (Madrid), afio XII,
nam. 50 (octubre-diciembre de 1952), pag. 761-781, Y en Mar
del Sur (Lima), IX (1953), pags. 1-20.

XL

Noticia preliminar (pags. 761-765), y publicacién integra (pags.
766-781) del prospecto o "aparato" de una Historia de la ciudad de los
Re)'l's, que Ledn Pinelo tenia en d telar. Utiliz6se para la edicion el ejem-
plar conservado en la oleccion Salazar, Madrid, Real Academia de la
Historia, signatura 12-3-3, F-36, pieza num. 7, pags. 110-125.



22.-Alberto TAUROo.-"Introduccién a la bibliografia peruana",
en Fénix. Revista de la Biblioteca Naciollal (Lima), 8 (1952),
pégs. 395-418.

23.-Anronio de LEON PINELO.-El Gran Callcil/er de ludias. Es-
tudio y notas de Guillermo Lohmann Villena (Sevilla, Escuela
de Estudios Hispanoamericanos, j953; CLXXXV1-224 pags.).

Véansc Helena Peccora de Malagén, en Revista de Historia de Ameé-
rica (México), 37-38 (enero-diciembre de 1954), pags. 412-413, y An-
tonio Muro Orejoén, en Revista Interamericana de Bibliografia, 1V, 3
(19S4). pig'. 234-23l.

Obra inédita en tiempos de Medina, quien la citaen su Diblia/rea, VI,
pag. XCIl. El manuscrito original, dedicado por su autor d condeduquc
de Olivares, poderoso valido de Felipe 1V, s conserva en la Real Biblioteca
de Copcnhague (GI. Kgl. S 2212), y en las tres partes de que consta
examina Ledn Pinclo la histori3 del cargo de gran canciller de Indias, las
reglas a que en d gercicio dd mismo debian ajustarse sus titulares, y
las disposiciones legales sobre tal dignidad. El estudio preliminar de profe-
sor Lohm:ann Villena es, hoy por hoy, la biografia mas completa del autor
del E/Ji/Ctile, con noticias nuevas, examen detenido de todos y cada uno
de los escritos de Pinelo, agrupados por temas, y abundancia de aprecia-
ciones interesantes. El docto autor, tras mencionar varios de los estudios
que vieron la luz sobre su biografiado, escribe, con razén (pag. XV1), que,
a pesu’ de los mismos, "quedd sin rescat:lrse la personalidad 3uténtica de
Ledn l'inelo, su idiosincrasia, su fisonomia adusta, su caracter ascético y
su teson en manejar la pluma”. Y afiade: "Estas facetas humanas-jugo, al-
ma y paisgje de un vida— aprehensibles Unicamente merced a rasgos vela-
dos,:| documentos intimas, a referencias escondidas y alusiones fugaces son
precis\ilente el blanco a que apuntan a restaurar las notas colegidas en
estas paginas preliminares’. Las cuales se desarrollan con arreglo al siguien-
te sumario: Razdn de este preimbulo.—I1. |.-Filiacién, :apelidos y he-
raldica. 2.-EIl enigma del nacimiento. La patria. 3.-La infancia 4.—
Estudiante y catedratico universitario. §.—Lima inolvidable. 6.- Retorno
a Espaia. 7.-Primeras actividades en la Corte. 8.-El hogar y la {ami-
lia.-IL |.-La tarea recopiladora de Ledn rindo. 2.-Los trabajos ini-
cides. 3.-EIl proyecto de Recopilacion: caracteristicas y vestigios. 4.—Las
monografias politicas y administrativas. §.—Las materias eclesiasticas:
El Bulario Indico.-111. |.-Humildes labores burocréticas. 2.—Amistades
literarias. 3.-Bureos Foéticos. 4.-El bibliografo y @ bibliéfilo. §.—
Varias.- JV. |.-El marianismo de Ledn Pinelo. 2.-Exaltacion de Ma-
drid.-\/. |.-Ledn Pinclo, Cronista Mayor de las Indias. 2.-Los trabajos
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monografias excéntricas. §.—Fisonomia, fallccimiento Yy sepelio.—VI.
|.-Antecedentes sobre d cargo de Gran Canciller. 2.-Rehabiliucion
geogrificos y cartograficos. J.-Los estudios historiogrificos. 4.—Las
de la dignidad. J.- Los sucesores dd Conde-Duque de Olivares. 4. —Fx-
tincion del cargo. §.—Los Tenientes del Gran Canciller-V11. |.—Notas
sobre el manuscrito original. 2.—Exégesis del presente tratado. 3.—Las
fuentes beneficiadas.

H.-Guillermo LOHMANN YILLENA.-"Fuentes bibliogrificas
del Epitomede Ledn Pinelo", en Revista lllteramericalla de Biblio-
grafia, vol. Y, nim 3 (julio-septiembre de 1955), pags. 153-164.
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Suma del Privilegio.

E L Licengiado Antoniode Leon, Relaror del ConCej
Red de lasIndias, tiene privilegio del Rey mueftro fe-
Gor,paraque por tiempo dediez afios , ninguno , fino e}

(u(odicho,6 con fu licencia, pueda imprimir, rii vender efte

Epitome de la Biblioteca Oriental, | Occidental, N autica,}i

IGeograﬁca,fo las penas enel dicho privilegio contenidag:
que fUe dano en Madrid 4 veinte i feis de Setiembre d
pre(ente afio de (ei(cientos i veinte i nueve , i refrendado
Juan Lafo de laVegaSecretario de fu Mageftad,en d ofici
de Franci[co de Arriera

T ASS A.
ESta‘- taflado efte libro por los fefiores del ConCej
Supremo,a quatro maravedis cada pliego en p
peJ, (eguo confta por lacafla, defpachadaen el ofici
de Franci[code Arrieta. En Madrid 2 cinco de No
viembre de mil i feifcientos i veinteinueves

ERRATAS.

dace 2

Pag. 5 Jinea.1.maravillas,diga,maravillofas.
1Pag.26.Jinea. 19. Padres,afiadafe de la Compathiia.

Pag.74,11nea.24.Fereando,diga,Fernando,

Pag.8a.linca.xs.Hallafodigs . Hallavafe.

Pag, | 18.limea. 1 .P.Micael Mgaayo,tefiefe el nomb" .

Pag, 124.linea fin.nuefiros,diga.eflos.

Pag +46.lineax 4.Paalcios,diga,Palacios.

Efte lihro,inriculado Biblireca Oriental,i Occidental,
con eihserratas.>correfponde con {u original. Madrid
i Noviembye quatro defei[cientos i veinte i nueve.
El Lic..Mu,.cis
dela Llana.
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APROVACION DE LOPE
dg Vega Carpio,del Ahitode Sluan.

OR mandado del fefior Licenciadodd
PI nao deV elafco i Azevedo, Vicario ge-
oeral defta villa, he vifto el Epitome de
laBiblioteca Oriental i Occidcntal ,Nautica,
I Geografica, por el Licenciado Antoniode
L eon,Relator del Supremo de Indias. N o ay
cofa, enefta materia,quetoquea laFe,ni alas
collumbres,fino muchas,enque fu Autor me-
rece alabanga , por tan afeCtuofo i incerabl
cuidado,enloque hajuntado icomo infignei
prodigiofo eftudio en lo que havifto : que fi|
merecieron Tritemio,i.lllan lacobo Frifi.o, ¢
uno por los Efcritores Eclefiafticos, i el otr
por los Filofofos, de quien confta univerfa
noticia,afsi enlasmanos de |0s.hombres, co
mo enlos archiVas de las. figlos ; maycr fe ie
devea gUleo detan remota. i peregrinamare
ria, haformado tan hermofa pesfpeétiva..d
leyes, coftumbres , propiedades , navegacio
nes,conquiftas,defcubrimientos, guerras,fun
dacioDes , defcripcioncs geograficas 5 i hi
drograficas « con no pequefia gloria de fa
Autoresjpues muchosdel Josledeven mas.c

cft




fta memoria, quea fus mifmos eftudios, ma
refpeta.dos del tiempo , i fiempre ofendidos
del olvido. Pero por no paffar de cenfura a
elogio,digo,que nofalo es digno de lacftam.
pa, pero que fe ledeve pedir de jufticia , nodi.
late laimprefriondelosdemas libros.quetic.
ne efcritos. Efte es mi pareceryen Madrid.. a
|'.de Agoftode 1629,

FreyLopede UegaCarplo,

Li-
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Licencia dd Ordinario.

me de la BrbliotecaOriental, i Occi-
dental, N autica, i Geografica, i no ay
enelcofacontrala{antaFe Catolicai buenag

coftumbres.I a5 poT 10que @ mi toca,fe pue-|
deimprimir. En MadrJd aveinte 1undlas del
mesde Agofto de mil i feifcientos i veinte |

nueve anos.

Licenciado Velafco
i Azevedo.

I I E hecho ver efte libro,intitulado, Epi-

Por fu mandado.

Siman Xsmeneg,

APRO- |




APROVACION D E DON
T amesT amayo de Vargas,Coronifta
del ‘R ey nucfiro feiior.

M. P. S

SteEpitome de)aBiblioteca Oriental,

E i Occidental) Nautica, i Geografica.
que por mandado de V. Alteza, hevif.
to,coDtiene mucha noticiade Efcritores, tan-
to mas importantes, quanto menos conoci-
dos.No tiene cofa,que contradigaa |a pDre-
zadelaFe,i exemplc delascoftumbres, Me-
rece (fiendoV.Altezafervido) el Licencia.
do Antoniode Leon,{u Autor,lalicencia que
pide,por labuenanoticia quetienedeftas ma:
tertas , i porque fe aliente a publicar las que
promete. Salvo,& c. EnMadrid 2 3. de Se-
tiembrede x6209.

Don7Z omasT amayo
de Vdrga.r.

I'N




1IN .DOET 1SS1IM 1 7ZIR.1
Lic. Antonij Leonis accuratam feriptorum,
rerum Indicarum, Onomatologiam ;
Ludavici T riba/di T oleti prima-
rij earundemrcrum Hiflo-

riographJ
EPIGRAMMA.

eNavus Opes Ccrcris Cucvir numerare Colonus,
Augur aves,Milesvulnera,Paftor oves.

TlI,Leo,Ibcriadum quorquot fcripseére,recenfes,
Gefta,per Edas,Occidualque plagas.

SzclaitaGangaridum,|'cruanorumgj animantum,
Dum conltare opibus vis,numeri(gj (uis,

Omnibus id conftat,vereremte,Orbemy; tecentero
V naopera,nimiumdemeruifle tibi.

Ma&e animi,zrerni cerce hzec monumenTamanebur,
Et cura,& mctitis premia digna tuis.
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DEL MAESTRO IOSEF DE

Valdiviclfo,Capellan dd ferenifsimofefior|
Infame Cardenal, d Licenciado
Antoniode Leon.

Ex ungue Leonenm .

L Generarabruto,
E A quien Rey coronado,
Por rus armas feveras,
Obedecerepublicadefieras;
A cuyo imperio redico tributo
Todo animal vaffallo deftinado,
Por una partebreve esindiciado:
ae €[Leon por una prera es conocido,
1€ todo por la parteregulado.
Por Fldias ercul pido.
En proporcion hermofaexecutado,
Fuereverenciadel mejor rentido.
Porque € Leon,por ub indicio breve,
Solicitad honor,que fele ceve,
Porgue fu menor fefia
Dize grandeza.magefiad eorefia.
1.e00,n0 Rey,ft bien Rey deti mifmo.
1ldeun Leon Real,del Reyde Erpana,
Miniftro | efcritor,que Rey le aumenta,

* % llien-




Bien conocido defuReal Senado,
.Efpafiol Arcopagode Catones,
De N urnasi Salones,

Conocidoi premiado;

Que fu conocimiento

L 0s empefio en fu aumento,
Porquele era devido,

En {ieado conocido,

Por lo quefelizmente

Eftudian al asletras defagravios"
Dignoshoarando dignos,
Sabios premiando fablOs,

En teo juftos honores,

L ean queen efte Epitomeceiiido,
Seflapoca,Leon esconocido,
Pues es uo rafgo laerudita fuma,
Eoque pruevalapluma;
1e0\0 que pruevamueftra,
Que es masque todasdieftra,

1{iendo el mayor Rey, mayorleoftéra,
Porquele haze mas Rey [uingenio[010, )
Que quantos Reynos levl/itaApolo.

DeN eftores con cur[ode[velado,

Ante,s premiado fue.que pretendiente,

Que mgenios con barrantos dedlvinos,

TraOadando de todos aloslabios,.

Publicasdcfcmpefiosdefus loorese.

| muef-




=

I macftrade rodas,pues mfgtufa- ==

Ni todas junras.pueden hazer una,

N o gue laiguale,masque lacompita,

11i ellafe igualosesporque fe imira.
L eon.quecon verdad veladefpierto,

A iluftre porfiar detanto acierto;

Explorador Colon,Cortesfegundo,

1 hombrevcoido,en fin,de otro mundo.
Al Padre de familias femejame,

Que iiemprevigilante,

A eftudio cafi eterno,

De las dos Indias defcubrio € teforo,

1dellas con lo amiguo o moderno.
Oraculo de Americano errado,

Como d mentidodel mentido Apolo,

Puesque refponde{olo,

A examen de verdades aprovado.
L ean por cuyos labios{e revierte,

L aenigma dulce dd difumo fuerte,

En nectar eloquenredeftilada,

Solo propueftadel,deldefatada.
Honreted Rey,Leon,quefalo puede

El Rey de Efpafia honrarte,

Que atanto poder fol0 fe concede,

latanto difcurrir,faber premiarte.
Vlve largas edades,

Vive,que esmasatus eternidades,

WH 5 Vive




Viveati mifmo,i roto el mortal velo,
Sube,Leon,a fer fignodel cielo;
1espoco,emulador en ojosi alas,

Al Querubin,que imitasfino igualas,
Que admiro Ezeguiel en repetida
DJcha,bevicndo efpiritu de vida.

[ —
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AL

EXE@ELw SENOR

DVQYE DE MEDINA DE
LAS T ORRES.

| WNevpraegng VandoV.Ex.[e firvio de man.
. 5

B darme efcriviry unamemori
D delibros de Indias; para asia.
¥ dir noticiabiflorica,a cienci |
- «® politicade aquel Nuewo M
do,no me parecio, que obedecia reconocido,|
N0 ¢/fudiava empeiiado ; ni que fatisfazia at
concepto de tan ¢fpecial favor, fino excedia
loslimutes dela pofsibilidad. | afs: determine)
dar alasprenfas un trabajo , cuyas ideas te-
mia, cuyas execuciones dudava: porque atre-
viendome 2 .-'mdgimrk,parecio mes quedi |
cil confeguirlespor no aver en Efpaia curio-
fidad particul ar,que me advirtiefle ,nibafla
aora aficion fuperior,que me alentaffe;tan |
duramente e halla quien pretenda faber (0-
| fas de otro mundo. Pero el mandatode V. E .

* K 3 anim
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nimd tanto mi cobardia , que venerola obe-|
tencialosrez.elos Od ¢ffudio , fiendo Epito-

¢ de MaYOr obra,la que aviade fér breve
catalogo de libros.] acabando en pocoSdias |0

ofquejadoen muchos aiios;que tales alientos
influyeen el criadoselguflo del ferior; a quien

con afecto firve. Yaes de V. E..¢fte dibuxo , ft-

1zmente trabajado,en tanto que,con menos
mperfectas noticias , f¢ dilata a mayor CONO-

cimientode|0S, Autores;divifion delasmate-
riasyy cenfuradelos|ibros. Sirvafe V.E.de
permitirleprote.ccianstperdonar laque feha
dilatado,puesnoay linea, q#e N0 aya. coftado
la leturade muchas:i fi la obra, por el patro-
CiNio f& baze de' |0s Guzmanes , merez.ca
quien laeferive fer deloscriados de V. E. cu-
ya perfonaguarde Dios.

DeV.Ex.criado

Bl Lic.Anronio
delL eon




PROLOGO.

LE A luz efte breve Epitome.com
g\riinidia de mis largos eftudios, i fum
e mayor Biblioteca,que fuperior man

dato anticipo alaeftampa. Surecomendaci
lleva en la novedad de lamateria.puesde lag
apenas parece fe hallara corto numero deli
bros)aifeguralaverdaderanoticia de tantosjf
abre puertaaotras obras,fi de menos eftudio,
de mayor importancia, en que pretendo paf-
far aefte lo masfeleélo, Jo mas oculto delag
materiasdel Nuevo-Mundo (que oy [lamanj
conimpropio [lombre America, i yo Iberica,
pot las razones, que en otro lugar declarare
largamente) como 10diran lostitulos,en rus
propios lugares: q en figlo de tanta erudicion,
es neceflario para bufear affumptos ,de otraj
mano no ajados, hazer d eftudio ulrramari-
no,iquc'buele la plumaaregiones tan remo-
tas, que ni minimo vaiallage reconozcan a
losingeniosdelta parte del Orbe. que confe-
lices partos le enriquecé de libros; doftas pin
ruras,a quien fe deve laeftimacion mayor, ya
por oriZinales,ya por copias, que esforcofo
e hallen,quando d delos a(fumpros,por efto

I #*4‘ I‘CPC'




PROLOGO:
| numero de los Efcripto-

Paralograr algunasobras,con menos co-
etencia,quedefta carecenlas materias que
ocos profeifan. hizeeleccion de las menos

‘Yratadasde ambas,Indias,por adquirirles,por
o nuevoi peregrino.laeflirnacion,que porlo
do&to i erudito no puedo aifegurarles. 1 co-
eneando por lo mas olVIdado i abatido, que
on loslibros de Indias;engano defte tiempo.
que losmeas curiofos,fin Caber lo quefuce-
e en los modernos figlosy i en |0s Reynos
as ricos e importantes, que poffee cfta Co-
ona,fe defvelan en lainveftigacion de loque
|zieron, \fabularon losmas antiguos Grie-
0s 1 Romanosjdifpufe con nuevo eltudio u-
a copiaraBibliateca, enque fe hallan, fine
odos los Autores, que de las dos Indiashan
efcritoJos mas que muchadiligencia, i no po
co gafto pudo juntar. Delloslasvidas ica
lidedes, deduzidasde lasfuyas, i de otras o-
bras , con d eftudio,que pide |a leftura de
rodas. Lostitulos alalerraen la propia
lengua, que fe efcnvicroD, o fea natural o €f.
rana deftos Reyno$: fu eenfura, con gufto
les agena, CaD rezeto fi roia; por exponer
en éla mi juyzio d detantes . 1 aunque
de _algunos. pongo fumado |0 que contie-

- -—- nen, |
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en ynitandilatado como Focio ,oitanfUC"\

inco como Fabian Iuftiniano , que verifi-
co ladottrina de Horacio, efcurecieodolela
brevedad,como el hallarlos todos esdificil, i
10 todos foo aptos para fumados, figo en efto
loque juzgo por mas acomodado, para hazer
d mixtode util idulce,queel mifmo Poetadi
0. Efta Bibli oteca,fino afu perfeccion, halle
gado aeftado,que mas necefsitatiempo,para
alir delos confufos quadernos de la primeral
nota,que eftudio paraaumentar el tamano , q
eo fus borradorestiene. Ené€llos fe ocultaral
balta darle la ultima forma, fi quien pue-
de no me mandara,reduzir a efte Epitome
lo que parauna breve noticiafe requiere. Sa-
le pues dividida efta nomeoclatura,enqua-
tro Bibliotecas fubalternas ,que fon lascla.
vesde todo |o que de las Indiasfe puedeef-
crivir.Lasdos primeras, Qriental i Qccide-
tal, comienen las materiasmas propias. L as
que fe figaen,Nauti.ca i Geografica,las ma
terlas remotas,fi bien tan neccifarias i con-
ducibles a la inteligencia de las propias,)
que fon medios forgofos,para leer con cien|
cia , i efcrivir con experiencia de las In-
dias. OCf'as dosBiblrorecas dexo omitidas
encfte Epitome:una mixta, d cortlUo,de to-

dos




PrRoLoOeo.

dos los Autores,que por incidencia. en obr
eftranas i agenasdefte intento, trataalgo qu
le pertenezca. OtraBibliotecaReal, de losli
bros Real es,que fe hal.an enlas dos Secreta-
rias del Supremo Confejodelasindias, q h
leido todos, con fer mas de qui nientos, i ira
pueftos con lacurioudad i 110ticla.quedellos
mifmos he facadosque no fera parte de menos
ellimacion quelasde mas. Dexanfelo uno |
lo otro. porque como efte Epitome es para|
juntar los libros querefiere,i eftos hande ocu
par corto efpacio de copioCa libreria, en que
fe hallen los de todas materiasifacultades,en
ellos feincluirala Biblioteca mi xta;i |aReal
fe eCcufa,por no fer fus libros,de los que pue-
|[den ocupar otro lugar,que d que tienen.

En efte Epitorne,demas de los que van con
nombre,titulo,e Imprdsion, que eftos pongo
por ciertos, e infalibles, fe hallaran tres efpe-
ciesde Autores. L aprimerade algunos que
efcrivieron poco:pero como mi intento es, q
no fe halleninguno alegado,cuya obrao oom
bre no fe comprehendai declareto por o me-
nos laluz, que he alcangado « ha{ido nece{fa
io ponerlostodos. len efta efpeciefe inclu-
yen los Religiofosde laCompaiiia de lefus,
cuyos dottos e[ critos,como han jlulhado las

cien-




PRO LO G O.

I
Iciencias contratados, as las Proviniascon
hi(torias,i otros.que han efcrito cadasmifsi-
vasde rus viages. o mifsiones , que como fon
relaciones verdadera3,i neceflarias paralosq
quieren faberoefcrivir de aquellas partes , 1 fe
hallan-citados en no pocas,tueradefeao nota
ble, (i hallandolos nombrados en algunos lj-
bros,re burcaran enefte ,1f{altara fu noticia, i
afs refiero los que he podido aleancar,
L a[egundaefpecie es de Autores, cuyaso:
bras no hevifto,ni menCIOn partlcular,deloq
e(crivieron,mas de. la genenca, que bafta,pa-
rareduzirlos d titulo,a que pueden tocar) re-
mitiendo algunos a Jos que los nombran, 1 po}

olendo otros entre 10s dudofos, por parecer.
lo.

L aterceraefpeciees,de Jos quefalo he vif
to las obras,o alcangado relaclOo ciertade-
llas ,1 afs las pongo,1 los nombres en blanco
d quelos hallare los podraafadir;fi bien algu
oos fera impofsible a fudiligencia,como |0 he
fido alamia.

L ostitulos,quede loslibrosrefiero, fifor
breves,pongo enefte Epitome cafia laletr
(i largos, en parafrafebreve,j todos reduzi dci
a la lengua Caftellana, aunque con baftante
mencion de laenquefeelcrivieron, i fi fe hd:

- llan




Proroeo.

lan impreffos o manufcritos,i enlos queefto
no fe expreffa,fe duda. Algunosvanen dosi
meastitulos,porque losllaman las materias, q
efcrivieron,por las mifmas Infcripciones de
fuslibros otratados, quefi ellas no o piden,
aunque pertenezca la obraa varios titulos)
(olafe colocaen Los que princi palmete muef.
tra:porque de otrafuercefueraduplicar,i aun
centuplicar)el Epitome.

Paralos curtof os he afiadido acada A utor
10jComentadoresiTradutores,que ha teni-
do.en variosidiomas ; que ni hafido la parte
de menostrabajo,ni laque menoseftimacion
merece,por circunftancia,en que hafta oy no
he vi{to,que Dinguno fe aya ocupado,no fien.
do detan paca Importancia, queno fe enri-
quezcan con ella diferenteslenguas.

Ni graduo por lugares los Efcritores, ni
trato de alabarlos: losvivos{i foa conocidos
efto les balta por alabanca,fi nolofon,feradu
dofo fu merecimiento.i afs en pocos exce-
dodel0 q pidelabrevedadde laobra. De los
que fon Religiofosdeclaro deque Orden, c6
advertencia, quea los Padres de laCompa.

fiadelells,de que ay muchos Autoresen cf.
te Epttome,folo pongouna P.d principio. 1
porque van d:f’mbuydos por matenas,!as pre




Proroco.

cede € Catalogo por Alfabeto de los nom-
bres, con la curiofidad, que ha permitido |a
cortedad de lasplanas. 1 porgue las lenguas
en gue efcrivieron fon muchas,parecio necef-
(aria latabladellas.que fe figue.
Afirmo,que paraefta obrahe puefto el ef.

tudio pofsib le;pero fin embargo conozco,
podran faltar muchos Alltores : alos quelos
tuvieren,d |0 fueren,pido que me o advierta,
aunque fea de[delo mas remoto de las Indias,
pues por Miniftro de fu Real Confejo, no fe-
ra dificil:i fi el avifo fuere con embiarmeclli.
bro,0 Autor, quefatare, dexo a laeleccion|
dd quefe moftrare tan curiofo,i correslare-
compenra S fuere d mifmo Autor, el que me
advirtiere quefalta, i guftare dedar fu obraa
laeftampa , prometo la folicitud i diligencia
con efecto i fidelidad;(i me la comunicare co
piadalaretribacion;i fi folo & nombrei titu-
lo , con algun fumariodel aifumpto, ponerle
en mi Biblioteca,con exprdfa mencion deto-
do,donde,ya que no fe imprima, quedara me
moriadeque efcrivio,i mi obraconla

riqueza,que por los medios pof.
fibles le he folicitado.

I (22)







TABLA DE LOS

TITVLOS OESTE EPITOME.

B} BLI aTECA ORIENTAL.
ltulo premero. Vt}z‘ges | notictas prime
rasdela Indiaspagina 1.
‘Tit.z'/.V 1ages ﬁgundn:,dg/jym.r de def-

cubiertala India.;. ’

T st.ij. Hiflor1as de laIndia.ra.

T it.irtj. Mfsiones,parala converfion dela,
India.2 .

Tit.v.Colellores de cartas mifsivasde lao
India.az.

T it.vj.Cartas de mifsiones de la India. 24.

T it.vi).Hifforiasicartas delaChina. 27.

T it.vizj.Cartas,biflorias,i relacionesdel a
pon.u.

7 it.ix. Hifforias de la Peyfia.40.

T it.x.Hiflorias de losT artaros. 42.

T it.xj. Defeubrimientos de la India por cl
Septentrion.44.

T 1t xif. Hiflorias de la Abafiai Etiopia.46

T it.x1if Naufragios enla Indiai fus ma.
res.s0.




T it.xiisj. Autores naturales ¥ paliticos de 14{
India.ss.
it.xv.ViagesdelosOladefes a\aIndia.s 4
it.xvj. Autores de cUyosefcritos ay duda. 53
BIBLIOTECA OCCIDENTAL.
‘Tit.i Hifforias primeras delas Indiasiti-
tulo dellas. 61.
T it.sf Hiflortas generalesdelasIndias. 6.
Tit.iy4. Hiflorias masgeneralesde las In-
dias. 69.
T it.itij. Hifforiasde Nueva Efpaiia.73.
T it.v.Hifloreas del Nuevo- M exseo. 76.
T it.vg.Hiflorias delaFlarida i fus Provin
elas.77.

T 1t.vif . Hiflorias delas Fllipinasi M du-
cas 80.

T it.wryf . HijJoriasdel Peri. 2.

T it.ax. HlJioriasdel Reynode Chile. ss

T at.x.Hifforiasdel RodelaPlata.g7.

T it.xj. Hiff.del Efirecho de M agallanes.ss

Tit.xyf.Hiflorias de §.Cruz.del Brajil.92,

T it.xizf. Hiflor.del M araiio i Dorado.9 s

T s.xiryf. Hifforias del Nuewo Reyno de_s
. Granada.96.
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Tit.xvH tflorias de Ciudade).9 7+

T it.xvj. Hifl.de viagesi navegaciones.99.
T 1:xvij. Hift.delos Indios Occrdétales. 1 oi.
T 1t.xviif. Autores,que han eferitoen leguas

delas Indias.i04.

T it.xix Autores,que efcriven delaconver-
Jion delosIndios-1 1.

T it.xx.Hift.de Religionesi Religiofos.113.
T it.xxj. Autoresmorales ipoliljeos de las

Indias. 115.

"Tit."Xxij.Recopiladoresdeleyes delndias. 120
T .xxiiy. Hifl dewaronesfatos de Indias 125
T it.xxitij. Librosde fieflasi exequias. 126.
T 1t.xxv. Hifl.naturales de|as Indias.1 27.
T 1t.xxvj.Coletlores delibrosdelndias.13z.
T it.xxvif. Autores de cUJosefcritos ay duda
BIBLIOTECA NAVTICA «(34
T it.j.Inventores,y Eferitores de Esfera.37
Tit.zj.edatores de Esferainavegacio.1 43.
T 11.ii]. Autores de navegacion, t fus mate-

rias.144.
BIBLIOTECA GEOGRAFICA.

' Ttt.vmic. Autores,qbancferito de Geogra-
| éa.l §3. FIN.
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DOCTOR

IV AN RODRIGVEZ

DE LEON, A LA BIBLIOTECA
del Licenciado Antonio de Lean
fu hermano.

Difeurfo Apologetico.

s IBLIOTECAS S llamaron
B;‘% propiamente [BS numeraras. libre-

ﬁ @ jj] ti@s, dondelacuriofidad eftudiofa
55554 depofitd noticiadillatadasjuntando
con expenfas liberales materias diverfas.pa-
raque fueflen las obras de losEfcritares)ma

ravlillas dd mundo, i lasletrasde los Sabios
teforos de los Reyes: eamolo oftentaron
los de Perfia , puesdizeel libro 3.de Efdras

Perquirarwr in R egalsbusBibliothecss CyriR egis,que
junr sz Babyloma. Y es taD anciano efte cuyda

do.que lecanonizan lasdivinasletras en Ne
hemlasfacerdote, yen ludas Macabeo fol-
dado,fiéda palabrasdel fegido delosAnales

q divinos
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digi00S :'et'u'rcanﬂrum:ﬂtbf wotheca CONH-8 g 5¢ 4,
regmméus libros, ¢ Praph::arf; ox Dam:d,y Ep
folas Regum (o de donarijs,fimiliter aut? ¢ Judas
P de[fd:mnrper bellz Entrelos Griegos dio
pnncipio aefte bien quino cuydado Pififtra.
tro,tirano de Arenas,ProGguioleta Republi-
c.a,que Juzgod honroto Erario, el de copiofos,
libros,defpojo del Rey Xerxes, que losllevd I
aPerlla;de donde(cumo refiere Aulo Gelio) |
los bol vio Sdeu'Co. L aBibliotccadc Peolo-
meo Filadelfo mucho ocupd las plumas de
Arifteas,Amiano Marcelino, i Senecaen fus
alabancas, i aun las mayores dosfalas del pa-
lacio con rus volumines, |lamandofe la una
Bruquiaei Ja otra Serapion,por hijade fapu
mera,como dizeS,Epifanio:emuliado de fuer
te el Rey Atalo lacuriolidad de Pto(om.eo, q
fue caufa,advierte Gateno,paraque con titu
los de Autoresdoctos,fe vendieifen obrasfu
puell:as;porque la codi ciade Jos que compra-
van,troco laopinion de los que efcrivian:y a
{illegd a juntar en Alexandria d Monarca
Egipcio fctecientos millibros;grandeza ma
lograda,pues figuiendo @ Pompeyo,losfolda
dos de Cefar llegaron a abrafar en breves ho
ras,lo que aviaatefo.rado d eftudio,en largos
anos.

De




_ eApol ogetico.
Dela Bibliotecas de Epafrodito Querone

{e,i Apelicoteyo no fe olvido Suidas,anadie
do lade Georgio, que admiraron con el nu
mero,y enriquezieron con lafama. H fiquio
Milelio no Olvidalas alabangas de Teofraf
to Gramatico,por laque junto.
EntrelosRomanosdieron principio agra
des Bibliotecas,AlinioPolion, Paulo Emilio
y/ulio Cefar,cuyo Bibliotecario fue defpues
Marco Varron,no defdefiado enla plumade
Plinio,que celebralosretratos de los Auto-
res por novedad bien vifta : rodas fe perdie
ron entre dilatados incendios. 1 aunque Do-
miciano procuro reparar lalmperial,Como
do laacabd de deliruir; i Gordiano folicito
fll reftauracion con retentai dos mil cuerpos,
glle heredo de Sereno Samonico.Famofafue
lade Pergamo,que tuvo dozientos mil volu
Imi nes.eomo alirmaPlutarco. L a de Panfilo
Martir,cuyavida Efcrivio Eufebio, oftentd
itres mil. Lade Conilaminopla,quetuvo cié
to i veinte mil, adodde,en quarenta i ochoto
lmosyeltavan lasobras dcHomero,ereritas co
!Ietrasde oro, enlatirania de Bafilifeo fene-
Icio,eonlagrimas de Nieeforo Calixto i 20-
.naras,que 110rao la ruinadetanta ciencia. La
idelacob Almancor Rey de Arabiai Afriea,
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Difeurfo

cuvos Capltanes Maga yTarifconquifiaron
a Efpana, quando la perdio el infelize Rey
Rodrigo,dize Ali Abengufian enfuvida, re-
ferida por Abulcacim Tarif Abentariglle) i
tradutidade Arabigo por M iguel de Luna,
que llegd aCincuentai cinco mul i fetecien -
tos jveintei dos cuerpos de varias cienciasj
lenguas,y que pefaron mil i dozientos y diez
| nueve qUIntalesde papel. La de Muleafes
Rey de Tunez,cuyasiluminaciones aumen.
cavan fu gran valorJueran numerofa,que co-
moelcrive frayLuisde V rrera,aviendo { abi-
do Menna Emperadorde)aEtiopia o Aba-
(ia,que la avian faqueado los {oldados de la
CeJarea Mage(tad de Carlos Quinto, aviso
alos mercaderes de Egi peai Venecia, que le
comoraflen los libros, que fuefle pofsible : i
de Matematicas,Medicina,Y ervas,i orrasfa
caltades,llegard arus manos mas detres mil,
que mandd colocaren la Biblioteca. Regia
de los Abifinos,que eslamayor, que ha reni.
dolni tiened Orbe.Guardare,dize Vrreta.en
e Monafterio de SantaCruz, fundado en el
monte Amara;ocupatres grandlfsimas falas,
gue encierran mas de un millon de volume:

menes,elcritos en blancas vitelas, i guarda

dos en bolfas de reda Comengolos a juntar,
fe
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legun futradicion ; la ReynaSaba,
lec hijo fuyo i de Saloman” de quien ay muk
chas obras, con otras de Enoe ide Noe, A
brahan y lob,fin quefalteSanto,de Jos que €f
crivieron, como fe puede ver en d Catalog
de Amonio Gricoi Lorengo Cremones, qu
ajnfraneiadd Cardenal.Zarleto s fueron po
mandado de Gre.gorio Deeimotercio,a v
lefta maravilla: [laman a la Biblioteca refe
Irida Affabraria ; yentrelas ceremonias de |3
coronacioD del Emperador : es launa, dar
lelas llaves de la libreriajcomo fifueran 10
mas preciafo del Imperio lasletras.
LaBiblioteca Vaticana, que juntd Six-
Quinto , como en fu vida advierte Bavia,
IE grandeza de modernos figlos., i emula
n de antiguas edades:fi bien ladel Efcu
rial,con lo maoufcrito, impreifo i prohibi
do, luziendo Real cuydado del prudente
Salomon,Filipo Segundo , acaba de bazer
oftava maravillaaS. Lorengo, Que bien pa
rece una Mageftad eftudiofa | Lagloria del
reynar esd dereo de Caber: acariciar letras es
a Tegurar aciertos: lainclinacion fabia haze
lanaturaleza fuperior. Ya en la 3ntiguedad
fue competencia de Reyes la opoficion de
libras, emulos Ptolomeo i Pififtrato , para

q3 que
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divinos: £¢ ut conftruensBibliothecd congregavut
regmmém libros, ¢ Propfa.‘mrfi & Darvid,g) Epi
ftolas Regum , & de donarijs fimilster auté ¢o Judas
ea qua defideran( per bellu Entrelos Griegos dio
principio aefte bien quifto cuydado Pififtra.
tro,tirano de Atenas.Prouguioleta Republi-
c.aguc juzgo honroto Erario, ¢l de copiofos
libros,defpojodel Rey Xerxes, que Josllevo
aPerlla;de donde(c'Omo refiere Aula Gelio) |
los bol vio Seleuco. L aBibliotecade Peolo-
meo Filadelfo mucho ocupo las plumas de
Arifteas,Amiano Marcelino, i Senccaen fus
alabancas, i aun las mayores dosfajas del pa-
lacio confus volumines) Ilamandofe la una
Bruquia,i laotraSerapion,por hijade fa pu
mera,como dize S:Epifanio;emul ado de fuer
te € Rey Atalolacuriofidad de Ptolomeo , g
fue caufa,advierte Galeno,pa’raque con titu
los de Autoresdoaos,fe vendieifen obrasfu
pueftas: porque lacodiciadc losque compra-
van,troco laopinion delos que efcrivian:y a
{illegd @ajuntar en Alexandria el Monarca
Egipcio fetecientosmi jlibros;grandezam a
lograda,pues jjguiendo aPompeyo,losfalda
dos de Cefar llegaron aabrafar en breves ho
ras,lo que avia ateforado el eftudio,en largos
anos.

De
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Delas Bi bliotecas deEpafrodito Ql:l'ero:ng:
[e,i Apelicoteyo nofe olvido Suidas,afnadse
do fa de Georgio, que admiraron con € nu
mero,y enriquczieron con lafama. H fiquio
Milefio no 01vidalas alabangas deTeofraf
to Gramatico,por laque junto.

Entre losRomanosdieron principio agra
des Bibliotecas,AGnioPolion, Paulo Emilio
y Julio Cefar,cuyo Bibliotecario fue defpues
Marco Varron)no dc:fdefiado en la plumade
Plinio,que celebralosretratos de Jos Auto-
res por novedad bien vifta : todas fe perdie
ron entre dilatados incendios. 1 aunque 00-
miciano procuro reparar lalmperial,Como
do laacabd de deltruiry i Gordiano folicito
fu reftauracion con retenta i dos mil cuerpos,
gue heredo de Sereno Samonico.Famofafue
lade Pergamo,que tuvo dozientos mil volu
mines.como afirmaPlutarco. L a de Panfilo

IM artir,cuyavida Efcrivio Eufcbio, oftentd
.tres mil. Lade Conftaminopla)quetuvo cié
Ito i veinte mil, addde,en quarenta | ocho'to
Imos,eftavao lasobrasdeHomero,efcritas co
|letrasde oro ,enlatirania de Bafilifco fene-
Icio,con lagrimas de Niceforo Calixto i 20-
.naras,que lloran la ruinadetantaciencia. La|
idelacob Almancor Rey de Arabiai Africa,

1 2 Cl-~
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ue los celebrela Africana pluma de Ter-
uliano: Peelomeorum cmdmﬁ:mm ( quens Phs

adelphm Japernominan )¢/ omuis lutteratura [a-

acifsimus y cum [tudso Bibliothecarum " Pififtratum

(e opinsr ) emnlaretur. Como fi fueranindi-
ces del poder,tanto los muchos. {foldados en
los campos, como los numeraras libros eo
las BibliQtecas. Alabanca esdefta edad, ver
lanoblezabien ocupada, i los mayores Prin-
cipes con camarines, no falo veftidos de
pinturas, fino adornadosde libros; ne para
hazer de buen fembiante fus palacios, fino
para moftrar de grandes talento:; fus inge-
nios: porque no diga @ Petrarea: Sunt, gui
hac parte [uppeﬂc&:lu exornen: |ha/amos qmz
animis exomandu incvenia eft | neque aliter his]
UlunluT , qudms Corinthijs wafis , aut tabulis pi-
Bis.
L oslibroshermofean un retrete cor gala,

| divierten una ociofidad con aprovecha.
miento, fiendo tan nobles hijosde fus Auto-
res, que losjuzgd Platon mas hidaigos,que
los naturales, por fer fu padre el entendi-
miento, y rer de lioagede efpiritu : y cono-
cefe en Jo que afe@aa inmortalidad. pues
faltando alavidad ingenio. fobra d tiem-
poellibro,quedando en ella vozdel que le

engen-
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-
engendro,fuceflor 'de eftudias, i Vigilias.ocl
Tertuliano es la advertencia: Uoces eoram
stemque virtutes,quas ad fidem diuinitatis ede-
bant , in thefauris listerarummanent «Hablava el
:profundo Africano enfu Apologetico,dehos
Sabios,que mueren con eeo: puesquedan [lo:
Iblando rus e[criros en latierra , quando ello!
eftan gozando el premioen d ciclo : difcre-
tofentir de Plinio ,.quefe’engafa con precio-1
(idad aqui: Siguidem non ex awro folum argen.
terwe ,aut certe ex ave,in Bibliatbecis dicentur dls,
quorum immortales ansme in §jfdem locis ibs lo-
quuntsr « Como fi quilera nfinuar , que ni
_muertos pierden el hablalos doétos, quede.
I xaron fus obras en jurifdicion de cternidad,
,quedando eUos vivos, porgque fus vozes no
mueren.

Tambien fe Ilama Biblioteca un libro,
que contienecbras infignes de diverfos Au-
tores. Efte nombredio a laEfcriptur.adivi
oa S Geronimo: Beatus Parsphilus eMartyr
(dizeaMarcel @) cum Demetrium Phaleresm.
&/ Pofiftratumyin [acre Bibliothece fludio rveller
equare, A las homilias de los Santos, que
juntaron en cincotomos, aplicaron efte ti-
tulo Laurencio Cundiei Gerardo Mofano.

' )1 alasobras de antiguos Padres ,que andani

| i q4' en
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en-dezipueve, dedicaron el mifmo Marga.-
rino de laBigne , que did principio a tan.
to eftudio, i los Teologos dela V niverii-
dad de Colonia Agripina, que le acaba-
ron.

Los que juDt2ron Efcriptores de diver-
fes aflumpros ;ne dcfdefiaron efte nombre:
oftentacionde Angelo RocaiMiicio Pan-
faen ia Biblioteca Vaticanaj de Chriftoval
Fere,en la Gloftadiefe; Antonio Verderio,en
.la Gefoeyrana ; Iuan Caftelo,en la Goltzia-
Ina; Tomas lames en la OxonienrejGabriel
1de Sora,enlafuya;i Conrado Geftnero enla
que anaOleron lofias Semlero 1 Tuan Fri-
{30 ..

Eftimacion es defte titulo hallarfe en la
Iglefiade Toledo, con,ceida.antignamente
por la Bibfioteca Toledana, como fe infie-
re de las obras de S.Ealogic Martini Arco-
bifpo fuyo. I fuchos Autores le ufaron, A-
polodoro AtenienCe Bibliotheca, ive,de origi
ne Deorum , que corre Greco.latllla , con a-
notaciones de Benediét.o Egio ; Diodoro Si-
culo, Bibliotecahiiloriea , traduzida en la
tin,i anotada por Henrico Eftefano . j en
Frances por laeobo Amiot; Georgio Ber-
toldo 1 Biblsetheca concionum . Nlcolao Ver-

dier,
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dier, hiftorica ; Corndio Efcultingio i Teo-
derico Petreyo, Eclefiaftica; Aogelo Roca,
Teologica i Efpiritual;. Sixto Senellfe, San..
ta; Georgio Draudio,ClaGcai Exotica;An-
tonio Poifevino. Sele&a; luan Tritemioi
Petreyo,Biblioteca Cartufiana; luan Geor-
gio Cenquio , Biblioteca Medica; Valerio
Andrea, Belgica ; Francifco SuveerGo, eA-
thens Belgice , Pedro L.ucio Carmelita, Car-
melitaoa; Focio, Griega, anotada por Ef.
quilio i Andres Efeoto; lague. fin Autor, fe
iotitula, Bebliotheca Hifpanica: i la de Dono
Florentino, B:bl:otheca ltalicorum librerum,

A Cai:alogosde Efcriptores diverfos fue.
le fer titulo , De Scriptoribus Ecclefiafticis ;Sufri-
do Petro « DeScriproribas Frifie 3 Henrico Vi.
lofio , Athens cAttica Scriptorum Francifcano -
rum ;Arnoldo ViODO, LigaumVite yde Scrip.
toribus BenedsCHims: Pedro Cal1:ellano. De Cla
ris Medicis : Dionifio Harduino. De Scripcori
bus Flandrie: Cornelio Calidio. DeScriprors
bus utrinfque Germanie. Vfaronle S. Geronh]
mo. T utemio, Honorio Auguftudunenfe,
|Boftono, Pedro Leovardienfe.el Cardenal
IBelarmifio i Ribadeoeyra.SIn Autor elli
Nihro De Scriproribus maioris 3rimaja:Rerumfri-i

(eanicaram § criptores ; 'Kerumdngf:mmm Scrip-

tores:




Difeurfo
tores: luan Clefo, Cathalegus librorum unus|
Jeculi : Nicolao Reufnero , Collectic Auctorum,
de bello Turcsca 1 Valerio Taxandro, Calhalo.
gus clarorum Scriptorum Hifpanie . que fuera
mas copiofo,fi alcancara la libreria de don
luan de Saldierna , en que avia,en lengua
Caftellana,quatro mil vodumines ¢ De los
quales, i de otrosmuchos, dara dota noti
cia (como fuele) don Tomas Tamayo de
Vargas, Coronifla de fu M ageftad , en <l
Catalogo de los Efcritores q ay en lalengua
Caftellana , que tiene parafacar a lez, i que
comunico a nueftro Autor,en {us primeros
borradores.

Entretodo lo referido,fale por Indianarica
efta ultimaBiblioteca, adonde juntd €l traba|
jodiligente , 10 que apenas pudieracl defeo
imaginado,provafldo una curiofidad inean-
fable,que tenia noticia de las provincias,ciu
dadessnaciones, ufosi coftumbres de un ma.
do entero,que contitulode N ueVQ, parece §
aun oy lo es paramuchos,fcgun la poca noti-
cia,que del tienen los mas, fin atencion a fu
grandeza,ni reparo afu milagrofo defcubri-
miento.Parecerafacil en los quadcrnosel &f-

tudio,i hafido increible en lasvigilias el cuy,
\dado. Acraes breve Epitome, ;e[ pues fera

CO-
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copiofo libro, 0 que fe diere ala fegunda ef-
tampa:porque los Autores,que vareduzidos
afucinto Catalego,queden conoc.idos en di-
latada.obra; quedividird conmas precifion
las materias,cenfurara losefcritos, advertira
10 apocrifo,fenalara lo verdadero,y luziralo
autorizado;.ocupacion,quetieneya vécidos
mas de dozientas pliegos.con queavra dcela
rado el Autor, que no folo juntd nombres de
Efcriptores para efta Biblioteca,ftno quevio
i leyd con atento cuydado 1o que contienen
las hiltorias,derroteros,viages, cartasi rela:
ciones,que.enquarenta léguas y y mas de mil
AutoresformaneftcE pitome:que ala menos
afeCta confideracion parecéra portento,i ala
masdoéta cienciafera aifombro: porq nole
digan,como Senecaa Didimo,qfuera infeli.
zidad,leer mucho taprovechar poco:Quatuor
millia librorunz Didimus Cr ammaticus ferspfer, mi-
[er erar ,\]lmm wklta !‘egtﬁct ﬁt‘Dﬂ"Wﬂd{t\.

N 0juzgo,queotro fugeto fe atrevieraa ef-
tadificultad,ni conozco.,quiencon tanfacil
meditaciondifcurray en todo lo Que contie:
nen jos dosfemiglobos,cuyos aefcubrimieny
tos dividio Alexandro Sexto entre lasdos,
vaunidas,Coronas de CaHillai Portugal: d
Oriental deede la Provincia de Santa-Cruz

del
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del Brafil , hafta los Reynosde Malica,o
Archipielagos:del Moluco:.i el Occidental”
defde donde demarca € verdadero Meri.
diano la miCma feccion , hafta falir por el
Occidente a nueftro Oeeano Atlaorico;

abracando efta parte, la quarta i mayor dcl
mundo, en |l0sdos famofos continentes deja-
dLJolicada America,o |berica,Septentrional
1 Meridional, que ata d calurofo Iftmo de
Tierra-Firme,interpuefto a los dos mares
del Narte i del Sur, para que dividan azul
jurifdici:on fus aguas: aviendo apenas erco.

llo en tantas coftas 5 ni reftinga en tantas
playas, cuyo nombre fe aya efcondido 2 la
|Hidrografia del Autor: menos ciudad, nil
pobIaC|on ,que no ayainveftigado fu Coro- F
grafia » delineado fu Geografia . Porque COO
propia mano 5 bien [abe fuperior atencioo
efta verdad, forma acertados mapastiran- ;
do lineas, {enalando rumbos, advirtiende! !
derrotas., i defcriviend? playas,c.on tal certe-
za quelgualalas medtdas del odoco Hon-
Idlo Jlastabiasde Ortelio i los compafles de

Gerardo. :
Para atreverfe a iluftrar efta Biblioteca
baftd d fuperior mandato s que |e did alien.

ko, hallandoferico para la obed:iencia, con

la
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lanoticia,que ha facadode quinicn:os__;n:.
nafcritos, que haleido,de las dosSecretarias
del Perl,y Nueva-Efpana, que ya mas docta
mamo comunico alaeftampa; €l Archivo de
lafortaleza de Simacas,que por cedula Real
(paraque nadafe le ocultaife)reconocil).Por-
que en Efcritores Impretlospudo hallar ape-
aaslos primeros crepufculos deftaluz: | en
i'ia poca,que dan de Autores de Indias, Abra-
tzan OrteLio,Antonio de Herrera ofr. Alanro
Fernandez,i el Licenciado D. Francifco de
HerreraMaldonado ; en cuyas obras aega-
dos, con mas cenfufion que noticia, aun no
fon los nombres conocidos;quc como de las
Indias folo fe a perece plataioro,eftan fusef- |
cricorestan 0lvidados,como rus hiftorias po
co viltas:fiendo ocupacion eftrangera fa que
ldeviera fer naturaide Efpafia i afsi de nuef-
ltras mifmas conquiftas fabenmaslas plumas
agenas,que las curtofidades propias. Bien1(
pueden moftrar Gualtero Raleg, con lo que
juntd dela Guayanao Dorado; luan Bapriftal
iR amufio,con las tradllcciones impreifas en
tres tomos; Gaf pat Bodeo con e Nuevo Org
Ibe;i con el mifmo titulo, luan de Parvo,Ga-
ileorode Plato i luan Hervagio;G,crooimo
{ Beazono i Levinio Apolonio,con fUS hifto-

rias
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rias.Teodoro de Bry ifus hijos. con las nave
gacionesjluan Bolerode Benes.con las rela-

ciooesji Antonio Magino i Gerardo Merca.

tor con lasdefcripciones, aunlnas copiofas
enComelio V vitfliet: afs afetan la ciencia
que tienen,de aquel Nuevo-Mundo. { jendo
primero eftudiaotes de fu Geografia que pira
tas defu rigueza.

Y a por lo menosay Bibliotecade (asln
dias,i deflearan los curiolos raber lo que con-
tienen tantoslibios. Delia puede dezllfe loq]
deJafuyaluan Baprifta Regnanld: Porrono/_
tra Bibliotheca, quafi locupletifsemum quoddam pe.
nariwm,rebus omnibus imftrulla,cam d. ves eff ram
abundans | wt mb:lextmfe qu erese copatur , Pero
quien tratare reyteradamente a Autor,hecha.
ra de ver en fu muchanoticiai erudicion,quej
es unaBibliotecaanimada:afsrlo dixo Euna
pio Sardiano, paraalabar a Dionifio LOIlgi-
no.Spiranter Bibliothecam, wivumque adeo mu.
[«um Sus trabajosefpero,que |legué alaurear
d figlo,y ailuftrar (as Indias; porque fon tan-
tos,i tan nuevamente imaginados,que fe de-
vealanovedad partede laeltimacion, quan.
do afus materiasfaltarad aprecio. Yavan a
gunasen lostitulos.aque pertenecen,deftao-
bra.aorad,buxo,defpues pintura: L o mucho

que
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uetiene efcrito,no fe puede explicarconfo
osmis eloglOs: N ec unius bingraopusefty dl-
o Nazi anzeno a otro propofito, y viene a

efte. Confidere el que fin intcrmi(sioneftu
dia,lo que llegd a compilar en afflumpto tan
poco ajado, una plumacuriofameDte porfia.

\ da:que fodo puede dezir,lo que de S Geroni-

mo repite Tritemio:Ss gus de viventibus aabue
fertptitant a me sn hoc catialdgo pratermifsi fumt,non

i Jed[ibs smputent qui feripta fua celare maluersi

quam in lucem wemre.N 0 adulan,no, nifea-

pafsionan mis afe&tosjno conozcoen efiade-

[fas mayor { ujeto; que no avia de perder mi

alabanca por lafangre, mereciendola por el

eftudio Esloquedijxo S. Gregario N azian.
zeno ajabando a fu hermanaGoigonia: Pro.
inde ne quidguid alienum eft landetur, fi iniquum|ir;
ne quidquid proprium & domefleeum eftycontemna
tur [ honeflum @) exvmnm ne aliogus , &) ills lucr o
ficalienumeffe , & bu.eprapingu:ru detrimento ce.
dar. Bueno fuera, que 10 efhafio)por ferlo,tu.
viera mejor lugar que lo propio : dos herma.
nos,que reciprocamente fe ayuda,{on unaciu
dad fuerte,dixo e Efpiritu-Sanro: Frater , gus
adisvatur afratre,quaficuitasfirmecdiga laemu
laci6 lo q quifiere, gla verdad dcve publicar
laque {abe. Lentanto que ocupado en Real

obra

—
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obradela RecopilaciOn de leyes de las In,
dias, dequees ayudaatedifcipulo,retarda dl
Autor lasdemas;reciba efte rafgo,quienle o-
caftond d Epicome,que cotemores de abor.
to bufcalas prenfas, yno 10s aplaufos: que
una obediencia gnftofa halla el preo
mic,en loque firve,y folicita
elaciertoenlo que

obedece.
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CATALOGG

DE LOS AVTORES Ca
mentadores, | TraduQores, que fc
contienen en efte Epltome; con las

lenguas.en que efcrivieron; i
diilincion de impre{os
o manulcritos.

eltafenal t fon Autorescapitales
de Lesmaterias.

Abifcldea.167. A
Abtahan Orrelio. 177,
Adriano Mecio.148.173.
Adriano Romano.140.148.174
Adriano Turnebo.|6;
Agararquides.1 §4.
Agatetemin.| 78

Agu! l:in Cravaliz.70.84.
Aguftinde Avila Padilla. 114.
Aguitin de T ordefiilas.28.
Aguftinde Zarate.84.
\'Alexandro Citalino.l 67,
Alexandro Guanino.44-169.
Alexandro Magno. | §3.

tJ

LOS NVMEROS ARABIGOS
fenalan las paginas del Epitomeji los Cafte-
|1anos,lasdel Apendice; i losque ticnen

M.S Arab
imp. Caft
Imp. Latir
irop. Latii
irop. Latir
imp. Grie
M. S Grie
imp. Iraliz
fmp. Cafk
M: S Cafk
imp. Cafk
irop. Latir
imp. Latii
imp. Grie;

A




i Alexandro Picolomino.! 4]. imp.\Iraliana
Ale¢xandro Valinano.3 5.39. imp. Traliana
L Aloiliode Cadamufio.6.6.9. imp. Iraliana
A lonCo Buonachivoli.1§5. imD. Icaliana
Alon[o Cervcra. 15. M.S Portug.
AlonCo de Alboquerque. 17. irop. |POrtug.
D. Alon[odeErzilai Zuniga.85, imp. |Cartel!.
F. AlonCo de Efcaiona. 105. Imp. [Mexic.
AlonfodeHojeda'75' M.S |Cartel1.
AlonCo de Mata: 75' M.S |Caftell.
F. Alonfo de Molina. 107. imp. [Mexic .
P. AlonCo de Sandoval.32.49. imp. |Caftell.
AlonCo de Vlloa.16.62.84. imp. |Italiana
F. AlonCo de laAnunciada. 11 3 M.S [Caftell.
F. AlonCode laVeracruz.i1y. M.S |Latina.
F. AlonCo Fernandez'7I. imp. | Cartell.
F. AlonCo Ramos Gavilan.12.6. imp. | Cartel!.
F. AlonCo Remon. 12§. imp. | Caftell.
F "Alonfo Rengel. 105,109. imp. | Otomi.
P. AlonCo Sanchez.80. M.S| Ca/ldl.
Lic. Alvar Gomezde Abaunga.121. M.S | Cafl:ell.
AlvaroNuilez Cabecade Vaca.77.  imp.| Callell.
Amando Zierixeenfe'41. M.S| Latina.
Amaro Centeno.43- imp.| Cafl:ell.
Ambroiio Comerino.6.40. imp.| Iraliana
Americo Velpufio.9.62.132, imp.| Iraliang
Anaxi mandro Milefio.137.15 3. imp.| Griega.
Andres Corsal 0'47" imp.1Traliana
D., Andres deAlcantarilla. 349. iroo., Caftell.
F. Andresde Caftro.108. Matiat,
F. Andres de Moguer.133 M. S Caftel!]
F. Andres de Olmos. roz. 107.108. Toton .
P.D. | AndresdeOviedo.4S. imp. Portug

€A TAL OGO.

Anr
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Lic. f AndresdePoga.143. imp.; Caftell. |
Andres de Refende. 1 5. imp. | Latina.
Andres de S.Martin.8§. M. S Caftell.
t Andresdel RioRiafo.146. imp. Caftell.
kP. t AndresEfeoro.32.37-160. imp. Latina.
; t Andres Garciade Cefp.140.148.r84: imp. Cartel!.
t Andres Lariz Durango.8o. M. S Call:etl.
Andrcs Papio. 1 56.viij. imp. Latina,
Anores Tevet.93.177 imp. France
Andtes Vefalio.§3. Imp. Latina
Andronieo Cireftes.144. Griega
Anibal Raymundo. r 51. Imp. Italian:
S An[dmo Camuarienle.z&8. imp. Latina
, Anfdmo Cela.172. Imp. Latina
t Antonino Augufro. 167. Imp. Latina
P. Antonio Colago.26.26.37.49. Imp. Portug
P. Antoniode Almeyda; 5. imp. Portug
F. Anconiode Avila.1og. imp. Mex,
P. Antoniodc Balingen.»3. imp. Frane'
F. t AntoniodeGoveéa.r9.41s Imp. Portr
D.F. Anroniode Guevara.l44' imp. Cafte
t AntoniodeHerrera.72.i8s. iropo Cafte
Lic Anréniode Leon'98.116. 119.122.126.
234 208 Imp. Cafte
D. Antoniode Mendoga.130. M.S Cafte
Do&.  AntoniédeMorga.8r. imp. Cafte
t Am:oniode Najera.149. imp. Cafte
F. t Antoniode Remefal. 114. jmp. Cafte
Lic. Antoniode Robles Cornejo.l 31. imp. Calte
D Antoniode Saavedra.74. irnp. Cafte
F.  t AmoniodeS.Roman.zo. imp.] Cafte
F. Aoconiode-S.Roman.125 Cafk
P. Antonio de Vafcongelos.3 6, imp. Caft
. *HK 3 An
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Lic.

L'ic,

—

Antonio de Villalobos.142.
Antonio del Calhl'o.18.
Anroniodel Rincon.roy.
Amoniodela Mcenton.77.
Antoniodelos Reyes.|07_
Antonio Ferraro.23-
Antonio Goufa.z|.
Anronio Galvan.15-8l.
Antonio Maldonado.120.
AntonioMifaldo. 14z.
Amonio Parir. Mordi.e 5ou
Antonio Pigafera.88.
Antonio Pineto.l64.171.
Amonio Pinto Pereyra.17-
Amonio Po/[cvino.; o
AmonioT enreyro.l 1.
Anronio Tever.176.

186.
Amonio Veronenfe,.17I.
Antonio Zeno'44-
AquilesEftacio Alcxandrino.1 3 8.
Arato Solen[e.l 38.
Arcangelo Madrigano.6.10.
Arias Brandon.2 5.
Ariasde VjJalobos.1z27.
AriasSanchez.;4.
Arnaldo de Bafacio.10§.

rquelao.154
Iﬁqui medes Siracufano.r37-
Arriano Nicomedienle. (.1 51-
Artemidoro.166.
Auberro Mireo Bruxelenfe.1 7z.

Anronio Vazquezde Efpinou.loo. 116.

imp.
imp.
-mp.

M. S

imp.

imp.
M.S
imp.
M.S
M.S
Imp.
.mp.
illlp.
ill1p.

imp.
imp.
imp.
imp.

imp.
imp.
imp.
imp.
imp.

imp.
fmp.

imp.j Griega,
im?-Latina.

Larina

Porlug.
Mexic.
Canel!

Mexie.
Italianal
Porrug
POrlllg
Cdfl:cl!
Caﬂclll
Caftell.
Izaliana
franee.

Porrlig.
Larina.

Porrug.

franee.

Cafl:dl.
Lartina.

Italiana
Larina.

Gricga.
Lartina.
Portug,.
Caitell
POITUQGO
Mexic.

Griega.
Griega,
Griega.

Augufi
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Augufto Ca/iodoro Reynio.185, imp.\ Alema,
Autolico.ll7- , Gricga
. B
{ i
P. .Balra[arde Acofta.3 5. imp. ‘ Portug
Balra[ar de laYul1:.79. M. S Caftell
P. / Baleafar Gago.25'I 1" imp.| Porrug
Baltafar Holtobimo.z20.
Barlaan Calabro.iiij. M.S Latina
Barrachel Enci[o.59.
Barrolome Crecencio.149. imp.! Iralian:
D.F. t jBarrolomedeias Cafas.62.49. imp., Caftell
. Bartolome Dionifio de Fano-H- imp.; j,alian:
- Barrolome Efcomburgio.ix. imp" Latina,
| BarrolomeFacio.z. imp.. Latima
+ i BJrrolome GJrciade Nodal.g1. imp.: Caftel
e i Barrolome Guerrero.04. imp.' Portug
Lic. t iBarrolome L eonardo de Argenfoiz.82. imp.! Caftel
i Bartolome Mercator.140. imp.' Larina
Butolomc Quequermano.z 79. imp.iLatina
Bartolome ValentindelaHera.145.  imp.1 Caftell
Bafanerio. N ..... 7S. imp.\ France
I Bearo Renano Seleftadienfe.r 535%™ imp.\ Latina
Benedi&to Aria[-Momano.ij . imp. Lartina
1 Benediéto Budooio.171 imp. Italian
Beniro Calderas. imp.1 Caftel
:P. | Benirode Goes.14' M. S, Porcu(
F. Beniro Fernandez.loS. *Minet
Benjamin T udelenCe. 13.ij. imp. [Hebrt
Bemaoe 13ri[onio-41. imp. Larin,
1Bernal'Diaz del Catftillo.7s. M.S Callel
F. I Bernardino de Areval 0.66. {
Be
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I
Bernardino de Efcalante.28. impaCaltell.
Bernardinode Guzman.o1. imp. Caftell

F. Bernardinode Lugo.llo. Imp. ,MoCea.

F. Bernardinode Sahagun.ro1.106.112. M. S Mexic.
Bernardo Bert.viij. Imp.: Larina.

Bach. | Bern.udode Balbuena.y7. Imp. Caftell.

D Bermardo de Vargas.67.118.184. Imp. Caltell.
BernardodelaVega.97. Imp. 1Call:€ll.
Bernardo Fanz.57.90. Imp. Flamé.
Bernardo Fermerio.x. imu. Latina.
Bernardo MuJero.179. imp.! Alema.

Do&. |Bernardo Paludano.s5- imp.\ Larina.
Bileboldo Sene!0.147. imp' Larina.
Bilibaldo P rqueimhero.157. irlp.l Latina.
Bilibaldo Srrobeo Silefio.4 5. 555 5- irnp. 1Larina.

P ‘BlasValera.103. M. Si Caftell.
BonavellfuraVulcanio.z.151. Jinp", Latina.

Do&. | BuxedadeLeyva.36.iij. imp.! Caltell.

e
Camilo Agripa. 147 Lacina
Campano.N 138, imp. lraliana

f. C.puano. N 139. imp. Larina
Carlos Clufio.12.52.§2.§3.71.125. imp. Larina.
Carlos LangiO:166. Larina.

P. Carlas Malapercio.14y. Latina.
Carerlllo 2C110.40. imf'. Iral iang
Cayo lulioHigiuo.llS, imp. Latina

| Cayo lulio Solino.1 66.ix. iml"  Latina.
if CayopjinioSczundo. 160.ix. imp., Latina.
Ceporino.l ;8.1 54, imp.' Latina.

Dcan. Cervanres.N... .. 13)"

M. S Caltell]
Ce
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Cefar Federico. 12.
Cipriano Eucovio.ij-
Cbudiode Ahcvila9g.
Claudio Pcolomco.l §6,viij.
Claudio Salmac.io.165.166.
Claudio T obalducio.14L.
Clcomcdes.|137-
Cointois.N..... 99.
Compaitia dc Icfus.z .
ConcilioLimenfe.7r6.'
ConcilioMcxicano.l 16.
Condc del Bafto.86.
Comado Hercsbaquio. Ty §-
Corncliodcludeis.| 76.
Corneliode Vena.gé.
ComelioNcpote.1§3.
Cornelio Nicolao.s6.
Cornelio Valerio. 140. r4r.
Comnelio Vitelio.l(j a.
Comelio Vvitflict.184.
Cofme de T orres.24. 3.
Cofme Indoplcures.19.
Criftiano Adricomio.174.
Criftoval Befoldo.71.

Criftoval Colon.61.144.
Criftovalde Acofta.z .

Criftovalde Acofta.s 3.

t
JCriftoval de ArcosJo.

Crilloval de las Cafas.166.
' Criftoval Huniquio.179.

Criftoval Longolio.16x.

Criftoval Rofcmbuﬂ‘o 36.

Ciriftoval Clavio Bambergcnfc.! 40.

————— e

FFx 4

imp.
imp.
imp:
imp.
imp.
imp.
tmp

Imp.

imp. ,

imp.

imp.

imp.

imp.

imp.

imp.
imp,

Jmp.
imp.

imp.
imp.

imp.

imp..

imp.
imp.
imp.
imp.
imr.
imp.
imp.
imp.
imp.

lralian
Latina.
France)
Griega.
Lartina.
Italian
Griega
France
Porcug.
Latina.
Latina.
Caftell
Latina.
Latina.
Flamé.
Latina.
Flamé. |
Latina.
Latina.
Latina.
Portug.

Lacina.
Latina.
Lacina.
Cattell.]
POL'wg.
Caftell.
Caftell.
Caftell.
Latina.
Larina.

LI.Cina

CriC:
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Dott. |Cri&ov;1!SuarczdeFigucroa.zG-SGQ imp. Caftell.

Ctelias Gnidid.1 56. Gricga.
Cuyure.N..... 60./ iml" | France.
D

{| Damiande Goes.17.46. iml" | Porcug.
Daniel Cc:lario.168. iml" | Latina.

David Herlicio.179. iml" | Latina.

David Hofquelio.z69.x. imp.| Latina
Dice:arco.l 16.viij. Griega.

Bach. | DiegoCano Gucierrez.1:6 imp.|.Cafl:ell.
Lic. t| DiegodeAguiar.18z. 011" | Caftell.
F. | DiegodeCarranca.ro8. iml" | Chont.
Dod.t| DiegodeCifneros.97. iml" | Gaftell,
t| DiegodeCoyto.16. iml" | Porcug.

t| DiegodeEnzinas.l.s, imp,| Caftell.
Diegode Godoy.7s5. imp. | Caftell.

D. Diego de Herrera.80. Cadfl:!.
P. DiegodePantoja.zo. imp. | Cafl:dl!.
F. DiegodeS.Franci(co'38¢ iml" | Caftell
D. t DiegodeSamiIEcvanOforio.Sf. iml" | Caftell.
Diegode Teves.18. imEe| Latina.
Diggode Toro.S;. inip.| Caffell.

P Diegode Torres.ro9.513, impe| Quich.
DiegodeTruxillo.8;. M. S| Caftell.

D. Diegode Villegas.86.' iml" " Caftell.
Lic. Diegode Zortilla.rar. M.S Caftell
Diegodela Tobilla.6g, M.S| Cafl:eU.

gf‘ DiegoDuran.lor. M.S| Caftell.
i t| DiegoFernandez Palencill0.84. iml" Cafl:dl.
Jo&.t' Diego Garciade Palacl 0s.146. iml" Caftell.
P. t DiegoGongalez Holguin.103.112. im" Quich.

Die
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Diego Mufioz Camargo.97. M. S Caftell.
Diego Ramirez.91. M. S Caftell
{ Dfonilio Aflo.IH. Imp. Griegz.
Dionilio Alexandrino.1 § G.viij. Imp. Griega.
DionilioBifancio.17>. Griega.
[Do&. [DionifiodeRibera Florez.116. Imp. [ Caftell
- 1 |Domingode S.Tomas.|09. irop.| Quich.
F. DomingodeVieo.lol.104' Caehi.
F. Domingo Gongalez.38. imp. Cafteil
Dominico Mario Nigro.174. irop. Larina.
DuarreBarbofa.5z. M.S Porrug
IP. Duarrede Sande.27.39. imp. Porrug.
P. DuarredeSilva.j;. Imp. Porrug.
DuarreFernandez.LT.
Lic DuarreFernandez.2 8. imp. Caftell
DuarceLopez.12. Portug,
E
Egidio Albcrrino.v. imp. Aleroa.
Egidio Everardo. r3r. Imp. Latina.
EliasVineto Santon.r39. imp. Lacina
Eiio AnroUlode Nebrixa.18o. imp. Larina.
Eneas Silvio.172. imp. Larina
Enrique Garces.8. imp. Caftell
EraCmo Micael Lero.146. jrop. Latina
EraCmo OCuvaldo Serequenmuo.t4o  imp. Latina
EraJmo Rorerodamo.16j. jirop. Larina
Ereftacio.1 s6.viij. imp. Griega
Ericio Puteano.162. Imp. Latina
Hnelio.N..... 140. imp. Latina.
Eftanislao Varsquivicios$.
Eftefano.160. irop. Griega
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[Eftefano Aquto.162. =

\Eftefanodc Hagen. 6.
P. { Eftevandec Patcrmua 93

t - Eftrabon Gnofio. 1 H.vij.

Elhaton Amareno.1 Go.
Ezico..... 167. ix.
Evcrardo Digueyo.l 46.
Do&. |Eugeniode Salazar., IG.
Eugenio Pecrclo Veneto.r jo.
Eueocio Afealoniea.r37.

F

Federico BonaventUta.145'
Federico Delfino.151.
Federico MOIdi.1§5.
_ Felipe Cluverio.143.181.
Lic. Felipede Pamanes.98.
F. Felipe Diaz. 10G.
Fchpc Galeo.169.173,
Felipe Melanéton.rj 9.
Felipe Pigafera.18y.
Felix Acolombonlo 151.
Felix Monaco.ij.
t | Fernan Lopez de Caftaneda.1(,
T | Feroan Mendez Pillto. x t.
Do&. |Fernandezde Cordova.isr.
Fernando Alvarezde Toledo.S7-
D. % Fernando Colon.6z.
D. t .Fernando Cortts.73.74.75.
Jchando de Alarcon.7G.
D

Fernando dcCcpcda. 118.
9 Fernando de¢ Ludefia. S6.

|mI CZ’&Q“

imp.|Latina. ;
amee.

imp. ; Caftcll.
imp. ' Gricga,

HGnLga
un}‘ .Latma.
imp. Latina.
M. S Latina.
imp. Latina.
Griega.

iml" | Latina
{mlx L atina.
iml" | Latina.
|mp Latina.
M .S| Caltell.

imp. Caftell.
imp.| latina.
imp.| Latina.
iml" | Italiana
imp.| Latina.
imp.| Latina.
imp. Portag.
unp.| POttug.

M. S Caftell.
im"  Caftell.
im"  Caftell.
M.S Cal:d!.
M.S Caftell.

1
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F. Fernando de VﬂiVCl‘dC. 126. Imp rCafl:elf.
Lic. Fernandode 2u”;ra.l.6. imp. Latina.
Fernandode la Torre.Sr. M.S Cafldl.
Fernandode los Rios Coroncl.Se. imp.| Caftell.
A Fernando Guerrero.16'l7. Imp.] orrug.
Dod:. | Fernando MlInllodelaCerda.104. M.S| Callell.
t| FernandoNunez Pinciano.1§9.163.  imp.| Latina.
Ferrcco-'47. imp.| Larina.
Firmino. N..... E4§. imp | Lacina.
Foeio.ljG. imp.| Latina.
Forcllllio Afaytaco.149 imp.| Larina.
t| Franei(eo Alvarcz.47. imp| Portug,
Francifco Avancio.29. imp.| Tealianal
Franci{co Baroeio. 376. ilInP{ Latina.
Francifco Beneio.l". imp.| Latina.
Franei(eo 8, etero.89. imp.| ingle(al
B Franeifco Cabral. 3 4. imp.| Portug.
Francifco Coreconio.lj. imp. | ITraliana)
F. Francilco Coronel.8z. imp.| Papagat.
P Francilco Crefpo.39 imp.| Caftell,
Franei(eode Alvarado. 108. imp.| Mifteca
t | Franeifcodc Andrade.1+.28. imp.| Porcug.
Frallcitcodc Beldurefl:.ix. imp.| Franee.
F Franci(eode Cepeda.tos ilnP-| Chiapa
Franei(eo de Contreras. o. mmp.| Caltell.
Franei(code HerreraMaldonado.11.19. imp.| Caftell.
Francifcode Herrera.Sl.
Francifco de Montilla.8o. M.S| Cafte1l
Franei(code Medrano.96.l1o. Mo(ea.
Franci(eo de Riquebourg-trieallr.18.  jmp.| Franee.
Franeilcode SagiraCremones.14. Larina.
FrancifcodeT éledo.1t 7. M.S Callell.
| Fr.ll1lei(code T oral. 108. i",2." Popola
- Eran
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F. fFrancifco de Vitoria.64.
Dcé&.  IFranciCcode Villalobos.161.
FranciCcodeVIloa'75
fi Francifcode Xerez.82.83.
lFrancich Dominguez.176. ._
FrancICco Draque. 57.89.99.v1.
D. {FranciCco Enriquez.18.
FranciCoo FaJero., 43.
Lic.D. FranciCco Fcrnandezde-Cordova.gz.
F. Franci[eo Gornez., 14.
F. T| FraneiCco Gonzaga.r'4.
Dod:. [yFranciCoH ernandcz.117.
FranciCco HildanCeno.180.
Do&. FraneiCeolumino.3s
t FranciCco Lopezde Gomara.ye.
D. t FranciCcolLoubayrindeia Marca.j (.
F FranciCo Maclinienlc. 175.
FranciGo Maural ico.141 .vij.
FranciCco M aCario.163.
Francifco Mercado. 3¢.
F. H'anciCco Mufioz. | [ 5.
P. FranciCco Pafio.v9.
F Franci (co Pipino.4.
Francifco PirardodeLaval r4.
P.D. Franci(co Roz. 19.
Franci(co Sanchez BroeenCe. t 41.160

P. Franci(eo Serdonati.l".

p. FraneiCco Soler.60
Fl'anci(co Tamara.ga4.

F. FrancifcoTire!mano.47.

Francilco Vaz Dalmada.gr.
‘Francilco Vazqucz Coronado-76.
D. Franci(ro Velazqucz Minaya.14 1.

imp.
imp.
M .S
imp.
M.S
M.S

imp.
M.S
M.S
imp.
M.S
Imp
imp.
III'IP.
fmp.
imp.
imp.
imp.
imp.
M. S
imp.
imp.
imp.
M. S
imp.

imp.;
imp.:
imp.
M. S
imp.

L:mm. i

Latina.
Cattell,
Caftell
Caitell,
IngleC

Portug

Callell.
Calidl.
Caftell.
L atina.
Latina.
Lacina.
Latina
Caftell.
Caftell
Latina.
Lagina.
Latina.
[raliana|
Caftell.
Italiana
Latina.
France.
Porrug.
Latina
Traliana

Caftell.
Latina.
p"l'tug.
Caiftcll
Caftell

Fran-
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Francifco Vicente TOM38mira.142. imp. ,Caftell.
S 1} Francifco Xavier.24.27.31. ;mp. Latina.
F. FraneiTeo Ximenez.106.125. Mexie.
Francilleo Zaneto.23. fmp. Itali,ma
Frobeltio. N...... 3. irop. Griega.
Fumo. N 19. imp. France.
G
F. t |Gabriel deS.Antonio.zr. irop Caftell.
Gabriel Gomcz de Eftumiane.183. M.S Cafrell.
Gabriel Lajode laVega.74. imp. Callell.
Gabriel Rebelo.8 1.
Galeotode Prato.132. irop" Latina
T|GarciLalo.de la Yega Inca. 78 $4.
103.. imp. Cdldl
Gare; Sanehezde Figucroa.13 5.
F. Garcia de Cisneros.|06. imp. Mexie.
Garcia de Efcalantede Alvarado.80.  M.S 'Caftell,
Do&. 1 | Gareia de Orta. 5. imp. POrtug.
- G.reiaGarees.39. imp. Caftell,
Galpar Baiba.14' imp. Iraliana
Galfpar Bahuino.ljo. imp. Latina.
Gafpar Barrcyros.175' imp. Latina.
P. Gatpar Bars¢o.24. Italiana
t | Gatpar Borl¢o.90.131,r8l-1 85, imp. Latina.
Gai}:ar Celio.iij. imp. Latina
P. GafparCoel!0'H' Imp. Portug.
D. Galpar de Efcalona.117. M.S Caftell
F. Gafparde S.Bemaldino.s z. imp. Portuy.
Gafparde Villagra.77. imp. Caitell
P. Galpar de Villela.2 4.3 3. imp. Portug.
F. t Gafpardela Cruz.27. imp. Portug.

Gaf.
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F. Garpar Dominico.§8.
Gafpar Ferreyra Reyman.149. fmp'f Portug.
Gemma Frifio.70.172.177. img.. Eatln .
Georgio Amirucio.t 70. imp. Griega.
/Georgio Bitavmero. 17o.x. jrop. Latina,
Georgio Bruno. r6J. imp. . Latina.
Georgio Colimicio.t 63. imp. | Latina,
Georgiode Reyquersdor(174. imp. . Latina.
Georgio Eitampelio.180. imp. | Latina.
Georgio 10agllimo Retico. r70.x. Imp. + Latina.
Georgio_f‘].vilberg:’o.ﬂ. M. S Flam.
Georgio Teftandro.v). imp.! Alema.
Georgio Vala Placcntino.l18.1 54. Imp.. “atma.
Georgio Vvinvot.46. M.S\Inglcfa.
Gerardo BergenCe. [ 1. imp. Latina.
Gerardo de lode.1 76. imp. Latina.
Gerardode Veer.45. Imp. Alema.
t | Gerardo Mercaror. 153.180. imp. Latina.
Gerbelio Aleman.'l .- imp. Griega. 1
Gesenimo Bengono. 70. wpp. Italianal
Geronimo Borro. 1 § ( imp. Icaiana;
Geronimo Cancarcno.179. lmp. Latina.
Geronimo Cardano.§ 3 imp. Latina.
t| Geronimo Cortercal.[8.50 imp. Portug.
Geronilllo de Aganduru Moriz.119. M S Caftell.
Gcronimo de Blvar.8s. M.S Caftell.
t | Geronimode Chaves.142.. Imp. Cailtell.
F. Geronimode Mendleta.1 14. M.S Caftell.
Getronimo de Prado./ 35.
Geronimo de S.Eftevan.o. Italiana
Geronimo Gemu(co . . imp., Latina.
| Geronimo Girava. 173 imp.{ Caftell.
Do&. t| GeronimoGomez de Huerta. t 64. imp.( Caftell.
Gero-
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. Geronimo Graci.m.u. im ‘
F Geronimo LarioS.109. tmp.lMame.
Gceronimo Megefero.iiij.v. tep. ! Alema.

D t | Geroaimo Ororio.17. imp.[ Latina.
Geronimo Oforio de Solorzano.9€. M. S Caftell.
Geronimo Querubin.48. Latina.
F t | Geronimo Roman. 30.44.49.101 imp. Caftell..
P Gcronimo Ruiz.z26. Imp. Portug.
Geronimo Rufceli.1 g8, Imp. ltaliana
GeTonimo Vcrrocio. r60.|6;, imp. Latina.
P. Ger.onimo Xavier.4z. M. S Perfian.
% | Geronimo Zurica.t67- imp. Latina
D. t |Ginesde Rocamora i Torrano.:40.142. imp. Caftell.
Godofredo Torino.i67. Imp. Latina.
Gomez de Santiftevan.§. Imp. Porrug.
Gomez-Yanczde Zurara.i 5. M. S Porcug.
Goncealade |as Cafas. 3 30. Imp. Caftell.

t | Gongalo Fernandez de QOviedo. 69. 91.
9§-99.127. imp. | Caftell.
P. Gongalo Fernandez.3 3. imp. | Portug.
Lic. Gongalo Ximcnez de Quefada.gs. M. S| Caftell.
M. Gerardc Artus Dantifcano.46.5 1. 6.5 6.

§6.56.96.57.97.91.181.v.v). Imp. Latina.
Do&. |Gra)ales.145 imp. Caftell.
Gregario Ciprio.l §1. Gricga.
F. & | GregorioGarcia.1ar.011 Imp. Caftell,
Gregorio Trifernate.15y. imp. Latina.
Gualrero Ludovico.168.179. imp. Latina.
Gualtcro Raleg.96.viJ. Imp.  Inglefal
Guarino Veronenfe.1 §. imp. Latina.

GuidoGualtero. 36. amp. ltalia
Guido Pancirolo.3.71.10. Jdrop. Latinl:'
- Guillelmo..... 33 - imp. [ Portug,.|

Gui-
n



CAI-ALOCO.

Guillelmo Bourne.146. imp.\Inglefa.
GuillelmoBudeo. 161. imp. ILatina.
Guillelmo Huifmano.23. imp. : Latina.
Guitlelmo Pof!:elino.176. imp.1Lacina.
Guillelmo Po{ h:lo.177.vij. iml", Latina.
Guillehno Ruisbroquio.| 3.44- M. §:Latina
Guillelmo Soono Vantesdeno.1 39 {mp.| Latina.
t | Guillelmo Xilandro.s §6.160.168. ml" | Latina.
D. Guillende Caftro.86. iml" | Caftell.
Dol. | Guticrre Velazquez Alcamirana.117. M.S| Latina
H
Hanon.4s. M. S| Tealiana
Hanon Cartagines.|. M. q Punica.
F.  t| HayconArmenio.4s. M.S| Armen.
Hecateo Milefio.15J. Griega.
HelmetN..... 43. im'" | Lacina.
Henrico Efl:cfano.viij. imp.| Latina.
.Henrico Georgio Hellisqu'jo.138.169. imp.| Latina.
Henrico Glareano.x41:1§5.172. imp.| Latina.
Henrico Iorico.169 imp.| Latina.
t | Henrico Martinez.10z. imp | Caftell
Henrico Pedro.17i' imp.| Latina.
Henrico Salmur.53. imp.| Latina.
F. Henrique Lanceloto.41. {ml"| Latina.
Henrique Lauren.183. imp. Alema)
Hennanno Fabronio MoCernanolllij.  {mI"| Alema.
Hermanno Vvitequindo.142. iml"| Lalma.
Hermolao Barbaro.1\9.161. iml" | Latina.
Herodoto.1\6. im" | Griega,
Homeron.§ 9
Honorio Auguftudunenfe.163. imp. Latina.
[y

Ho-




CATALOGO.

Horacio Turf(elino.24.32
Hucs.N..... 173.

Hugon Fanolio.l 78.
Hugon Grocio.§7.151.
Hulderico Schimidel.yz.
Humphr.Lluid.l 83.

1

lacincode Herrera.86.

racimo Orfanel.38.

lacobo Angelo. 157,

lacabo Ceporino.viij.

Iacobo Craero.ix.

lacobo Crillio.170.

lacobo Dalecampi.161'

Jacobo deMayre.57.90.

lacobo de Migrode.72.

lacobo de Saa. 146.

lacobo Fabro Stapulenfc.88.1 39
lacobo Gaftal Prcmontefe.l §8.
lacobo Miliquio.16z.

lacobo Morqueto 6 Morgues.78-
Ia¢obo Navarco. 2.

locobo Necio.§é.

Ia¢cobo Queynet.176.%.

hcobo Severcio.154.

lacobo Sieglero.16z.

lacome Gabriel.141.

bco.me Gongalez 3.

' lambolo Mercader. 3.

,‘I &donde Nores.142.

laques Cartier.79.

imp.

imp. Latina.

imp.
imp.
imp.
ImP.

imp.
M.S
Imp.
imp.
:mp.

imp..

imp.

Imp.
Imp.
imp.
imp.
imp.
M.S
imp.

imp.
unp.
imp.
fmp.
imp.
Imp.
imp.
imp.

*HEF

tina.

Latina.
Latina.
tatina..
Latina.

CafteH|
Caftell]
Latina.
Latina,
Larina.
Lacina.
Latina.
Flaméc
Franec.
Latina
France.
Latina
Latina.
France.
Latina.
Flamé,
Latina
LaiHa.
Lacina.
Italiana
Portug.
Griega
Lat?t?a.
Frangg.

Iay-




ATAL 8 GO.
F. Garpar Dominico.s8.
Garpar Ferreyra Reyman.149. Imp.1 Portug.
Gemma Frifio.70.172.177. ;mB.'.' Latina.
Georgio Amirucio.170. imp. Griega.
/ Georgio Bitavmero. 170 x. imp. Latina.
Georgio Bruno. 16 J. imp. i Latina.
Georgio Colimicio. 16. imp jLatina,
Georgiode Reyqllersdorf.'74' imp. , Latina.
Georgio Ellampelio.'|SO. imp.} Lacina.
Georgio loagllimo Retico.170.x. imp.: Latina.
Georgio Spilbergio.ss. M. S Flam.
Georgio Te&andro.v). imp.! Alcma.
Georgio ValaPlacentino.llS., \4. imp. : Latina.
Georgio Vvinvoc'46. M. Selnglefa.
Gerardo BergenCe. | 51. imp. Latina.
Gerardo de 10de.1 76. imp. Larina.
Gerardode Veer .4\ imp. Alema.
t | Gerardo Mercaror.:53.r80. imp. Latina.
Gerbelio Aleman.y.- imp. Griega.
Gerenimo Bengono. 70. Wnp. Iraliana
G eronimo Borro. | 5 imp. ltaliana,
Geronimo Camareno.! 79. imp. Latllla.
.| Geronimo Cardano.s ;. imp. Latina.
1| Geronimo Cortereal.,S. 5o imp. Portug.
Geronimo de AgandulU Moriz."19. M S Caftell.
Geronimo de Bivar.85. M.S Caftell.
t | Geronimode Chaves.1az. .mp. Callel!.
F. Geronimode Mend,eta.’, '4. M. S Cartel!.
Geronimode Prado. | 5.
Geronimode S.Eftevan.o. Iraliana
Geronimo GemuCeo <5 \. imp.s Lartina.
T| Geronimo Girava.l7I imp,| Caftell.
Doé&. t] Geronimo Gomez de Huerta.164. imp. Caftell.
Gero-




€ATALOGO.

— | Geronimo Gracian.2z. i '
F Geronimo Larios.109. imp.IMame.
Gceronimo Megefero. iiij.v. tmp. [ Alema.
Dt | Geroaimo O(orio. 17. imp.| Latina.
Geronimo O(orio de Solorzano.9€. M. S Caftell.
Geronimo Querubin.48. Latina.
F t ]| Geronimo Roman. }0.44.49.101 irop. Caftell..
P Gcronimo Ruiz.16. imp. Porcug.
Geronimo Ruiceli. (5. imp. Icaliana
Geronimo Vcrrucio.rso.lsi, Imp. Latina.
Ger.onimo Xavier.4z. M. S Perfian.
¢ | Geronimo Zurita.t67. imp. Latina
D.  H Ginesde Rocamora. i Tocrano.: 40.142. irop. Caftell.
Godofredo Torino.i6,. ampo Latina.
Gomez de Santiftevan.s. imp. Porrug.
Gomez- Yanezde Zurara.i . M. S Portug.
Goncalade |as Caras. s 30. irop. CancHo
-H Gongalo Fernandez de Oviedo. 69. 9.
95.99-117- imp. | Caftell.
P. Gongalo Fernandez.3 3. imp. | Portug.
Lic. Gongalo Ximcnezde Quefada.ss. M. S| Caftell.
M. Gerarde Actus Dantifcano.46.5 1. 56.56.
§56.56.56.57.57.91.181.v.v). irop. Lacina.
Do&. | Gralales.145. imp. Caftell.
Gregorio Ciprio.1g1. Gricga.
F. t | Gregorio Garcia.1ar. 111, irop.  Caftell,
Gregorio Trifernate.1 5. imp. Latina.
Gualrcro Ludovico.168.179. imp. Latina.
Gualcero Raleg.96.viJ. Imp. Inglefa,
Guarino Veronenfe.1 §. imp. Latina
GuidoGualtero. ;6. amp. [lraliana
Guido Pancirolo.§ 4.71.1 50. imp. Latina
- 'GEE!.C_IEE _____ 33 imp. [ Portug.

- Gur:




I CaTArLOGO.

IGuilIclmo Bourne.146.
GuillelmoBudéo. 161.

GuiHelmo Huifinano.1+

Guillelmo Poftelino.176.

Guillelmo Poftelo.t77.vij.
Guillelmo Ruisbroquio., 3.44.
Guillelmo 500n0 Vance5deno., §9.
Guillelmo Xilandro.t §6.160.168.
GuiUende Caftro.86.

Gutierrc Velazquez Alcamirana. [ 17-

H

Hanon.43.

Hanon Cartagines.t.
‘Hayton Armenio.4s.
Hecateo Milelio.1§3.
HelmeltN... .. 43.
Henrico Eftcfano.viij

,Henrico Georgio HCl1lisgU10.r38.169.

Henrico Glareano.141:155.172.
Henrico lorico.169.

Henrico Martinez.10z.
Henrico Pedro.17§°

H enrico Saltnut. 53.

Henriquc Lanceloto.41.
Henrique Lauren.18;.
Hermanno Fabronio Mofernano.xij.
Hennanno Vvitequindo.142.
HermolaoBarbaro.159- 161 .
Herodoro.1 5é.

Homeron.§s.
Honorio Augul’fuduncnfc.;é%.

imp.\Inglefa.
imp-lLatina.
imp.: Latina.
il'Op.l L atina.
tmp."
M. S'Latina.

tmp.
imp.
imp.
M.S

M.
M.
M.

nnw

imp.
imp.
;mp.
imp.
itup.
imp.
imp.
imp.
imp.
fmp.
irop.
imp.
imp.
imp.

irop.

Latina.

Latina.
Latina.
Cattell.
Latina.

fealiana
Punica.
Armen.
Griega.
Latina.
Lacina.
Latina.
Larina.
Latina.
Caltell
Latina.
Latina.
Latina.
Alema.
Alema,
Larma.
Latina.
Gficgaa

Latina.

Ho-
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CATALOGO.

mg

Horacio Turfelino.24.32
Hucs.N.....173-

Hugon Fanolio.t7&.
Hugon Grocio.§7.151.

H ulderlco Schimidel.yz.
Humphr.Lluid.183.

1

lacintode Herrera.86.

lacinro Orfanel.38.

lacobo Angclo.l §7-

lacobo Ceporino.viij.

Iacobo Cra{ ero.ix.

lacobo Crinio. t70.

lacobo DalecampL16J.
lacobodeMayre.§7.90.

lacobo de Migrode.72.

lacobo de Saa.146.

lacobo Fabro Stapulenfe.S8.11°,
lacobo Gaftal Premontcle.| §8.
lacobo Mili'luio.162.

lacoboM orqueto 6 Morgues'78.
Iacobo Navarco.j2.

locobo Necio.i6.

Iacobo Queynet.176.x.

lacobo Severcio.| 4.

Iacobo Sieglcro. 16z

lacome Gabriel . 141.

Iacome Gongalez 1|
*|lambo! o Mercader.| -
lafon de Nores.1 42.
laques Cartler.79.

*H ¥

irop.
imp

imp.
Imp.
Imp.
Imp.

Imp.
M.S
Imp.
imp.
Imp.
Imp.
imp.

Imp.
Imp.
Imp.
imp.
Imp.
M.S
Imp.

Imp.
Imp.
Imp.
Imp.

tina.
Lartina.
Larina
Larina
tarina
Latina

CafteH.
Canel!,
Larina
Latina,
latina.
Lacina.
Latina.
Flaméc
France.
Latina
Francc.
Latina
Latina.
France.
Latina.
Flarné.
Latina.
Latllla
Latina.
Italiana

imp.
Imp.
iml"
imp.

Porcug.
Griega.
Latina
France.

lay-




éATALOGO.

=

Juande Betangos.103.

Do&. |luandeCardenas.1jo
luande Caftro.1; 1.

D. # [luandeCaftro.ts5.

F. t Huande Cordova.108.
Iuan de Empolio.ll.

luan de Efpinofat 19.
F. luande Gaona.106.
F t luandeGrijalvall j.

luande Hese'7'

luande L anel.p.
P. t [luande Lucena.31.

t |loande Mandavila. 7;).
luan de Matiengo.1 t,.
ruande Mijancas.| 06.
luan de Momerregio.l 57
luande Naxare. 6.
luan de Parvo. 4. 6. 50.11.43. 62, 68.

132

t |ruande Perfia.41.
luande Pineda. 164.
luan de Ribas.106.
1 |luande Sacrobofzo.138.
luande S.Maria.3 6.
F. Tuinde Silva. 1t S.

o mC
’ o

M TTog

M. S Caftell.
imp. Caftell.
imp.. Caftell.
imp.. Portug.
imp. Zapote.

imp.

irop

imp.

Porrug,
L acina.
Mexic.
. Cafidll.
Lacina

imp. France.

imp.

imp

Porrug.
. Inglefa

M. S Caftell.
imp. Mexic.
imp. Larina
M.S Caftell.

imp.
imp.

imp

imp.

Lacina
Caltell.

. Lacil_m.
Mexic.

imp. Larina.

imp
imp

[ Do&. t|luande Solorzano Pereyra, que quando

efte Caralogo feimprimia, fuedignif
| fimamenee promovido de laFifcaliaa

| placa de Coniejerodel Supremode las

Indias.67.122.

F. t |luande Torquemada.102.114.125.
D. luan de Torres.21.

Do&. llllande Zedill9 Diaz.t71'

imp
imp

. Caftell.
. Caftell,

. Latina.
. Caftell,

M.S Caftell




€artaLO0coO.
D.F. Iuande Zurnarraga7j'. M. Sl Caltell
Do&.D luandela RinagaSalazar.113, imp.| Caftell]
F. Iuande los 5antos-49. imp.| Portug,
luan Diez Freyle.118. imp.| Caftell
luan Driandro.18,. imp. Latina.
Iuan Dulardo.141. Latina
luan Efconero.170.173. Imp| Latina.
luan Efeoto.+3. Imp
luan Efquimidio.18j. Latina.
luanEil:0Aero.1i8. Imp.| Latina.
P. luan Eulebio Nieremberg'53.1 go. M.q Latina
luan FedericoLumnio.11 r. Imp] Latina
P. luan Fernandez.32 Imp) Porrug
luan Fernandez del Canillo.118. Imp| Caftell
luan Flelinge.l 18. imp.
luan Floriano.17+' imp| Larina
Lic. | luanFragofo.§3. imp | Caftell,
F. luan Fuchor. 11 5. M. 5| Larina.
luan Gabriel.47. M .5 Eriopic.
Iuan Gargo.173. Imp. | Larina.
luan Georgino.71. Imp. | Italiana]
luan Georgio Gutzen.v. Imp. | Alema.
Do&. |luanGinésde Sepulveda.66. irp. | Latina.
F. t | luan Gongalezde Mendoza.28.2,. irop. | Calftell.
F. luan Gongalez de la Puente. 1. Imp. | Caftell.
t | luan GuiJielmo Eftuquio Tigutino+  imp.|Latina
luan Hartongo.155. Imp. |latina.
luanHayo0-37-8;. IInp. |latina.
luan Hermanno-56. Flamée.
* | luan Hervagio.1\.74.89.111. imp. |Latina.
luan Heseo.ij. Imp. |Latina.
luan HeydenioJx. imp |Alema
luanH iginio.
HERH luan




eATALO G Q.

Javme Blanco.125.

Tayme Rebullofa.l 8z2.

lonquin Forcio. 140.vjj.

Ioaqluin Vadiano. 1§9. 162. 169.179.
X .

lodoco Giftelio.6.

lodoco Hondio.179.180.

lodoco Rique.83.

Iorjede Lemos. 18-

lorje Draudjo. 166.ix.

lofafar Barbaro.40.

lofefcl.e Acolta.103.113.127.v,

lofefdeHorologl.93-

Tofefde Junco.Sé.

lofeflndio.9.].

IofefRococcio.142.

10Cefo Betufio.3 1.

lofefo luiloEfcaligero.147.16f.

10CeroMolero.157,

Ifaac Cafaubono.s §6.

Ilidoro H ifpalenfe.x 38.

Inan Acronio.14l.

luan Alvarez Maldorrado.9§.

Iuan Andrea.ryy.

luanAnronio Barucio 173.

luan Antoruo Maginp. 158.i".

luan Ariasde Loyola.1 50.

luan Augur Tranfinierens.40.

luan Baprifta.106.r07.115.

|luan Baprifta de Glano,22.

Iuan Baprifta de Lagunas, 1.

Tuan Baprifta de Pomar. 1013 8.

Tuan Bapritta Efcorcia. 17§.

M. S Caftell.
imp. Caftell.
imp. Latina.
imp. Latina.
imp. Flamee.
fmp. Latina
M. S Latina.
imp. Portug.
imp. Latina
Imp. Italiana
irop. Caftell.
imp. Italiana
M. S Cattell.
Porwg.
irop. Icaliana
imp. Latina.
imp. France.
Imp. Latina.
imp.. Latina.
jiup. Latina.
Latina.
M. S Caftell.
ItNP; Lacina.
imp. Latina.
imp. Latina.
M.S Caftell.
imp.
irnp. Mexic.
jrop. France.

imp.]| Tarafca
M.% Caftell.
Ii9p. Lating,

Tuan




€arTAL OEO0.

— 1 luan Baprifta Gramajo.19. irop. Latina.
Itan Baprifta L abafia.l §.§0.147. jrop. Porrug.

P. luan Baprifta Montano. 3 4. iropo  POfCUg.
|uan Baptifta Perufco.z0.v. imp. Icaliana
luan Baptifta Ramuuo. #-2.3.3.4.7.6.6.7.

.9.9.9-10. 101 1. 12.15. 40.40.40.40. 43.

43.44-44.45.45.47:47-52.68.69.74.74.

75.75-76.76.76.77.77.79-79.82..83.885.
89.95.99.132.174. irop.| Italiang
|luan Baprifta Stela.62. irop.| Latina.
Inan Berenhero. 157. irop.| Latina.
PD. | Tuan Bermudez.4-8. imp.| Poreag,
t | luan Bohcmo Aubano. 54- irop.| Latina.
t | luan Botero Bengle.l 81.xj.xij. imp.| Iraliana
luan Broncorcio. 1 57. imp.| Latina.
luan BlI[cmcqgller.173. irop| Latina.

luan Buseo.2.0.

P. luan Cabral. 3 4. imp.| Portug
luan €amen. 1n.vij. imp.| Alema.
luan Camertes.| 66. imp. | Latina.

F. Juan Cgapata de Sandoval .| 16. imp. | Latina.
luan Caro. 13o0. imp.

Lic luan Caftellanos.70. irop. | Canell.
luan CeCareo luliacen[c.l 6+. imp, |Latina.

Lic.D |[luan Ccvicos. 115. imp. | Caftell.

F. Juan Cobo.30. China.
Juan Criftoval Calvete de Eftrella.84. Caftell.

S. luan Damafceno.iiij. imp. |Griega.

Lic.D. [luande Aguilardel Rio.118. Imp. [Caftell.

F. luan de Ayora. 107. [Mexic.

b. Juan de Balcafar Abexin.48. imp. Caftell.

t Iuande Barrios.15.171. imp. Portug
o&. IluandeBarrios.12.3. imp. Caftell
HH WK Ivan




AT ALOGO.

JuanHonrero.170.x.
luanHorano. §9=
Iuan Hugon Linzcotan-45.5 4.
luanlafonde Nores.183.
luan Iniguez deLequerica.2.5. 2.
JuanIfracl de Bry.r29.
Juan lunio.4§.
luan Leon Africano. {74'o-
luanLerio Burgundo.9;"
luan Lorengo de Anania.t 83.
Tuan M acroJdiij.
luan Magro Lertra. 19+
luan MariaAngiolelo.6.40.i 32.
luan Maria Campari.19.
luan Mario.4l.
[uan Mario Cataneo.163.
luan MataloMeteloax7,173.18: .x],
Iugn-Miriro. 170.xj.
[uin Mocquet.13.99.
luan Morquera.; 7'
uan Mureto. 167,
uanNoviomago.1§7..
uan Ofl:mano.vj_
|uan Pablo Galucio.104.143.
uan PabloMarrir Rizo.év.
luan Pedro Mafeo.19.23.ij,
luan Perez.13.
| uan.Poleur.69
luan Quintino. 146.
luanRaubuen. s 84.xij.
Juan Recio de Leon.95..
luanReplcro.181..
uanReylero.29:

iup. lamée.
imp. Italiana
imp. Caftell.
imp. L.atina
imp. Iraliana
. Arabig.
imp, France.
imp. Italiana
irop. Latina.
imp, ,
i.an- ,IC&H&M
Caldea..
imp. ,France.
imp..jLatina.
Imp.. iLatima.
imp. Lagina,
imp. France.
imp. Caftell. |
icp.. Larinma,
imp. Latina
imp. AleOla.
imo. [Latina.
M:S!Caftel.

imp. Lartina.

imp. .Frai'l'cc..
imp. {Iraliana|
imp. France-
imp. Caftell.
imp. Latina
i:mp. Alema.

luan

-4



€aTaLOCO"

Do&. 1lIuanRodrigucz de Leon.too.ta.

P. Iuan Rodriguez Giran.} €.dij.

Lic.D. n Ruizde Alareon.S6.
jfuan Ruizde Leon.S7.

Iuan Sanchez Bortero.1 30.

luanSchimid'18.

Iuan Stadio Hombergenfec.9z.

D. Juan Suarez.z 1.

Iuan Yerrazano-79.171.

luan Vernero.1§7.1 7.

Iuan Verquen.§6.

luan Vvolfio.x y0.xj:

Iuan Taifnicro.x49.

t |luan Teodorodc Bry. to.12.14.45.46.53.
§5:5555+56.56.56.56.56.56.39.93.95.

133.185.185.

T luan Tomas Eftillano.és.
Iuan TomasFrigio.45.v.
luanote Duran. T7z.

D.F. [Iulian Garcds.rya.

Iulio Belino.:68.

Iulio Cefar.61.

M.S Caftell

Caftell;
imp. Caftell
M.S Cofl:cH
imp. Cafl:ell

Ingle(a)
imp. Alema,
imp. Pg)ftug

rance.
irop. Latina.
imP, Flamé.
fmp. Latina
imp. Lagina.

i'rnp, Latina
jrop. ltaliana
imp. Latina,
M:S Latina
imp. Latina,
irop. Iralianal
Imp. Latina.

Iufto H eurnio. 11 1. imp. Latina,

L
Lamberto Andrea. 382, 'mp. Latina.
| Lamberto Danéo. 70. imp. Latina.
t {Lanceloto VoyGa. 71. 'Imp. France.
Laurendo Corvino.17f. irop. Latina.
Laurencio Gambara.é1. jmp. Latina
Lazaro Baifio.146.: Imp. Latina
L azaro Elquenero. 16,. imp. Latina.
RN, Lco-
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MUUUT™o

eATulLon.

L eonardo Cernooi1 §8.
Leopoldo.145§-

L evinio Apolonio.78.84.vj.
LevinioHulfio.169.x.
LilioCalcanino.146.

Lilio Gregorio Giraldo.| §z..
Livio Sanuro.| 70 -Xij.
Lopede SofaCotino.18.

Lope Fehx de Vega Catpio: 39:62.74.85..

94.99..

| orengo Ferrer Maldonado.143..
Lorengo lapon.3 3.

Lorengo RamirezdePrado. 163.
Lorengo VanderhameniLeon.g4.
Lucaslanz VVvagenar.148.

L ucio Fauno.§4.104
LudovicoBartomano.ro.v.
Ludovico Dominico. 164
Ludovico Eftucleyo.73.

_JLudovico Paravicio.ij.

LuisBertonio.llO.

Luis Capoche.98..
LuisCoellodelaBarbuda 20.
Luisde fﬁh]cyda.g 3.

Luisde Belmonce Bermudez.86.
Luisde Camoes.8.

Luis de Fon(ecaCoutino.1 50.
Luisde Govea.zs.

Luisde Guzman:z1.29.37.
Luisde Teruel.112..

Luis de valdivia.1 10.
Luisde Villalpando.1os..

"::f

iinp. lediana.
M. S Latina.
IMp. Latina. |
Imp. Latina
imp. Latinas
imp. Laeina
imp. ltaliana.

Portug,|

i_mp. Caftell.
Imp. Caftell.!
imp. Porrug.
imp. Latina
M.S Cafteil.
imp. Alema
imp. Icaliana
Imp. Italiana
imp, Italiana

Inglefa.
imp. ! Latina.
iroP. - Aymat,
M. S Caftell.
imp. Caftell.
imp. Portug, §
Imp. Caftell.
Imp. Poj:eug.
M. s Porcug.
_im_P, Porcug.
Imp. Caftell.
M. S Latina
irop. Chileno

imp. Indiana

Luis
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t Luisde Vrreta,48.81. -
- 31 mp.
+ LU.ISdCiMa]’mOI Ca[vajal.' ‘. I- p Ca&CU
LuisdelaCruz.J49 7 imp, Caftell
e Luis Flores'38. | m 2 (c:::,itij
; Luis Froes'34.iij. T——
. Luis Geronimo de Oré,78.1 1011, {mg Caﬂ:c?!
LuisGomezdeTapia.g, :
F. LuisHurtado. 114, w;ps Ca{jtd
p.; t Luis Pinero. 38, . Iézl;:tm
F. Luis Rengino.lo). Smp, ~Calcell
F. Luis Rodriguez. 1 07. . |Mexic
D. LuisSequeyra.3>. Kmp; | Mexic
_ Luis Texeyra.180. imp. | Caftell
Lic. Luis TribaJdode Toledo.17J M.S ligrt'(.:UQ
Luis Velez de Guevara.86. irﬁp. Caflt:ll
M
P. Manuel RCY dePQ!-tu
: rtugal.r4.-
P Mahuel de Acofta o1,y 3.,-; iro Portug
Lic. T Manuel Correas. 'rorp)). katln
Manuel .de Figueredo. 1,8, . S
Mﬂnucl deMcﬁ]u;ta-)'Q‘.“ l!:np' POrCUg
.t Manuel defaVegadd, M. Port
Manuel Goclino Cardoro. s0. P Portug
P. Manuclleferia.z g, IMp. - Portug
P. Manuel Texeyra.z.7. 'mp Por|tU
. T MareetodeRibad s PO
areeto de Ribadeneyra. 8o, imp. Cartell
Marco Agripargq. P L:trin
Marco Antonio Palao.! 75. imp. Latina
= arco Polo VeneciéUlOll. j.. imp. Italia
. , cosdeNiza.76° "
Marcos Heninge.iiij Cafle!
ge.ij. imp., Latin
M
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Marcos Hopero BdilienCe.1 § §»
MarinoTirio.15§.
Macio Areeio.171.
Martin Anroniodel Rio.16'.
Martin Bronjovio.171.
Martifi Corteés.i 43."
M aninde Baugarten.iiij.
Martinde Bolea i Caltrc.4-
Martin delslares.81.
Marrinde Leon.t1og.127.
Malrinde Rada.t8.Jl.
Martin de Requena.tz7.
Martin de Silva.26.
Martjn del Barco Cenrenera.gg.
Marrin Fernandez de Encifo.172.
Martin Fernandez deFigueroa.4t.
Martin Gilbcrti.loS.
Martin Ignacio deLoyola.28.
Martin Lopez delturgoyen.§7.91.
Martin Quemnicio.iiij.
Mareo Couros.Js.
Mareo de Micou.43.
Maleo Drcfero.v.
Mareo 6 Matias Quaten.177.
Mateo Riccio.17";0.
Marias de Porras. 3.
Matias Martinez.u.
Marias Quado.s 69.x.
Mauro Florentino.lJ,
Maximiliano Tran(jlvano.89.
Melcuor Blas Frayle.« ..
Melchor de Figueredo. s 5.
Melchor EO:aclOde Amaral .fo.

[mp.
Imp.
imp.
Imp.
Imp.
M.S
imp.
M.S
imp.
imp.
imp.
imp.

Imp.
iml>.
M:S
imp.
imp.
irop.
imp.
1mp.
Imp.
imp.
Imp.
imp.
Imp.
Imp.
M.S
Imp.
imp.

Latina.
Gricga.
Latina.
Latina.
Latina.
Caftell,
Latina.
Ca0ell.
Caftell.
Caftell,
China.
CaO:l,
Po reng,
CalteU.
Cafiell.

TaraCcHq
Caftell.
Caltell.
Latina

Italiana
Italiang
Alema
Alema
China.

CalleU.
Latina.
Latina.
[talianal
Latina.
Porrug.
Porrug.
Portug.

~ Mel-
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Do&.

Doé&. ¢

Melchor Guilandino.16
Melchor Manzano de Hato. gq,

Melchor Nufiez.15-17'3 3.
Mercurio Britanico.18+

Micae! Artlingero.167'
Micae! Cometo.

Micae! Ncandro.171.X.
Micae! 2apulO'71.

Miguel Angelo Blondo.14,
Miguel CabellodeBalb'oa,;o;_
Miguclde Agia.117
1v(iglJelde Caftanofo.48.
Miguclde Coignet.IH.178.
Miguelde Eftere.8x.

Miguel de Monfalve.117.
Miguel de Selves.47.
Miguel de Villanueva.l s
Miguel PetCz.143.

Miguel Rogerio.27.31.

Miguel Vazquezde Padidlad 34,

Mirlde Amefella . S6.
Mirconde Perfa41l.

N

Nardo Antonio Recco.128,
Nieolao..... 1§5-

Nieolao Belo.zo.
NicolaoBeraldo.1 2.
Nicolaode Comi'5.

Nicolaode Gulquerquen..90,'l .
Nicolaode Nicolay.13.145
NjcolaoPeroro.1 61.

imp.
imp.
imp.
imp.
imp.

imp.
imp.
imp.
M.S
imp.
M.S
imp.
imp_
imp.
imp.
imp.
imp.
Imp.

imp.

imp.
Imp.
imp,
Tmp.

imp.
imp.

tatina.
Caftell
Portug,
Latina.
Latina

Latina,
[taliana
Latina.
Caftell.
Caftell,
POrtug.
Alema.
Caltell.
Caftell.
Caftell.
Lacina,
Caltell,
China.

Caftell.
Perlica

Latina
Latina.
Latina.
Larina
Latina
Latina.

Frailee.
Latina.

Nicor
J




CATALOGO.
Nicolas de Falcon.43. M. S France.
P.  ¢| NicolasGodino.49. irop. |Latina.
P Nieolas Herborn.1t r. imp. |Latina.
Do t| Nicolas MOllardes.  29. imp. |Caltell
P, NicolasNunez.25. irop. | POftug.
P. Nicolas Pimema.z.o. imp. | Latina.
NicolasReufnero.t 3. imp. | Latina.
P. Nicolas Serrario.§s.
P, 1] Nicolas Tricauls. 27.32:89. v. imp. | Latina.
NicolasVernuleo.t 71+ Imp. | Latina.
N jcolasV vimano'4). imp. |Latina.
Nicolas Zeno.44. imp. |ltaliana
Nuno Beltran de Guzman.76. Caltell.
@)
Obifpodel Iapon.35. imp. |Portug.
= Odericode Foro-Tulin.ij. M.S|Latina.
' O lderico de Puertoma.yor.y. Imp. [Iraliana
P OliveriodeNoorr.57.90. * irop. |Latina.
Organrino BrixienCe'H' irop. [ Latina.
OroncioFinto.141. imp. | Latina.
P
P Pablo de SancaFe.3e. irop. | Portug.
£« 1| PablolofefdeArriaga.113. imp. | Caftell.
Pacio.N..... [49. imp. | Latina.
Pandulfo Esfrondato.1 §x. irnp. Latina.
Pario Alexandrino. 167.
Cap. Paltrana.N...;.91. ;\ElnpS (&Ia?l'(glal
Paulo Cigalino Comen(e.165. Imp. Latina.
Paulo lovio.46. irop. Latina

=y

Pfu
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Paulo Merula. r73.
Paufanias.168.

Pedro....» 167.x].

Pedro Aguado.96.

Pedro Aloailio.60.

Pedro Alvarez Cabral.s.
Pedro AndresMaciolo.1 8.

" Pedro Apiano.In.

Pedro Bejarano.g7.
PedroBelonio.12.§2.

Pedro Bereio Cdl:iO.1 §9.169.183.xj.
Pedro Bizarro.41..

Pedro Chaeon.16+

Pedro Chirino.So.

Ptdro Ciruelo.139:

Pedro Cortes de Monroy.26.
Pedrode Agurto:11z.

Pedro de Alcaceva.zg.33.
Penrorle Aliaco.139,169.
Pedro'de Alvarado'74.
Pedrode Caftro.84.
Pedrdde Cobillan.7,

Pedro de Feria. 109.
Pedrode Gante. 1r3:

Pedro de Guzman.j .

Pedro de Magallanes Gand1vo.9a..
Pedrode Medina.14s.

Pedro de Mefquita.48.
Pedtode Ona.85.98.

Pedro de Padilla.lS.
Pedrode Palacios.109.
Pedrode Ribadelleyra.§8.

Pedro

imp.
Imp.
imp.
M.S

jrop.
imp.
irop.
imp.
irop.
M.S
jrop.
irop.
M.S
M.S
irop
imp.

.| Caftell,

Latina.
Griega.
Latina.

Calftell.

Porcug.
Icaliana
Latina.
Callell.
France.
Latina.
Latina
Latina
CaftelL
Latina.
Caftell,
Caftell
Porrug.
Latina
Caftell

Portug

Zaeap

J| Caftell,
| Caftell.
: Portug.l
) Caf‘tclw

Portug

| Caftell,
| Cattell,
| Otoro!
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Lic.
F.
Lic. t

w

oo m

)

Doct.

Pedro de Sinera.6.

Pedro de Siria.148.

Pédro de SoCa 86.

Pedro de laGaCeaS; .

Pedro Fernandez de Quiros.99.
Pedro Gal'cia Fernandez.147'
Pedro Geronimo Guillio.| og-
Pedro Gilio. 17"

Pedro Gomez.; .

.Pedro Govéo de Vitoria.100.
Pedro Heins.178.

Pedro Heroandez.S7'

Pedro larrico.z 2.

Pedro luanQOj'jvario Valentino.l 59.166.

Pedro Mariz.,.

[Pedro Martir Coma.134. .
Pedro Manirde Angleria.68.161.vj

Pedro Malcarenas.z §.
Pedro Montano.r 71.181.
Pedro Moredon.3 7.

Pedro Moretano.ix.

Pedro Nufiez.1 39. J46.
Pedro Ordonez de Zevallos.
Pedro 0101..r07.

. Pedro Pierrode Smenga.162.

Pedro Pizarro.8z.
PedroQuerio.171.

Pedro Rif.vij.

Pedro Rodriguez.93.

Pedro Sancho.8:.

Pedro Sarnliento de Gamboa.8e.
Pedro Savorgnano.68'71.J Ji.
Pedro Serrano.| 3 6.

imp.
Imp.
Imp.
imp.
M.s
imp.
iml"
imp.
iml"
imp.
imp.
imp.
Tmp.
iml"
iml"

imp.
imp.
iml"
imp.
Tmp.
Imp.
Imp.

M.§
M.S
mp.
imp.
M.S

M.S

.France.

imp.

Portug,.
CafLe!.
Cafl:dl.
CaLdl.
CefLd!.

Italiana
Latina.
Porcug.
CafLel.
Flaméc.
Cafl:eH.
Franec.
Latina.
Portllg.

Latina.
Portug-
Latina.
eall:ell.
L atina.
Latina.
Caltell
Mexic.
Latina
Caf1:d!.
L atina.
Lacina.
Portug.
Caf1d!.
Caldi.
Latina.

Pe+
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t FﬁL'o SmolT.97- imp. Caltell.
edro T exera.r2.41. Imp.  Portug.
edro Vigor Cayetano.48. imp. Eriopic.
Pedro Vincencio Dantede Rinaldo.140: imp. Iraliana

f PedroZiezadeLeon.84. imp. Caftell.
Yecrucio Vbaldino.111. Imp. Larina.
bierio Valeriano Belunenfe.14t imp. Larina.
Pogio Florentino.5.181. imp. Latina
Polemon., § 3. Griega

Lic. Polode Ondegardo.ro2. M. S Caftell.

t PomponioMela.156.15'. imp. Latina.
Polidonio., 54- Griega.

Prifciano Gramatico.r §4.168. Imp. Latina.

Eroclo Diadoco.r38. rmp. Griega.

F. rofpero del Efpiritu Santo.42. Imp. CaneH.
Rabi Abrahan.'38 Imp. Hébregy

Rafael Torio.,; 1. fmp. Latina.

Rafael Volaterrano, 174.xj: Imp. Latina.

Rafe Hamor-79. imp. Inglefa.
Reginaldo de Lezarraga.r 5- M. S CdleH
Remaclo Fufquio.z31 imp. Latil1l1.
Remberto Dodoneo Malinate.14l. imp. iLatina.

Ricardo Hocluito'71.vj;. imp. Latina
Roberto Balforéo.1 3. Imp. Latina.

RobertoCover[a.H. iml'. Larin
Roberto LincolnienCe.140' im" Latin

. Rodrigo de Aganduru Moriz.S1 M. S Caftell.
Lic.D.tjRodrigode Aguiari Acuna.123. imp. Caftell,
Rodrigo de Cabrera.149. fmp. Callel!
M.D. t¥ Rodrigo Fernandezde Sanu.ella.4. 1x7: imp. CaﬂcL|

|
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'Rodrigo Saenz de Sanrayana.140 Imp.| Caftell.

Lie. %{RodrigoZamorano.142.1%7. imp.| Caftell.
-Rodulfo Gelenio. 170. imp.| Latina.

Roque de Cejuela. 110. M.S| Yunga.
Lic. Ruiz.N..... 1so. M.S| Caftell.

S
F. Salvador de S.Cipriano.l09. Zacap.
_ Sandebar.N.ee.. 60. imp.

P. Sebaftian Beretario.g;. imp.| Latina.
P. Sebaftian Femandez.t6. Imp.| Porrug.
| Sebaftian Gaboto.4s. Imp.| Inglefa.
Sebaftian Munfl:ero. 157.i". imp.| Latina.

D. Sebaftian Ramirez defuenleal .7i' M. S| Caftell
F.  t| Sebaftian Ribero.109. imp. Ocoml.
F. 4| Serafinde Freyras.58. imp., Larina,
Sexro Avieno Rufo. 15 4. imp. Larina
SigiCmundo GeJenio.l 6z. imp. JLarina.

F. Simonde Lara..87" M . Slcaflell.
Doét. | SimondeTovar. 149. imp. Caflel!.
SimonEftaciode Silvcra9\. imp. Porrug.

Simon Lemnio. 179. Imp. Larina

T
4| Teodorode Bry. r2.61,70,78.79-79-79-

79.87.90.90.90.90.92.9 J.1 04. 11 J-vj. Imp.| Larina

Teodoro Graminio.140' imp.| Larina.
Teofralto.145. imp.| Larina
Teucride Anco Lonicero. 54, ‘imp.| Larina

Tirode Popma. 141. imp.| Larina.
Tomas Arior.J? imp.| Inglera

D.F. Tomasde Faria.8. Imp. Latina

To-~
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F. Tomas de Padilla.47. imp. Caftell;
F. Tomasdel Caftellar.113.125. imp. Caftell,
F. TomasdelaTorre. 114. M.S Caftel
Tomas Hoocl'47. imp. Inglefd
Tornas lunri. 5 5. imp. Iralianf
lomas Linacro., 18. imp. Latine
Tomas Lopez.9. imp. Porrug
Tomas Porcacho de Caftellon.,Sr. imp. Iralian
D. 1| Tomas Tamayode Vargas.73.94.165. imp. Caftel
Tome Cano.'s2. imp. Caftel
F. Toribiode Mozolinia.74.102.114. imp. Caftell
\'
Valentin Fernandez.4.5. imp.| Porru
Do&. t | vafcode Puga., z0. unp.| Caftell
0. VafcodelaCama.7. PorrugI
F. Vicentedelas.cafas., "I . M.S| Caftell,
DF. Vicentede Valverde.R3. M. 5| Caftell
Vicente Marinerio.Ss. M.§ Larina,
IF Vicenre Palavceino.66. imp.| Larina.
Vicente Paletinode Corf"la.14 5. imp. | Iraliang
F. Vi&orio. . .. .4S.
ViélorGefelenio.16j. rmp. Larina.
Vivio Sequefter.'70. imp. Latina.
VIrieo Fabro.87. imp. Alema.
\/rbano Calvenoro-7L. amp, Latina.
\vilebordo Efnelio.1 5-. "mp. Larina
Vvilen SilviO.S;. imp. Alema.
acarias Lilio.1 G9. imp. Larina
imp.
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CATALOGO.
DE LOS LIBROS,QVE AY EN
cfte Epitome; fin los nombres de
{bs Autorese.
Latina. "A rte para medir latierra,i la mar. | 1. imp.
L“E““' Arceparamover lanave en la mar.ays.. imp
I‘-“l}ana Carcasdela Chioa,i lapon.3 1. imp.
Latina. Careas de] lapon.iij. imp.
Quich. catecifmoen lengua Quichua.uo. Imp.
Latina. ComentodeHayton Armenio.43. imp.
Larjna. Comentodeluande SacroboCco.1 39, imp.
italiana Confuladodelmar.147' imp
Curianaval.147. imp.
Latina- Delavariaeiondelaagujanautica. 149, irop.
Porrug. Derroterogeneral del Brafil.o 3. M.S
Alema.. Deferipcion de la America.xij. imp
Latina. De[cripciondel lapon.ISI .. Imp.
Latina. Deferipeion Geograficadel Orbe. 1 80. imp.
Latina. Diccionario Geografico.175. Imp.
Larina. Divilioncompendiada de |latierra.179- imp.
Latina. EpitomedelaGeografia.i 7.9. irop.
Griega. Epitomede Efuabon.vij. irop.
[Quich. GramadcaQuichuaiVocabulario.109. irop.
Hiftoria delaChina'30' M.S
Hiftoria de la China 3o. M.S
China. Hiftorias delaChina .31 imp
franee. Hiftoriade Ja India g, imp.
Iraliana Hiftoria delalndia.zo. imp
Latina. Hiftoriadellapon.iij. imp.




CaTALoGoO.

HifL:orias de las I ndias Occidentales.72.
Hifl:ori, delosTartaros"H'

Hifl.oriade M exko,con figuras:76.
Hill:orias modernasdel Nuevo Orbe.vii-
H ifl:orias Orientales.| 9.

Hiltoria PeruanaT riparcita.l 3 §.
Imperiode las Indias.72.
LibrosdeYervasdelasindias.129.
Librosde Yervasde las Indias-129.
Navegacionesde Holandefes ala India rJ.
Naufragiodel a nao SanIuan.5o.
Naufragio de lanao SantaMaria. so.
Naufragio delanao San Pablo. 51.
Naufragio de lanao Santo Tomas. 1.
Novus Orbis.De navegaciones.v;.
Paraconocer larranquilidad.11.
Pa/imetria,o Artede medir,&c.| y2.
Recopiladondeleyes delndias.1z0.
Relacionde IaChina,Mogor,i lapon.iiij.
Rdaciondeunanavegadon alalhdia ss.
Relacionde orranavegacion.js.
Relacion de otranavegacion. 51

Relaciondel viage de Hernandode SotO'79.

eladonesde los Reynos del mundo.: 80.
Rerrarosde Indios,&:e.l1z29.
Traduccion de AbrahanOrrelio.178.
Traduecion de Agararquides. 154"
Traducdonde Arato Solenfe.138.
T raduccion del €onCulado del rnar.147.
Traduccion de Efirabon.vij.
Traduccion de don Fernando Cortes. 73.
raduccionde fray |.uan Gongalez 29.
raduccionde Hayron Armenio'H'

-

imp. France.
M.S Tarrara

M. S CeClell
Imp. Latina
Imp. Franee.
Imp. Latina

M.SI Cafl:dl.
M.S Caftell.
imp. Larina.
lmp. Porrill;o
imp. Ponug.
Imp. Porrug.
imp. Porrug.
imp. Larina
Imp. Latina
Imp. Latina
M.S Caftell.
imp. Latina

Alema.

Alema.

Alema.
imp. Portug,
imp. Latina.
M. S Cafl:eH.
imp. Alema
imp. Larina
imp. Griega.

|Caf§gll
fmp Italiana
irop. Alema.
iml"  Latina.
M. S Latina

HPARR

—
Tra-
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Iraliana Traducciondel mi(mo.17.

Fraoce. . Traducciondel midGuo 17-

France. .T r.duccionde Goman. 70.

Lacina. Traducciondc Georgio Amirucio.l 7o,
Caftell. Tradutcionde Gomez de Santiftevan. s.
Griega. Traduccionde Hanon Cartagines. 1.
Alema. Traduccion de!acobo Morquero.78.
CaReH. Traduecion de luande Manci.vila7_
Italiana Traduceionde! mi(mo.7.
Alema.jTraduceion delua.n Leoo. 7.

Ingle(a. jTraduccionde Lucas lanz.148.

Icaliana T raciuccion deLuis de Camoes.9..
France. Tladucciondel mifmo.2.

Lacina. T raduccion de Ludovico B=omano.| o
Catala. Traduecionde Marco Polo.j_

Cafrell. Traduecionde! Padre Mafeo.| 9.

Alema. T raduccionde Pedro Bercio.x|.

Alema. T raduccionde Sebaftian Munftero.ix.

Iraliana T raduccion del mifmo.x.

Lacin.. Velaartificial p:uamovet lanac.zr§z.

AldOa ViagealaTartaria.vj.

Italiana Viagesde Religio[osalaT artaria.44.
uich, Vocabulariode lalenguaQuichua.1o9,

Cdllell. Yervasde las [ndias.129.

Cattell. Yervasdelaslndias.|30-

|Caftetl. {Traduccionde Fernan L opezde Caftaneda.ré.

Italiana T raducecion del Padre Diego de Pantoja.29.

imp.
imp.
imp.

irop.

unp.

irop}
imp.!
fmp.’
[Inp:
imp.

TA







TABLA

DECLARATORIA,DE LAS
lenguas en que eferivieron tos Autores.que
fc hallan,en efte Epitome, i Provine

ciasdondefe-hablan.

I.6 M A N AEnlaAlemania,i estd propia;i par J i
ticular dela nacion Germanica, que apenas |

ay otraque la entienda,ni eCcdva,p'or tener 1(::*I
ra&eres propios; aunque uCa cambien de los
Latinos. De 10 qual arguyen, que: fuede las fetenta
dos lenguas,que procedieronde Iaconﬁ:ﬁon,quc Dios
pufo enlafabrleade latorre, qquifolevantar Nébrot.
AR A BIOA. Originaria de las Arabias , Perrea,
Defierra, Felice,i Trogloditica, i mas de la Petréa,ai-
que la Felice ledio mas nombre, porque della[alio c6
lafeta Mahomerana.i fe comunicoa infinitas Previn-
cias, afsi de lo Occidental de laAfia, comode [0 Sép-
cenrrional de la Africa:fi yanoes que enefta parte,co
mo fe tiene por provable, eftava muchos liglos antes,
ocupando Ja Numidia, Mauricania, j loque oy llama-
mos Berberia.Dellaentré en Efpana, con los Arabes,
que la tiranizaron masde fetecientos anos, hatta la ul-
cimaexpulfion delos Mori(cos; dexandonos iafio jess
vozes,de g oy ufamos:fi bien losMoros ya lahablavan
corrupea.Fue deduzida de la Hebrea, i unadc las feté-
a i dos,que Cadlicronde la torre,quedando en Aram hj.
ode Sem,inicto de No¢. Algunos laticncnpor la Si-

a,oeros por iaPlinlca, 0 $i rofenica, pero es diferente
eltas,aunque parecidaa el las.

RENR¥ 3 Al‘
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m. Ar m ENI a.Enla Provincia.que le di nombre;

bnlaqual fe dexo por efta la Sira, que fe hablava an-
les. EslaArmenia la que |lamaron Aramea: por lo
ual parece,que mas propiamente (e |e puede dar ¢!

gende Aram,quealaArabiga, iyano es comuna
Ig::ibas.
i, ] Avywmara Enel Pem, encre losIndios Canches.
Canas, Conas, Collaguas, Lupacas, Pacafes «Caran-
gas,Charcas,i de otras naciones Aymar jes.que todas
ufan efta lengua,aunque ay otr as.LaLupéca,i laPaca-
fa,es la Aymara mas elegante,por hablarie en pueblos
mayores,corno loes Iuli.Es efta lengua, defpues de la
Quichua,la mas generaldel Pert.
v] Caentaqyi L. Eftenombre,queeslomifmoque
Aguila,tenia d ficio,en quefe fundo laciudad de San.
tiago de Guatimala. Hablafe en fu difuiro, i masori-
ginalen laProvinciadelaVerapaz.
Cavrpe a. EnBabilonia: fue de las fecenta idos,
Muchos la confunden con la Hebrea.i Sira, por lafe
mejanca dealgunas vozes, @ rerminaciones, como
\ ticnen laEfpailola, ilaltaliana Los Hebreos, enfi
CapriVidad Babilonica, la aprendieron,, i recibiero
por propia,dexando la quetenian.l aunque defpues hi
zieron diligencias paradexarla, no fue pofsiblc mas
que reduzirlad fu modo con Hebraifmos, de que f
tormeHalengual udayca,que folo reuia de |lebrea
nombre,i algo de. la pronunciacion, j lodemas de |
Caldea:que.fuc. penctrando 1'0r ¢l Orieme, i Medio
dia,i llegd 4 laIndia:
vii.l Casterztana. Esnuefiraoriginal,i laque ha
blan las dos Caftillzs vieja, i nueva; j por comuuic
clanicercania,Vjc/cays, Valencia,i Aragon, §aunqu
ticnen lenguaspropias, ufande la Caftellana por f

el
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eleganciai facilidad , i por ello eftd admitida en toda
Efpada,cn Italia,i Flandes. Porarte i curiofidad la(a-
i ben i entienden, Alemancs,Fricefes , i Moros. En las
, Indias | de[de el Eftrecho de Magzllanes, hafta 10 mas
Occidental de Nueva Efpafia,i en todas las Islas adia-
leentes en las mares del Norte,i del Sur, por fex Colo-
niascle CafHItaiialos Indias cftd ordenado, que laa-
jprendan;i que paraello) demasde otras diligencias,
| embienlos Caciques fus hijos,a las ciudades de Efpa-
jfioles: quees loque confta del Profeta Daniel, ayer
| mandado el Rey NabuctidonoCor, paraque |0S de rus
. Reynos [upidren lalengna Caldea. Opinionay,que la
ioriginaria nucltra, es |a Vizcaina, traida por Tuba}, f
I conCervadatamos figlos;dificultad notable, dar ranta
Ilradon en cofatan corruptiblecomo el lenguaje de
Eos Rcrnos,i masdd g havifto enfi lavariedad de na-
iones,que Efpaha-.]’un ica,Gri:ga, Hebrea, Romana,
Gotica,i Arabiga.Laque oy ufamos,de lo g menosrie.
ne es de¢ laoriginaria,io mas,de la L atina EfPanOlizada/
8 Romaceada,i a(s las cerminacionesfon,en parte pro
pias;lo demas esde la Gotica, Griega, i Arabiga, ialgo
dela Punica

junode lostres Eftadosdel Reyoo de Aragon. Su ori-
gen es el de laCaftellana,ipor el eraLatina, Gotica,i
Arabiga:pero por lavezindad i comunicacion de Fri~
ciatienefus terroioaciones,i dialetos.

CeLon ! Es.Enlospueblos delos Indios (clda-
les,en NuevaEfpana, azia las Provincias de Guatima-
la,i Chiapa.l aund no va facada ¢n ¢l Catal ogo,por no
tener cada Autor mas de una lengua, efcrivio en efta
fray FranciCco de Cepeda, como parece del Epi-

tome.

HERIY 4 Chia-

Ca 1 aLana. EnCartaluna,Provinciade Efpafia, | viil,
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Xi.
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xii}
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f C H 1a Pa. EnlaProvinciadel propio nombre,cu-
acabcga es laCiudad Real de Chiapa, entre lasdos
ares del Norte,i del Surscafien igual diftancia defe-

aleguas,i fetentade Guatimala. Al Mediodiatie-

4 Soconufco,i al OriétclasnacionesdelaVerapaz,i

abafco,todasdel diftrito dela Chancilleria Real de

uatimala.
CH1iLEN A. EnelReynodeChile del Nuevo Ef-
remo,por mas dequatrocienta.s leguas delongitud,q
ay defde Coquimboa Chilog,terminos de aquel Rey-
nO,i veintede lacitud,defdela.cofia delamar del Sur,
que corre del Pertt, aziael Eftrecho de Magallancs,
hafta las encumbradas Gerras,i Cordilleranevada,que
ledividede las Provinciasde Tucuman: i gs lellama
laiengua general ,adiferencia delaMillcayac,idel

Allentia.c, queufan los pueblosde Cuyo, que aunque

(ujetos oy al mifmo Reyno) eftan fuera delyi ron ultra-

montanos.

HIN A. Enel gran Reynodela China,i en f
quinze Provincias, enlas quales, aunque ay otras mu-
chas lenguas, laprincipal es, laQuonhoa , que fignifi-
cajudicial,ocurial,por [er laquefe habla, i de g feufa
enlos juzgados,i Corees,i enlas materias graves, i en-
trelagentenoblei polieica. En efta fe derivenlos i
bros,contantainfinidad de cara&e;es, que parece, i
caft impo[sible,faberlos todos.

CHoeHeoNA EnChochonaca, Provinciad
Nueva Efpana, queconfta de algunos pueblos defta)
nacion.l aunque novafacadaenel Catalogo, efcrivi
en dlafray Luis Rengino,como parece del Epitome.

CronraL. Enla Provinciade Tabafco, qu

eftaen losconfines de Y ucatan)i Nueva E[pana, don-
de tiene [u nacimiento el do. de Guazaqualco) en |

- , fierr

v T
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lierrade losIndios C honrales.Es lengua,que por abu
ance devoeablos,fe ufalnasque laZoque, i Mexica-
na,que tambien,Ce hablan enaquella Provincia.
CinaeanTeea. EnlaProvincia jpueblosdel
mifmo nombre, en NuevaEfpana. Novafacada en el
Catal ogo, por loque quedaadvertido:pero eCerivio en
ellafray Franeifeo de Cepeda.
Et 10 Plea. En la Abalia, i Reynos del Prefte
luan,0 Emperador Abexin, lituadosen 10 interior de
Afriea,3] Mediodiade Egipro,a la parte mas Oriétal,
vezinaal Seno Arabieo. CotienelaAbaliadiez iocho
Reynos, aunque e Prefte luan Colo poflee feis, porque
losdemasletienen uCurpados los Galas, i Moros. ES
efta unadelas Cerentai dos lenguas de la rorre, dela
qual,que yaefta muy corrupta, han procedido las mu-
chas queay enlaGuinea,i Cafreria.LasLiturgias Abi
linas €fl:a0 eCeritas en otralengua, gne Ilaman Tangi-

que a noforros la L atina: i en efta han eferirolos Rcli-
gioCos Europeos,que ay aora en aquel |mperio,
FLAaMENea. En codos los Eftados de Flandes,
con lasislasadiacentes de Holanda, i Zelanda, de los
gualesesoriginaria.
Fr ane EsAEne ReynodeFraneia,dode este
nidapor laRomanacorrupta, i esproeedidadella,eon
mezclade orras,que con nacionés barbaras, eneraron,
I poblaron,i de laGriegapor los Druides Griegos.Co-
mo lamayor parte es Latina,aCsi donde huvo Colo-
nias Romanas, esmas elegante, i mas parecida a 14
ToCeana, como es en la Peovincia Narbonenfe: de [al
T uronenfeeslalemolina, que por mas[uave g[erivie;
.ronen ellarus verCos los Alvernos, Peoencales, i Ca

ea,quedizen es laCaldea algo impropia, i lirvede lo}

XV.

XVi.

XVII.

XViil.

e talanes.

Grie-
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TaBL A

G, eG A, Esdelasquatrofagradas Hablofe en
Atenas,quando tuvo el Imperiode laerudicion i ele-
gancia,i dellafe eftendio con lanacion Griegaatodas
lasIslas del Mcditerrancosentro en Francia,i pasé aEf
pal la,antesquc laRomana. Por loseftremos de Euro-
pa paso el Helefponm, i por laAfia menor,fuede Cilig
cia,Panfim,Licia,Colcos, Geotgia, Antioquia, i otras
Provincias.L amas elegante fue lalonica, i defla falie-
ron laAtica,Dorica,i Eolica, que (010 variavan. en la
pronunciacion, i en algunas vozcs. La Latinaufurpd
muchaancgas. ilomi{mo la Francefa, Caftclana,i
Porraguela.

GvaxTeea. EnlasProvincias dela Huall:eca,
Panuco,en Nueva Efparia, deglle ton cabegas las dos
Coloniasnueftras,de Santiagode los Valles, i PalUco,
la una mediterranea,la arra cercade lacofta mas occi-
dental del Seno Mexicano.

H EB R E A. Fue madre de todas las lenguas, i la
que hablé nueftro padre Adan, [egun laopinion de mu
chosdoftos.Permanecio [olaen € mundo, hafta la fa-
bricadela torrede Babel ,quequifo (oberviamente le-
vantar Nembrot,cuyo caftigo fue laconfuiion de len-
guas, queentrelos edificadores fe vio, dando origen
ad{ctenta i dos.por otrastantas generauones gueen-
toncesavia,delostres hijos de No¢ , lasquales mulri-
pHcadas,dieron principio a mil naci ones, 0 pueblos;
I’queCe eftendieron por el mundo. De Sem,huvo veinte
i Uete generdciones,i lengoas. de que procedieron
guatrocientas. i reis naciones. De Cam,veinre idos
generacionesi lenguas,! uecientas inoventa j quacro

dozientas naciones fegun fecoligedelas divinas le-|
ras. Todas |las generaciones concurrieron en Ia fa-

= _ bri-

Faciones.DeIafct,vei nteitres generaciones i leguas,
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brica, excepto ka de Heber, por lo qual efta quedd
con la lengua que amescenia, que del Ce llamo He-
brea: i por ayer lido [olaantes de la coofuiion’, ay
quien afirme, que [ola ella quedara defpwes del Lui-
zio. Permanecio incorruptaenlosHebregs} hafta la
captividad de Babilonia, que duro fetema. afios, en
los quales fe perdio de(uerte ,que folo fe confervo
enloslibrosfagrados , i enlosquelos eftudiavan: Ad-
mitieron la éaldayca » O Sirocaldayca , i con pro.
nuociacion Hebrea les quedé por materna, i la ha-
blavan,quandoC & 1 s T 0 Salvador nueftro vivio en
el mundo. i es la que llaman ludayca. La verdade-
ra Hebrea es la primera de las quatro (lincas , (e
gun el orden con que eftavan en el titulo de lafa
grada Cruz) porque la Slra: 0 Caldea. que s la
otra ,tiene el [egundo lugar. Las letras conque le ef-
enviainventd Moyres; los puntos anadieron de[pues,
¢ losde Tlberiades.D los de Babilonia, en tiempode)
Emperador Conftantino Magno.

IN 6 L E sA. Enlagran Brerana, que oy Hlamamos| xxii.
Inglaterra,i en Edcocia,i lrlanda Losantiguos Bret
nes eltimaron tanto @ confervarlaincorrupaa,que CO
cavan las lenguas alas rnugeres eftrangeras,con quic
cafavan,porque ni laceftragaflen, ni enfenaflen orza
rus hiJos. _

Irariana. Enlealia, aunque en diferentey yoi

Provincias della con alguna variedad de dialeétos,
Losde Florenciafe precian de mas elegantes) por fe
cabecade laTofcana.Esde las buenas de Eusepa ) | dé
las admitidasen toda eHaSu originacia es laLatina,0
Romana,con mezcia de la Griega, Lombarda, jotr

de las naciones Septeatrionales , que paffaron p
ella

[ THNNN]
7
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L con ellalapronuncia,como enelta palabra,Vara.

ix T arTARA.EnlagranT artaria, confinante, poﬁ
<l Mediodia'con laChina;por el Oriente,con el Eftre-
dlode Anian,itierrasdeNueva Efpana; por el Occi-
deme, conlaPerfiaj i por el SeptemrioD,conlaScitia,
i Morcovia.Lalenguafe ticne poruna de las fetemai
dosprimeras,i dellanacieron laTurcica, Sarmacia, i
otras.

Xll T ar A se a.EnTlaximacoyan,Maravatio,Acam-
baro,i Tzinapiquaro,cercade Mcchoacan, i general-
| mere en todo aquel Reyno, entrelosIndios Tarafcos:
i es lamasfaciJ,queay en NuevakErpafia.

XIx.! T oron aea.EnToronaca,Provincia,queparla
cofta de NuevaEfpana fe eftiende,defde laVeracruz,
cali hafta Panuco,i confinesde T ututepgc;i llegaala
Cordillera,dondc nace el rio de Almeria, quedefagua

.. Len el Seno Mexicano.
Xlu.| Zaearvia EnlaProvincia, queleda fu nom-
.. bre,que-es unadc lasde NuevaErpana
xIUI, Z apoT e< a.Eneél vaHe.de Hua"aca,que comié-
ga delas fierras de Cocola, en rerminos de Guaxo-
locitlall,i esel quedaTiculo al Marquerado del Valle,
deque escabega laciudad de Anrequera,aoc.hentale
guas de Mexico;i enrre Poniente, i Sepcencrion, corré
los pueblos Zapocecas, hafta ru cabecera , que esla
villa de Sanllefonfo,diftante veinte leguas de la Ciu-
erO. dad.
mi|  Z 0 qV E En Tabafco,como queda advertido;i aun |
que no fe hallara (acaciaen el Catalogo,por 10 referidoj
en otras;efcrive de I1a fray Francifcode Cepeda, como
fe vera encl Epitome. {
| Advierrafc) quelalenguaY ungaesla Quichua,iaf-
fi no fe pone. (
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BIBLIOTECA ORIENTAL.

7TITVLO PRIMERO.
P?ages,x noticiasprimeras dela India.

| ANON cARTAGINES Relacion
de (u vliage por d Oceano)efcri
\ g E ta en lengua Punica.i dedicada
m por ¢l Autor mifmo a Saturno
PR en fu templo.
N latraduxo en lengua Griega.
lIVAN BAPTISTA RAMVSIO lapufo cn Ita.
{liano,con unDifcurfofobreellayen el tomo 1
de fus obras,que fe veran adelante,
ARRIANO NICOMEDIENSE,2 quien |lama|
ron otro Xenofonte. Efcrivio la jornada de
Alexandro Magno enfiete libros,en que tra
ta mucho dela IDdia.Afiadio € libro oftavo

A que_—
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que parece obrafeparada,i esd titulo.Delas
cofasde lalndia.Pone laoavegacié deNear-
co10ndicrito,defdelabocadel Indo, al fe-
no Pedlco.Efcrivio mas dos Relaciones)que
llamd Periplos,d defcripciones. La unadel
Ponto Euxmo.La otradd mar Eritreo, que
es d que mediaentre los dos Senos Arabico i
PerGco.Todo enlenguaGriega.i muy elega-
ce,aunque los Peri plosno tantojcon quefe ha
dudado,fi fon del mifmo Autor,o fi huvados
dd proprio nombre.

GERBELIO ALEMAN fue, aloqueparece,
el primero que facod aluz los libros hiftori-
cosen lengua Griega,imprimiendolosen Ba
filea.Si fue efte Nicolao Gerbelio, es Autor
condenadoe.

BARTOLOME FACIO los traduxo en ten-
lguaLatina,aunque no perfeétos, imp. 1552.
16,

BONAVENTVRA VVLCA ID BRVGE SE)
ainftancia de Henrico Eftefano, Autor con- |
denado,que ledio un antiguo original (i otro
py enla BibliotecaOxomenfe) hizo otratra |
ft1ccioh Liatina,imp. 3 575.15 97.fol .Greco-

atino.

VAN BAPTISTA. RAMvsio traduxo dd,
o&avo Lbro lanavegaci5 de N eareo, en fta-!

liano;

L L
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lianoji con un Di[cor[o Cobreella. lapufo e
elcomoi.
FROBENIO facoaluz |osPeriplosenleogua
Griegaen Balilea,imp. 1 533.
IVAN BAPTISTA RAMVSO craduxo en
Italianae de! Eritreo,i con otro Difcurfo le
pufo en el tomo J.
IVAN GVILLELMO sTvcQVIO TIGVRINO,
Autor condenado, i ellasobras e6 laexpur
gacion permitidas,traduxolos dos Periplog
en lengua L atina, con unas copi-ofas notas o
comenrOs,en que mueftra muy buenas noti.
ciasdelascofasdd Oriente. imp. 1577.fal.

Greco-latinos.
IAMBOLO MERCADER GRIECO. Relacio

defu viage alaArabia,i dellaalasidasde E-
tiopia: fegun Diodoro Siculo.
1VAN BAPTISTA RAMV SO latraduxo en
Ltaliano,i con un Difcurfo propio la pufo en
e tomo a.
M ARCO POLO VENECIANo.Relacionde
fuviage.Hizoled aflo de 126 9.i llegd alaln
dia,Chinailapon,ifueel que halla futiem-
po penetro mas por el Oriente, donde andu-
vo hafta € afiode 1295. Efcriviola d Autor

en Italiano.
N ee eecceee MERCADER BARCELONES,

Az la

s
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latraduxo en Catalan.

V ALENTIN FERNANDEzAteman. Efcude-
rodelaReynaD.L eonor de Portugal .|laera:
duxo en Portugues,aviendolatraido deVe.
neciael Infante D.Pedro, elde las fiete pal.
tidas,fegun RamuGo.

F. FRANCIsca PIPINO BaLONEs Domi.
nico,aviendo alcangado la hifroria de M ar-
co Polo en ItaliaDo, la traduxo en Latinel
anode J320.

{VAN DE PARVO imprimioeftahiftoriaLa
tinaenfu Nuevo Orbe,cootitulo) Delasre-
giones Qri.entades.

lvaANBaPTISTA RAMVSIO,CON una larga:
Prefa.cion.i undoéto Difcurfo, imprimia ef.
ca hiftoriaeneltom.l.en Italiano,por latrae
duccion antigua.

M.RoDRIGO DE SANTAELLA, gue defpues
fue Confeifor de LosReyes Catolicos,i Ar-
cobifpo de Zaragoza,. fandador del Colegio
mayor de Sevillatraduxoefta hi.il.oiaenGa
tellana. jmp.l s 2.fol,parece fue fegunda edi.
Clono

O. MARTIN DE BOLEA 1CAsTRO , Baroo
de Clamofa,la traduxo en lengua Caftel 1ana,
facadolade laLiatina de luande Parvo, pu

d titulo es,Hiftoria delas grandezas, i cof

- mara
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‘maravillas delasProvincias Orientales. Dio,
ze laafadia en muclias partes.imp.téor. 8.
| prometeotrade las partes de Africa) 1 Rey-
node Congo.

GOMEZ DE saNTISTEV A N. Hiftoria del
Infante D Pedro de Portugal ,que anduvo las
(iete partidasde! mundo,en Portugues.
N ee e ee" |atradulto en Caftellano,ife ha
Jalmp.1595.1616.4.

F.OLDERICO DE PvErTO-MAYOR. RC1Q
cion de fu viage ala India,el ano de s 3¢5.
Iv A NBAPTIST A RA Mv 510 larefiere en Ita-
liano,en d tom 1.

N ICOLAO pe CONTI ¥eneciano Relacid
del vlage,que hizo ala Indiael afio de 1418
En ela fue renegado,i buelto aRema fecon-
virtio, d PapaEugenio JIll.el ahode 1444
lereconcilio,imponiendole por penitencia,q
refirieife (u vidaaqUlen laefcrividfe.

M. POGIO FLORENTINO efcrivio en lengua
L atinalare/acion.que por madado dd Pap
le hizo,defu viage,Nicolao de Comi;j ottag
tradulCo & Maeftro Rodrigo Fernandez de
Santaella,i laimprimio con Jade Marco Po.
lo,porfer de cofas Orienrales.
JV ALENTIN FERNANDEZ la traduxo en Por
Trugues.i ladedicod Rey D.Manuel .quando

A s tra-
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tratava deldefcubrimienrodela India. imp..
1vAH BA PTISTA.RAM vsi 0,defta traduccio
Portuguefafacd otraltaliana,i con un Dif cuf
fo propio laimprimio enel tom.ee
ALOISIO,0 LVISDE CADAMVSTO Vene.
ciano.RefaciOD de los dos viages,que hizo a
lacolta de Guinead afiode 1 455.
IVAN MARIA ANGIOLELO la pone eo Ita.
lianoen ru Nuevo Orbe.
ARCANGELO MADRIGANO la traduxo en
Latin.imp.
| VAN DE PARVO rarefiere Latinaen fu Nue
vo-Orbe.
[van BAPTISTA RaAmvsro [taliana,conun
Dircur{ 0 propio,en e tomeee
PEDRO DE SinTRArelacis de fu navegacio
alacofta de Guinea,i a lalndia.éPortuglles.
ALOBIO DE CADAMV 510 latraduxo en I-
taliano,i la juntd conlafuya, i con dlafe ha
Ilacn los,Autores ,que larefieren.
|ODoeo GISTEL lo.ltioerario.o comenta.
riosde fu viagepor tierra i por mar aGerma-
nia,Grecia. Afda.Arabia,Perfia,& C. en ocho
libros,q fuerd losanos,q enellagaftd, acaba
do el de148 5.en Flam.imp,(egun Svveercio.
AMBROSIOCONTERINO. Relacion de fu
viagedefde Lisboa alalndia,el afiode 1487

Imp.

1
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imp.160t.feguo Ia Oxonienfe,
Ivax BarTisTa RAMVSIO 12 refiere en|
Italiano eneltom.z2.
Ivanpe MANDAVILA Ingles.Hiftoria de
las maravillas del mido,i viagede la Tierra.
{anta,de todaslasProvincias.i hobres mocf
truoCos de laslodias.Es relacid de cofas, qvio
et aflo de 1 3s2.en Provincias Orientales, en
Ingles. imp. ¢é 4. [eguo Adricomto.
N lacraduxo & Caftellano.imp.: S40.f,

sosessceen [raliano. imp.1§15.4.

PEDRO DE COBILLAN. Relaciéde fu via-
ge,defde Lisboa,hafta ta India por tierra.i fu
ibuelta alCayro,déde la efcrlvio enPortug..Sal
dio and 148 7.1 fu notl clafue lamas cierta, 1 la
‘qacabd d efetuar eidefcubrimitro de lalndia.
. IvanpeHese.[tnerariod peregrinacion
Hierofolimitana,por lalndiai Aril biatafio de
| 1489.i delasmaravillasde lalndia. Latump

12565,
TIT VLO 1L
Viages fegundos,defpues de defeubicrie
la India.

eVaseoDE LA Gama. Relaciode funa
vegacidyi viage ala Indl2.elafode 457.

ien Portugaes. Fueel primero gueleacabd,
' A4 vee

AT [ &]




s Biblioteca

verifi co todas las noticias que avia, con que
dexd enfu Cafael Almirantazgode lalndia
i el Condado de la VlIdIguera.

LVIs DE CAMOESPnnclpedelapoeGaL u
litana j gloriade fu oacion. Efcriviad viage
de D.Vafco de laGama,en aquel divino Poe
ma,que intitulo,Luliadas, camando heroyca
I dulcemente.el primer defcubrimieoco de la
India. Laeftimacid defte Poemafe manifief-
ta,en las muchas imprefsiones,que del fe hao
hecho,Pedro Mariz dlze,que hafta futiempo
fe avian impreffo en Portugal mas de doze
mil cuerpoa.Las que hevilto,f{in las que ade.
lante fe pooen,foncinco:delos aflosde 1 §7a.
4.de 1S80 4.dc 1607.4.dc 1609.4.de 1626,
18,
BeENITO CALDERA traduxo elte Poemaen
Caltellano.imp.1 580 4.
M .Lvis Goamez DETAPIA hizo otratra-
duecio,co algunas notas breves.imp.15 80.8.
ENRIQYE GARCEs hizo otratercera traduc-
cion imp.1§91 4.
O F.TomAs DEFARJA Obifpo Portugues,
tradulto d Poema en verfos heroycos L atl -
nos,aunque ni fe publicaautor, ni traduél:or.
imp. *612 8.
LiCENCIADOM ANVEL C ORREA comcn;é il
efte
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(te Poema,aunque no como merecia. I
PEDRO MARIZ aumento i petficiond efte co
mento.i leimprimio 16 s 3'+'

N...... e...letraduxo en Italiano imp. [e-
guo Pedro Mariz.

N.ee e, ....latraduxoen Franccl, [egun €
mifmo M ariz.

GERONIMO DES.ESTEVAN.Irinerario de
fu viage,de GenQva por el Cayro alalndia, i
fu buelta aPortugal.

[van BAPTISTA RAMVSIO lerefiereen Ita

1anoen el tom.l.

PEDRO ALvARrREZ CABRAL .Relacio6 defu
viage alalndia,clano de 1500.en PoTtugues.
Ivan BAPTISTA RaAMvsio latraduxo en
[ Italiano en € tom.1.

losEF INDTO. Relacion dd viage.que hizo
ide Cananor, en la India,aPortugal ! ano de
11§01-eo PoTtugues.
iALOISIb DE CapAMmvsTO parecelatradu-
Ixo en ltaliano,i afs fe hallacon rus viages.

TOMAS LOPEZ. Relacioodel viage. g hi.

zo alaIndia,€el anode-1 so2,en POHugues,

IV ax BAPTIsra Ram VSO lerefiere en I ta-

liana.enel rom 1. _

AMERICO VEspvsio Horentino. Rela-
ciones delosdosviages, que hizo alalndial

\ Orien-
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\O riemd (aunque no llego aella)105 anos d

150°e;de | s03.en Italiano.

| VAN DE PARVO lasrefiere en lengual ati.
na.

IVANTEODORO DE Bry tamoieen Latin,
aunque dediferentetraduccion las pone eo

p.e|.Oriental.

IVAN BArTisTA RAmysio enltaliano.en
eltomo t.

LVDOVICO BarToMAaNo , & Romano
ParTricio.Navegacion i viagealaEtiopia,
Egipto,Arabia,PerCta,Siriai lalndia. el afio
de s 503.hafta elde I1soS.quebolvioaPorru
gal:enltaliano.imp.1lgz0.4.

Nee oo, oo |erraduxoenlLatin, con mu-
g[ha elegancia, pero oofe halla efta traduc.

On.

CRISTOVAL pE Arcos Presbitero, dela

referidatraduccion Latinafacd otraea len-

guaCaftellana.

Ivax BarrisTa Ramvsiostenizdo loSiel,

libros,que efta hiftoria contienc,entaliano,

pero muy defetuofos ,10& corrigio por lade
riftoval de Arcos, ylosimpnmioenelto-

ol. L
RCANGELO MADRIGANO, 6porei origi-

hal Italizno,d por |a ttaduccion Caltellana,

hizo

i

k

£
E
£
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hizo otraen lengua L atina.
Ivan DE PARVO en fu Nuevo-O.be pufo
eftarraduccion L atinade Madrigana.

|vaN DE EMPouo..R.elacion del viage, q
hizoalaIndiad afio detso 3.en Portuguess
IvanBartisTa Ramvsio latraduxo enl
taliano,en fu tom.l.

Axtonre TENrREYRO.Itinerario defdela
India aPortugal portierra.Esrelacion de fu
viagedel ato de 120. en Portugues.impr.
1§6¢.16.
FERNAN MENDEZ Pinto.Hiltoria Orien-
tal de fus peregrinaciones, defde el afio de
1537.haltaelde 1558.en Portugues. Refierg
fucaiTos tan notables,i tantos, que algunoslg
trenen porfabulofo.
FrRANCISCO DE ANDRADE COITigio i orde-
noefta hiftoria poftuma, dividida ycomo f6
halla,laimprimio 161" fol.
Lic. D.FraNcIiscO oE HERRERA MAL{
poNADo latraduxo enCaftellano,cduna A
pologiaen fu defenfa,en § afe€ta mucha noti-
ciadelas Indias i de fus Ercriptores, que f
podra verificar con losque enella;ienun C
 talogo,que pone allisrefiere:i enotro,que tic:

ne en fu Epitome hiftorial. Efta traduccion
imprimio 16 20.fol. |

5 —
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-EEsag FEDER1LCO. Relacis delvi®eqae,
hizo a la Indiael ano de s563.leal. imp.
1587 8.

[VAN BAPTISTA RAMVSIO lerefiere enIta
liano en €.tom 3.

PEDRO BELONIO. Cofas maravillofas de
Grecia,Arsia,lodia,Arabia,&c.

CARLOS eL vsio letraduxo cn Latin.imp.
15809.

ovARTE LOPEz.Relacion defu viageala
Africai Congo,eJaino de 5 78.enPortugues
TEOOORO DE BRY lerefiere en Latin enfus
navegaciones Orienrales.

PEDRO TEXERA .Itinerario Orientat,i re-
lacionesde Perfiai Ormuz, con d viage que
hizo el ab0 de 1604.enPortugues.imp.16 10.
8.

Roaerto CovERTA.Retacionde lanave
gacionde un ingles, que re perdiaen el mar
Indico.i fu viage pordiferel\tes tierras, hafta
llegar a fu patria, defde el afio de 1601. alde
l6fa.

[ van TeoDoRO DE BRy lapufoenfu p.ii.
Oriental.

F.GASPARDpeS.BerNARDINO Francirca
no. Itinerariode lalndia por tierra,hafta o
Reyno dPortugal..enPonugues.imp.161 1o 4-

BEx-
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BENIAMIN TVDELENSE o CANTABRO
Icinerario Oriental,imp.expurgado.

N ICOLAs REVSNERO ,autor condenado,
Itinerario de todo el Orbe, enLatin. imp.
1592, 8. enficte libros.

1VAN PEREZ. I'tinerario delalndia: fegun
el Lic.HerreraMaldoDado.

GVILLERMO RvissroqQyio. Itinerario
dFI Oriente.m.s.L at.fegu Franeifco Svveer-
ClO.

| VAN MocaqvET Frances. ViagesalaA.
frica, Afsia, IndiasOrientales y Ocidenta.
les.Losque hizo fueron reis. El | ,aBerberic
i Canarias afio de 160x.El 2.2l Marafion,qusg
fe pone enru.lugar.El;.a Marruecos i Afri
ca.El4.alalndiaOriental d afio de 1 607.E
5.alaTierra.Canea. El 6.a Efpana: todos er
Frand:s,imp.1617. 8.

NICOLAS DE NicorAiy , Navegaciones
Orientales. Por d titulo pertenece a efte lu]
gar, por lamateria,Do: porque falo trata dg
navegaciones por el Mediterraoeo; pone(§
Porque oo parezcaquefalta:, es en Frances
imp.l 68 Jol.

LI1C. PEDRO ORDONEZ DE ZEVALLQOS
Viage del mundQ. Pertenece aambasindias
\i aCs vapuefto enellas.imp.1616. 4.

FRAN'

g e
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1 Francisco PIRARDO DELAVAL. Via.
ge alalndiaOrieotal ,Maldivas,Molucasi
Brafil,con ladefcripcioo de lastJerras,que a0
duvo, i cofasnotables,que eo ellasvio, defde
el afode « 60l.imp.1619.S. en Fraoces.

P.IIENITO pe GOEs.Relacionde lajoroa-
da,q hizodefde GQa a defcubrir el Catayo,
m . s. feguo el P.Nicolas Gudifio.

Gasrar Barso. Relacioo'hitlarica jlﬁ_,
viage,que hizo porAlepai Babilonia,alalU-.
diai Pegu.ltaliaDo,imp.l s12. S 1590.

IVAN TEODORO DE BRY lerefiereeolL a-
tio eola7.p.Oriemal,

TITVLO IT.

-Hifforias de [z India

,MAaxvEL REY DE PORTVGALt.Ef.
crivio hiftoriade la India: feguo lo
reffered Do&or luan de So(orzano
Pereyra,por autoridad de Garibayy de Flua
delaPuente.Dc:l Rey fe hallauna cartade co
[as de lal odia, impreffaen la Hifpaniaillu
ftraca.
FRANCISCO DESACITA CREMONES.Epif
tola de losfuceffosde Ia India, i fu comer-

_ cio J
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P

‘ctoy porelanode 150z,
1VAN HERVAGIO larefiereen Latin.
ANDRES DE RESENDE. Relacion de los
fUédifos de lalndiael.afio de 1§30.enLatin;
imp. como fe hallaeo la Hifpania illuftrata,
tomoz.
D.IVANOECASTRO. Comemariosdel g

"INSNITONIO GA LVAN. Tratadode loscami
.nos , por dondefoliavenir la eCpeceria de g
iIndia,con losdefcubrimientos hechos hafta
el afo de IHo.en Portugues,imp.1563. 8.

| ALFONSO CERVERA , Hiftoria de Iascon
iquiftas de los Portuguefes por lacofta de A
frica,en Portugues. M.S.

I GOMEZ YANEZ DE Gvrar 4. Hiftoria de
las conquiftas i defcubnmicmos,dela India,
M.S. )
‘ | VAN DE BARRIOS. Afsia. Delos hechos
lde los Portuguefesen los mares dd Orience.
Hiftoria celebre enlengaa Portuguefa,orde .
riadapor Decadas. Lal.Imp.xss2. La .
lzssa en fol. de marquillaeftas dos. La 3.
156 3.fol,

IVAN BartisTa Lasana ,pot orden,que
para eIIOtuvo.corngxo laquarta Oeeada,que
Iua nde Barrios dexo efcrica,fupliendo dgu,

nos
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inosblancosquetenia, Y lafaco a luz. imp.
V161 5J01.Y todasquatro feimprimieron ao

raen Portugal

ALONSO DE V U.0A traduxo lasdos prime

rasen [raliano.imp.|\ 6z. 4. x6al, 4.

IVAN BAPTISTA RAMVSIO ,traduxo en
Italianoloqueen las dosay de Gcografia, J
lo imprimioen el tom,|.

DIECO DE cOYTO prouguio lahiftoriade
luan de Barrios,i por no aver [alido entono
ces laDeeadaquartascomengd por ellaimp.
160z2.Laquinta t 612.La fexta1614. quefe
hallaeondificultad ; por averfe quemado la
mayor parte de la imprefion. La[eptima
1616.qudoo lasque halta aora han falido a
luz,4unque p.areeeefcrivio halta la nona, o
dezima.

FERNAN LOPEZ DE CASTANEDA .Hifl:o.
riaddde[cubrimieto dela Indiapor losPor |
tuguefzs, E[criviola en lengua Portuguefa,
dj{ hibuidaendiezlibros. Los que he vifto
fon ochoenfolio.El ;.del afiode x5 4. El 2.
del de1gg2. El 3 del mifmo. E14. yel 5.del
depsss. El 6. Yel 1. de de 1554.El 8.del de
15 J,

N eeeeessesetraduxo efta hiltoria, no mecof
ta fitoda,enlengua Caftellana, imp.1554. 81

[ ———————

de
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de que parece *que apenas pudo traduzir €
texto yfepumo Ilbro,cooforme al ano .de la
edicion.

N la traduxo en Italiano.imp.Ve
neC.| S77.regun.la Oxonien(e.
iN enFrances, imp.4.y 8.

| ALFONso DE ALBOQVERQVE.Comenta-
rios del gran Alfonfo de Alboquerque, Capl
“tan General quefoe de las Indias Orientales:
en Porrugues.imp. 1576 fol EI Autor fueel|
.hijo del famofo Capitan,de quieo efcrive, no
“el.milmo,como algunos dizen.
i ANTONIO PINTO PEREYRA Hiftoria de
‘lalndia,del tiempoque lagovernoel Virrey
'.%iéLL uis de Ataide, en Porrugues.imp.|616,
0
| D.GERONIMO OSSORIO. Vida del Rey
jD.Manuel de Portugal en Latin. EShiftoria
de la {ndla,como lo ron todas las modernas
.de aquel Reyno.imp.1571.fol.1574 8.
'ITVAN METELO SEQVANO hizo una larga
prefacion aefta hiftoria, i andaen la (egundd
edicion della
DAMIAN DE GOES Coronica del Rey
D Manuel de Portugal, en Portugues, Im
preralos afosde 1567 1619.fol.Gerco de
'Diu en Cambayad afio de 1538. en.L ati

\ B Ha.
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D.EranciscoRoZObifpo deA Ngamale,
Tratado del Yiagedd Arg¢obifpo de Goa D.
F.Alexo de Menefes d Malabar m. s.enPott.

MELCHORBLAsFRAYLE ltinerario dela
mifmajornadadel Argobifpo.m.s.en Port.

F.ANTo.NIO DE GOYEA Aguftino,defpues
Obifpo de Cirene.lornadadel Argobifpa de
Goaa lasfierras dd Malabar i Criftianosde
S.Tome,en POTtug imp.1606,fol.

P.IVAN MARIA CAMPOR!. Breviarioire-
zode lalgleliadeS. T ome del Malabar, trae
duzido de CaldeoenL atin.

P.Ivax pebro MatrEeo. Hiftoriade laln.
diaenLat:imp.l §89.4.158 8.fal.

M .FRANCISCOSERDONATI la traduxo en
llaliano.imp.:582.4+
N ,r --- latraduxo enCaftellano imp.

N  rvmo. Hiftoria dela IndiaFranco
imp.Segt elDottorluz deSolorgancPereyra,

IVAN BAPTISTA GRAM A10. Hiftoria uni-
verl[al delas gétes Afiaticas. Lat.imp.1604.4

N.,..,., . Hiftorias Orientales.cn Frac,
1mp.1609.%¢

COSME INDoPLEVTEs.Delalndia. Segur
Abraham Ortelio.

1vAN MACRO LERITA. Tres\ibrosde hif.
torias Indicas.Segunel mifmo Ortelio. -
. A BAL- »

»
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Hallafe eod.como z.de laHifpaniailluftrara,
Comelitariosdel fegundo cerco de Diu el a
no de t ¢ 46.enLatin.Hallafe con d primerot
ilosdos cercoscon otras obras.imp.8.

FRANCISCO pDE ANDRADE, Hillaria del
Rey D.luanel I1l.dePortugal ,en Portugues.
ESlamayor partedellade lalndia.imp.1613.
fol.El primercerco.que los Turcos pulieron
alafortalezade Dlueniz India,en verfoPor.
tug.1mp.J §89.4.

LOPE DE SOSA COVTINo.El primer cer.
code Diu.Segun el Lic.HerreraM aldonado.

DIEGO DE TEV Es.Comentariosaelasco-
fas hechasen Diu. Es el fegundo cerco en
Latm. impr. 1 §48.4.ife hala en {2 Hifpa-
niailluftrata.tom.a. i con otras obras.imp.8.

GERONIMO DE CORTE. REAL . Sueeifo del
fegundo cerco de Diu 200 de 1546.envero
Portug.imp.1574-.4.
F.PeproDEPaADILLA l€ traduxo en ver[o
Caftellano.imp.1597.8.

ANTONIO DEL CASTILLO. Comentarios
deleereo de Goai Chaul anade 5§ 7o.en Por
tug.imp.1§73.16.y 8.

IORCE DE LEMOS. Hiftoria de fos cercos
de Mal aca por los Aehenes ilaos, | os anos
de 157 J.idet §74.en Port.Imp.£$8%-4.

D.
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rimp. 1597 8.
D.[VANDE TOR!<Es.Del Reyoo del M o-
gor:fegun d Lie.Herrera Maldooado.
F.GasrieL DE S AxTONI0 DOminico.
Relacioo delosfuceflos del Reyno de Cam
boxa.imp.|604.4.
DVARTE FERNANDEz.Relaciooes del P¢
gu.Segun el Licenc.HerreraMal donado.

TITVLO 1.

M ifsiones para la converfion de laIndia.

>

P.MANVEL DE ACOSTA Hiftoriade lo que
hahecho laCompaiiiade lerusenel Orlés
te,eoLat.imp.157..8.
1VAN INIGVEZ DE LEqQyERICA latradu-
xo en Caftellano con lascartas,corno fedira,
Imp.1575-4.
PLvIS DEGvzman.Hiftoria delas mif
iones de la Compaiilade lefus, eo lalndta,
hinai lapon.en dostomo$.imp. téox fol.
dviertafe,que alquefe halla citadoefte Au.
tor enfu hiftoria OrieDtal ,esefta : porquepo
elcrivio Otra,
ANTONIO GOVSA. Deiprogreifo delal
| glefia Catolieaen lal ndiao.rieotal.

| S Bs Jvaw
y = .
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BartAsar Hostosimo. Delalndia, fe,
guod L ic.HerreraMaldonado.

1va NBVSEO.Enfusverfiones,fegund mif
mo.

Nicorao BELo,enlas obras,que ioeituld
Oifertaciones politicas. de queefcriviotres
tbmos,gfehallanenuno Lat.imp. 161g. 8.
en el primero,el Difclirfo 17.'esde-lasdos In
djas,i de fus hifrorias.

P Nicoras PIMENTA.Relacion de lofu
cedidoen la IndiaOriental, por los afiosde
1¢98.hafta 1 600.¢n Lat.imp.1601.8.Es car
[caefcritade Goa,afiode 1600.

F.ANTONJO pE SROMAN,Benito. Hifto-
tia general de la India,hafta el afio del) g 7.
imp.1603 fol.

N.e....... Hiltotiade lalndiay otros lu~
garesde Europa.ltal.imp.1594. 8. Hallafe
eoJaexcelente i curiofalibreriay que en efta
Cortetiene d Duque deSeffa,que en copiade
Autores ftogulare s,en lo manufcrito«i enla
difpoficion ; forma1puede competir conlas

meJores.
f.vis COELLO DE LA BarsvDA.Empre-

Ivan BarrisTa PERvsco Informacion

del Reyno i Eftado del gran Mwyoor : Teal.

Ias militaces de 10sL ufitanos.imp. 1 624.4.

- Imp,.
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([v;An BAPTINADE GLA NO [ traduxo en
Frances. Segun Fraoclfco Svveercio ,queda
eftanoticia del autor ytrada&or.

P. PEDRO IARRtco. Tc[oro de las cofas
delalrdia: mifsiones delaCompania de le-
Cusentodaella;haltaelanode L6 ! .enFrac.
imp entrestomos.

M.MAaTiAs MARTINEZ [etraduxoenL a-
tin.imp., 615 8.

F. GERONIMO GRACIAN DE LA. MADRE
DE.Dros. Eftimulo de lapropagacion dcla
Fe, i vinculode hermandad entre (os Padres

ercalgos del Caarne,, i de S.Francifco. imp
1586 S.

F.Pepro DE S.Doamtxco Dominico. De
las Santosdelalndia. | I

[ TITVLOV I

. oo
Coleclores de cartas mifsivas dela India . 1 |

Jvan Svaxrez,Obifpo deCOImbra.Car ]
tasde losPadresde la Companiade lerus|
dellapon . defde el afio de 1§49. haftael de 1l
156 6.Contiene 82. cartas, enPortug. jmpr'l
1570.4. _
Ivan InicvEZ DELEQVERICA impreffor. {
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Cartas delosPadres de la Compariade Ia

India. Son cafitodas las de D.Iua Suarez, mg
nos.algunas i afadidas otras,con que conrie:
ne 87.en Cafltellano imp.1575.4.

P.MANVEL DE AcoSTA .Cartasdelos Pa.
dres de la Companiiadellapon,enLatin. im
preffas con lahiftoria, garribaqueda puefta,

1§72.8.

PIVAN PEDRO M Ar£o0.Quatro libros de
cartas de {os Padresde laIndia, i dosdel Bra
{ilenLatin.imp.\ s88.4.icon lahiftorialL a-
tina del mi[mo Autor y afio,enfolio.| traduci
das conella eolta/iano.

ANTONIO FErrARO.Veinteitres cartasdg
Padres delaIndia en Ital.imp.1 i 80.8.

FRANCISCO ZaNEeTo impreflor. Avifos del
IaponidelaChina. Soncartasen leal jrop.
1586.S.

| VAN ESCOTO. Epillolas ladicas,laponi.
cas,i Peruanas.imp.

Francisco CORETONIO. Cartas anuas
dela Compariiade Iefus.imp.

P.ANTON10 DE BALINGEN traduxo algu-
nas cartas dellapo y China,deltaliano enFrz
[\ces.SegiifracifcoSvveercio,no refierequales
l Gvirtermo HVISMANO. Relacioo de

J{as cofas de la India. de los 2hes de
T Be . £58g

e ——— RN AR e L aA——
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15 &Si de + ¢86.facada devariaséﬁr?é?fa_t_.]
imp:Ts119.8.

P.HORACIO TvrsELino-Cartas deS.Fra
cifco Xavier.luntg 52. que traduxo en Lat.l
imp.1600.8.1 defpues con lavidadel mifmolj
Santo.

717 VLO VI

Cartas de mifsiones de la India.

-FRANCISCO XA VIER. Quareta yunacar

ras delalodJa,defde d ado de 1542, d de
149 Refietelasd P TurCelinotodas. El P.
Acoftaiel P.Mafeo la una, eftos en Latin.
D.luan Suarez dos en Pon.luan lfiiguez las
dos en Caftellano.

P.GASPAR BARSEo,comparierode S. Fra
cifco XavieT. g[criviO muchas cartas de las
cofas de Ormuz,i unadelalodia«del afio de
15 ¢ 3.regun Francirco Suvveercio.,

P.COSME DE Torres. Doscartasdela lo.
dia,de 1549 Reliereunad P.Acofta;co Lar.
OtraD .luan Suarez,en Port. i luan Ifiguez
en Caltellano.

P. GasraRDE VILLELA. Dos'cartas de
lalndia,de 1554.1de 1571..Refieren la una
e P.Acofta1 D loaoSuarez. 1 Iasdosluan_l

I fii -
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| Ai quez. f
P..MELCHOR Nvm-:z Dos cartas de la
IIndia,de 1554.:de 1558.1a una refieren el
'P. Acofta, D luan Suarez,i luan Ifiguez.La
otra jos mifmosi. el P.M afeo.

P PEDRO DE ALCACEVA. Vnacarcadela
‘India,dc15 5 4. Refierenlad P. Acofta,D.1ua

arez.,i Ifiguez.

P.BALTASAR GAGO V na carta de laIn-
.dia,de 1562 Refierenla @ P.Acofia. D.luan
:Suarez.luan Iniguez : d P Mafeo.
| P.ARIASBRANDON V na carta de laln.
tdi ade 1 554.Refierenla D.| van Suarez).1uan
Ifiguez 1l P Acofta,

i P.CristovAar bE ACOSTA.Vnacartade
jlalndia,de 1569. Refierela ¢l P. Manuel de
iAcolta.

P.LVIS DE GOVEA VnacartadelaIndia,
%dc 1569 Refierelael P.Acofta.

! p.MANVEL 'ESERIA. Vnacarta dela 10.
"dia,de 1569 Refierclael P.Acofta.

P.NicoLAas NvVfEZ. Vna cartadelaln.
dia.de 1569 Refierelael P,Acofta.

P Pepro MAsCAREAAS. Vnacartadel g

India.de ;569 Reflerelz el P.Acofta,
L A COMPARIA DE IESVS. V nacarta dela
India.Refierelaxi P, Mafeo ! libro dc cartas!

3. o . anuas

-
S - ——
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anuas.Lat.imp.| 585'8.le hallaen laBlblio-
teca Oxooieofe.

P.SesasTIANFERNANDEZ. Voacartade
lalndiade 1 S69.Refierelael P. Acolla.

P.MARTIN DE SILVA.Vnacarcade laln
diade 1569.Reflerelad P.Acofta.

P.GeroNiMo RVIz.VoacartadelaIndia
de 1S70.Refierelad P.Acofia.

P.FRANCISCO PASIO. VnacartadelalQ-
diade 1 ¢83.1otrastres finndbre .En Italia..
nofehallaoimpr.160+ 8.16098.

P.FERNANDO GVERRERO. Relacion anua
delo que hizieron los Padres de la Compa- |
6iade lefus en lalndiai lapon,los anosde
1600.ide 160.1.enPort imp,

P.ANToNIlo COLAZ0 latraduxo enCaile-

ano.imp. 1604.4.

P.A.NTONIO COLAZO. Relacion anua de}
losPadresenla IndiajProvinciasdeUa,los al
fios de 1607.ide 1608. impreifa 1611 «4. en’
Pdértugues.

DOCTOR CRtSTOVAL SYAREZ bE FIGVE-
ROA latraduxo en Caficllaoo.imp.1614'4.

FRANCISCO BENCIO Poemade cincoMar |l
tiresdela Companiadelefusenlalindia.La
tin.

T/-
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T IT ¥VLO VIl
‘- Hifloriasi cartas de la China s,

S:FRANCISCO X avier.Quatro cartasde |

China,del anode 1552. Renerelasd P.Tur
(elino.

P.MELCHORNVNEZ VnacarradelaCh
nade | §55. Refierenla D.luan Suarea, Iuar]
Ifiiguez 1el P.Acofta,

P.MANVEL TEXERA .Vnacartade JaChil
nade 1564 RefierenlaD.luan Suarez i luarn
Intguez.
i P.DvARTE DE SANDE.VnacartadelaChi|

nade1s89. Refierelad P. Antoniode Var]

| conzelos.
' P MIGVEL RoGERI0, Quatro cartas de |2
jChinade 1¢8 3.1de 1584 RefierelasPranci

1CO Zaneto en Ital. ,
F.GASPAR DE LA CRVZ Dominico.Tratg

i do de las cofas de laChinajdel Reyno de O
'muz.en Port.imp.1569'+' Es el que alguno
nombran fuan delaCruz.

P.MATEO RIcCtO. Comentarios Indi CO[

del Reyno delaChinaenllal.i en Port. M. s

11 P.NICOLASTRICAVLT.Delaexpedici

r Cnaf-

i

A bk A | rio g



Criil:lanade los Padres de la Compafiladel
lefusen laChina,facadade los comenearios
dd P.Riccio,en Latin.imp.161 5.4.Prome. |
tiod Autor losAnalesde aguelReyno.l pa/ p
rece imprimio dos cartas del ,de 610.ide611.
[cal. Rom.1615.8.

LIC DVARTEFERNANDEZtradu.xo la bif.
toriaen Cailellano.imp. [6 21. 4.

D Francisco DE RiqveBovrs-TRI.
lcA VL Tlatraduxo en Frances. jmp. [616 .8. I

at Biblioteca {

D.fRANCISCO ExriqvEez.Relacion de|

lla China,en Port.
BernarDINO DE ESCALANTE. D.f.

curfo dela navegacion del QOrente, i Noti -,
Cia, que fe tiene de la China, impreffo
1577.8

F.MARTIN DE RADA Aguftino. Itinera-
rio del viage.que hizo de Manilaala China, !
M.s.
F.I VAN GONZALEZ be MENDOZA le im.

primio en fu hiftoria.
F.AevsTIN DE TORDESLLAS Fracifca

no.Relacion dd viage,q hizo de Manilaala
China,i de lo queen dlale fucedio.M .S,
F.MARTIN IGNACIO DELOYOLA Fracif
cano.ltioerario de Efpafiaala China,por las

Fllipinas,bol viendo por la IndiaOrienral.
FIVAN
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1 F.IVAN GONZALEZ DE MENDOZA impri-|
Tmio los dos Itinerarios referidos. El de F. A-l
guftin de Tordefillas.fin Autor.El deF. Mar
tin Ignacio,poniendole por Autor en la 1m-
prefsion de fu hiftoria,de 5 585 donde fe ha-
lla. Pero defpues le pone por propio. impr.
1586.8.

Hiftoria delas cofas de )a China.-Efta efcri-
vio por loque alcangd en d viage sque hizo
a aquelReyno.impr.losafiosde J585.S.de
1586.8.de Q95.8.1de 1596.8.
FRANCJscO AVANCIO rraduxo en Italiano
lostres librosdefta hiftoria.imp.1 S37. 8.

N la traduxo en Latln. iropr.
1589.8.

IVAN REYLERO enAleman imp.

P.DIEGU DEPANTOXA.Relacio delaen
trada de algunos Padres de la Compania en
laChina,i cofasque vieron.imp, 160S 8e
N...... ... latraduxo en Italiano. Impr.

P.LviIsDE Gvzman. En la hiftoria de
las mifsiones Orientales, trata de 'as de 1d
China,como quedavifto.

LIC.D.FRANCISCO DE HERRERA MAL-
DONADa Epitome hiftorial dd Reyno dela
China , i fu deferi pcion, i otrascofas. impe
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1620.8.Eneftelibro alega {u hiftoria Orien
(tal ,advierra[e,q esla de Ferna M édez Pinto
q traduxo de Portugues en Caftellano,q que

dapuefta,i no otra,que ayaefcrito.

N ee....e.ee DelaChina, coniluminacio.
nes.M.s.Halldfe en la libreria de Geronimo
MegiCero Alema,cuya memoriafe ha traldo
aefta Corte.

N DelacChilla. M. S. Hallofe en
lamifmalibreria. I
F.IVAN Coro Dominico. Vnacartadela
China,que refiere F.Antonio de R.emefal .Ef
crivio tambienV ocabulario Chino,i Artede

las letras Chinas.

F.GERONIMO ROMAN. Republicade la
China,impreifaconlasdemas en e tomo J.de
laimpreCsionde 15'5.[01. !

P. MATEO RICClo.Catecifmodelalégua! !
China,impreifodos vezes enla China. Ma-
padel mLIndo eola mifmalégua. Tablas Geo
graficas Tratadode Amicicia, impr.dosve
zes.Traradode la memoriaartificial. De la
Cofmografiai A/lronomia. Veinte i cinco
brevestratados morales. Tratado de laley de
Cri/lo.ParadoxasCriilianas.imp tres vezes.
Todos enleguade laChina.impreffosenagl
Revno.

=

[
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F.MARTIN DE RADA Aguﬁino.ArteiVa|
cabulario de lalengua/China.
P.MicvEL ROGERIO. Catecifmo enlen.
gua € binaimp.endla
N eeeseeees \/einteyocho librosdevarias
materias enlengua China, refiere por rustitu
losF.luan GongalezdeMendoga.1.p.lib. 3.
C.17- quedize,fe truxeron de agud Reyno|
impreifos.
N eeeeeeee o AyiCosde la Chinai lapon.
Ital. Antuerp.15SS.8.
JosEFaBETV sl0.DclCatayo,enL at.imp.

1584.4 |
T 17 vL O vl

Cartas, hiftoriasi relaciones del Lapon.

§-Franc Iseo XAVIER, fue el que comen-

¢o l[amifson de lapon. Hallanfe flete caro
tas fuyas, efcritasen ague ReYDo d afio de
155 |.Refierelase P.Turfelino. La una los
PP.Acoftai Mafeo.Lasdos O. luan Suarez
iluanliiguez.

P.l vAN DE LV CENA .Hiftoriadelavidade
S.Francifco Xaviersi de Jogueenlalndia hi
zieron los demas Padres dela Compaiiia, en
Port.imp.t600Jol.

P.A-




’ -, Q;!-

|P.ALONSO DE SANDovAL la traduxo ep
Caftellano.imp.16 19.4

P. HORACIO TVRSELINO:Vidade S.Fran
cifco Xavijer,enLat!n,defegudaediclo imp
1596.4.
p.PEDRO DE GvzMAN latraduxo en Calle, j
[lano.imp.1600.4-

ANDREs ESCOTo.VIdadelos PP. Diego
Laynez y Xavier;Segun el LicenciadoHerre
raMaldonado.
N....e.....Copendiodelavidade S.Fran
cifco Xavier. _

P. Nicoras TricaviT.Vidadel P G4f.
par Berfeo.cOpafiero de S. FradrcoXavier
Lat.imp.16Jo.8.

P.Ivanx FernaxDpez Ochocartasdel Ja.
pon de 1551 a1566 Refieren, lastres & P
Acofta,i el P.Mafeo:lasfiete D luan Suarez
luan Ifiguez.

PABLO DESANTAFE.Doscartas dellap6
de 1548. jde1s49. La una refieren D. luan
Suarez,luan Iniguez, luan Baptilla Ramu
fio,i losPP.Acolla.i Luisde Guzman.l ao-
traD ruan Suarez,luan Ifiiguez,y los PP.A.
coftai Mafeo. .

P.COSME DEToRRES. Sietecartasdel |a
pon,de 155 1.a1566.Refierenlas d P.Acofta

1
I

.
-

tres.




Oriental. 33

tres. EIP.Mafeo una. D. luanSuarezfeis,i
il| luan Trlguez Cinco.

P.GASPAR DE VILLELA. Onzecartasdel
laponde 1§57.a 1 S71.Refierenlas,don [uan
Suarez,ocho.luan Ifiguez fiete. El P.Acoilg)]
i el P. Mafeo quatro.

P.MELCHOR NviEz.vnacartadel lapon|
Ide 1559.Refierela el P.Mafeo.
| P PEDRO DE ALCACEVA. Vna cartade

Goade 1 5 54.Refierenla D.luanSuarez.luan
Ifiguezid P.Acofta.

P.DvarTE DE S LvA.Vnacartadel lapon
de 1¢5¢.RefierenlaDJuan Suarez, Luan [
guez i losPP.Acoftai Mafeo.

i P.BALTASAR GAGO. Trescartasdd la
i ponde 15s5.a 1559.Refierenlas D.luan Sua
} reztodas.luan Ifiiguezi el P. Acofta las dos.
i P. gviLLELMoO. Vna carta dellapon ; de
{

1559.Refierela d P.Acofta.

LORENZO lapon.Vnacartade 1 §60.Refie
renlaD.luan Suarezduan Iniguez ;i los PP.
1 Acofta yMafeo.

1 P.GongAaro FERNANDEZ, VNA carta del
lapon,de is60.Refierenla Suarez, 16iguez)
1 Acofta | Mafeo.

P.LV | SDE ALMEYDA. Treze cartas del
lapon,de1s § 7.a1570.Refieren Suarez diez,,

s e Acof-
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Acofl:atres.Mafeo cinco.l ilguez onze.

P.ARIAS SANCHEZ. Doscartas del |apoo
de = 562.Refierenlas Suarez.Acofl:a,Ihiguez
i Mafeo,cada uno una.

P.LVISFroEs.Veintey quatro cartasdel
lapon. de 1563.a1588. Refiere Suarez doze.
Acofl:ados. Iiiguezcatorze. Mafeo nueve.
Francifco Zanetotres. Buxedade Leyvau-
na.P.Antonio de Vafconcel os una.P.Garpar
Spitili deCampli unalargaen Italiano. imp.
1599.8. Defl:e Autor dizeotro. queefcrivio
de cofasdelalndiaji por halarfe con efte ti-
rulo,en la BibliotecaOxonienfe, jde jaim-
prefsion referida, parece esla cartaimpre(la
en Italiano.

P.I vax BAPTISTA MONTANO. Quatro;
cartasdellapon,de 1 164..a1569.RefiereSua\|
reztres. Acofl:a dos. Mafeo dos. Ifiignez las
quatro.

P. ORGANTINO BRIXIENSE. Vna carta
ig)gapon:de 1588.Refierelael P.Vafconces

P.FRA NCISCO CARRAL. Trescartasdel
lapon de t§7:.a 1584.Refiereunael P.Ma-
[eo,i dos Francifco Zaneto.

P.I VAN CARRAL. Voacartadel | apon de
1 566.RefiereolaSuarezi | fiiguez.

N....




1

. POANTONIO DE ALMEYDA. V nacartadel

Oreental. 3$

;-Ne. .o  eeeee Portuguesa V nacarta della.
pon de 1564.RefierenlaSuarczi Iniguez.
P.BALTAsSAR DE ACOSTA. Vnacartadel
laponde 1 56 5.RefierenlaSuarez i Ifiiguez.
P.M ELcHOR DE F16vEREDO.Quatro cay
rasdel lapon,de 156 5.2 1 S70.RefiereSuarez
dos, luan Ifiiguezlas quatro.
P.lIAcOME GoNcALEZ.Vnacarta dellapd
de i §66.Reflerenla | Riguezl Suarez.
P.ALEXANDRO VALIAANO. Vnacarta
dellaponde 1¢81.Refieredla Buxedade Ley-
va.El Licenciado D.Francifco deHerrera,di
ze,que efte autor 10 fue de unos Comentarios
del Lapon:verialos pues|odize, que yo no he
hallado noticiadellos.

lapcn de ; §86.Refierela BuxedadeLeyva.

Ne..ee. o .. Cartasde Iapo.ltal.imp.Ve.
neC.l 55 5.8 .fegunlaOxonignfe.

P.MATEO CoVvRo0s.Vnacartadel l apode
160.3.Rctlerdad P.Francifco Pafsio.

OBISPODELIAPON. Vnacartade s606.
Refierelael P.Francifco Pafsio.

PP.EDRO GOMEZ. Vnacartadel laponde
I ¢ S6. Refierela Buxedade Leyva

P.GASPAR COELLO. Vnacartadellapon
de 1-58,.RefiereJad P.Vafconcelos.

FRAN-
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FRANCISCO MERCADo:.Cutadel lapon,

de 1 g96.Italimp.1595. 8.
P.IVANRODRIGVEZ GIRO.N. Vna carta
d japon,de {606.querefiere el P.Francifco

Pafsio.Orrade1609.a161¢6.q fe hallaen Ita-

liano.imp. 161 S-8.

CristovAL ROSEMBvsC'O.1tinerario de
los 1 7rincipes lapones aEfpafia.L at.imp.

Gvipo GVALTERo.Relaciondela veni-
dade los Embaxadores del Iapon aRoma,en
IraiiaDo.impr.1 S86.8.

DOCTORBVXEDADELEYV &. Hiftoria
del Iapon y relacion de los Embaxadores,que
vmieronaRoma.imp. 159:. S. Pudierafe pO-
ner porrradllaor,por averlo fido alaletra,de
Guido Gualtero, pero puesfe publica Autor,
hall efe comotal.

P.ANTONIO DE VAscoNcELOs. Relacio
de unaperfeclicion dellapon, por losanos
de 1s88.ide 1s89.Es detres cartas de la In-
dia.impr.159:1.8¢

F.fvAN DE SA.NTA-MARIA Francifcano.
Relacion del Martirio dereis Padres Defcal-
¢0s, tres.hermanosde laCompafiia,idiez 1
(iete |apo.nes. jmrr. en Caftellano primero.
de[pues en Italiano dos vezes,i otra en Cafte

|1ano.1601.8. P.

J
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P.LVIS DE GVZzMAN. Enlahiftoria delag(
mifsiones de laCompaiiiaenlalndia)China
i lapon,gllequeda pucfta,

P. FERNANDO GVERRERO. Relacion a.
nuadelos Padres de laCompafiaenlalodia
i lapon.10s aflosde 16 00.i de 1601.en Port.
i en Cailellano,como queda pucfta.

1van HAyo.Relaclondel lapon. Antuer.
i 604.8. [eguo laOxonienfe.Aunqueel Lic.
Herrerale pone por Autorde la India. 1 el
Do&or Sora,delas cofas|aponicas, Indicas
| Peruanas.Antuerp.1605.8.

N.e..e..ee Cartasddlapondelos afios
de1s10.i de 161 l.1tal.
P.ANDRESEScOTO lastraduxo en Lar.imp.
1615.8,

D.LvISSeqvEYRA Obifpodellapon.Re
lacionddl martinO defes Criftianos dd la-
poo,por cartasde 1 §04.

P.IVAN MosQVERA laordend € imprimid,
1606.8.

P.ANTONIO CULAZzo.Enlarelacié anua
de los mifmos Padres enla India i fus Pro-
vincias, en Portugues i en Caftellano, que
gueda pueeta.

P.PEpro MOREION. Relacion de laper
recucion dellapo, los afiosde1612.2 1615.

- €3 impe
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FRANC1SCo M grcapo.Cartadel Tapon, |

de x¢96.Ital.imp.15959. 8.
P.IVANROORIGVEZ GIRON. Vnacarta
e 1apon.de x606.que refiere e P.Francifco §

Parsio.Orrade 1609.a161¢.q fe hallaen Ita-

liano.imp. 161 5- 8.

CrisTtovAarL ROSEMBVsco.ltinerario de
los Principes lapones aEfpaiia.Lat.imp.

GVLDO GVAL TERo.Reiacionde la veni-
dadelos Embaxadoresdel Izpon aRoma,en
[taiiano.impr.1S86.8.

DOCTOR BVXEDA DE LEYV &, Hiftoria
del Iapon y relacion de los Embaxadores,que |
vinierona Roma.imp.l 59 1.8. Pudierafe po-
ner por traductor,por averlo/ido alaletra,de
Guido Gualtero, pero puesfe publica Autor,
hall efe comotal.

P.ANTONIO pe VAS-cONCELOS. Relaci6
de unaperfeclicion del 1apon, por losafios
de 158 8.i de 1589.Es detres cartas de la IN-
dia.impr.1591.8.

F.IVAN pe SANTA-MAR1A Francifcano.
Relacion del Martirio defeis PadresDefcal-
¢os, treshermanosde laCompaiiia,idiez ;
Getelaponcs. imrr. en Caftellano primero,
defpues en Italiano dosvezes,i otra en Cafte
[lano.160l.S.

P.

‘ [
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P.LvIS bE cvzmAN. Enlahiftoria de |las]
mifsionesde laCompaniaenlalndia)China
i lapon,quequeda pucfta,

P. FERNANDO GVERRERO. Relacion a-
nuade los Padres de laCompafiaenlalndia
i lapon.los afios de 16 00.1 de 1601.eo Port.
i en Canellano,como queda puefta.

1vaN HAyo.Relactondel lapon. Antuer.
1604.8. feguo laOxonienfe Aunqueel Lic.
Herrerale pone por Autorde la India. 1 el
Do&or Sora,delas cofas|aponicas, Indicas
i Peluanas.Aotuerp.160s.8.

N....... e .. Cartasdellaponde los afios
de1610.ide 16 (I.1tal.
P.A.NDRESEscoTo lastraduxo en Lat.imp.
1615.8,

D.LVISSEQvEYRA Obifpo dellapoo.Re
laciondel martinadefels Criftianos del la-
pon,por cartasde 1 §04-.

P.IvAN MosQVERA laordend e imprimio,
1606.8.

P.ANTONIO COLAZzo.Enlarelaci6 anua
de los mifmos Padres en la India i fus Pro-
vincias ,en Portugues i en Caftellano, que
queda puefta.

P.PEpro MOREION. Relacion de la per
[ecucion del [apo, los aflosde1612.2 1615.

e; imp.
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T 17T 7V LO-IX
Hifloriasde la Perfia.

" ATErRiINO ZENO . Relaei & dd viage,
que hizo a Pecfiaclanode 1 450. lral.

Venec.1558. S.
IvanBaprisTaARAMvVYSIO le refiere enel
tom.&.

[osagaT Barsaro.Relaciondedos via.
ges,que hizo ala Pesfia,los ados de 1 436. 1
de 1471.imp.16ot.

[VAN BartisTA Ramvsio lareflereeo Ita
lianaeneltom. z.

AMBROSIO ConTERI No. Relaciodel via
ge,que hizodeV enccia aPerfia por tierra,el
anode1473.

IvaN BA PTISTA RAaMvsio le fefiere en d
rom.z.

Ivan MARIA AnciorEro. Relacid de
lavida j hechos de Vfuncafan Rey de Pedta,
por los afiosde 1473.en lLeal.
lyaAN BAPT1STA RAMVSIQ Iaponc en eleo
mo 2.con otra {in Autor.

IVAN AVGVR TRANSMIERENSs , DeJas|s-
llasde Perfiai Arabia, rusquerras, iloqueen

cllas
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Ellasvio,el ano de 1508.imp.l St2.4.

MARTIN FERNANDEZ DE FIGVEROA.

iftoria del viage delaArmadade Pedro de
AnayaalaPerfiai Arabia..

PEDRO BIZARRo.Hlitoriade 10sPerfasen
Lat.imp.158 J.fOL.160I.

BERNABE BRISONIO.DelaMonarquiade
losReyes de los Perfas,en Lat.imp. 8.

M IRCONDE PERSA. Hiftoria de la Perfia|
eri lalenguade aquel Reyno.M.5. El Licenc.
D.Francifco de Herrera llama aefta biftoria.
Tarigue.

PEDRO TExERrA latruxo, ila traduXD en
lengua Portuguefa,, i tratd de imprirntria. en
Antuerpia.no confta que 10 executaffe.

AMANDO ZIERIXEENSE.Del SofiReyde
los Perras M s.fegun Francifco Svveercioen
fu Atenas Belgica.

IvAN Mar1o,CoroniftadelReyL uis xiz,
de Francia, Del Principe Sofi ¢ en Franc.
impr. 1 5 28.fegun el mifmo Svveercio.

D IVAN DE PERSIA PaCa Relaciones
de fu viage i Reyno de Perfia,imp.1604"' 4.

F.HeNrRIQvE LANCELOTO Auguftino.
Fartas del Rey de Pcrﬁa,traduzndas en Lat.

mp

F. ANTONIO DE Govea Aguftino. Rela.

elon
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cio dedas guerrasdel Rey de Perfia,i vitorias
gtraelTurco,a inftacia de losEmb'"xadores

e Efpafia.por lalndia,en Porr.imp.1611. 4

TRO.Glorlofo (riunfo detres Martires EC-
pafnioles.dos en Periia, i uno en Argel. impr,|
°623.8.

F.Prosrero DEL ESPIRITVSANTO Caro
melitaDefcal¢o Brevefumade lahiftoria de
|amifs6 de Pediapor los Carmelitas Defcal
os, defdeelafiode 1621.alde 1624.impr.
1616.fol. Promete € Autor la hiftoria defta
Imifsion.

P.GERONIMO xAvVIER. Vida.mucrtei paf
ion de Clifto,en lenguaPerliana. Efte libro
dio d gran Mogor,que leimitulo, Efpejo de
Pureza; iembio copia d Rey de Perla. cu-
yos Sanapas efcrivieron otro contrael , po-
niendo algunas dudas,aq pidieron fe les fatis
fizieife.Paraefto le han traido aRomalos Pa
dres Carmelitas Defcalcos,i prefentadoleen
la Congregacion Deprogaganda Fide,donde fe

tratadcllo.
TITVLO X

Hifforias delos T artaros.

F.HAYTON Armcnio. Hiftoriade1os T ar-
taros-
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taros,hafta € afio de 1300.en leDgua Arme
Ola
N rCOIAs DE FAICON 6 SALCAN la tradu-
xo en Frances, mudanda algo ladifpoficion,
M.S.
N JatraduxoenLat.M.s.
1v AN DE PARVO lapufo Latina en fulNue-
voOrbe.
1vAN BAPTISTARAMVSIO ltaliana, eo el
rom.a.
N eee HeELMST la emendd enLatin, jcon|
apendice.imp.l §8 5.fegun la Oxonienfe.
AMARO CENTENO la traduxo en Caftella-
IDo,i laintitulo , Hiftoria delas cofasdel O,
rienre,deCcripcion de los Reynos de laAfsia.
hiftoria de los Tanaros, Reyno de Egipto i
lerufalen.imp.159 S.4.El tradutlordize,que)
lanade mucho.
| HANON Hiftoriadel Gran Can,delaciu.
' dadde Tambaluc,en Ital.m.s.fegunla Oxo.
oienre.
\' N . Hiftoria en lengua de log|
Tanatos m.s {egun laBibliotecaQOxoniefe.
MATEO DE Mrcov. De laScitiai Tarta-
ria,en ltal.
IvAN BAPTISTA RAMVSIO le poneen elto-
mo z.

N...
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_N Viages 210
fos Dominicos: Francifcos a [aTartaria, en

[tal.

IVAN BAPTISTA RAMVSIO |0s pone en d
tomo 2.

AL EXANDRO GV AfINO. Tratado delos
Tartaros,en Lat.imp.

BARTOLOME DIONISIO DE PANO letradu-
xo0 en Italiano con otras obrasdefte Autor'
Imp.

IVAN BArTIsSTA RAMVSIO le pone en el to-
mo 2.

Gvirrermo Rvissroqyro. Deloshe.
chos delos Tartaros.Lat.M.s. Segun Francif
co Svveercioo

F.GERoNIMO ROMAN Agullino.Repu-
blicade losTarraros.Afiadidaen el tomo 3.
delasCuyas,de 1595.

TITVLO X.

Defeubrimientos dela India por el
Septentrion

oNICOLAS ZENO,1 ANTONIO ZE-
NO Defcubrimiécode laslslasde:Fris
lada,Eslada,Engrovelada,Eftotilada

Icaria,
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[cariaselanode 1 200.enItalianc®:
IVAN BAPTISTA RAMVSIO |e pone endeo
mo z.

SEBAsSTIAN GABoOTOINngles. Relacio del
Vi age,que hizo por el Septentrionyen deman-
dadd Catayo.

IVAN BAPTISTA RA..MVSIO le pone ene! to-
mo z.

« NICOLASVVIMANO De Janavegacion
Baltica,en Lat.impr.

| VAN TOMAS FRI.CIO autor condenado.
Relacion delanavegacionde Martin Forsbi
fero,en Lat.impr.

GERARDO DE VEER. Tresnavegaciones
de los Holandefes por el Septentrion al Cata
yoiChina,losafiosde t1594.de 1¢95. 1 de
1596.por d Eftrechode VVvigatziNucvazZé
blaen Aleman,

Ivan v Nio lastraduxo en Italiano conefta
pas.Impr.1599.4.

BILIBALDO STROBEO SILESIO lastraduxo
en Latin.impr.

IVANHVGON LINZCOTAN hizo dellas un
- compendioLatino,queimprimiaen fusvia-

ges.
1vaN TEonoRo pe BRy pufo la traduccié

|

.de Bilibaldoenla 3.p.Oriental. 1€l campen..

dio
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dio 0¢luan HUgON enla p.~ O- . - —— -~ ,
GEORGIO VVINvoT.Relacionde fu nave
gaclOn,adefcubrir pafo para laIndia,por cl|
Efhecho de luan Davis, iporel de Lurnles

luleit,afiode t602.en Ingles.M.s.
M.GOTARDO ARTV SDAN TISCANO. Re~

lacion dela oavegacion de HenricoHudfo.,

no,por el Efirechode Lurnleslulet.alo de

16lo.enL ar.

IVANTEODORODEBRY lapooeenlal J.p.j

Oriental.

TITVLO Xll.
Hifforias de la Abafiai E tiopias.

Acszaso Embaxadordel Prefte Iua.

Traradode Etiopja.M.s.

Dam1an DE GOEs letraduxoenL at.
haziendodel,uno que intituld: L.a embaxada
de Etiopia: otro, de la Fe i cofitbres de ros
Etiopes,10tros menoresen Lat.imp.1l544.
16. 1 fe hallan en laH,f"paniaillufirata.tom. 2.
Paviolovaiotrilduxo en Larin las cartas,g
efte Embaxadortruxo d Papa Cleméte Sep
timo,como fe hallan,en el ultimo tratadode

Damian de Goes.
F
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F.FRANCIsCO TITELMANO Francircano.
Tratadode laFe,Religion, coftumbres j ce-
remoniasdelos Etlopes en Liatin. Halare co
los tratados referidos de Damiao de Gaes.
imp.t§44.16.

FRANCISCO AIVAREZ Presbitero. Trata
do de laEtiopiaen cincolibros: nofeimpri-
mlO.
Otro. Hifl.oriade las cofas de Etiopia,defu
Emperador, Religion i coftumbres enPort.
imp.fol.
F.ToMAS DE PADILLA latraduxo en Cafte
llano.imp. 1 H7.fegunfe halaen la libreria
del Regente luan Baptifta Valenzuela.
MIGVEL DE SELVES hizo otra fegunda tra-
duccion.imp. 1 5 88.8.

IVAN BAPTISTA RAMVsIO faco un fuma.
rio defta hiftoria, @ no es ningunade las dos
referidas,en Italiano,i le pufoend tomo r.

1lvan cAaBRIE L Portugues,nacido enEtio-
pia.Comentarios de laEtiopiaenfu lenguai
en laPortuguefaM .s.

ANDRES cORsALO. Doscartas orelacio-
nes-adl viage de Duarte Galvan,de Lisboag|
Etiopia,el anode r514.

IVAN BAPTISTA RAMVSIO lasrdiere enel
tomo J.

MI-
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MlcveL De CaSTAaoso, Relacionde 12
jornadade D.Criftovalde |la Gama alaFEtio
pia,aiode J 54 1.M.s.

P.D.ANDRESDE OVIEDO Patriarca de
Etiopia.D05cartasde 1s66.ide 1 567.enPor
rug.Refierelas el P.Fernando Guerrero.

P.D.IVAN BERMVDEZ Patriarca deErio.
pia. Hiftoria de Eriopia.Parece averfe impref
fo en Portllg.

PEDRO DE MEesqurTa. Hiftoria de Etio.
pia,en Porrug. Segun @ Lie.Herrera.

VICTORDO ..... Hiftoria de losReyes de
Rtiopia.Segun el mifmo Hetrera,

GERDNIMO %ERVBIN.Relaciones deE.- l
tiopia. Segun el mifmo Herrera.

EstanistAo Varsqyivicio. Hiftoria
de Eriopia.

PEDRO VICTOR CA YETAND. Inftitucio-
nes,i Paradigmarade lalenguaEriopica.imp.

D.IVANDEBALTASAR Abexin. Funda-
cioD,vida,i reglade laOrden militar de S.An
ton enlaEriopia.imp.1609.4.

F.LVISDE VRRETADominico. Hiftoria
EcJeliailica.politica,natural i moral de Erio.
piaimpr.16.0.4.0(la. HiftoriadelaOrden
de Predicadores en la Etiopla,i delos Santos
1Conventosdella. imp.161J.4.

Has
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P.A NTON 10 COLA z0.En larelacion anuaf
de los Padresde laCompafiaen la India, po
ne una ad,ct6 alahiitoriareferidadeF. Luig
de Vireta imp.1611.3.

P.NicorLas GODIo. De las cofas de |0S
Abifinost de los Patriarcas de Et:opia, luan)
Nunez Barretai Andresde Oviedo en Lar.
Imp 16 1.8 .Estodo coorralahiftoria de F.
Luisde Vrreta

P.MA NVEL pe LA VEGA. Relacion dd
eftado de laCriftiandad de Etiopia, dcfded
anode 1614 ,até26.fureduccionalalgldi
Catolica,i defcubrimiento del Tlbet ¢ gran
Catayo,enPort.imp.t618.4.

FIVAN DE LOsSANTosDominico.Etio.
pia Ociental i variahiftoria, de las cofasdd
Orieote,en Port.imp. 1609.fol.

P.ALON50 pe SANDOVAL. Naturaleza,
policiafagradayprofana. coftambres eritos,
difciplina, y catecifrno Evangelico,detodos
Etiopes.imp.1627.4.

F.GERONIMO RaMAI' Aguftino. Repu-
blicade Etiopia.Afiadlda en & tomo 3.de

1§95

un
R
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TITVLO XIIL
N aufragiosenlalndiaifus mares.

eroNIMO CorTER EA L. Naufragio
G de Manuel de SofadeSepul veda,Poe
malL uiitane.impr. 1504 &

FRANCISCO DE Conmmxs.Navctﬁa-
gicadelalndiade Portugal.Es el mifmo [ldl
Ifragio enverfo Caftellano.imp.1624.4.

MEL caORESTACIO DE AMAR AL, Bata-
|ladel Galeon Santiago con Holandefes ; de
lanao L lagas conlInglefes,caufasde perder
fe tantas naosji del derecho de |as conquiftas
dd Orieotqji fitios delasidasde S. Helenai
otras,en Port.imp.t 604.4.
MANVEL GobDIfio CARNOSO. Relacion
del naufragio de lanao Santiago, & itinerario
deJa gente.que ddlafe falvo, el afiode 1585.
en Portug.impr.1602.8,
MANVEL DE M Esqvita.Naufragio de |
nao S.Benito.Segun el Licenciado Herrera. |.
N....eeee o Naufragiode lanao S.luan.
N.,...e.... Naufragio de lanao S.M ai
de la Barca.

IVAN Barrista Lapana. Naufragiode
la




Ovyiental.

anao S. Alberto, itinerario de 13 gente,quey
ellafe falvd ,ano de s §93. en Portug. impr

1591.t6.

N Naufragio de lanaoS Pablo.

.e.e ¢ o  Naufragiodelanao fanto To-
mas.

FRANCISCO VAZOALMADA .Ttatadodel
fuceffTode lanao S. luan Baprifta, i jornadg
delagente,quedellafe falvo,ano des622.en
Port.imp 1625.4.

O.FRAN €1SEe0 LOVBAYSIN DE L A
MARrcA. Hiftoriatragicomicade D. Henrie
quede Caftro. EslibrofabulofojdeCava-
Herias J pertenece aambas|odias; eomien.
c¢aeo Chile, jvaaacabarenlas|slasdel Mo-
lucoi otras partesdelalodia.impr. 1617.8.
El Autor esFranees,y el eftilo o maoifiefta.
Promete feguada parte.

IVAN DE LANELFraoccs.Libro dcCa
vallerias,delalndiaOciental, entre fus Re-
yesi feflores, ileintitula, Le Romant des In
des 3 {1 bieodebaxo de figuras fupueftas co-
mo otro luan Barclayo.encierrafuceflos ver
daderos. en Franees, impreifoaio s625.8.
Del mifmo Autor ay un Epiftolario. impr.

1626, S.

D: Tl
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TITVLO XIll.
Autores naturalesipoliticosde la India .

VARTE BArBosa. Delalndiaifus
Provincias, gentes I coftumbres. en
PortUg.M.S.
VAN BAPTISTA RAMVSO traduxa un fu.
mariaen Italiano,que poneenel tomo ;.
PEDRO BELONIo.Delascofas memorables
e GreciaJAfsia.Egipto,ludea, 1 Arabia. en.
ranc.impr.
ARLOS.CLVSO letraduxaenLatin.impr.
1606.

P.Iacoso NAV ARCO. Epiftola Alatica
elas fetasyen laReligion,delos pueblos O,
lentales.Lat.impr.l §70.

DOCTOR Garc1a DE ORTA. Coloquios
elos Umplesi drogas,i cofas medicinal esde
alndia.en Port.impr.l §63.4.
ARLOS.CLVSIO letraduxoen Lacin abre-
iado,i fin laformadedial ogo, en que el Au-
orefcrivio.imp.1567.8. Defpueslehizou-
asnotas Latinas.queimprimio quatrove.
esjlaultimacon untratado de plantas.impr.
1582.8,
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Sl'z LIC.IvAN fRAGO050.Di[curfosdelascc
l ifas aromaticas,arboles,frutasi medicinadim;
i pJes de laIndia.imp.1572.8. Tratatabiende

algunasde las IndiasOccldental es.

drogas'J medicinasdelas Indias Orientales.
1mp.r§78.4.

oiamas,q Garciaoe Orta,deq hizoun Ep-
tome.imp.l §8z2.can algunasnotas.

GVIDO Panciroro.Enellibro,queimi.
turo,eo[ as nuevamente halladas,o0 memora-
bles,incogoitas alos aotiguos,q cooftade va
riostratados ay,qperteuezcan aefte lugar;E!
i 12.de las porcelanas.El3.de lapiedraBezaar.

E!l 4.del Ruibarboi Cafia. E| 5. del Azucar.

El g.del Manna.Lat.imp. 8.
'JHENRICOSALMVT,Autoreondenado,c6la

expurgacion permitido,cometd aPancirolo.

GERONIMD CarpaxNa. luiziode larayz
IChin a,qes palomedicinal i gsi loes el trata
Ido,i por ello permitido defteAut.Lat.imp 8.

ANDRES V £satr10. DelufodelarayzChi

na Latamp.r§47.1defpues otras ediciones.

P.lvan Evsesro NIEREMBERCc,que enel

CrisTovar DEACOSTA. Tratado deJas|

CARLOSCLV s10 traduxoenLatiD,loq te- |

Colegiode laCompaiiiade lefusdefta Coro
telee laCaredra de-l akifbaria natural lac[cri’

— D3 ve

o
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vecab titulo delascofas rarasde lanaturale-
za.quecafi todaesdelas dos lodias,ro qual fe
veeenlo queyatieneefcrito, con mucha e
rudieeion,como lamueftra en todaslasobras
gue hafacado aluz,i tiene paraimprimir.
IVAN BOHEMO AvBAN0.Coftumbres, le-
yes,i ritosdetodaslasgentes. en Lat. jmpr."

t558.16.
L vcio FAvNoletraduxo en Italiaoo,afadil

daquarta parte.como fe dira. jmpr.
FRA NCISCO T AMARA en Caiiellano. ilDpr.

1556.8.
TITVLO Xv.
Viages de\0s Holandefes ala India.

Vax HvGoN LINZCOTAN.Relacionde
I fu viagealalndiael anode g84 Efcrive!

los puertos i Reynos,defde Guineaa Ia-
pon,i fubuelta el afio de 1 §92.en Flamenco. |
imp.l por el mifmo.enLatin.| §99. aQue zha
dio algunostratados propiosi agenos,q fono
Deferipcion de Guinea por Filipo Pigafeta.
Hiftoria de lastres navegacionesde los Hola
defes por € Septetrid.i tratado de navcgacio.
TEVCRIDE ANEO LONICERO traduxo efte
Tratado en Alemao.imp.

1
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DoeToRr BernarpoPALvDANOhizo 2
las obrasde Iua Hogo unosefcoliosé notas.
IVAN TEODaRO pe BRy,enlaz. 3.i4.parte
delasQ,iétales,pufo las relaciones ytratados
de luan Hugon,con las notas de Paludano.
TOMAS 1vNTI impreffor delasobrasdel Ra
mulio,parece le aiadio |las navegaciones Sep
tétrional es,facadasdeluaHugé.en el tomo 3
N. .. ....Comiifariodclajornada.Relaci¢|
de la primeraoavegacioD,quelos Holadefes
hizieronalalndia,afio de : §55. en Aleman.
Briisarpo STROBEO SILESIO la tradu.
X0 en Latin.
IVANTroDoRODEBRYylapufoenla 3. P.
Oriental,
LN «Helacid delafegiida navegacid de
Yios Holadefesala | ndla, aito 1 §22.enAlem,
IBrrLiBarD0o STROBEO latraduxo en Latin.
IVAN TEoDoRo lapufo enlag.p. Oriental.
Relaciddela jornzdade losHoJd
Eef% ,alacofta deGuineay deia Mina,el afio
e J600.con unadefcripcion hiftorica deaq|
IReyno i derus naturales,eo Flam.imp.
M GOTARDO ARTVS DANTISCANO ,Au-
{or condenado,latraduxo en L atin.
i IVANTEODORO lapufo por 6. p. Oriental.
GEORG 10 $PILBERGIO Rel aciodefu na:
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- .Cristovar coLon Defcubridor
N ,—' N del Nuevo- Mundo, : Almirante pri
;; %ﬂﬁ J mero de fus mares. Hallafe unacar-
" taCuyaefcrica en lamaica 31. de lu-
iode 1503 que fue fu ultimo v;age,delqual

relacion,embiada alos ReyesCatolicos.
impr.4.aunque D.Lorenge Ramirez de Pta.
dd,delConfejode Indias,confucuriofidad la
kene m. s la impre(fa eftava en la libTorsa de

Juan de Saldierna.
crarelacion brevedeviages (uyos.

AME-
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AM ERICO V Espysio traduxo cfta fegunda
enltaliarro,lairo primio en fulN uevo-Miido.
IVAN DEPARVO'en Latin,cn fu Nuevo-1
Orbe.

O.FERNANDO COLON, hijo de D.Crifio-
va Colon Efcrivio lahiftoria defu padre, g
oo fe hallaen nueftro vulgar.

ALONSO DE V LLOA latraduxo cn Italiano,
imp.1571.8.1614.8.

LAVRENCIO GAMBARA .Poemade la na-
vegaciode Col6,en verfoLat.imp'1581.8.
IVANBAFTISTASTELA. Poemadel mif.
mo aifumpto,que inticuldyColumbeydes, en ver
{o Lat.impr.1589 4. \

1VLIO CEsSAR.Poemade lanavegaeion de
Colé:fegl el Doa.luade SclorganoPereyra.
LOPEFevLix DE VEGA CARFIO, del Abi
to de S.Iud.efcriviolaComediadel Nuevo-
Mundo por Colon.que anda impreifa.

IVAN TOMAS ESTILLANO.EI MUdoNue
vo.Poemaen Tofcano,moderno,i entreinta
j quatro eantos.imp.1628.e 2.

D.F.BARTO LOME DE LASCAsas,0 CA-
sA VS Oominieo,Obifpode Chiapa,i por fus
e[ critos.celebrado delos efirangeros *no im

primio libro ninguno:perode tratados.q pa-
radiverrosintentos facod a luz, en forma de

o
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{ memoriales, fe junta un cuerpo de fus obras,
{in otras,que ay manufcritas;cuyanoticia, al

que fe repita parte en otrostitulos,fe pone
aqm junta, por darlaenteradefte Autor alos
que le buCcaren.

De unico cwocationis mede. Fue 10 primero que
efcrivio.F.Aguflin de Avila le da por titulo,
Dela promulgacion del Ecvagelio:no fe imprimio.
Dieg s feis remedios comtra \apefte , que deflruye las
Indias _Defle tratado, dize Fr. Inande Gri.

jalva, que refultaron las leyes del afio de
| ¢4 2.tan odioras paralas Indias: no fe im.
primio.

Sobreel oftavo,de los referidos remedios, hi
zo tratado particular, cuyo titulo es muy
prolixo ¢ Contradize las Encomiendas de
Indios, con veintefundamentos, a que en
mi libro , De confirmaciones Reales , entien-
do que fatisfago :imprimiofe afode §§2.
4

Breeuifsimarelacion dela deflruicion delas Indias,
por fu libertad:es eltratado, que mas apete-
cen Jos eftrangeros, y por €l todaslas obras
defte Auror.imp.1§52.4.

T eobor0 DE BRY traduxoefte trata.
do en Latin,i le pufo por tituJo: 2\ arratio Re-

\gLonum Indscarum ,'gcrH sfpanos eguaﬂam devaflata

rem
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ram,verifsima. Y con muchas.efiampasle im.
primioelafiode 1598.4.
Algunos principiosspara praceder enlA difputa de_
la{,berlad de los Ind,0s. Es breve, ife imprimio
en Latin.
Sobre la materiade los Indios efdavos eferi-
vio otro tratado, por comifsioo de Confgo
Real de lasIndiasicoo up titulo muy grande.
imprimiofe 1 §§2-4.
Sobre d hazer losefclavos delafegunda con.
quifta de Xalifco,efcrivio enLarin,por orden
de D. Antoniode Mendoga Virrey deN ue
va.Efpafia no fe imprimio.
Apdlogetica hifloria famaria n6 fe imprimio,i pa
rece es laque otros Intitulan; Hifleriadel biens
facvor de|0) Indios.
Fifloriageneral de las Indias,diftinta dela Apo.
Jogeticahdlafem. s.enlos Reales-Archivos
de Simancas,en dos comos,doode |a vi,quan.
dosel aflo dei6 26.los fui areconocer, gor ma
dado dd SupremoCoo[ejo delaslodijjs.
Conffsionarso de doze reglas , paraloi Confeffores de
Efpanolesyque han fido en cargo a {0dl" dios.ElReal
Confejodelas Indiasle mando tecoger, por
e primeroi quinto capitulo o regla, aque d
Autor hizo una adicioo , & declaracion, o g
fue aprovado,y feimprimiD aflode 15 52.4. 1
cApe- ’
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Apologia contra & Doltor Sepuleveda. Efta fue c6
%raun libro,que Sepulvedaqueriaimprimir.
Leyolaenuna lunta, que paraeUo feformo.
1 por ferde noventa pliegos, fe entrego d M.
F.Domiogo de Soto,paraque facaife € fuma
rio,quefe hallaimpreflo con efte titulo.c4qus
| /2 contiene una dsfputa,o controverfiasentre elObifpo,
& c.quees muy largo.
Diofetrasladodefte Sumario al Do&tor .
pul veda,que reduziendol ea doze puntos, fa-
tisfizo aellos co otro tratado,cuyo titulo co.
mienga: £/ Dollor Sepulrveda , defpuesde vifloel
Sumario,@)c.
IEI Obifpo refpondio con otro, cuyo titulo
ses:Eftas fon las replicas,que € Obypo de Chiapa ba
ze.¢e.Co quefeacabo la difputa, i eftostres
tratados deHafeimprimieron 1§ 2,4.
/T reinta propoficiones jursdicas fobre el tiruloy que los
-kgye.r de Caflslla tienen alas /ndras <Eite tratad o
emano dd Confefsionario, i felemandd ha-
zer;paraque declaraife enefto fu opinidy que
eltavadudaraimprimiofey pero hdlaffe cap
dificultad
Tratado comprorvatorio del ymperio foberano, que
LO) Reyes de Caftslla tienen fobre las Indial. ES
eomprovacion dd antecedente. imprimiofe
3553.4. Leftaeslanoticia.que de las obras

- E defte
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defte Autor he hallado. 1 aunqueay memo-|
r1a impreifa,dc Autoresde laIndi.aOneotal'1
que lenombraeatre elosno efcrivio cofaal- \
gll.caque le tocaife,como largamente tratare
en mi Biblioteca grande.

OocToRIVAN GINES DE SEPVLVEDA,
Coroniftade Efpana,i celebrado de toda Eu
ropa.Entre las obras que efcrivio fueron dos
libros. Democrates. Delaconveniencia dela
guerracon laReligion Crifiiana. Otro. Deme
ferates alter. De las caufasjuftas de laguerra. So
bre el primero fue la difputacon el Oblfpo
de Chiapa.l enfu dcfenfad fegundo.que pare
ce aver[e impreflo, pues fe mandd recoger
porel Real Confejodelasindias. Loquefe

alla impreflo es una Apologia,por efte fegl-
do libro,en Latincomolosdcs. impr. 1555
J6.

F.FRANC!sco DE VITORIA, Dominico.
Dos Relecciones.De losIndios,urajotra,De
las juftas caufasdelaguerra, delos Efpafio.
les contra losbarbaros, que fe hallan entre las
Teologicasdefte Autor.Lat.imp.186.8.

F.BERNARDINO DE AREVALO FranClfca
no.luftificacion de laconquifta de lasIndias.
N o hallo noticiade averfe impreifo.

F.VICENTE PALAVECINO. Del derecho

S ———
de
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de laguerracontralosinfieles,i Delainftitu-
cion del buen govierno,dos libros , en L atin.
Parece que fe imprimieron, porque fe hallan
mandados recoger,por el Real Confejode
las Indias.

O. BERNARDO DE V ARGAS MACHYCA.
Defenfa delas conquitl:as delas Indias.F.An
ronio de Remefaldize,que nofediolicencia
parafu imprefgon, por fer todo el libro con-
trael Obirpo de Chiapa.

DOCTOR IVAN DE SOLORZANO PEREY .}
RA, HrCa del Supremo Confejo delas In.
dias,y conocido por fus muchasletras ,defde
que,Uendo Catedraticode Vifperasde leyes
en SalamancaJacodicipul 0s,que oy ocupan
los principalestribunales de Caftilla ; fiendo
Oydor deLima,cerrd lamateriadel titulo de
las Indias, conel eruditoy doao libro, que
aorafacd aluz.Del derecho dellas,i defu juf-
‘tainquificid,acquificid i retencion.Lat.imp.
1629.f I promete{ eglda parte, engtrate del
govierno delas Indias. Tambiéimprimio un
do&to rncmorial i difcurfo, Delas razones, qf
ay paraque d Real y Supremo Céfejo delas
Indias deva preceder,en losa&ospublicos,al
que lfaman de FBndes.Imp.162 9.fol.

—s
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T ITVLO Il.
Hiflorias gmmd esdelas Indias.

.PEDRO MARTIR DE ANGLERIA.
n gue fue del RealConfejo de ladndias.
Oeeadas Oceanas,en L at.Efcrivio o-
ho.Lastres primerasfdiercinfolas, i fe halla |
e fegunda ediccion.imp.t §74. 8. ideftas no
astuvo noticiad Abad Tritcmio. Todas
e imprimieronlos afosde | § ¥ dol.de 1530.
ol.quefon las mejores,i de 1587.8.
iftoria delas IndlasOccidemal esfacada de.
llos papelesde O.Pedro Martir.Itali1§34.4.
Hallare eal alibreri add Duque de SeCa
Delas Iflas nuevamente defcubiertasi cofti-
bresde fus habitadoTes,en Latin. Parece que
eftc tratado.alldacan lasDeeadas de 1 §87.
Otras obras ay,que no fon defte luger.
DOCTORPEDRQ SAvORGNANO. Poneefte
ultimo tratado entrefus obras L atinas, con
lastres cartas de D.Fernando Cortes. jmpre.
s 32.fol.comofedira.
[VAN DE PARVO en fuNuevo Orbe..
Ivan Bartista RaMvsto,facoun Epieo-
ame de las Oeeadasen Italiano, en {u tom. 3.

fu «
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'mo en‘ltaliano , ile pufo en el tercero fuyo,

Qccidental. 69’

IVANPABLO MARTIR R120,defcendien
te de d6 Pedro Martirdeconocido en efta Cor
te, por las obras,que ha impreifo,tiené tra-
duzidas las Decadas de fu birabuelo en Caf
tel 1ano. para dar alaeftampa.

GONQALO FERNANDEZ DE OVIEDO vy
V ALDES. Hi110riageoera|de|as|ndias,De
cincuentalibros, enqueladividio, faco los
diez ynueve en el tomo primero.impr.l  47.
fol. conotrolibro , De losinfortunios i nau-
fragios.

Ivan BarrisTAa RAMVSIO traduxo efteto

con elllbrode losinfortunios, por vigefimo
de lahiftoria, aunque no lo es, fino otro, que
no vio;Me referira adel ante.
1lvan POLEVR traduxc |os diezlibros pri-
meros enFrances.imp.l 556 fol.

DIEGO pe LA TOBILLA.LaBarbar'ica.Es
hittoriadeTierra-Firme; tuvolam. s. Anto-
nio de Herrera,de quien fefaca lanoticia.

TITVLO .

H ifforias mas generales e las Indias.

D. F.BARTOLUME DE LAS casas, Obif-
E3 po
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nene,laprimeraestodadealasindias Occi.
dentales.imp.1611.fol.

Vreano Carvexnoro.Hiftorias de las
Indias,eodostomosL atioos.imp.fegun Fa-
biao Iuftiniano, en fu Alfabeto.

Iacovo DEM1CRODE.Traduxo en FraD'
ces unahiftoria delasIndias,uo confta qual.j
imp.| 582.{egun Francifco Svveercio.

HVLDERICO SCHIMIDEL. Hiftoria de la
[navegacion,quehizo alaslodias ,defde d a-
flo de 1§34.alde1§s4.Lat. impr. 1§99. 4.
enlalibreriadel Cooddl:ablede Cafiilla,que
fen numero de libros bueaos,fue,i esdelas me
oresde Efpana,como hechaporquien entre
lagrandezade fufangre. i valeroros hechos
de fu perfona,eftimo tanto las letras;como 10
dizen fus efcritos.i lo coofervalamemoriaen
fus dercendiectes.

N ....----. Hitorias de ias Indias OCC!-
dentalessen Frances.imp.fol. |
N .eeeee.. . imperiode lasIndias.Halla:
re en la copiofa libreria,que enefta Cortetie-
ne el Regente luan Baptifta VValeazuela, del

Real ConCegjo de italia. .
! ANTONIO DEHERRERA , Coronifta ma

or de lasIndias | Coronifta de Caftilla. Hif-
oria general delas Tndlas. Centiene ocho

Deca-
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e Decadas,ias quatroimp.1601.fol. lasquatror
161§ .fol .todasen quatrotomaos. Es lahifto-
riamas copiofa,queay de las|ndias,por averl
fu Al:ltor recopilado en ella todo lo efcrito
hartael afio de 1 §§4.Continuala por manda:
do defu Mageftad don Tomas Tamayo de
Vargasfu Ceronifta.

I TITVLO fllJ.
Hiflorias de Nucwa-Efpaiia.

FERNANDO CORTES primer Mar-

ques del VaUe.Eicrivio quarro cartas

0 Relaciones muy copiarasde la paci
ficacion de N ueva-Efpaiia.Laprimerano fe
halla,parece eslaq fe mandd recoger por €
Real ConCejo de lasIndizs,a infianciade Pa
filode Narvaez.La fegunda.i tercera. alque
pareceq fe imprimieron,tapoco fe hallanen
Caftdlano.Laquarrafe halla.imp.l 2. fol.
N lastraduxoe todas en Alc:man, i
fe imprimieron.
PEDRO SAVORGNANO traduxo lafegundai
terceraen Lat.imp.1s.3z2. fcvun ValerioTa-
‘x2dro i Abrahan Oreelio. Lastresfe hal!aen
"L atin c6 otras obras.imp. 1 Sy 2.fol. § parece

fon

B
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fonlasq dizeTaxandro,aunq € pone folas 2.
1VAN HERV AGIO afiadio eftas dos cartas en
el Nuevo-Orbede luan de Parvo. |
IVAN BAPTISTA RAMVSO traduxo eftas
dos,i laterceraenltal.i las imprim.enfuto.3.

F.ToRIBIO DE MOTOLINIA.FréciCcaoo.
Memoriales hiftoricosM.S.

GABRIEL LAso DE LA VEGA .Poemain-
titulado,Corteswalerofo.imp. ; §88.4. Defpues
le emedo,yfobre doze catos,q tema.le afladio
treze,i pOr titulooL aAexscana.imp.1594. S.
Otro libroefcrivie de tres famofosCapitanes
de ECpafia,losdosd Rey D.laymedeArago,
i D.AlonCo Bagcan Marques de SantaCruz , i
el otro D.Fernando Cortes ,dequien refiere
muchos el ogios.imp. 1600.8. 5

D ANTONIO DE SAAVEDRA.Poema.inti.
tulado: £{ Peregrmo Indiano,que es tambien de
los hechos de Cortes.imp.1599.8.

LOPE FELIX DE VEGA GARPIO efcrivio
lacomediadel Marquesdel Valle.

PEDRO DE ALVARADO. Relaciode fucer
fosdeNueva.EfpanaM s.

D.FEREANDo CORTES la infertd en fu I
quarta Relacion. 11
1vAN BAPTIST.A RAMVSO latraduxo enl"’i
talianc,ila Imprimio aparte en futomo 3.

DIE-

'
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DIEGO DE Gopoy.Relacio de N.Efpana.
O.FERNANDO CORTES lainfertd en ladicha
Relacion quarta.

IVAN BAPTISTARAMVSIO latraduxoen 1.
taliano,i laimprimio enfutomo 3.

ALONso DE HelEDA .De la cooquiftade
N ueva-Efpana,fegun Antonio deHerrera.

ALaNSO DE MATA.Dela mifmacoquifta,
feguo & mifmo Herrera.

D .F.IvAN DE ZvMARRAGA Francifcano,
;Obifpoy Arcobifpo primero de Mexico.Re
laciones de los fuceflos de Nueva: Efpefia,
M.sJegun Herrera.

D.SEBASTIAN RAMIR.EZ DE FVENLEAL.
Relacio de Nueva-Efpaiia.M.s.fegu Herreral

FRANCIsco DE VLLOA . .Relaciondel def-
cubrimiento,que defde Nueva- Efpafiahizo
porlamarM.S.

IVANBAPTJSTA RAMVSIO latraduxoenl.
taliano,i leimprimioenfutoma.

BERNAL DIAZ DEL CASTILLO. Hiftoria
delacdquifta de Nueva-Efpana.m.s.igra vo
lume.q fe ballaeneftaCorte,dode el M.F.A-
I16fo Remo latiene corregida para imprimir,
| esde 300.pliegos,facadade laoriginal, q vi
en poderdeD. Lorengo Ramirezde Prado,
dd Real Confejodelasindias.

N L
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N.....*.... Hiftoria de Mexico con f.1
guras Iluminadas.M .s.fol.Hallafeenlafame. .
{2 Bibliotecadd ExcdlentiCsmo Conde.Du-
que. - - .
)\ J— +++.. Hiftoria deMexico.M.S. 4.
Hallare en la miCma Biblioteca

Nvio BnTRAN DE GVZMAN.Rdacion
delaconquifta de Mechoacani Xalifco. M.S.
feguo AlonCo L opez de Haro.
IVAN BAPTIST.A.RAMVSO |atraduxoenlta
liano,i laimpriamo en fu tomo 3, iI

TITVLO 7.

Hifloriazdel Nuewvo-Mexico.

MARCOS pE NIzA ,Francifcano. Re. 1
aclOn del dcCeubrimiento de las fiete ;||

Ciudades.M .s.
IvanBarristaRamvsio latraduxoenl.

[taliano,i laimprimio enfutomo 3. i
F.RANCctsco Vazqy ez CORONADO. Rej
laciondel mifmo defcubrimieoto.M.s. !
1VAN BAPTISTA RAMVSIO [atraduxo eni-
taliano) i laimprimio en € tomo 3.
FERNANDO bDE ALARCON. Relaciondel
mirmo defcubrimiemo.por lamar.M .s.

Ivan

T . s
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Ivax BaprisTa RamV s Olatraduxo enl-
taliano, i laimprimio en € tom. 3. j
F.ANTONIO DE LA AsCENSION Carmeh-
ta Defcalgo. Viagedel nuevo defcubrimien
to,quefe hizo enlanneva-Efparia,por lam

del Sur,defde & puerto de Acapul co, hafta
Cabo Mendozino,afio de16o2. yendo po
General Sebaftian Vizcaino.M. s. Halafe e
lalibreriade D.Lorengo Ramirez de Prado
- del ConCgodelndia$ :idefte Autor faco le
relacioo,que refiere F.luande Torquemada,
CAPITAN Gasrar DE ViLrAcra. Hifto-
riadelaNueva.Mexico,en verfo.imp.1610.

Y
TITVLO 71

Hiflorias Oe la Floridai fus Provincias.

LvARo Nvnez CaBe¢a DEVACA.

A Relacion de lajornada,quehizo alg

Florida,con Paofilo de Narvaez. Ha-

llafe conotradd RiodelaPlata impr.I1S$S

4.

IVANBAPTJSTARAMVslotraduxo efta de

laFloridaen Italiano,i la imprimio en futo.
mo 3.

N RelacioD dd deCcubrimien-

to
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todeHeroaodode Soto. Port. impr. 1557.S.
Hallafe enla libreriadel Duque de Sera

GARCI LASSO DELA VECA INCA. Hifto
riadelaFlorida,i jornada,quea ella hizo el
Governador Hernando de Soto. impreifal
1605.4.,

IAcoBo MorqyETO, 0 MoravEes Hifto
NAdel fuceffo delos FTancerCsen la Florida,
en Fraoces.m.s.

N .. latradaxo en Aleman,ilaim-

imio,

%‘EODORO pE Bry en Latin,icon otrostra
cados pequefiosde’aquella jornada i Provin-
cia.{ia Autor,laimprimiaen la fegunda pas-
te Occidental.

N ¢ BasanErio, Hiftoria dela Florida
en Frances.imp.Miguel Routarcio le !Jama
Bafaverio.

LEeviNio ApOLoNIlo.Delanavegacid de
los Francefesa laFlorida,i fu desbarato por
losEfpaiioles;anode 1 §6 S Lat. imp. 1568,
B.Is83. 1

F.Lvis cGERONIMO DE ORE Francifcano.i
Relacion detos Martires ,quehaavidaen la
Floridaimp.1604.4.

1vaN SCHIMID.Relacion de fu viage ala

Nueva Angliasen Ingles.

TEo-
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TEoDpoRro DEBRY fa traduxo en Latin,i -
imprimio enlaz.parte Occidental.

IVANVEItRAzANo. Relaciondeloque
defcubrio al Septentrionde la Floridayen Fra
CEs.

Ivan BaprTisTAa RaMmvsto latraduxo enl.
taliano,i laimprimiaeneltomo 3.

TomAs ArioT. Relacioocle latierra dela]
Virginealen Ingles.imp.
TEODORO DE BRY latraduxo enLatin,la]
imprimio en lap.l.Occidental.

Rare HAMoR DelaVHgineai fus cofas,

ien Inglesimpr.

i TEODORO DE BRY letraduxo enL atintile
-imprimio enlap.l o.Occidental.

. LVDOVICO ESTVCLEyo.Dela Virginea i
1fu eftado en Ingles.

i TEODORO DE BRY letraduxo enLatin,ile
limprimiaenla p.10.Occidental.

IAaqvEs CARTIER.0OOS refaciones deldef-
cubrimiento de la Nueva.Francia,en Fran-
ces, Imp
IVAN BAPTISTA RAMVSI0 las traduxoen|
Ital iano, i las imprimio eneltom.3.

BALTASAR DE LA Y vsT. Defcubrimiento
iy cofas motables dela tierra nueva de Baca.
sllao, M.S.
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TITVLO VII L
e
Hiflorias delas Filipinasi M olucas. ' 1
f
i

ALONSO SANCHI!z.DdajulL:ificacion
dd titulode los Reyes de Caftilla,z las |
Iflas Fllipinas.M..s. |
F.FRANCISCO DE MoNTILtA., Francirca;
no.Delapropagacion delaFe en [as Filipi
nas. M s.fegun F.Antonio de Remeral. I
P. PEDRO CHIRINo.Retacié de Filipinas'|
| delo que en dlas hahecho la Compaiiia de |
lefusimp.1604.4 !
FMARCELO DE RisaDENEYRA FranClf
cano.Hifioriadelas1flas del Archipielago,
Ching Tartaria.i otrasimp.1601.4.
F.Mercror MANZANO DE Haro. Hif.
toriadel martirio. qdiez y fiete Religiofos
delaOrden de S. Domingo .de la Provincia
deFilipinas, padecieron en € rapan. impr.
1619.4.
AxDprEs LARIZ DVRANGO. Hill:oriadelas
Filipinas,en verfo.M.S. feguo FI. Rodrigo de
Aganduru.
Garcia DE ESCALANTE DE ALVARA
po.Relacion del viage de Ruy L opezde Vi
lldoe
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llalobos d defcubrimieotode las Filipinas.
m . S.fegun Agauduru. f

MarTin DE ISLAREs. Rdacionde! mir-
mo viage.M.sfegun Agaunduru.

FERN ANDO DE LA ToRRE. Defcubrimieo_|
to delas FiIEpinas,M. s.fegun Agaoduru.

F.LvISDE VRRETA,Dominico. Relacio.
nesde Filipinasfegun ei mifmoen otrolibro.

DOCTOR ANTONIO DE MORCA. Suceflos
delas Iflas Filipinas.Es relacion mas que hif.
toTiaimp.1609.4.

F.Ropxrico o= AGANDVRV MORIZ, A-
guftino Defcal¢o. Hiftoria generalde las If-
las Filipinasi M olucassen dostomos,M. s. He
gafolo d afiode 1570.

FERNANDO DE Los RIOS CORONEL .Me-
morid | Relacioode las Filipioasi Moluco.
imp. 162 1.4.hade tener efte titulo,parafer el
mas copiara.

ANTONIO GALVAN. Hiftoria dd defcubri-
miento | naturalezadelasidas dd Maluco,
en Portugues,i endiezlibros. m.s. feguo luan
Baurifta Labafia
GABRIEL REB ELo0:Delasidas Molucas,fe'
gup @ Lie.O.Franc. de Herrera Maldonado.

O.DIEGO,0 D. FRANCISDO DE HERRE.
RA Delas Molucas,fegud mifmo Lic. Mal

F dona-
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donado,quecodifc:rentes partelle varla dsi
e nombre.

Lic. BARToLoME LEONARDO DE ARr-
cENsoLA,Coronifta de Caftilla, Re@tor de
Villahermofa,iconocido por fus c:legétesver
{os.Coquulta delasMolucas.imp. t 609. fol.

F.FRANCISCO CORONEL Aguftino,Cate-
cifmo i do&rina Criftiana,en lengua Papan.
ga.amp.en Macabcbeen Filipinas.1621. 16.

TITVLO VIL

Hifloriasdel Pera.
PEDRO SANCHoO.efcrivano de la jornada
|

Relaciondelaconquiftadel Peri.m. s

VaN BartisTtaRamvsiolatraduxo

en Ltaliano,i jaimprimio en el too 3.fioAutor.

MIGVEL DE ESTETE.RelaclOo 0€ viage

de Fernando Pizarro.defde Caxamalca. m.s.

FRANCISCO DE XEREZ lainfertd en la[uya

IVAN Baprista RAaMvsia latraduxo enl.
taliano,tom. 3.

PEDRO Przarra.Reelacid de la conquifta
del Peruifugovierno. M. s. 4. Hallareentre
loslibrosdel Rey FilipoILN.S.i fe védio en
fu almonedatatrado eo dosducados. [egun €l
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Minvemariodella.

1rra, que defcubrio ¢ Pizarro,enel Perii, m.s

DIEGO DE TRV XILLo.Relacionde Jatie-

ainftaciadd Virrey D.Francifcode Toledo.
Di1eco pe TORo.Cornerario del Peru.M.
s.regun Fabiao luftinianc anfu Alfabeto. Ef
te parece esel quels Biblioteda Ox;onienfe
|lama lacobo Torrenfe 1 dize ercrivio unal
Relacion Peruana.imp.Mogun.r604.8.
Franciscope XErREz, Secretariade D
Francifco Pizarro.Conguifta del Pertr.impr
1547.fol.
1Ivan Barrista Ramvsio la tradaxoe e
Italiano en el tom. 3.
F.lopoco Rique Francifcano <Relacion|
defuceffos del Pertm.s.fega Abr. Ortelio.
D.F.Vicente DE VALVERDE,; Qbifpo
primero del Cuzco.Relacion de las guerras
delosPizarros | Almagros.m.s.
Lic.PEpro DE LA GAscA,Prefidente’i a-
llanadordel Perin. Hiftoriadel Peri impr.
| §67.fegunla Biblioteca del Dotor Gabriel
deSofa.
VviLer Sirvro Hiftoriadel Perli,en A.
leman.imp.1§63.4.
Ivan ngo.Cartas del Iapon, IndiaiPe
rit. impr.1 605, 8.como gaeda advertido.

Fa Tvax




. e

1 i ANCRrisTOVAL €ALVETE pEESTRE.
LLA.Comentariosdel Peru,{egun F. luande
Torquemada.

AevsTIN pe ZaraTe. Hiftoria dd deCeou-
brimientoi conquiftadel Pertv imp. 1555. 8.
1517.fol e
AevsTIN crav aLiz la traduxo en Italia-
no,i laimprimio.8.

ALONsO DE VLLOA, parece hizo otratra:
duccion Italiana.imp.l §63. 4.

PEDRO ZI1EZA DE LEON, Cronicadel Pe-
ri,es delas curiofasque ay, im.l ¢ ¢ 3.f. 1 55f-
8.51 acabara otras tres parres,que prometid,
fueran de muchaeftimacion

DlscoFernanpez PaLeEnT1NO. Hifto-
riadel Pcru.Contiene en dos partes la. gue-
rrascivilesde aquellas Provincias.imp.g§ 7 1. |
fol.Porel Real Confejode las Indias efta ma:*
dado,queefta hiftoriano pafle adllas. I

LEVINIO ApOLONIO GANDOBRVGANO.
Dd defcubrimiento dela, Provincia, dd Pe-
rit1 de tus cofas,en Latin.imp.1567,8.

D.PEDRO DE CASTRO, CondedelL emas.
Relaciondela Goveroacion de los Quizos,
Ien Indias.imp.1608.4.

cARcl Lasse e LA VEGA Inca . Hifto-

!

§

leia general del Perir.imp.36 17.f0l. i i
— Vli.-- g
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VicENTE MARINERIO, Hiltoria d€l 1. T
perio Peruano.En Latin,i elegate,i de oo pe
queno volumen latieneenefta Corte, donde
For no hallar quien dientelaedicid della, no

almpnme.

TITVLO IX
Hifloriasdel R jeynode Chile.

f
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Araucodomado. Losquelaefcrivieroo. Ell
Do&or Mirade Amefcua.El Condedel Baf-

o0 bijo del Marques de Belmante. Luis de
Belmonte Bermudez. D.luan Ruizde Alar-
copo L uisVelezde Guevara. D.Fernandode
[.udena. D.laciotodeHerrera. D.Diego de
Villegas.D.Guillen de Caftro. Reprefentofe
en efta Corte,connotableaparato,i feimpri.
mio 1622.4

DOCTOR CRISTOVAL SVAREZ DE FreVE
ROA. Hechos de D. GareiaHurtado ,quarto
Marquesde Cafete.Fue Governador de Chi
le i Virrey del Pertr | i afs. la hiftoria csdefte
lugar.imp.1613.4.

MAESTRE DE CAMPO PEDRO CORTES
DE MONROY. Relaciones de la guerrade
IChiledefdeelaiio 1¢57.haftael de 161 3.que
fue € tiempo,que efte gran foldado afsiftio en
elaM .s.

MAaesTRE DE CaMpPo O.[vanDENaxa
RA.Relacion de lagaerra de Chile.M.S.

losEF pE lvnco. Defengaiio delaguerra
de Chile.M.s.HalJavafe enlalibreriadel Lic.
Sancho Florez,quc: fue del Real Confejo de
las Indias.

F.PEDRO DE S0sA ,FraocifcaDo. D peli.
ligrofo eftado del Reyno de Chile.imp.fol. -
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\ FSIMON DE LArA Mercenario. Relacione
de losReligioros de buenavidai exemplo, g
han florecido en & Reyoo de Chile, delaOr-
dendelaMerced , ilos grandesfervicios que
han hecho alas dos Mageftades,defde el afio
de 1¢42.haftad de 16 24.M.5.Comunicdme-
leel M.F.Al6fo Remo,Coronifiade fu Reli
glon.

FERNANDO AIVAREZ DETOLEDo Poe-
maq intitula. Purm indomite,q esdel levatamié
to delos Indiosde afio de 1599. i muerte de
Governador Martin Garciade Loyola. m.s.

CORONEL 1VAN rviz DE LEON.Hifioria
de ChiletiendaM.S.

TITVLO X

Hiflorias dd RiodelaPlata.
LRICO Fasro.Relacionde la jorna
daiviage,q hizod Rio delaPlatacon
el Governador O.Pedro de Mendoca,
en Aleman.imp.
TEODORO DE BRy larraduxoen Latio,ila
imprimio eofu 7.p.Occidemal.
PEDROHERNANDEzefcrivanodel gjoma
:%a Comentariosdelag hizo Alvar N udez
abeca de Vaca Governador , d Rio de la

E s Pla
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Plata Hallafe imprellaconel viage del mir-
mo Alvat Nufiez alaFlorida.

D.MARTIN DEL BARCO CENTENERA
Argentinai conquifta del Rio de la Piara |
Tucuman,i otrosfuceilosdel Perii, esen Ver
fo.imp. 1 602.4.

TITVLO Xl.
Hidlorias del E firecho de M ﬁg;a!lmm.

defcubrimiento del Eftrecho de Ma-!
gallanes. M. s. [egun. Antonio de He-
rrera
ANToNro PIGAFET A .Relaciondiaria del
viage de Fernando de Magallanes.idefcu-
brim:iento del Eftrecho. DIOla a diferentes
Principes enltaliano,Cailellano i Portugues
M.S.
IAcomEFA 3r0, por mandado dela Reyna
de Francia,aquien el Autor dio uoaRelacion
enlraliano,la.raduxo en Frances, abrevian-
dalaatreimajcinco capituios.imp
1vaN BA pTisTA RAMVSIO traduxa en [ ta
liano efta Relac.ionde lacome Fabra. iropr.
¢endtom.l.

Q NDRES DES.MARTIN , Piloto. Del]

VI |
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MAXIMILIANOTRANSILVANO. Secreta |
 rio del Emperador Garlos Quinto.Delas|s-
las Malucas, i otras cofas admirables de la
nUeva navegacion del os Caftellanos. Es re-
laciodel mifmo viage de MagaUanes,en L a-
tin, erobiada defde Valladolid al Cardena
Salceburgenfe.

IVAN HERVAGIO jaanadia d Nueva.Or-
be de | uan deParvo.

1vaN BAPTISTA RAM Ysio latradu:coenl .
taliano,i laimprimioeneltomo 1.

FRANCI sco DraqyvEe.Relaciondel viage
quehizo por d Eftrecho de Magallanes,dé-
|1do bueltagd mundo: d afio de 1§77.en In-
1 dfes.Imp.

Ivax Teoporo pDe Bry latraduxo en Ita-
. liano,ilaimprimioenlap S.Occidenta!’
PEDRO SARMIENTO DE GAM BOA. Derro
tefo i viagede Lima aEfparia, por d Eftre-
cho de Magallanes,el afio de 1579, Hizo el
viagc pOforden dd Virrey D. Francirco de
' Toledo. El Derrotero prefeDto en € Real
Confejo de las Indias, que le mandd guar-
dar en laGafadela Contratacion de Sevil la
M.S.

FRANCISCO BRETCIO Relacion del. via-
ge, que Tomas Candic hizo por € Eftrecho,

el
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el afiode 1 §8é.enIngles. )
TEODORO pE Bry latraduxoenLatin.ila'
imprimioenlap.S.Occidental.

BERNARDO FANZz. Relaciondel viage de
\/veert Holandes «por el Eftrechoyel aio de
1 598.en Flamenco.

TEODORO DEBRyen Latinenla P'9.0cci.
dental.

OLIVERIO DE NooRT.Relaciondefuvia
ge porel Eftrecho,el afio de 1598.
TEODORO Dt BRyen Latin.enla p. 9. Oc-
cidental.

IACOBO DE MAY RE.Relacion defu viage,
idefcubriiniento del Nuevo Eftrecho de {u
nombre,afo de 165 5.en Flamenco.
TEODORO pE Bry latraduxoen Latin,ila
dmprimiaper de Guillelmo Scoutem,guefue
rtat‘nbl'“] enel via ge.en ia p. t 2.OcCCidental.
':1COLAO DE C:nogzpqgnu la impri-

ioen Latinenellibrointitulado,Efpejo de
las navegaciones Oriental i Occidental,con
muchas eftampas. 1619. 4. alolargo. Tie-
ne efta navegacion i la de Torge Efpilber. |
010

GasraAr Bor1Eo Jaimprimiotambien en
Latin en fu Nuevo - Orbe, con titulo de
Mayre.

RW ol 3 TSR - K
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BERNARDINO DE GVZMAN latraduxo 0
izo craduzir enCaftellano,con losnombres
de ambos Capitanes.imp.1619.4.

BARTOLOME GARCIA DE NODAL .Rela-
cian del viage,que hizo areconocer € nue-
vo Eftrecho de Mayre,que nombro de S. Vi
cenre,elanode 1619.imp.1611.4

Di1EGco RAMIREZz)quefue por Cofmogra-
fodel viage de losN odales, efcrivio otraRe
laciondel,con un Derrotero, i advertencias,
fobre Jade losreferidos Nodales, todo muy
digno de quefalieflc aluz, pero {u Autor lo
dex0o M.S.

CAPITANPasTrANA.Relacion detodos
los que han paffado por el Eftrecho de Ma-
,galanesem. s Halafe enlafamofalibreria , g

Lisboatieneelerudito Cavallero D.Fer-

ando Alviade Caftro,de! Abito de Alcara-

i:':-.1,1Veed0r ageneral de lagente de guerra de
taguel Rcynm

M.GOTARDO ARTVSDAI\TISCANO, Au
tor condenado.Relaciondel viage de lorge

pilbergenporel Eftrecho, ¢l afiode 1614.

n Latin.
N jcoLAO DE GVLQVERQVEN laimprimio
Lat.en {u Efpgjo de Navegaciones)cola
de lacabo de Mayrc)como quedaadvertido.
I TEO.
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Teoporo DE BRY la ponecn la parto1.

Occidental.

LIc. MARTIN LOI'EZ DE IryrcovYEN,
Fifcal delaAudiencia Real de Lima. Rela-
ciondel viage, que por d Efirecho hizo la-
quesTremijelafiode 1623. Embiolaa{u
Mageftad m.s
« L1c. D. FRANCISCO FE » ~n ANDEZ DE
CoRDOv A. Peru conarmas que es hiltoria
de todo o que en la marde Sur,fucedio c6 la
efquadra, que a€l pafsa, de lagues Tremit,

M.S.
Gongaro FERNANDEZ DE OVIEDO vy

V AtDEs. Hiftona del Eftrecho de Magalla
nes,que s de fu defcubrimienro primero, i ei

fol.
7 I7 VLO XIlI.

H iflorias de S. Cruz.del Brafil.

Epro pE MacaLLanEs GANDAVO,
PPomngues Hiftoria de la PtOvincia de
- S.CruzddBrafil.imp.1576.4.€scurio-

raj unica.
[VAN STADIO HOMBERCENSE HitsS0.
Hifto-

Autor laelcrivioy como libro vigefimo de la_
general ,que pretendia acabar. imp. fola15 5. | |

|

|
ll

J
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Hiftoria dd viage que hizo d Brafil,idefcnp
cion defu tierrai habitadores,el afio de1s4 7.
en Aleman.imp.1S57,

1v AN TEOD ORO pE BRy latraduxo en L at.
i laimprimio en lap. 3.0ccidental.

VAN LERIO BVRGVNDo.Rdaciondc:lvia
ge, que hizoal Brafil, iloque vioeo aguella
tierra,el afo de 156.enFrancesi enLatin.
TEODORO DE BRy lapone enLat.eala 3.p.
Occidental.

ANDREs TEveT.Hiftoriade laFraciaAn.
tartica,en Frances.imp.
losEE DE HOROLOGI la traduxo en Italia-
no,i{fe imprimiol561.8.

P.PEDRO RODRICvEz.Vidadel Padrel oo
fef de Anchetaen d Brafil,en Portuoues. m s.

P.SEBASTIAN BERETARJO. Vidba del mif.
I mo P, Ancheta, en Latin. imp. 16 17. 8. tiene

algo de lahiftoria fecular de aquella Provin-
cia

P.EstEvan DE PATERNI NA.Vidadel mi
mo P.Ancheta,enCafiedlano,i aunque estra:
duccion, por no aver feguido el original alg
lecra,idexado algd del, puede paffar por Au
tor.imp.1618.S.

N Derrotero genera con largas
informaciones de toda la cofta del Brdfil .4

der,
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deferpeio0 de muchos lugares-. efpecial-
mente de la Baia de TodosSantos,en Portu-
gues. M. s.fe hallaen la dicha Biblioteca ddf
Excelentifsimo Conde Duque. ECcriviofe
aho de 15 87.fal.

LopPe FEII X DE VEGA..Comediadd Bra
{ilreflaurada.. m. s

P.BARTOIOMEGVERRERO. |lornada de
Jos Portuguefes a la reftauracion de laBaia
del Brafil, ocupada por los Holande[es, ¢
Porrug imp.1625.4. _

D.ToMASTAMAYO DE VArGas, Coro- |
nifta defu Mage(tad, cuyas buenas letras, i
continuoseftudios aifeguran las muchas o-
bras, que hafacado ,itieneque facar a luz;
efcrivio eimprimio, por mandadode{s M a-
geftad,la que intituld,Reftauracid de laBala
del Brafil.imp.1628.4.

Lic. D. LorEn¢o VANDER HaMEN 1
L eon.HuiftoriadelareftauraciondelaBala,
cuyotitulo esSanta. Cruz,Provinciade la
America Meridional ,dicha vulgarmente €
BraGl.Hiftoria Topicatienclam s

43
U1




Occidental.

9s

TITVvLO Xl
H ifforias &l M aranon ¢ Dorado.

GE-
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GE RONIMO QOsori1o DE SOLORzANo.Re
iaciondel ajornadadcdonFcmando de O-
ruia ala poblacion de la Guayana i Dorado,
danode s598.M.s.

GvaLTERoRaLEG Ingles.Defcripcione
hiftoria del Reyno de laGuayanao Dorado,
ilosviages,quea € hizo 4 1 han hecho otros.

Imp.
1VAN TEODORO DE BRy lz pone en LatiD
en lap.S.Occidental.

T ITVLO XIlII.

 Hiflorsas del N uewo-Reyno de Granada o,

pa.Rarosde Suefca, que eshiftoria del
Nuevo-Reyno.Ms.

F.FRANC1SCO DE MEDRANOo,Francifca.
no. Hiftoria dd Nuevo.Reyno de Granada.
M.S.

F.PEDRO AevADo,Francifcaoo. Oefcu
brimlcnro,paclficaclon.i pob!acioo de laPro
vinciade Santa.Marta,i Nuevo Reyno. Co6
efte tirulofacd privilegio para laimprefsion
eo d Real ConCgo de laslodias.Peroenla li-
breriade O.luan de Saldierna ,dédefe halla.

va

i Ic.Gongaro XIMENEZ DE Qusa-
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va efta hifioria M .sletefiiaago difereote.

1 F.PEDRO SIMON,Fracifcaoo. Noticiasde
_ las conquiftas de Tierrafirme. imp.1626.fcl.
| Confta detrestomos o panes,L aprimeraro
laeslaimpreifa,i tratade la ProvinciadeVe
nezuela.L asdos,que faltan,de Santa- Martai

{ MNuevo-Reyna.
F.PEDRO BEJARANQO, Dominico. Refolu-
“cion de lasmonedas,i efpecies de perlas de |13

i Ifla Margarita.imp. 1600-4.

l TITVLO XV

Hﬁarms de Ciudades.
BERNARDO DE LA VEca, Relacionde

i
¥
|

las gradezas de! Perli,Mexico.ilos An

geles.Imp.1601.8.

BACHILLER BERNARDO oE BarBvENA.
Grandeza Mexicana ,enprofa i verfo. impr.
1604.8.

DOCTORDIEGO pe Cisneros. Sitio,na

toraleza, i propiedades de Mexico. impref.
1618,4.

DIEGO M viioz CAMARGO. Dercripcion|
de laciudad i Provinciade Tlaxcala.M .s.Af-
of1 parece por d que aviaen la libreria de _fe

G nor
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Gor R&Y filipo Segundo, fegunel invent&®

ella
LIC.ANTONIO DE LEON.Fuodacioo igra
dezas uftoricas i politicas de la infigne ciu-
ad de los Reyes, Lima, Cabecadelias ricas
(ovinciasdel Peru, enlas Indias Occidenta
es Eftahiftoria tengo efcrita, i por fatarme
apeles pata algunos capitul os, no Cde aluz;
ontienequatro libros, 1 efta copiafa i hecha
on mutho eftudio i cuydado. Tambienten
o efcrita hiftoria de la villa Imperia dePoto
1,defcubrimiente i grandezadefu rico cerro;
aguardo delas Ind:as algunos papeles para
cabarla.
LvisGarocue. Deferipciondelavillai
errode Potofi.m.s,
Lic. Pevire DE PAMAREs , Preshitero.
L osmotables del Periv. M.s. 4.Es defcripcion
e fus ciudades,c pedacos de hiftoria de que
otro no ha efcrito. |
Lic Pepro DEQna. Temblorde Lima,

delaniode 1609. en verfo. imp.4. el mifmo a-
na.

2078
P03 ﬂ
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\1 TITVLO X/1.

H 1fforias de viagesi navegaciones.

| # X Oncaro FERNANDEZ DEOVIEDO
GlVAIDES. Delosinfortunios inau-
=" fragios. Hallare impreffo con el tomo
primerode lahilloriageneral de 1 ¢47.
IVAN BAPTISTA RAMVSJO traduxo efte li.
bro,como vigefimo delahiftoria,enltaliano,
FRANC jseo DraqvE.Dos Relaciones de
fos dos viages, que hizo alas 1ndias los afios
. de 1586.1de 1 596.enlngles.launquenopu.
| do fer Autor de ambos,por aver muerto enu
~no,fele atribuyen por no conftar deotro Au-|
toro
{ LOpE. FEUX peE vecA Carrio, LaDra.
- gomtea. Poema del ultimo viagesquenizod
Drague alas Indias. imp. s598. 8.i otravez
. con laAngelica. ’
N..... coiNnTols. Viageque hizoalas
Indias Occidental es.en Frances.imp.8.
PEDRO FERNANDEZ DE Qviros. Rela-
cion de fuvidaquees un tomo grande.M.s.En
el pone por accionesprincipales tresvJages
a las Iflas de Salomon. EIl primero hecho

— e

L D ———
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por Alvarode Mendanaelanode 1567, El

fegudo,por el mifmo Mendana,en que Pedro

Fernandez fue por Piloto mayor el afio de
1 §99.El tercero.hecho por foloPedroFerna-

dez, como Capitan General el 2no de 1605.

Todos faliendo de Lima,en cuyahifiorial os
refiero. El primero fe hallaen Morga,el fegi-

do en Chriftoval Suarez de Figueroa, i parte
del tercero en Torquemada.imprel Tos.

PEDRO GOVEO DE V1TORIA. Si.l naufral
gio 1 peregrinacionen lacoftadel Peru.imp.
1610.8 El Autor,por aver falido con vida,re-
cibio d Abito en la Companii a de | efus.

F.ANTONIO VAsSQVEZ DE ESPINOSACar
melita. Viage de laflotadd ano de1622.im-
pr.l623.8.

DocToRIVAN RobricveEz DE LEoN.
Presbitero,de quien en obrade masimporta.
ciafe hara mas menciono Relacion del viage
de Jos Galeones dela Real Armadadelas I n
dias)el afo de 162 7.defde que fdierd de Ca-
diz, hafta que balvieron aef; con defcripcié
delos puertos,en que eotraron.M.s.

nE
N4

T 7o
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TIT VLO XXAII.
Hiflor1as delos Indios Occidentales.

GRIGORIO GARCIA Dominico. Ori
gendelosIndios imp.1607.8. Prometg

Cacar otro,Dela Monarquia de losIn
casdd Peril.

F.GeroniMoRoman Aguftino. Repu
.bllca de los Indios. Occidentales, con &g
ciernas del mundo, impreif. en tres tomos
157¢.fol.

F. bomINGO DE vico Dominico. Tea-
logiade los Indios)en Lacio.M.s. Otro, Dsg
todas lashiftorias fabulas,i errores de los In-

jdios.M.s.
F.DIEGO DVRAN DOMINICo.HlIfioriade

los Indios de Nueva-Efpafia. m. s. Antigua
llas de los mifmos Indios m.s. Ambos libros
de mucha curiofidad,por Jos quales afiadio fu
hiftoriael P1cfefde Acofta.

F.BERNARDINO DE SAHAGVN Francifca-
no.Hiftoria de lascofasantiguas,q Jos Indios
ufava en fu infidelidad,afside fus Diofes,ido-
latrias,ritos i ceremonias; comode fu govier
no,leyesi palicia.Efcriviodefto onze libros,

- G3 que

=
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que un Vlrrey enibia & Efpafia, f "
vierte F.luan de Torquemada, €9uo 10ad’{
F.ToRIBIQDE BENAVENTE, g Mg10, 4!
NIA Francifcano.Delascoftibresd [os In-
[dios,en Latin.m. s, Ocro libroy, vilto defle
Autor,cuyo tituloes, ReJacion 4.

lidolatrias, ritos y ceremoniasd,
Efpana.M.s.fol.

F.ANDRESs DE OLMOS Francift '
lguallas de Nueva. Efpana.u.se tano.Antl.
Ivan BarristapE Pomar R facion

las antiguedadesde los IndiosM  eg(... ., -de

lapor mandado ddl VQm C- .s. VI0O-
fa. y ~ande deCoru.

HENRIcoMARTINEZ Re_Ordlo 4y
cano de las cofas de 10S [ ndio Pie NudeEid
panaimpr. 4. libro muy curiofoj de grandes;
[RpLiceas p_O_rtencrias fu A_uxor,queo‘flvlveen |
eXICO,1 tlene otros efcritos,que aunca

jas |
aN<ofas,
a uevz-

Mg van D florQvEMADA, Francifeano.
. barquialn ana,entrestomos.imp.:6is.
tN°JR prlzzr?erg ca]{i todotrata 0 losI diosde

ueva efpana; 1u rilgenir*nﬂ n e
'fms eslo hiﬂuricoi los Efpaﬁ;{:s?elsl (()jde
Orll_Ecl 1afticos,como fe dir3 0Sdos|

le.” oo pE ONDEGARDE De Ipg -5

_bresl

fran a Efpaia,pues e limpreffo 10 fe haila. 92|

eevemim _{

-
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(bres,uicos,i ceremonias de losIndios delpe,
ru.M.s.De Jos papel esdefie A utor, quefuera
muchos i curiofosen lamateria,fe valiotam.
bienparalfil hiftoria @ P.lofef de Acofta.

P.BLASVALERA.Deloskndias del Perii:
fus coftumbres i pacificacion. m.s. Dizenfe
ggardio quando los Inglefes tomaron a Ca

iz,

Ivax pE Berancos. Hiftoriadel origen
delosReyes Incasdel Peru, m.s. TienelaF.
Gregario Garcia

MIGVEL CABELLO DE BAIBOA.Presbite
ro.Mifcelaneaantartica,i origé delosIndios,

-1delosIncasde! Peru.m.s.Hallale enlaBib.
liotecadel Excelentifsime Conde Duque.

GARCI1LASSQ DE LA VEGA INCA.Come

] catios Reales de! origen de los Incas;Reyes
delPeri. impr.1 609, ?ol.es ¢l que mascopio-

{amente |oha tratado.

P.losEF pe AcosTt A.Dela naturalezadel
iOrbe nuevo,en i atin. impr. 1589.B. t §95.
8.Eftos eran doslibros .defpues lostraduxo
en Caftellano,i afadio otroscinco dd orig
delos Indiosifus columbres , 1 detodosfie-
tefacd laHiftoria naturali moral de las In-
dias,|lamas bien recebida,que hafaidaimpr
slos afiosde 1590.4.dc s§91.8.d¢ 1610.4.

G4_ IVAN
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IVAN paBLO GA LvClo latraduxoenltalia. \
no.Imp.1§96.4.

Teoporo pe BRy latraduxo en Latin, jha
ziendofe Autor del 1ataimprimio porfuyaen
lap,9.0ccldental.

PEDRO GERONIMO GIL t10,3a0adioal li-
bro de |uan Bohemo Aubano,queen otro Ju.
gar fe pone, la quarta parte,que esdelas cof.
tumbres,leyesiritos delosIndios Qcciden.
tales.

Lvcio FAvno ,que traduxo a luan Bohe.
mo en Itahan,0, le anadio la quarta parte de
Pedro Geronimo Gillio.smp.s ¢ 8¢ 8.

DOCTOR.FERNANDO MVRILIO DE, LA
ceRDA LIlbrodel conocimiento de letras
caracteres del Perui Mexico. 1602 Ms 8. fe
hallaen lalibreriadel Condeftable de eaﬂi

TITVLO XVl

Autores, que ban efcritoenlenguasde
las Indias.

.Dom j8Go pe vico Dominico.Vocal
bularios 1 Artesde lalengida Cacbiquil, I.

. ,3delaVerapaz,|deotrasfeis,en que ef,
crivio vanostrar ados. \

F.
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F.LViSrenci no,Dominico.Variostra-
radas 1 fermones en las lenguas M exicana,
Mifteca,Zapoteca,Mije,Chochona, y Tara!
ca.

F.LVIS be VILLALPANDOo)Fracifcano.Ef
crivio en unade las|éguasde las Indias. i rop.

F.MART1N pe LEoN.Modo de enfefiar la
doétrina Criftiana alos Indios. imp. 16 14.8.

F.AALONso RENCEL)Francifcano.Arte de
lalengua M exicana.impr . Sermonesdel afio
en lamifma lengoa.impr.

F ALONSO pe ESCALONA, Francifcano.
Arte de lalengua M exicana.lmpr.V ocabula
riodellaimpr 157:.Do&rina mayor. Dotri
namenor.Confelsionario mayor.impr.1565'
Aparejo paracomulgar. Vidade S.Francif-
co Oraci ones paralos Indios Tratado fobre
los mandamienros.Sermonc5;todo en lamif-
ma lengua M exicana.

P ANTONIO peL RINCON. ArteMexica
na.impr.l §95.8.

F.ANTONIO pe AVILA,Dominico. ‘Arte
para faber la lenguaMexicana, reduziendo
fus elegancias ametodo.

F.ARNALDO DE BA5ACtO, Francifcano.
Sermones.Epiftolas, Evangelios del afio,en
lengua M exicana.

F.
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F.BERNARDINO DE SAHAGVN, Prancif-
ano.Sermones doblados ddl afio. Poftila fo- t
re lasEpiRotasi Evangelios Dominicales.;
falmodia.Vidade S. Bernardino. Platica pa-

a defpues del Baptifmo de tos nifios,todo en
engua Mexicana. !Vocabularlomlmguc en
elas enlaCaftellana i Latina.

F Francisco X rmenEz , Francifcano.
Artei Vocabulario en lengua Mexicana.

F.FEtl pe DI az,Francifcano. Sermones
[enlengua Mexicana.impr.

F.GARC1A DE C1snEROs, Francifcano.
Sermones en lengua M exicana.

F.IvAN DE M1jancas,Aguftino . Prime-|
Irapartedel Sermonaria Dominical i Santo.
ra ,en lengua MeKicanaimpr.16 2 4.4. Efpe-
jodivino en famifmalengua.impr.

F.Ivan DE Risas,Francifcano. Catecif-
mo.Sermones Dominicales del afo.FlosSa-
I{lorum breve. RefpueftasdelavidaCriftia-

a,todoen lengua Mexicana.impr.

F Ivan pe GAONAtFrancifcano. Dialo.
gasde la Pafsion de Crifto. I otros Dialogos
en lengua MexicanaM s.

F.l van BAPTIST A,Francucano. Platicas
moraesde losIndios para lado&rina de (us

ijos,en lenguaM exicana.imp.160l.8.
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F.Ivan pe Ayora,Francifcano.Tratado
|d el SS.Sacramento del Altar,enlengua M exi
cana.
F.LVISrRoDRIGVEZ , Francifcano. Pro-
verbios de Salomon,en lenguaM exicana.Ca
tecifmo breve.Contemptus mundi,comenga-
|do attaduzir en lamifmalengua.
| FivaN BaPTISTA , Francifcanoj acabd de
traduzir el ComemptuS mundi. impr,
F.ANTONIODE LOSREYES » Dosinico.
Arte de lalengua Mexicana ,con algunas cu-
riofidades importantes, para faber lacuent
' de losafios, itener luzen lashiftorias del
Indios.

F.ANDRES DE QrMmos , Francifcano.Ar-
te. Vocabulario. Autodel luicio. Platicasdg
losMexicanos arus hijos. Librodelos fiete
Sacramentos. De Jos{iete Sermones. Delog
fiete pecados mortales. Tratado delos facri.
| - legios,todos en lengua M exicana.
F.PEDRO ORoOz,Franci[cano. Serm.ones
en lengua M exicana.
E.ALONSO DEMOoLINA  Fracifcano.Arte
& OCabUlario.Otro V ocabulario mas copiof

foimp.fol. e 571.1 d Arteimp.157'S.8.Cofef

fionario mayor. imp. 1565. 8.todo enlengua
Mexicana.

.
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F.BENITO FERNANDEz Dominico. Do-
&rina,Epiftolasi Evangeliosen lengua Mir.
teca.Imp.

F.FRANCISCO DE ALvARADO, Domini-
co.Vocabulario de lalengua Mifteca.imp.

F.IvVAN BAPTISTA DE LACVNAs,Francif
cano.Artede lalenguaTarafca.imp.Doéhi-
naCriftiana,en ellalmp.

F.MARTIN GILBERTI, Francifcano. 00-
&rina Criftiana en lenguaTararea. imp. fol.
Dialogoentre elMaefiroi. d Difcipulo,en la
mifmalengaa.imp.i mandado recoger porel
Real Conl%jo delas Indias.

F.ANDRES DE OLMos.Francifcano. Arte
dela lengua Guaxteca.V ocabulario;i Do&ri
naenella Artei Vocabulario,en lalengua
Totonaca.

F. FRANCISCO bE TORA L, Francircano.
Arte. Vocabulario ji DoarinaCriftiana,en
lengua Popotaca.imp.

F.DJEGO DE CARRANGA Dominico.Do-
&rina Chriltiana,en lengua Chontal.imp.
F.ANDREs b CASTRo.Franc.ifcano. Vo-
cabulario,OoarinaChriftiana, fermones en
fengua Matlatzinca.

F.IVANDECORDOVA Dominico. Voca.

buJario)en lenguaZapoteca,imp.

F.Pk.
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F.PEDRO D& FER14,Dominico. Cofefsio-
nario en lengua Zacapula 0 Zapoteca.

F.S LVADOR DES. el PRIANO ,Domini.
co.Delosidolos de laProvincia de Zacapu
la,en lalenguadeila.

FALONSO RENGEL ,Francifcano. Artex
OoarinaenlenguaOtomi.imp.

F.PEDRO pE PaLAclos,Francifcano..Ar-
te en lengua Otol DI.imp.

F.SesasTian Risero,Francifcano. Vo-
cabulario dela lengua OtomLimp.

F.GERONIMO LARros. Arte delalengua
Mame.imp. 1 607.fegun F.ArnonioRemefal.

FIFRANCISCO DECerEDA. Artesdelas
lenguas,Chiapa,Zoque,Celdal es,i Cinacan-
tecaimp.1 séo.fegun Remefal.

F.DOMINGO pe S. ToMmAs , DominicO.j

. Gramatica 0 Artede lalenguagenera dd Pe
ru.fmp.1¢6o.8.

. N .o eeeee Y ocabulario de la lengua
Quichua de Peru.lmp.| §86.8.

P.DrEGo GeN¢ALEZ HOLCVtN.Vocabu
lario de la lengua Quichua del Peru.impr.
1608.4. .

N __ Gramatical vocabularioen
lalenguaQuichua i Efpafiolae
PoDIEGO DE ToRRES |e imprimio aundue

no
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oofueel Autor.afiode 160).8.
Roqy epE CEjVELA .Presbitero.Cateci[
oen léguaYiga i Caftellanadel Perii, M s.
- N....ee. .o Catecifrno en lenguaEfpa-
fiolai Quichua.imp.| §8 3. 1603, 2.Carecif-
mo en legua Efpafiola i Aymara. jrop. x583.
1604.8.Cofefsionario para los Curas deln-
dios. Inftruccid cotrafus riros.Exortacio pa.
raayudarlosabien morir. Sumadefus privile
IEIOS-FOTma de impedimétos dtl_matri monio
en lasiéguas Quichuai Aymard.imp.1585.4.
Ef Concilio Limenfe tercero, celebrado d
ano de 1 §83.mandd imprimireftos libros.

F.Lvis ceruNniMo DE ORE, Francifca.
no.Orden de enfefiar fa Do&rinaCriftiana en
(as lenguas Quichua iAymara.imp.l g9 8.foJ.

P.LVISBERTaNIO. Artebrevedelalen-
gua Aymara,para introduccion dd Artegran
dede lamifmalengua.imp.1603.8.

P.LVIS DE VALDIviA ArteiGramaticae
Vocabulario.Do&rina Criftiana, Confefsio-
nario breve,en laléguadeChile.imp. 1606 8.

F.BERNARDINO DE Lvco , Dominico.
Gramatica de la lenguaMofca del Nuevo-
Reyno.imp.1619.8.

F.FRANCI5CaDE MEDRANO Francifca
'no. Arte de lalengua Mofca.
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TITyLO XIX.

eAutores ,que efcriven dela converfion
delosIndios.

IvAN FEDERICO LVMNIO.Delavocacid
de losIndiosala ley de Dios, en Latin,
impr.1567.Se.

IvsTo HEVRNIO. Delalegacion Evange.
licaalosIndios.Lat.imp.fegunD.1lofef Peli-
cer de Salas,en fuslecciones folenes.

F.NicoLas HEItBoRN,Frandfcano.Epi.

tome del modo de convertir las gentes delas

Indias,en Latin.imp.

IVAN HERVAGIO , afiadia efte tratado &

Nuevo-Orbe de luan de Parvo.

DOCTOR PEDRO SAVORGNANO le ponecd

Jas cartasde Cortes imp. 1§ 32. como queda)

1 dicho.

i F. GREGaRIO GARCtA, Dominico. Pre.

dicacion del Evangelio en el Nuevo-Mun.
do.imp.16z.s.8.Eselaifumpto fi pafsd laFe
alas Indias Occidental es,antesque | osEf pa.
fioles las defeuh,ieifen,aunquelo mas quetrg
raes de lasOriemales.

1 D.F.
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‘D .g.lviian Garees,Dominico. Obifp0
primero de Tlaxcala » Sohrelacapacidad de
los Indios;al PapaPaulo 111. enL atin. impr.
1§ 37

SF.PEDRO DE GANTE)Francifcano. Doétri
na paralos Indios.imp.

F.PEDRO DE ACVRTO,Aguaino.Tratado
[obre dar a Jos Indios los Sacramentos dela
Comunion i Extrema Vncion.M.S.

F.BERNARDINO DE SAHACV N, Francifca
no. Platicasdelos primeros Padresde N ue-
va-Efpafiaenlacoverflion delos Sefiores de-
Haimp. ,

F.LVIS ceroNIMO DEORE  Francifca
no.Simbolo Catolico Indiano.

p.oleGco DE TorkEs.Relacion dd prove
choqueen lasamasfe hazeen laslodias. 1-
tal.imp. t 603.8. Hallafe en lalibreria del Du-
gue de Sefa.

p.rADLO |0sEF b ARRIACA Extirpacié
de la idolatria;de losIndios dd Peru. impr.
1621.4,

PLviSbETERVEL. Tratado delaidola-
tria delosIndios,en Lat.tieneleenLimapa
raimprimir; obragride i de muchaerudicio.

P.OUGO GongAaLEz HOLCVIN. Privile
gios concedidosalosIndios.imp.1608.4"

—_——

Deo-
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{ DOCTOR D.lvax DELARtNACA SALA,,

zZAR,del Abito de Samiago,i Oydor de Pana
ma.Tratado[obre el ofidO deProtetor gend
ra de losIndios.impr.1626.4.Eftaefcrivie
do otro libro,queinritula,Primicias del Nua
vo-mundo,que fera de muchaefiimacla, pol'
referinodos|osEfpafioles naturalesde las In
dias,que enellas,o eneftosReynos ha tenidg
cargos,oficios,d Prelacias,0 hanlidoeminé.
I tes porfantidad,letras,0 armas.

P.losEEDE ACO0STA.De lapromulgaci§
del Evapgelio entrelos barbaros, y modo de
procurar fufavacion, como quedapuefto,

T I7 VL O XX.
Hifloriasde Religiones i Religiofos.
PANDRES DE MocvEr Dominico.HIf

roriade Samo Domingo delaProvincia
de M exico.M.S.
F.VICENTE DE LAS CASAS Dominico.
Lami(maHiiloria.MS.
F.ALONSO DE LA ANVNCIADA Domini.
cO.LamifmaHiiloria.M.s.
F.ToMAS DEL CASTELLAR Dominico.
LamifmaHiftoria,en Latin.m.s.
o H F.
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] E.AcvsTiN DEAVILA PADILLA, DOMI .}

1

ico.Hiftoriade S.Domingode fa Provincia
e Sétiagode Mexico.imp.1596.fo.1625.fo.
F.ToMAS pE LA Torrg,Dominico. Hif-
oriade Santo Domingo de ChigpaM.s

F. ANTONIO DE REMEsSAL, Dominico.
H {toria deSanto Domingo de laProvincia
le S Vicente de Chiapal Guatimala. impt.
1619.fol.

F.GERONIMO DE MEXDIETA, Francifca.
1o.Hiftoria eclefiaftica IndianaM. s.
F.TORIBIO DE. BENAVENTE 0 MOTOL!
N1A,Francifcano.Venida delos doze prime-

os Padresde S.FrancifcoaN ueva-Efp. v s.
F.FRANCIsco GouM ez, Francifcano. Me-

oriales,de vidas de Religiofos,de S.Francif
ode Nueva EfpafiaM.s. . : !
F.IVAN pe TorqvEmaDa, Franclfcano.
En futomotercero de la Monarquia India-
na,efcrive vidas de Religiofos de fu Orden.
F.fRANCISCO GONZAGA, Francifcano.

Liaquarta parte de la Hiftoriadel origen de
{uo Orden, estodade las Indias, i de lasdoze

Provincias,i dos Cuftodias, que en dlastiene

nL.atin,en dostornos.imp.J587.fol.
F.LVISHvrTADO,Agultino.Del progref

.- _Da,

| 2P =

fo delaOrden de S.Aguftin, en Nueva.Efpa

|
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na,en Latin.

I

F.Anton10 DE S.Roman,Aguftino, Hif
toriadenueve Santos Aguftines de Mexigo.

F.fRANC15CO Mviioz, Aguftino. Hifto
riade laOrden deS.Aguftin de N uveva Efp

F.vanpe Grijarva,Aguftino. Croni
cadelaOrden de S. Aguftin en Nueva. Erpd

[Gia.imp. 162 4.fol.es hiftoriabien eferita,i que
no faede lo que en el tituJo promete.

F.lvan GongALEzDEL A PVENTE, A
gultino. Hiftoriade S. Aguftinde JaProvin.
cia de Mechoacan.imp.

FIVAN FVcHER,Francifcaoo. Declara.
cion de las Bulas dadasen favor de los Reli.
giofosde las Indias,en Latin.Mos.

FAALONSO pE LA VERACRvz,Agufi:ino.
Apologiapor los Religiofosde lasIndias M.
s,enLatin. Delosprivilegios concedidos &
los Religiofos de las | odi as.m. s.

LIC.D.ivan CEVIcos.Teforero delal-
glefiade Manila. Difcurfofobrelos privile-
giosdelas Religiones de fas Indias. Impref.

1613.4.
TITVLO XXI.

Autores morales \politicosde las Indias.
F. IvAN BAPTISTAJFrancifcano.Adverté

He Cias
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icias paralosConfeflores de losIndios. impr.
1600.8.

LIC.fERNANDO DECvVRITA Enquindié
-dequcﬂiones teologleas de Indias, enLatin.
lm'j_; 1586.8.

| vAN CAPATA DESANDOVAL, Agufli.
no.De ;uﬂ.;cxa diftriburiva,para los miniftros
de tas Indias,en Latin.impr.16t 9.4.

F. ANTONIO VAZQUEZ DE ESPINOSA,
Carmelita. Confefsionario general, Con los
tratosi contratos de lasIndias.imp. 1624 8

LIc, AxToNio DELEON.Govierno efpirs
rual i eclefiaftico de lasindias. Tégote efcTIto
c6 mas detreziéta.sdecifiones Potificias, par-
ticulares paralasindias,[acadas deBulas iBre
ves Apoftolicos,i refpueftas de Congregacio
nes de Cardenal es,de que he jutado masde Jo
que pareeiapofsible.

coNciLIo LIMENSE, celebrado el afio de

158 3.cofirmado por |aSc.de Apofiolica.imp.
1614.4.

conciLlo M EXIcANo,celebr.afio 1 §85.
cofirmado porlaSede Apoﬁol imp.1622.fo.

pocTOR BvGENIO DE SALAZAR,delCH-
fe jo de las Indias.Delos negociosincidentes
en las Audiéciasdellas. Lat.iRomace.M,sJ'|

Lic.lvan bE MaTieEn¢e,Oydor de los

e -
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¢ tCharcas.Covierno del Peri1,en quatro libros, g
'm.s.de importacia,como lo es,loque del mif. |
Mo aatortenemos impreffo, Hallafe enlali- |
reriade D. Lorengo Ramirez de Prado,del

Confejo de las Indias, :

D.Francisco pE ToLEDO,fiendo Vi-

rrey delPeru efcrivio unlibrodel govierno de
aquellas Provincias,que fhallara ».s.

Docror GvTierrE VELASQVEZ ALTA

MIRANO ,naturalde Lima,1en fnV niverfi-
idad Catedraticode Vifperas de leyes, maef-
itro mio. Vino aclta Corte,donde murioy de-
Ixoeferite un do&o tratado.Del oficio 1 porei|

tad del Vicario del Principe 5 i govierno un:-

verfalde las Indias,en dos partes.Lat.m.s. E-
ita en poder de D.L.orenco Ramirez de Pra-
jdo,del Confejo de Indias. ;

.Gasrar DE BscAarona.natural de 13-
mai condicipulo mio,Del oficio del Virrey,
M.S.

F.Micver pe Monsarve Francifeano.
Reduccion univerfzl del Peris , 1 detodas las
Indias.imp.1604.4.

"F.Micver e Acta Francifcano.
{; Tratado 1 pareceres, fobre la.cedula Real
fjdei fervicio perfonal de los Indios ,im prc‘f:?
| | 1604.f0l,

i Hj EMI-

o
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} F.MicaeL Acvayo.Conocido porel In

cognitoeferivio untratado contra el referi-||
o deF.Miguelde Agia.imp.fol.ies muy do
o,i{u Autor de lamifmaQrdende S. Fran..
ifco , alo que parece.

F.Iv an DE S1Lv A Francifcano.Adverten

ias parael govierno de las Indias. impref.
163l.fol.

Lic. D. 1vax pE AGVILAR DEL RIO.
Reftauracion ireparo del Peru.imprefiz615.
fol. _ |
lvan DIEZ FrREYLE.Cuentas de platai o-
rodel Peru.imp.2§56.4.

1 vANFERNANDEZ DEL Castirro. Tra-
tado de Enfayadores,para lasCafas de mone

dadelasindias.imp.1623.4.

HERNANDO DE CEPEDA. De la plata en-

{ayada,ibarrasdelas|.ndias. Hafacado privi|

legio parafuimprefsion. :

D. BERNARDO DE VARGAs MACHVCA, | |

ilicialodiana.imp.1599 4. H

IVAN FLESINGE natural de Ambers , eftu- !
vo en lasIndias muchosanos,de cuyas cofas,
trato icomercio efcrivioun libro,cSquedio -
laprimera noticia a los Holandefes,para fe- | i
guir aqudllas coftas,i comécar fos robas, que | |
enellas hanhecho. Afsi [odize F.Marcosde|ji

Gua. |
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Guadalaxara i Xavier Carmelita,en la g, par
tedela hiftoria Pontifical , que {aldra prefto
- imprefa,lib.4.cap. 3.

(gsnommo pE Acaxpvrv MoRriz.

Inftruccion de Contadores para la adminif-
ltraciondela hazienda Real de las Indias.

elfupremo Confejo dellas ha facado privile-
| gio para laimprefsion,

Lic.Axroxnio pe Leox. ElGran Can.
ciller delas Indias.Es untratado defte oficio,
que efcrivi quando fu Mageftad le reftaurd
enlaperfonai Cafa del Excelentifsimo Con..
dede Olivares,i fe le di manufcrito yen caya
Biblioteca fe guarda.

ConfejoReali Supremo delas Indias, fuori
genijurifdicion,i los Prefidentes, Colejeros,
FifcalesiSecretarios, que defde fu fundacion
i}'—ha&a oy hatenido. Tengo efte libro para fa-
car prefto alaz.
I Tratado de confirmaciones Reales,que con-
3

tienetodos los cafos,en que paracofzsde Jas
Indias fe requicre cfirmacioR eal, i particu-
larmente para Encomiendas de Indios, 1 ven|
tas,o renunciaciones de oficios,quedaie aca-
bandode imprimir,

£

I

[
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I TITVLO XXIi. 5|
Llitcopi!:zdons deleyes de lasIndias. .

c. ANToNlo Marpbonapo Fifeal
de M exico. Repertoriodelas cedulas,
provifionets ordenangas Reales. Fue|

el primero,que comencd femejate eftudio en '’
el derecho delas Indias,i fe ledefpachd cedu- |
laReal,el afio de 1 § 56.en favor de la obrajno
lconfta,que la acabafle. '
DOCTOR. vAsco DE Pveca, Cvdor de
Mexico.Aunque endiferente forms, porque
cafi nohizo {ino juntar lascedulas, profigeio
el mifmo intento , per orden, que para €lo
I‘tjuvo del Virrey de Nuevaz-Eipana O. Luis
¢ Velafco e primero.Delo guz pudo hallar
defpachado hafta futiempo ,defde <!l atio de |-
152 §.hizo un cuerpode cedalas , que impri- |/
?:i o afode 1§63.fol. que vulgarments llama
as cedulas de Puga.
caeeseees COMengava por efte tiempo
1a Recopilacion deleyesen e Real Confejo |-
de las Iadias,cuyo titulofe acabo, v fz publi.
.Esb d afode 157 1-ifeimprimioclde 1593.1. |
@ lamifmadatafe 2cabotodo el libro pri.'|
mero




T emm el

Oydorde Quito,ife hallanm.s.,

Occrdental. t2g

{imerode la Recopilacion,que fe halla manuf-y
jerito,2ique no fe publicd, antes pard la obra,

quiza por muerte de fu Autor , cuyo nombre
no he aicancado.

Dieco v Exciras, Oficial delaSecre.
taria del Real Confejode fas Indias.Cafi en
la formadel Doftor Puga,comengd a juntar
cedulas » reduziendolas por mayer a dgu-
nas materias , las fue imprimiendo ente-
ras , fin licencia , cenfura , ni aprovacion
|alouna ; pergue no la tienen quatrotomos,
guz llezd 8 impritair acabdel afio Ce 5599,
fol.

L.1c. Arvar Gomez DEA BAVNG
Qvdor de Guatimala, 1 defpues Alcalde da
Crimen de Mexico ; tuvo en Nueva .- Efpa-
fiz ¢l mifmotrabajo . mejorando aigo la for-
;ma,idebazodeltitulo de Repeértoriode ce,
idulas Reales,efcrivio dostomos grandes,que

I)yfe hallanm.s.
A Lic.Digco pe Zorritia. Enefta Cor-
ire bolvio a refufoitarlaRecopilacid de leyes,
't facado de los quatro tomas de Diego de En-
zinas lasdecifiones,i juntado algunas modes- '
nas,hizo ciertos cartapezios, oquaderncsy qY
dex0 imperfelios.quando fae proveids por

-11. -

_— mé—Do_
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e i

DOCTORIVANDE SorLorzAaNO PEREv.]
r4,Fifcalque oy esdel Real Confejo de las||
Indias,de quien fe hahecho ya parucularmé
cian, fieade Oydor de Lima ,confumadili}
gencia,que parajuntar cedulas Reales tuvo
comenco ottaReeopilaciondelJasde laqua
embid al Confejo difpuefto el primer libro, i
lostitulas dc otros cincosaquela reduzia.
porcartaReal fe eftimd fu eftudio i trabajo
ifele encargd le profigaieife, yremitiefle aj
Confejolos demas libros,q fuefle haziendo. |
LIC.ANTONIODE LEeN. Difcurfofobre
aimportancia,forma i difpoficion dela Re-
opilacioode leyes de lasIndias. imp.1623.
ol.Efte prefente enfu Red i Supremo Con-
ejo,conloslibrosprimeroi fegundo cafi aca
bados,paraque firvieflen de pra&ica alatea
icadel Difcurfo.Todo[acadoconlargo ef,
udio,i ayudado delosquatro tomos de Or-
enancas.de quetodosfe avian valide,ide d
anas cedalas,que pude juntar enlas Indias; i
efta Corte,antesque {upiefle,que otro nin
uno havieffe tratado dello.Prefente con los
- foshibroshechos,los titulos de Josotros , aq
edl|Zialaobra:loqual manifeftd de modo mi
linclinacion aefte exercicio, que por decreto
Ide ;9.de Abrilde 16 24. me mandd e1 Confe

o |

Pt paia g | et
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'jo queacudiefle a quien muchos grios antes\

era dueno dela RecopllaClOnj 1como luego
direXeniaafu cargola fuperiotendéciadella.
Diofemedecreto,paraque en las dos Secretal
rias,delPeri y Nueva-Efpaiia,fe mefraquea:
[enles papeesi lidrosque.pidieife;i en dosa
fios continuoslei quinientoslibros Reales de
cedulas,manufcritos;t en ellos mas de cientg
yveinte mil hojas,t masdetrecientas mil de-
cifiones, cuyasminutas i noticia guardo en:
mi poder;i deHas hafdido el tomo primero, i
voy facando el fegundo,como ayudante ,que
hefido;i parte,que pretendo fer, para que fe
acabe obra tao eminente.
LIC.D.RODRIGO DE AGVIAR 1 Acviia,
del Supremo Confejo de las Indias, dignd
Triboniano delaRecopilacion de leyesde-|

- llasjque no requenamenos,que Autor apro-
“vado con masde veinte afios de afsiftencia

en tan fuperior Tribunal, para darla formai
principio,i llegarlaal eftado g oy tiene. Lue-
go queentrd enla plaga, que tan dignamente
ocupd,fe aplico acfta obra,i laacabaraentié
po menosdilatado,ft las ocupaciones dd car
go,fiempre mayoresenlos Miniarosde tan
tacapazidad,le huvierandado lugar. Peroc6
.€ gue tuvo ,remitiendome , COMO afuayu-

dapte
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s

‘dante,la centinuacion de todo, i execucion
de fus ordenesicenfura, fe vencio ¢l primer
romoyde dos enquefe divide,ilamayor par- I
te del fegundo. I porque ni eluno faldriz per.
fecto (in el otroyni era conveniente , que haftaf
j-acabarlos ambos,careciefle ¢l Confejo del ., a:
ietava ya parafervir ; por mandado de quien
erael propietario ducno,fe faco defte primer
tomo ub copiofo Epitome ;que con titulo de
Sumarsosdela Recopilaciongeneral de las leye: de_ |
las /ndias ,Cre, imprimio el afio paflado de
1628.fol.parafalo el Confejo,i llego adozie
tos pliegas,con tan buenaorden i difpoficid,
que d gunos han propuefto,que bafta porRe-
copilacon;fibien d intentofue,ies, que aca.
bado @ tomo fegundo s para |0 qual baftaran |
reis mefes,fe deo los dosenteramente a ia ef.
campa. Mas:O dolorl Que eftandoenella ef.
taBiblioteca,adonde conelogios de viva,poi,
niajaquien yacelebramos muerto.Palso def- |,
tavidaacincode Ottubre, agozarla en mas '
fuperioreseftrados,e! que parece la touo fo-
lo parahazer bien a muchos , ma a ningunos:
perdiendo el Confejo el Decano de' fus Ca-
tones,i laslodias el mas antiguo aracnlo de' |
rUS materias, CUya venerable memoria reco- ;
noceran fiempre nueftros efcritos,para § viva' |

e

€n }
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en ellos por mueftrade mi agradecimiento.

TIT VLO XXIli.
Hifforiasde Varones fantosde Indias.

Vidadd tanto F.Martinde Valecia, de
laOrdende S-Franciico.

F. var pe TorqyvEmADA Francifcano.
Vidadd fanto F.Sebaftian de Aparicio,dq.
la OrdendeS.Francifco.imp. 160S.8. '
M.F.ALONSoREMON Mercenario. V 1dd

| delfiervo de Dios Gregorio Lopez ,natural“

{ de Madrid,que vivior muno en N uevj .Ef."
pafiaimp 16J7 8.

Vidai muertedel fierve de Dios O. Francif-
co de Cordovay Bocanegra, natural de Me-
xico.imp 1617.+'

IAYME BLANGo, que oy afsilte eoLima
Vidadelafiervade DiosRofade Santa Ma| '
tia,natural de aquellaciudad.m s.

F.TomAs DEL casTELLAR Dominico.
1iTriunfode los Martires delas Indias.|mp.

DocTor IvAN RODRIGVEZ DELEON
1mi hermano , conocido en efta Coree por fu
\pqulto tieneefcritoun Martirologio de las
.® Indlas

I ;'.FRANCISCO XIMENEZ Francifcano.




126 Biblioteca

Indias,de todos los martires,que en ellas hao
adecido, obraen mucha honrade aquellos
Reynos.
|

I TITYVLO XXIIIT,
Libros de fieflas i exequias.

ICtANTONIODE LEON. Relacion de
las fieftas de la Congregacionde Lima
== ala limpiaConcepcion deNueftra Se-
nora, mp.:6,8.4. ‘

BACHILLERDIEGO CANO GVTIERREZ.
Relacien de lasfieftas de laReal V niverfi-
dad de Lima,a lalimpia Cdcepcionde Nue
tra Seflora.imp,1619 4.

F.ALONSO Ramos caviLaN Aguftino.
Hiftoria de Nueftra Sefiorade Copacavana,
1de |aCruz de Carabuco.impr.s623.4. Pro-
mete fegunda parte.

F.Fernaspo pe VarLverpe Aguftino.
Relacion delas fieftasde Lima,al levantar
eftandartes por el Rey nueftro {COQr Filipo

Qarto.(mp. 16234,

oct.DioN1sio pE RIBERA FLOREZ.
‘Exequiasdel Rey Filipo Segundo en Mexi- |

lco.imp. 16044
-




4—F MARTIN DE L EON Aguftino. Exeqmas’

+ D.RoDRIGOFERNANDEZ DE SA
TAELLA Elcrivio devariosgenero

Occldental. - J27

e |aReynaD.Margarita en Lim.imp.16ta.

| F.MarTin DE REQvENAAguftino. Exe-
\quias del Rey Filipo Tercero, en Guaxaca.
Imp.1623.4,

| Lic.Ar1as DE Virrarosos.Epitafios a
las exequias de laMarquefa de Villamarique
Vlrrcyna de Nueva-Elpana,en Mexico.im

prl619
TITVLO XXV.

Hiftoriasnaturales delas Indias.

dearboles,t animales N0 conocldos

Te hdlan enlas.Indias,i de las eoftumbresd
iloslodios.Lar.M,s. Hallafeenlalibreria d
D Lorengo Ramirez de Prado, del Confej
de Indias.

P.loserbE AcosTa.De la natural ezadel
Orbe N uevo,en Latinien Caftellano. imp
como queda puefto.

\ Go NzALO FERNANDEZ DE aviEDO |
- VA LOEs.Delanatural hiftoriade |asIndias. ‘

Imp. 1526 Jol.
Doc FRANCISCO HERNANDEz,Protome

dieo
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icodelasTndias Hiftorjsde las plantasde |
Nueva. Efpana; en tres tomos.m.s. Hiftoria|
¢ animales , tambiende Nueva-Efpana, unj".
omo.Otro tomo'tiene de varias obras yen g
1y un-tratado def Templo Mexicano.Los ho|
rradores fe hallan enel ColegiodclaCompa
fiiade lefusdefta Corte:eltraflado con laul-
timamano,de letradel Autor, dibuxadas pla
as i animales,fe guardaenlalibreriade S.Lo
rengo el Real del Efcurial. Enlaqual dizeel
|Lic.Baltafar Porreno,queeftan las obrasdef-
e Autorenquinze libros grandes de a folio, |
Jotrosdosde indices.
octor IvanpeBarrios, eneUibroque
fcriviodela verdadera medicina,cirugia,s af
trologia , eneltratadoquarto, libro fegundo,
poneun Sumariode lasyervasyque defcubrio
! Do&or Hernandez , aplicandolas a varias |
nfermedadesi-efe@os.imp.1607.fol.
POCTORNARDO ANToRTo RECco. Epi.!
ome delahiftoria natural del Doltor Herna
deze Sacole,por averfela entregado,paraque |
acenfurafle 1 viefle. EneftaCorteleaym s, ||
ero yafehaimprefloen Alemania,ieselt:.
tulo.Rerum medicarwm N ove. Hifpame ,{egun
parece de memoriade Francofurt, i le alega
mmpreflo Pedrode la Seyne en fu libro, quel
- in- J
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, inticula,Hemers Nepenthss,
Docror Nicoras MoxarDEs. Delasi
drogas de las Indias. Primero fac) doste-
. mosamp.i569 8.Delpuesanadiootro, ilos!
.tres{aco enuno.imp. 1 §80.4. con algunas pia
tas dibuxadas.
Carros Cryvsio,lcaliano,tradaxo en'Latin
los dos libros primeros.imp. Defpuestradu.|
Xoeltercero conaigunas notas.imp. 1 582.8.
N..."...... Doslibros de yervas j plétas
delas Indias, de manoide pintara , enfol iod.
| Eftos fe vendieron en la amonedadel ReyFi
lipo 1. enquadernados enterciopel o carmefi
i dorados;taffados en cincuenta ducados , {z-
gun parece por el inventario della.
N..sseesqee Retratosde Indiosa pie i2
cavalio ycondiverfasarmas,i por armar, i def
yervas i paxares,dibuxados de mano.Efte fe
vendio en la mifma Real ailmoneda, enqua.
dernado como elotro,ien folio,taiTado en
diezducados,

. N..oeou.oos Libro de yervas de las In-
dias,de mano dibuxadas,en quarto. Vendidfe
con losreferidos;taffado eodosducados.

N.......... Yervasde las Indias, de ma
no coloridas,en quarto,enquadernado eocar..|
me{i,fue de la dicha almoneda. Tieoeleenfu

L 1 libre.

ey
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ibreriad LIc. O. Lorenco Ramirez de Pra.
o,del ConfejoReal delas Jndias.

N eeeee oo o Yervasde JasIndiasten lamif’;

aforma. Vendiore tambien dli, taTadoen
reintareales.

DOCTOR IVAN DECARDENA s.Problemas
fecretos delas Indias.imp. 1591.8.

IVAN CARo.Delas avesdel Nuevo.Orbe.
ISegun Gilberto Liongolio.
GoNgALo DELASCASAS. Arte paracriar
fedaen Nueva- Efpafiaimp.1581.S

D. ANTONIO DE MENDagA , Virrey de

ueva.Efpana,mandoefcrivir un libro, que
ele puede atribuir,por no aver otro Autor;

e las cofasnaturales: maravillof asdeN ue-
a-Efpafia. m. s. i porefta obra parecele po-
nen entrelos Efcritoresde lasindias.

IvAN sancHEz BorTERO . Relacionde
llos fecretasdel Volcan de Mafayca.imp.

GA.sPARBAHVINo.Delanaturaleza, dife-
rencias | verdadero ufo dela piedraBezaar
Oriental i Occidental .Hallafe con otrostra-
ados fllyos.Lat.imp. 8.

Evcenio PETRELO VENETO. Verdadera
poticia de los frutales)flores i frutos, que nue

ameante fe hallan enlas Indias Occidenta
les..Andaefte tratado conotrodd P. Anto-

nio

g poalfeed ... .. 3 =e -
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inio Pofevino,de Ia cultura 0 losingenios,ef]

critecontra el examen de ingenios,de luan
Huarte.Lat.1610.8.

Docror Matias DEPoRRAS eneltra-
tado,que intituld : Breves advertencias para
tbever frio con nieve,al fin del,tiene un Prol o
go,en que refiere varias cofas naturalesdel Pe
|ru.imp.1621.8.Prometio unlibro de Cécor]
dancias medicinalesde entrambos mundos,
pudo ferle dexafle m.s.

IvanpeECastro. Hiftoria delasvirty
‘desdeltabaco.imp.1610.8.

Eciprio EvErarDpo. Comentariodelta:
j 'baco.Lat.imp.1¢83. 16.10tro dela raiz de
« Mechoacan imp.16.
| Gerarpo BErcENsE. Comentariode la
" yerva Panafca,que es el tabaco.Segun Fracif
,lco Suveercio.

"~ Raraer Torio.Poema del Tabaco, que
intitula ymnus Tabacs,en verfo Latino,imp.

2628, 4.

.+ RemacroFvsqvro. Modode curar del

- ;morbo Hifpanico, 0 Galico,conel palode;

| Guayacan Lat.imp.{fegun Suveercio.

. Lic. AxTonio pE RosLEs CornEjo. |
Simples medicinales Indianos.imp.

Tz TI-
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TITVLO XXVlo

1

Colediores delibrosde fndias.

MERICO VESPV SI0. Paifes nuevamé
Ate defcubiertos,i Nuevo-Mundo.Cs-

tiene lo que LuisdeCadamufto,iotrast]
relaciones de lasdos Indias.

IvANMARIA ANGIOLELO. AVieodo jun-
tado algunasrelaciones denavegaciones he-
chas alas Indias Orientales 1 Occidentales,
fastraduxo en Italiano,i enfeislibros las jun
to alasde Americo Vefpufio, en un cuerpo.
iMmp.1519.4.

IVANDEPARvO 1 GartoTo pE PraTO,
juntaron varios Autores jtratados de ambas
Indias,ide veinte iquatro, quetodos vanen,
efta Bibliotecaprineipal ,hizieron un tomo,q
intitul ard. I\ ov4s-Orbis.en Latin.imp.1 5 3 2.
fol.
1van HERVA GlO,autor condenado,arfadio
aefte libro otrosfeis Autores mas, i conellos
iel mifmotitulo, le facd fegunda vez. impr.!:
155§ fo.obra permitida por lareglas.del Ex- | ;
purgatono. fL

IvanBarrista Ramvsio, figuio el mif-if

-—

e

B ) —

mo- |




QOccidental.

Mo intento mas copi of amente,pues dexanﬁa
|astres imprefsiones primeras, en la quarta
hallan oy, por fer la mas afiadida,fetenta 1’
tres"Autores de ambas Indias, fin otros vein.
te 1 un difcurfosdel Ramufio en diferentes md
teriasdellas. Esefta quarta ediccion lamas:
copiofaentrestomos.imp.1606.fol. L osAUjl
tores vantodos diftribuidos en efta obra.
TEODORO DE BRY, juntd tambien varlas
relaciones de viagesi tratados de ambas In.!
dias,quereduxotodosalalengualatlDa, cq
Mo enfus Jugares vaadvertido.
Ivax TEODORO 1 JvAN IsrAEL DE Bry,)
profiguieron € curiofotrabajo de fil padre , i
entre todosha {acado a luz hafta aora, veinte
I doslibros o partes. Lasonze Occidentales
enque & veinte Autores: i lasonze orienta-r
les,en que ayveintei quatro. Paraadorno de

Jlgeograficas,todas de lamina, i confus expofi

1’Ipurgacl on.

todos & cafi quinientas eftampas i plantas

ciones 0 comentos. Hanfeimpreffo las vein-
eidos partes,defde e afio de 1590. hafta elf
1de 16 20.en folio.Enquadernanfe lasOccidé-
taI es en cinco tomos, 1las Orientales en tres.
Todasfon prohibidasi permitenfe con la ex-

GASP.AR BorLEO,imitd algo |osTeodo-
I3 ros
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ros | traduciendo miﬂnauﬂ_[,m_mm )
fra. gmentos, hizo-uDtomo)que mntulo.'l\{a- |
ws Orbisimp.1622.fol, !
LIC.ANTONIO DE LEON. Quien defdeqf
omengd a tener noticiadelas primerasle'l
ras,fe haocupadocon natural ateito enleer
i-entender hiftorias imaterias de Indias, 1ha
juntado deltas 10 que por efta Biblioteca pare I
ce,no puedeteoerre-por inmerito de poner Iu
oombre,lasvezes que rus efcsitoslo piden,en
tre los quesfi con masfuficiencia, no con mas
" iligencia,hantratado |as materias,de queef-
fta-obrafe compQne.. Puedo puestener lugar
entre los Coletores delibres de Lndias,no
ya por efte Epitome, quelos contieng abre.
viadosi en fuma,fino-por Ianbhoteca,q mas
ampliada,tengo efcriea,de cuya maquina, que

no es pequena,hefacada ¢fta muefia,
TITVLO XXVII.

Autores  de cuyoseferitos ay duda.

1GVEL VAsQVEZ DEPADILLA, NO
IVI canlita,que materiaefcrivio,ha lafeci

cado por Autorde Indias.
F. PEDRO MARTIR CoMA,aunquefe hdla

=

nom..
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i parece o
‘fue,fino confufsion dd Dombre,con el de Pe-
| dro Maetir de Angleria,que queda puefto.
GERONIMO DE P-RADo,00mbrado por AL!
tor de1ndias,{in otra noticia.
Docr.FErnaNDEZ DE CORDOVA , no e
1ninguno de los ,arriba pueftos ;i para difijotg
. dellos,no hal'é mas mencion,que el nombre
| ,'por Autor de Iadias.
i . Lronarpo ageL. Enfusrelaciones. L g
' Imlﬁ'na dudaay defte Autor,quede otros, por
no [aberfe dequetratd enfusrelaciones, i el §
lealega no exprefia mas.
GARCI SANCHEZ DE FICVEROA, nom-
b.rado por Efcritor de Indias, {in otra men-
clOn.
DEANCERVANTES. Ponele Antoniode
Herreraentre loshiftoriadores de lodias, de
lo que efcrivio no hdlo memoria.
D.F.REGINALDO DE LLEzARRAGA Do-
minico,Obifpo dela Imperial deChile,tégo
noticia,queefcrivio un curiofo libro de cofas
del Peru,i que leembis a efte Reyno . Por no
hala' mas particularmencion,ni efta en Au
tor nioguno”le pongo en efte titulo.
N eee o o o Hftoria Peruana tripartita.
Hazen menci6 dellad P.AAtonioPofevino.
i Ta Lic.
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\Lic. D.Francifco de HerreraMaldonado. M1
guel Routarcio. Do&or luan de Solorzano
Pereyra,i aoraD.lofefPellicer de Salas, i di.
zen fe publico en Venecia s60. Pero ningu-
no afirmaaverlavifio,antes parecefu noticia
[010 deduzidade la, que da Pofevino, i &si |a
p6go por dudofa,hafta verlaifaber fu Autor.

Prpro SERRANO.Defcubrimiento del Pe
ru.tengole por dudofo,aunquc{e halla afs no
brado,conJos demas,en unamemoriade Au-
tores de Indias, impreifa enlibro que corre,
cuyoAutoroyvive,i podracon fus buenas no
ticiasfatisfazer alasdudasdeftetitulo,queca.
fitodo esde las queda.




\EPITUMEI

DE LA BIBLIOTECA
RIENTAL, 1 OCCIDENTAL,
NAVTICA, 1 GEOGRAFI1CA.

BIBLIOTECA NAVTICA.

TI1ITVLO PRIMERO.
Inwventoresi Efcritores de la Esfera.

= NAXIMANDRO MILESIO, inven
tor del Relox folar,i de laEsfera, fe
gun Plinioi Laercio.
: AVTOLICO, efcrivio de laEsfe-
ramovible,i del nacimiento 1 ocafo de lasef- |
trellas,fegun LaerclO. !
ARQVIMEDES SIRACVsANo.De lafabri .|
cade laEsfera.
EVTOCIO AscaronitA,efcrivio fobreJa Es
fera de Arquimedes.
CLEOMEDES, en los Meteoros.]efcﬁwo
todas|as materias de la Esferaen Griego.
ROB ERTO BALFOREO letraduxo, i fe impr1-

mio
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e YT LR

mio Grecolatino. i
GEORGIOVALAPLACENTINOIle tradu- "1
xootravezenLat.imp.i §47.8. '
PROCLO DIADOC 0.DeEsfera,enGriego.
TOMASLINACROoletraduxo en Lat.impr.
1547.S.Grecolatino. '
lvaN ESTo:FLERO comentola Esfera de
Proclo.imp.1534.
HENRICO GEorGro HENisquro lehizoo.
ro comento.imp. 4.
ARATO SOLENSE.Aparencias, & Fenome-
nayque esde Esfera,en verfo Griego.
N letraduxo,i fe hallaconProclo.
imp.1§47 8.Grecolat.
CE poRrINO le hizo unas anotacionesen la di
chaedicion.
S.Isiporo Htspa LENSEenel lib.De Ma
do.hizountratado de Esfera,en Lat.imp,
C.lvLI0 Hicino,De Mundo ide Esfera,
enlLat.
AQVILEs ESTACIO ALEXANDRINO. De

Esfera.

CcAMPANo.De Esfera.en [tal.

RABI ABRAHAN.De Esfera,fegun lacobo
Crifl:mano.Hebreoi Latino.imp.t546.

1vAN DE SA.CROBoscolngL deEsfera Liat
1545.4.1547.8.1488.4.1608.8.i otrasedicion
Pe-
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{PEprO C1rvELO.Anotaciones aSacrobof-
co.lmp.
| PEDRO DE Ar14co.Queftiones alaEsfera,
1i con las anotaci on? de Pedro Ciruelo. L at.
\1mp.1498.1503-fo"1.150%+

\IACOBO FABRO STAPVLENSE ;comentd a
1Sacfobofco.imp.150 7.fol.

N comentd aSacrobofco,imp.l s16
PEDRO N VAEZ Portugues. V naanotaciOD a
Sacrobofco,en Port.imp.

IVAN DE EspiINOsA. Comentariosa Sacro-
bofco.1mprimieronfe conlaEsfera, 1 conun
tratado de luan Martin Poblacion, [obre el
ufo del aftrolabio.imp.1 ¢ 50. 8.
lFiLiPO M ELAN cTON. Autor codenado.Pro
llogo copiafo ala Esf.de Sacrob.imp.l 550.8.
IF....Carvano.Comérd aefta Esf.imol 5084
IM.MAVRO FLORENTINO. Anotaciones,i
lcon la Esferaimp.ltal.t 5 50. 4.-

ELIA sV 1nETO SANTON.Anoraciones, i ca
|z Esferaimp.de fegunda o tercera edicion
| 1586.8.Traduxo laanotacionde PedroNI|
s mez,en Latin,i laimprimio con otros fragmé
tosvarios en la mifmaEsfera
iDOCTOR FRANCIsco 1VNTINo.Anotaciof
Erna';a Sacrobofco,i con lasde E\ias Vmeto { '
Pedro N unez.imp. 1567.8.

TEoO-
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-TEODORO GRAMI.Nlo.Enarracion e.opiofa
aluan de Sacrobofco.Lat.imp.1561.

ErRAsMO OSVVALDO SCREQVENFvVCsIO,
Autor condenado. Comentd aSacrobofco.

imp.1569'

traduxo efta Esferaenltaliano, i le hizo ano-
taciones.imp.1§74.4.

P. CrisTOVAL CUVIO BAMBERGENSE.
Comento eopiofamente a Sacrobofco. Jmpr.
1§93.4.1594.4.iquartaediccionde 1607.4.
AKNDREs GARCIA DE CESPEDEs.Comento
robre efta Esfera. Mas.

RODRIGO SAENZ DE SANTAYANA,la tradu
xo en Caflel lano.imp.| §68.4.

PEDRO VINCEI}IC 10 DANTE DERINALDO.]

D. GINEs DE ROCAMORA 1 TORRANO , la

traduxotabi€ en Caftell.j lalmp.conlafaya.
ROBERTOLINCOLNIENSE. Compeodio

delaEsfera.imp.lSoSJegun laOxonienfe.
CORNELIOVALERIO .DeEsfera.Lat.imp.

ESNELIO lacomemo.imp.1596. 8.
ADRIANO ROMANo.Ouranografia,odef-

cripclOD delClel0. Lat.imp.4.
BARTOLOME MERCATOR. N otas breves

[fobre laEsfera.Lat.imp.1563.8.

IOAQ_IN FORcro.De EsferayCofmograJ

IflaLat imp.1531 .8

- VAN
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Jco Svveercio.

- Nastiea . 14f
JVAN ACRoNlo.De-Esfera.Segun Franc:{

1IVANDVLARDo.Dialogo delaEsfera Af
tfonomica.Segun Francifco Svveercio.

T1TO DE POPMA .Tablasfobre |aEsfera,i
principiosde la Aftronomia.Lat.imp. g6,

CORNELIO VALERIO. De Ederai princi
piosde Geogt.afiaLar.imp.

HENRICO GLAREANOo0.Oe Geografia,que
es Esfera)en Lat.imp.1¢27.4.

ORONero FINEO. DelaEsferadd mun-
do o Cofmografia.Lat. imp. 153z.fol. 142,
4.

FRANCISCoMAVROLIco.Cofmografia.
Lat.imp.t$43.4.

IAcoME GABRIEL .Dialogosde laEsfera.
enltaliano.imp.1545.

REMBERTO OonONEO MALINATE. |fa
gogeCofmografic3,iEsfera.Lat.imp.! S48 8.
1584 8.

ALEXANDROPICOLOMINO. De laEsferd
dd miido,en [talimp.1552.4.1568.4.5579.
4.1enLatin.

PIERIO VALERIANO BELVNENsE.Com-

pendiade laEsfera. Lat. imp. por Francifco
lunrino en fu Esfera
FRANCISCO SANCHEZ BROCENGE.Esfe-

Fa

o
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o

*r;:ielmundo Lat.imp.1¢83. 16.

2 ASON e N OREs. ESferaltal imp.1589.4]
j Cravpio TOBA.LDvclo.De laEsferace
Leﬁcstcrreﬂ:realcal itp.1588. 4. ;

LIC.ANTONIODE viLLALOBOS De Es-
feraGimp.

ANTONIO Mizarpo.DelaEsfera dd md|
do,Lat.imp 8. l'

D.GINE SDE ROCAMORA 1 TORRANO.P

Esferadd V niverfo.imp.1599.4. il
GERONIMO pe eHaVEs.CronologiaiRel
pertorio de lostiempos.imp.1580.4. |

FRANCISCO VICENTEToRNAMIRA.Cro,
nologiai Repertorio delostiempos.impreif. |
1585.4. §$

RODRIGO GAMORANO.Cronologia i Re- |
pertoriode.larazéde | ostiempos.imp. 1585 | |
4:.1594.4. |

IoserRococcro. El mundo elementall'
celefte.Iral.imp.1604.8,

Hermanno VvitEQuinpo, DelaEsfe- ',
radel mando.1474.8.fegun e Do&or Sara.

D. FrRANCISCO VELASQVEZ MINAYA. 1
Del Abito de Santiago. Esferaformadel mii- |

do.imp.1628.8. H




N auntica. 143

TI17VLO 1L
Autores de Esfera i navegacion—s,

RANCISCO FALERo.Tratado Oe la Ef.
Ffera 1 del Arte de navegar ,con elregi-
miento de lasalturas.imp.1535.4.

MARTIN CORTEs.Compendio de laEsfe
ra.iArte de navegar.impol 55 1.fo)

BARTOLOME VALENTIN DE LA HERA 1
DE LAV ARRA.Repertoriodel mundo, parti
cular de las Esferas dd cielo, i Orbes eemen
tales,i de lostiempos, mudancgas | pafSones
del ayre.1mp.1¢84.4.

Lic.ANDRES DE Poza Hidrografia, SU-
imariade)aEsferayinftrumétos de la navega-
cion,marcas,latitud i longitud.imp.l 585.4.

IVAN PABLO GALVCIO SALOENSE. [ €a-
tro dd mundo i dd tiempo ,1 paralanavega-
cionlen Lar.impee 589.4.
MievEL PEREZ letraduxoen Caftellano, if
le aifadio.imp.1606.fol.

FILIPO GLVV ERIO en fuGeografia elli-
bro primero es,De Esferainavegacion.L at,
imp.

LorRENgO FERRERMALDONADo.Image
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dd mundo, fobre la Esfera, Cofmografia |
Geografia) i arte de navegar.imp.16 26.4.
Eftc AutorJesdelosque en d Real Confejo
de lasIndias han tratado,dc dar laagujafixa,
i obfcrvar lalongitud,dos cofasta utilesi def-
feadas,como dificilesi prometidas.' Ofrecie-
roofelcJporla agujafixa,tres mil ducadosde
rcota,i porlalongitad,dos mil.launque fe gaf
taron algunos en las experienciasde loque O-
frecio,nifalio condlo,ni enefta Esferapufo,
lo que enla materiaefcriviQ,que no fue poco.

TITVLO 111

}
i _ i
Autores de navegacion 1 _/Ef.c materias. |

D F.ANTONIO DE GVEV ARA) Obifpo

de Mondofiedo.Dc: los inventores del

Artedenavegar.imp.1S39.fol.iconel
Avifode privades,del mifmo Autor. 8.

ANDRONICO CIREST'ES,inventor de la a.

guja naurica,con la diviiion defos vientos,en
Atenas,pero notocada con lalman,queeffo
le afiadio luan Gira Amalfenfe. Segun Vitru-
v10.

A ————,

O.CRISTOVAL coLON. Declaracionde
llatablanavigatona.Hallafe efte breve trata:

do

e ——
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_do impreflo con fucarta,que quedapuelta, °
DocT.GRAJALES. Delufodela cartade
navegar,imp.con el referido tratado de Col 6.
MAESTRO PEDRO DE MEDINA, Artede
navegar. imp.1 5 4 5Jol. Regimiento de nave.
gacion.imp.i fue el primero, que en Cédfiilla
reduxo efta materiaa arte.
MIGVEL DE COICNET latraduxoenAlem3
de fegunda edicion,imp.J §80.4.
El mifmo en Frances.imp.1 § $4.4.
NICOLAO DE NICOLAY, en la traduccion
Francefa,hizo unas notas,con que labol vio a
imprimir,de terceraedicion.l 576 4.
F.VICENTE PALETINO DECDRZVLA latra
duxo en ltaliano.imp.l 55 54.
MICVEL ANGELO BLONDO. De|OSvien-
tosi navegacion,en Lat.imp.1544.4-
FEDERICO BONAVENTVRA, Delosvien-
tos.Lat.imp:i §94
FIRMINo.Dela mudanc¢adel ayre. impref.
153 9'4-fegun laOxonienfe.
LEOPoL Do.De lamudancadel ayre. L at.
M.sfegun lamifmaOxonienfe.
TEOFRASsTo.De losvientos,con anatacia
nes.imp.1 § 94.fegun laOxonienfe.
P.CARLOS MALAPERCIo.Delosvientos,
feguo Francifco Suveercio.

K EVE-
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~ EVERARDODIGVEYO. Dd zrte del nadar.)
Lat.1§87-4.feguniaOxooienfeo }

Pepro N viiez Portugues.Del Artede na
vegarsen Port.imp.fol.eo Latin, con otraso ‘
bras.imp.1S13-fole ‘

GVILLELMO BOVRNE . Regimiento dei
mar,en Ingles.imp.l ¢80.

pD.ANDRES DEL Rro RIARO. Tratado de
uninftrumento,para conocer |a nordefteacid
delaagujade marear. Otro,Hidrografia, en
que fe {enalalanavegacion por dtura i de-
rrota,i lagraduacionde los puertos ; ambos
imp.1)85-4.

DOCT. DrEGoGARCIA D E PaaLcios
Opydor deMexico.lofhuccié nautica,parael
buen ufo de lasnaos,legun laalturade Mexi-
co.imp.1§87,4,

LlL1acaLcamnNo. Delanavegacion.
Lat.imp. 1

Ivan Quinrtino. Denavegacioo. Iral.} |
Lmp.

IACOBO DE SAA. Denavegacion, en tres
tomos.Lat.imp.

LAZARO BAIFIQ.De lascofasdela nave- t
gacion,Lat.imp.1540.8.

ErR.AsMo MicaeL LETo.De navegacion,i
jLat.Imp.l§73.4. jeguo la Oxomienfe.

o ———
Io.

T
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- 105EF lvsTo EscAL1GERO,Autor conde
nado. Difcur[ode launion de |os mares, repa
raci 6 delascoftas,parahazellas navegables.
Franc.imp. 1610.4.con [us opufculos Lati
nos expurgados.

cAMILO AGRIPA .Artede navegar Halla
fe en lalibreri adel Duque de Sera.

_ FERRETO. Del derechoi ufo nautico. L a
1[].-1!'11?.

PEDRO GARCIA FERNANDEZ. De nave.
gacion. derrotas, i pilotage.i anclage de la
mar. Frauc.lmp.

N...... ... Confulado dd mar.Ital.imp.
1§98.4.
N .. ----+---letraduxo en Caftel\ano.impr.
1 539.4.como fe hdlaenlalibreriadel Duque
e de Sefa.

, 1 No Curia navaLimp.
BILEBOLDO SEN E L 0. e navegacion.
Lat.,mp.

L 1eeEne1A D0 RODRIGO ZAMORA-
/NO. Compendiodel artede navegar. impr.

1591.4.
IVAN BAPTISTA LABAOA. Reglmlento

nautico,en Porr.imp.l Ps.4.
TOMAS HOGD. Remmlento naueieo, en

|Inal imp.1596.4.

Rz ADRIA-
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Cos,imp.1596.L at.

LIC.PEDRO DE SIRIA. Artedelaverdade
ranavegacion.imp.1602.4. :

ANDRES GARCIA D E CESPEDES.
Regimiento de navegacion, que mando ha
zer el Rey nueftro fefior,por orden de fu Con
rgjo Real delaslndias,i Hldrografia. impref.
1606.fol.
| ADRIANO MEcCIO. Medida Geografica,i
ufo del globoterreftre,i arte de navegar,afa
dida con nuevos inftrumentos. Lat.impref.
1626 8.

MANVEL DE FICVEREDO. Hidrografia,
examen de pilotos,con las reglas, que deven
guardar,con losderroteros de las dos Indias,
enPortimp.1625.4.

N e.eeee o o Derrotero de las navegacio-
nes de losrios de quinea,en Franc.imp.4.
LVCAS ANz VVAGENAR.Efpeculo,0
teroro nautico.Es derrotero de las coilas, def
de Malaga por toda Efpafia, hafta el Septen-
tri oni fus Reynosdefcubiertos, con un regi-
miento nautico,i muchosmapas, o cartas de
marear ¢d anclage,braceages vifta de las cof.
casen Alem.imp. 1584.f01.. s92.fol.

N latraduxo en Ingles.imp.| ¢ 88.

Gas

N
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{

GASPAR FERREYRA REYMAN « Derrote..
ro de lacarrera de lalndiasenPort.imp.é 10.
4.aunque e he vifiom. s.
LvispE LA crvz. Infhuccioni avifos de
llas derrotas i carrera de las Indias.M..s.
BARTOLOME CREcENcro. N auticamcdi-
terranea,en Ital.imp. 1 602.4.
N Pa cio .Dd mar Adriatico.Lat.imp.
RODRIGO DE CABRERA ."fo de la balef-
tilla.imp.

- — — N SN oy W Pl

{ura,de! modo de averiguar las alturas, por la
balleftillaiamp.s595-4.

ANTONIO DE NAJERA .Navegacion erpe-
culativai praética.reformadas{usreglas ita.

DOCTOR SIMON DE TOVAR.Examenycé 1

‘blas,por las obfervacionesde Tico Brahena
vegacion i puntos,porel globoi cartaplana,.
mp.i628.4.
I D. AN DRESDE ALCANTARILLA. Inftru-
imentos de navegar.imp.
[1]

N...®.... Delavariaci6delaagujanau
tica,de lapiedra Iman,i fu ufo i virtudes, en
' Lar imp.fegun Pofevino

Ivan TAaisNniERIO. De la naturalezade
llapiedralman,en Lat.imp.1562.
KFORTVNIO AFAY TATo.DeJainclinacié de
|Ia|mand Polo.Lat.Imp.

K3 GVI-
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i

- — i
GviDpo PANCIROLO, entre lostratados que }\
tomo queda advertido efcrivio, € 11. esdelas
hguja nautica.Lat.imp.8. :

P.IVANEVSEBIONIEREM BERc,dequieni
e hahecho mencion. Tratado Cobre que la
piedralman no atrae € hierro, ni mira alas
Polos del mundo,ni aotraeftrella, Tienelea. |
cabado  paraimprimir.
D .ANTONIO paRIsI MorEL:.Cofmogra
ltia naurica,parad total acierto de las navega
ciones. m.s.E{te Autor ofrecio tambien, en €
Real ConfejodelasIndias,forma parahallar
la longitud.
LIC.RvIZ. Tratadodelmododehallarla |
longitud eolamar con facilidad. m.s. Prefen-
tole en el Real ConCejode lasIndias, i[egun-
parece,ni aun configuio el darfe aentender.
DOCTOR IVAN ARIASDE LOYOLA.Tra-
tado del modo de hallar la longitud.i la aguja
fixa M.s.Prefentole end Real ConCego delas |.
Indias i luntadeGuerradellas.diOle d Cante
jomil ducados de ayuda de cofta,ifele pro-
merieron feis mil derenta perpetua, i dos mil
porCu vidatpero no con{iguio nada.

LVIS DE FONSECA COVTlfio« . Tratado
dela agujafijai dd modo de (aber por dlala
longitud. m. s. Prefentole en d mifmo Real

- Con

T
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__Can[ej-tp-;;eg&n:-oenrgs EXPeri¢NCias ma;
de quatro mil ducados,{in efeéto alguno. i

N ..eee o o Arte paramedir facilrnente Ia!
tierra,0 lamarJegun fu longitud,i fegun lacé
(ideracion de los cuerposceldles. Lat. imp.
feguo Poievioo.

N ee.ee oo o Para conocer enlamar la tra|
quilidad otormentafutura. Lat. impr. feguo
Porevino.

FEDERICO DELFINa. D€l fluxo i refluxo
de lamar,i mareas.Lat.imp.1 559.

GERONIMO BORRo.Del fluxo i refluxode
lamaf,en Ital .imp.158 3.8.

ANIBAL RAYMVNDO.Del fluxoy refluxo
de lamar,en Ital.imp.l S89.4.

PANDVLFO ESFRONDATO .De lacaufa de
las crecientes de lamar. en Lat.imp.1590'4.

FELIX ACOROMBONIO.De1 fluxo i reflu-
X0 de la mar.Lat.impel 590.

GREGORIO CIPRIO, Ar¢obifpo Conftan
tinopolitano.Encomio dela mar. en Griego.
BONAVENTVRA VVLCANIO parece letradu
X0 de Griego en Latin,impr.fegun Francifco
Suveercio.

HvcoN Groc1o,Autor condenado.Mo-
do de buCcar Jos puertos. Latin: imprcCs,

il il
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- Tome CANo.Arte parafabricarJortificar
i aparejar naos deguerra i merchante,con las
reglasde arquearlas.imp.161 1.4.

V viLEBoRDo EsNEL10, Del curro de las
naos, i materianaval, cuyotituloes, Tiphis
Batavus.Lat.imp.1624.4.

N...... ee . Velaartificial,para mover la
nave facilmente aunai otraparte. Lat. imp.
fegun Pofevino.

N Arte paramover lanave co fa|
cilidadenlamar.Lat.imp.fegun Pofevino.
N " Paf simetria,o arte para medir

lo que andala nao en lamar,a diftacia de tie-
rra.Lar.imp.fegun Pofevino.

LILIO GREGORIO GIRALDo.Delos|
viosi navegacion. Lat.imp. enel tomo 1.
fgsobras, de 15so0.fol.

EPITO.
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OE LA BIBLIOTECA
ORIENTAL, 1 OCCIDENTAL,
NAVTICA.1 GEOGRAF1€EA.

BIBLIOTECA GEOGRAFICA.

71T 7VLO VNICO.
eAutores,que han eferitode G eografia_ .

- K= NAXIMANDRO M1LEsTo; Tablas
\“ %' Geograficas.Gnego.

YR HEC.ATEO MILESIO. Dellitio
= dd Orbe.Segun Proclo. Griego.
POLEMOoN.DefcnpclOndel Orbe.  Segun

Suidas.Gnego.

ALEXANDRO Mac no.Epiftola del fitio de
laIndia,i fus caminos)efcritaaArifioteles.eD
Griego. :
CORNELIO N EPOTE latraduxo en Latm
Hallare impreffa con lahiftoria de Quinto

Curcio.
ARRIANO NI comeDIENSE. Periplos,o de

cnp.
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cionesdel Ponto Eukino , i mar Eritreo,con
otras obras defte lugar, que quedan referidas
en otro.

ARrRQVELAO. Corografia i defcripcion de
lastierras, que anduvo Alexandro Magna,! ;
en Griego. !

POSIDoNIo0.0e Geografia,{fegan Eftrabd, |
en Griego. o

AcaTarqQyIpes. Del mar Vermeio, ep! !
Griego. |
N o _eee  fetraduxoen La:.impr.lsy-;.s.g
Grecol atino feguo laOxonienfe. |

MARCO ACGRiPA Defaripcion del Qtbe ef{
crita: delineada. Segun Plioio,eo L at. 1

DIONISIO AFRO. Defcripciondel Orbeji
habitable,PoemaenGriego,impreflo con IOSI
liricos Griegosde | acobo L eccioj Grecolat.il t

1606,[01. L
sexTo AVIEN O RvFo, letraduxoen Latin.
Prisciano,otratraduccion,que fe halla en
Pomponio Mela.imp.| ¢ 38.: reconocida por
Andreas Papio.imp.Segun Francifco Svveer
cia.

Georcio VALAPLACENTINO, Otra traduc} ‘
ClOno i3

CEPORINo<Anotaclones, cpoque fe ImprI-II
mio 1541.8.Grecolatino. '

¢

¥
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-MARINO T1r10.De Geografia,en Griego.
ESTRABO N Gros1o.Delfitio dd Orbe, de
que anduvo mucha parte,en Griego.

NIl cOLAO ee«e- letraduxo en Latin.
1vAN ANDREA ,Obifpo Alerienfe reconocio
losoriginales.ileimp.151o.fol,
IGVARINO VERONENSE,l e bolvio atraduzir
\eo Latin.imp.
oNrADO HEREsBAQYTO. Autor condena
o,corrigio latraduccion.imp. 152 3fal.-
NeEGORIO TRIFERNATE,le traduxo otra
ezamp.t§ 39.fol.

\ |cERONIMO GEMV SEO, facd un epitomeen|
Latin,del origrnal Griego.imp. 1§57«
JHExR1CO GIAREANO, hizO muchas corree
|ciones.alas traduccionesantecedentes. M. S
IVAN HARTONGO Autorcoodenado, profi-
guioel mifmo eftudio.
MARCOSs HOPERO BASILIENSE, eCoNnoci
1 | das las emendaciones de GJareano i Harton
go,1€l original de Aldo Manucio, le impri
mio eo dos cuerpos.15 5,.16.
M. ALFONSO BVONACHIVOLI, le traduxd
en ltaliano.imp.1561 .4.
FEDERICO MORELI ,le hizo noras,que f§

halan en la imprefsion de 1faac Cafaubg
00.

—
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GVILLELyO X
do,hizo la mejor tranfii@cion Latinade Eﬁra‘
bon, laqual parece permitida por laregla s.
delExpllrgatorio.Grecolac:.imp.1571.fol.co
tablas i anotaci ones ﬁ
ISA AC CASAVBONO Autor condenado i efta
obrapermitida,le emendo,corrigio, € impri-
mio Grecolatino,por latraduccion de Xilan
dro.imp.Js87.16z20.fol.

Dicearco,Defcripciondel mundo. Grie-
go.

Cresias gNiID10 Delalndia, fu deferip-
{cioni Geogra-fiaen Griego.
Foc1o, lefumaen fu Biblioteca, defdeel nu-
mero 6 6.hafta 93.
| DION1STO ALEXANDROo.Del fitiodel Or- |

be.en Griego. 1/
ERESTACc!oJle comento imp.1 577.en Grie- I
o0. I
ANDREA PAPIo,letraduxo’en Latin"imp..8 1,

HERODOTO De Geografia.en Griego.  '1
poMmPoON 10 MELA letraduxo en Latin , 1fe ‘
hallan jumosen lalmprefsion del P. Andres |
Efeoto. I

CrLavpio proLomeo Alexadrino. Geo-
grafiadd mUdo,enGriego.imp.x§33.4.:5 351
1546 4. 11

fa. |
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¢

IAcaBO ANGELO,latraduxo enlL at. émp.!
1409.

1vaN DE MONTEREGIO. Coligio algunos'
yerrosdefta traducclon, queimprimio z 490.§
1vAN BERBNH.ERO , hizo Iafegundatraduc-'l
cion,M.s.

1 BiLisaLpo PIrquEIMHERO,Autor conde-
nado.Latercera,con muchastablas Geogra-
ficasi con lasemendaciones deMonteregio.
imp.1 s25.fol.

MIGVEL DE VILLANVEV A; emendo effatert
ceratraduccion,i laimprimio =5 2§. |
1vAN NOVI0OMA GO, A utor CONGenado, quar
tatraduccion.imp. 1 §4.0. H
[osero moLETO, quintatraduccion,cos un
di[curfo de lasreglas Geografic.imp.1 §73:4.
|V AN BRONCORCIO, fexta traduccion,fegun
Francifco Svveercio. :
lvan VERNERO,feptimatraduccion del pri.
meelibro,céunasdoltas anctaciones, 1 otras
[obred feptimo,con un tratado de lasquatro
1 figuras del Orbeen plano) i unas anotaciones
robre un tratado de Georgio Amirucio. L at.
imp.r s r4.fol "
SEBAsTIAN M VN5TERO, Autor condenado
1efta obra permitidacon laexpurgacion, ef-
crivio robreefta Geografiade Prolomeo,con

CO-
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comentoS y adiciones,i tablas antiguasi mo-
dernas, que intitulo,Cofmografia univerfal. |
Lat.imp.ts S.fol.x§59.4.d= fegundaedicio.
1contraefta Geografia de Sebaftian Munf-
tero,efcrivio Damiande Goes un tratado, §
intituld, Lasdatio Hifpariz,que anda entre fus
obras.

M.PEDRO ANDRES MACIOLO ,traduxo en’
Italiano efta Geografia de Munftero,1le ada
dionotasi tablas.imp.1548.4.

N .eeeeeee, traduxo efta mifma Geografia!
de Munftero,en Aleman.imp.| ;78
M.IACOBO GASTAL PREMONTE SE, hiZO -
nas notas aProlomeo)i con lasde Munfteros,:
ilatraduccionde Maciolo.imp.t 548.4.
GERONIMO R VSCELI, traduxo en Italiano
laGeografiade Prolomeo,contablas, i con
una largaintroduccion,i traduzido el di{cur.
fode lofefoMoleto.imp.l §64 4.

1vAN ANTONIO MAGINO, comento a Pro.
lomeo , con puevas tablas, que esfu me-_
jorexpoiitor. Latin. impref. 159 5. fol.
1597.4.

LEONARDO CERNOTI ;traduxo en Italia
no efta Geografia de Magmo ,impref.s598.
fol.

GERARDO MERCATOR,3 la Geografia de

Pto-
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i Ptolomeo, hizo unas excelentes cablas,en
olio Imperial.conque laimprimio 1584.
i PEDRO BERCIO. faca aluz efta Geograflade
iPtolomeo,en Griegoi en L at.co tablas. imp-
1620.fol. '
|| Bomeonio MEeLa,Efpanol. Delfitio del
QOrbe.Lat.imp.|539,1573.
HERMOLAO BARBARO. Patriarcade Aquile
ya,anoraciones,i con ellas jrop.1 SOo.
PEDRO 1vAN QLIVARIO VALENTINO, O-
| 'tras anotaciones, con quele imprimiaig3S
'S,
. FERNANDO NVOEZPINCIANO , delAbito|
' |de Santiago , que llamaron el Comendador
Griego, de |la nobilifsima Carade los Guz-
manes ,cuya erudiccion i letrasycon cien.
“jcia de lenguas varias,fe celebraron mucho,
len toda Europa, efcnVIO fobre Pompaonio
{MelaunascaftigacioDeseruditas. imp. 15434
. 8. v
[oaqyin vADIANO,Autor cOndenado,i ef
ta obracon expurgacion permitida. Anota-
cionesno breves,i con dlasimp.
GVILLELMO SOONO VANTESDENO , para.
{frafeb a Pomponio, en forma de Dialogal
con un alfabeto de nombres propios and.
guos,reduzidos alos modernos, i a efta obra

s e
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intituld, Auditer five, Pemponin: Meladifpura.
tor.Lat.imp.1573.8.

FrAanc15CO SANCHEZ BROCENSE,corrigio
a Pomponio.imp.1574.S.

GeroniMo VERRVCIO. Notas aPompcl

Bio Mela,fegun Francifco Svveercio.
P.AxprEes EscoTo,anotaciones,que intitu
10 5 Spscslegium 5 con lasqualesi lasde Hermo-
lao i Pinciano, i latraduccion de Herodato,

leimprimio 1§82.4¢
"EstrATON AMASENO. Siete libros de
Geografia,fegun Suidas.

EstTerano.De lasciudades,en Griego.
GVILLELMO XILANDROo,Autor condenado,
i efta obra con la expurgacion permitida, le
traduxo.en Latin, i leanoto. Grecolat. irop.}
1§68. ;

CAvopLiN10 sEcvNDO. Hiftoria rmtu-i
rdl del mundo. Entreimai fiete libros,q con é
iene,dercrivetodo lo que enfu tiempo efta-

adefcubierto,i g le ponen todos entre los
utores de Geografia. Trata de la Africail
fsia,i de fus Provincias,)y de las cofas natu-
ales dellas, delanavegaCioni esfera. Por lo
ual pertenece avariostitulas defta obra, fi
ienfe pone en folo efte.Efcriviola en Latin)
eque &y muchas ediciones. Su eftimacion fe

- puede
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puede colegir,por los muchos, qus fobre €]
Hahane[crico, delos quales, losque mi no-
ticia ha podido alcangar , ron los figuien-
tes.

HERMOLAO BARBARO COffigi0 ; emendd ,
anotd eftaHiftoria por lanatural de Ariftoti
les,i por otras , de quefacd unasCaftigacio-
| nesPlinianas. imp.1492.fol. i otrascontitul 6|
i defegundaediccion,quees como apendice,

con unagl offa de nombres por alfabeto. imp.

1! 493 fol.que todo fe hallaenua cuerpo. .

Nicorao PERoTo,ObifpoSepontino,fehi |

zo algunas emendaciones,que pufo en fu Cor
1 nucopla.tmp., sz 1.fol.

CORNELIO VITELlo,anotaciones.

PEDRO MARTIR DE ANGLERIA,quefue dd
| Supremo Confejo de lasIndias, hizo acadali
P brodefta Hiftoria un argumento en verfo La-
i tino.
i , DOCTOR FRANcCIscOo DE VILLALOBOS.
Glofaliteral alosdos primeroshbros. impr.
1524 fol.
| lvAN CESAREO IVLIACENSE. emendacio-
nes,con notas marginales i argumentos.imp.
1 PA.foLfc:gun Francifco Svveercio
GVILLELMO BV DEo,emendaciones porori

ginalesantiguos.imp.

1. ES.
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.e hbrofegundo.imp.15 3. .

EsTt eFa N0 AQVEO. Comento copiofo.
irop. 1§ 30.fol.

R1ST 0V AL LONCOLIo.Emeodacl ones
alos onze libros primeros,por eleftudio de
Hermolao.imp.fol.

SIGISMVNDQ GELENIO. Nuevascaftiga-
ciones, por el eftudio de Guillelmo Budeo,
imp.153 5.de fegundaedicid)i entres tomos,
1593.8.

IA e 0 Bo ZIEGLEROo,Autorcondenado, y |
con laexpurgacio permitido. Cometo robre \

IoaqviN vADIANO) Autor condenado, | I
con laexpurgacio permitido. Cometo Cobre
d mifmo lib.2.1mp.con lacobo Zicglero.
GEORCIO coLIMIclIO. Comento fobre €
mifmo hb. 2..irnp,con los dos antecedentes.
ERICIO PVTEANOo.Efcolios{obrelos fiete J
bros primeros.imp.feglin Svveercio.

N icoLao BERALDo.Emendaciones, feguo
Erafmo.

| Acoao Mi1r1qvio.Comentarios fobre d fe
gundo libro.imp.1 55 2. Autor condenado, ef
caobracon laexpurgacioo permitida.

PE bDrRO PIERRO DE SM ENGA. Notasiemen

daciooes.M.sJegun Valerio Andrea, i Fran.
circo Svveercio.
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iBEATO RENANO SELESTADIENSE. Anota-,
Icienes por d efludio deBudeo i Gelenio.imp.
‘ﬁDRI'ANO TvrneBo. Comentos.amp.
ICTOR GESELENIo.Anotaciones.imp.

GERONIMO VERRV clo. Notas. imprJegun
FranCifco Svveercio.

FRANCISCO MASARIO. Gomento fobre €
1\libro nono,de los animales aquatiles , impre(
|: (5424

'FERN ANDo N viiez PINCIANO. Anotacio-
nesdoas i copio[as,icoellasimp. 15 44.fol.
ERASMOROTERODAMo,Autor condedado,
i c6 la expurgaci 6 permitido,emeodo una edi
cion,que nizo,dePlinio,imp.1 s 5 4f01.
IACOBO DALECA MPI.Anotaciones, enque
gafts diez afios,i conellasimpr.158,. 1 §99.
f01.1608.8. en dostomos, junco con lasno-
tas deGelenio;i defpues,con las de Pinciano,
hérg.fol.

lvaN MARIO caTANEO. COmento, impr.
Iboo. 4.fegun laBibliotecaOxonienfe
D.LorencoRaMirEz DEPRADO ,que oy
esdel Supremo Confelo de las lodias, jcon
tan eruditassobras ha mamfdl:ado parte de
rus univerfales eftudios, efcrivio enrus pri.
meros afios, fobre aquel lugar del capitulo
So hibro 7- de Plinio. Atque etsam_morbus_cft

2 ali
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\al1juu per [apientiam mori. Efte tratado brevefe.,
|mprimio en Salamaca.4. De fu libreria, q es
copiofifsima,me vali paraefta obra,10 g por
eilaconita,

P.IVAN DE PINEDA ,conocido en Europa
por fus do&os efcritos,eomento el mifmo lu-1
gar de Plinio.Imp.4.

PEDRO CHACON. Notas muycopiofasijde
muchaerudicié,en uncuerpo gride.m s Ha
llafe oyen lafele&a libreriadel Excelmo Con
de deOlivaresq co d afelto,q premia Letra.
dos,junr3libros,parafer Principe entodo. |
ANTONIO PINET ,fefiorde NovoY straduxo
elta Hdloriatodaen lengua Francefa,con a-
noraciones,imp 1 ¢ 8 |JoL endostomos.
LVDOVICO DOMINIco,latraduxc en ltalia
no,con notas.imp. 158¢.4.

DOCTOR {GERONIMC GOMEZ DE HVER.
TA, Medico de familia del Rey nueftro fe-
for,que escalificacion de fus muchasletras,
traduxo en lengua Caftellana los llbros,
feptimo, of&avo i nono, con algunas no-
tas. impref. 1599..4. Defpues , comencando
por elprimero,los traduxo todos, con muy
do&as anotaciones , i particularmente la
que pone d fin del libro fexco , que es

uDp fuplemento de lo que a Plinio f_éltﬁ_?{'
enla




Geogmém. 16

yen la Geografia,en que fe hal Jaunadefcrip-
Icion de las Indias,de lasmejoresque ay €efcri.
,taso Reduce Ja Hiftoria adostomos defolio,
cond uno llegahallael libroonze.imp.1624.
i con el otro la acaba , impreflo efte afio de

1629,
PAVLO CrCA LINO CoMmENSE. Afadio dos
lecciones, unade)a patriade Plinio, otra de
lafeei auto ridad defu Hiftoria . Hallanfe en
] 8a imprefsion de lacobo Dalecampi, de J608 1

MELCHOR GVILANDINO. Efcrivio fobre
Jos capitulos 11. J2. 53. del libro 13. en|
que fe trata de la invencion del papel. im-

prell:

lo-sEF IvsTO ESCAL1CERO, Autorconde-
| nado, i conla cxpurgacion permitido, efcri.
| Vio unas animadverfiones contra GuiJandi.
g Ino,que andan confus opufculos.imprefl.iéio.

8.
1 CravnlosaLmacio. Exercitaciones Pli.
Dianasfobre Salino, que €s un copiofocome-
to alos dos Autores.imp.1629.fol.en dosto-

mos.
DONTOMAS TAMAY O DE VARGAS. CoO-

ronifta defu M ageftad , aviendobuclto are-
[conocer los maoufcritos de la libreria de‘

L 3 la
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Pinciano, para fus anotaciones, halld al gu-
nas,que advertir de nuevo ,que ceon otras o-
bras Latinas, facara prefto aluz, con titulo
de,Diligencia. ultima" defpues del cuydado
de tantos, fobre todos los libros de Cayo
Plinio.

CA YO 1VLIO Sorino.Polihiftor,que esde
Geografia.Lat.imp. ,
lvaNn CAMERTES, le hizoefcolios 4 con que
ileimprimio 1§ 38.fal. '
PEDRO 1VAN Qriverio VALENTINO, o-
tros efcolios,i con ellos leimprimio cond
Pomponio Mela.
fORGE DRAVDIO, Autorcondenado,icon
laexpurgacion permitida efta obra.Comen-
to.Lat.imp.l 6o3.entrespartes.
P.MARTIN ANTONIO peL Rlo. Emédacio
Des i anotaciones.imp.1572.8.
CARLOsSLANGIO. Notas,fegunFrancifcof
Svveercio.
CRiSTOVAL DE Las CASAS, letraduxo con
tltulo,De lasmaravillas del mundo. imprdf.
1573-8. |
CLA VDJO SArLmacio,ExercitacionesPlinia]
nas,fobre Solino,como queda puefto.
ARTEMJDORo.De Geografia, feguo Eftra-

bon
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lbon 1 Plinio.

ABIFELDEA,Principe de Perfia. De Geo-
grafiaHallafe m. s. .enlaBibliotecaPalatina.

PAPIO ALEXANDRINo.Defcripcion uni.
verfd del Orbei rios de Libia, en Griego.

ETICO.Cofmografia. irnp. 1§73- fegunla
,Oxonienfe.

|

ANTONINO AvcvsTo. Itinerariodeva-
rias Provincias.Lat.imp.Js72.8.
GoporrEDO TORINO,leemendd,ile impri- -
mio.1512 8.

GERONIMO ZVRITA 4le comento. impreil.
J600.8.

PEDRO seeee Tablaitineraria.Esdetodo
lo que del mundo eftava defcubiertoen futié
po, i no fe fabe quando vivio,masde quefue
antiguo. Tienelasjornadas por mi Has, por
modo notablei curiofo en mapa,que con me.
d a varade ancbo fera decincodelargo. El
f origina efta enla Biblioteca Peufingenfe.
[van MVRETo,lehuvodeMarco Velfero,i
fe fe dirigio impreffo,con rolaefta noticia,en
libro formado,afio de 1 ¢98. ,

MICAEL ArTsiNcERO.Leon Belgico,ti-
‘pograficai defcripcioo hiftorica de Flandes.
cootablas.Lat.imp.1576.fol.

ArLeExanNDRrO CiTaLINO. Typocofmia

L4 de
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1de Geografia. -

S.ANSELMO CANTVARIENSE.Delaima
gen dd mundQ;hdlafe enel tomo 3. de fus ¢-
bras.Lat.imp,t6r2.fol,

HONORIO AVGVSTODVNENSE. Efcrivio
treshbros,debaxo de mifmo titulo, De la
imagendel mundo,que foo copiofos,de Cof-
mografia i Geografia. Latin. impref. 551 4.
1S84. 1 enla Biblioteca de los Padres anti i,
guosdelatercera ediccion;i corregido por el
P.Andres Efcoto,{e hallaaoraen eltomo 1 2.
de lamifma Biblioteca de16 18,

PRJSCIANO GRAMATIco.DellitiodelOr
be.Lat.M.s>S,feguo ta Oxonieofe.

PAVSANIAS. Defcripcion de Grecia, end
Griego.

GVILLELMO XILANDRO, Autor condena-
dotletraduxo,ianotd, Grecolatino ,im pref.
1583

IvL1o BELINo,Plantas de 1as principales
ciudades del Orbe. Ital, fegun luCliniano i
Pofevino.imp.

DanieL CELARIo.Efpgjodel Orbe terref
tre.Lat.imp. t§77.fol.contreintay ocho tao
bias Geografiess.

GVALTEROLVDOVicoO. Efpejode Or-
be.Lat.imp.

HEn-
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HENRIcO GEQRGIO Hl-:ms_g_i}io.Ep,;E

me Geografico.Lat.imp.

IoaqviN VADEANO ,AUtorconden-ado.
Teografiai epitomede las tres partes de la
tierra.Lat.imp.

LAzARaEsqyENER0.DeGeografia.Lat.
Imp
| FLLIPO GALEo.EnCluiridioodd teatrode
iOrbede latierta.Lar.imp.

P.B.CESTIO.Epitome finoptica delOrbe

delarierra.Lar.imp.
~ ZACARIASLILIO. Defcripciondel mun.
do.Italimprefi1552.8. 1 Breviariodel Orbe.
Lat.imp.l 503, 4.fegun & Doltor Sora

GEORGIO BrvNo. Ciudadesdd Orbe.
I_at. imp. encincotomos,1§72. 3575.158J.
ts86.fol.i fe halld traducidos envarias [eguas

LEVINIOHVLslo.De Geograf. Lat. Jmp.

DAVID HosqvEro. De Geogr.Lat.imp.

HENRICO laRIco.De Geograf. Lat.imp.

pebro DE ALIACO,CofmografiafeguD J
Oxonienfe.

ALEXANDRO GVAOINO. Defcripcionde
la Sarmacia Europea.imp. 1 §81. fegunlaO-
xonienfe.

MATIAS Qvapo. Compendiodel Orbe

Juoi ver[al.Lat.Imp.
RO!
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RoDVLFO GELENJ0. De Geografia. Lat.
Fmpr.

IvanV vorFro, Index Geografico. Lat.
imp.

Cli)}:oncxoloAqgmoRE’nco, autor con
denado,De Geografia.Lat.imp.

1vaN MIRITO. Opufculo-Geografico. La
tin.imp.

|A coso Crin1o.De Geografia,en dosli.
bros.Lar.imp,l $99.8.

1lvanx HonTERO.Principios Geograficos.
Lat.-imp.
- 1vAN EScoNERO - De Geogrdfiae.L atin.
unp.

LamserTo DANEO, Autor condenado.
Geografia poetica. Lat.imp.
- Vjvro SEQVESTER., De Geografia. Lat.
Impr.

L1vioSANvTo. De Geografia de Africa
at,tmp.1588 fol.
GEorG10 BITAYMERO. De Geografia.

GEorcr0 AMIRyelO. De 10que convie-
ne para laGeografia,en Griego.
le craduxo en L at.imp.
1VAN VERNERO, lehizo afgunos apendices, i
con gue le imprimio'en rus obras. \

IVAN

Lat.imp. _ III
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IVAN DE BARRI0s,famofo hiftoriador Por(
tugues,cfcrivio de Geografia,como lo dize, i
aque fe remite,en muchos lugaresde fu hifto-
ria,Dofe imprimio,ni lacuriofidad Portugue-
fa ha podido facar aluz efta obra.

lvan vERRA2A.NO.Deferipcioll dd nue-
v0.Orbe,fegun Taxandro.

Mar1o AREclo.Defcripcion de Efpana.
Lat.fegun laOxonieofe.

MARTIN BRoNjovIO.Defcripcionde Tar
taria.Lar.imp.1 595.[eguo laQxooienfe.
MICAEL NEANDRO.Explicacion Geogral
ficadd Orbedelatierra.Lar.imp. 1597.8.

PETRVCIO VBALDINO. Defcripcion de
Reyno de Efcocia.Lat.impol 558.

N ICoLAS VERNVLEO. Cofmografial UN.
verral hiftoria dd mundo Lat.imp.

PEDRO QvERTo. Tablas Geograficas de
las Provincias Belgicas,co rus defcripciones.
Lar.imp.1617.,

PEDRO MONTANO. Defcripcion de Flan.
des.Lar.imp.

ANTONIO VERONENSE. De Geografia,
Lat.imp.

BENEDICTO BVDoNlo.Delas|das de to-
ro el Orbe.ltal.imp.| &28.fol.

ANTONIO PINETo.Tablasde Europa,Af-
“fia,




—
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dades.Fraoces.imp.J 56 4<«fegunlaOxonien.
fe.

MARTIN FERNANDEZ DE ENCISO, SU-
maGeografica.imp.1519.15 3o.fol .| §46.fo.
| ENEASS1iLvio ,defpues PapaPio 11. De
Cofmografia,en que defcrive la Europa i A-
liaLat.imp.1¢31.8.i conlasdemasobrasfu
yas.imp.l §81fol.1 §84.4.

HeNrico cLAREANO. De Geografia,
queda puefto.

lvaNoTEDVRAN. Geografiadetodala
Nueva.Erpada, con.diezi ocho tablas Geo-
graficas.M.sJol.

GEMMA FRIsIO. De Cofmografia.Del u-
fo del globo, De ladivifion del Orbe, idelo
[nuevamente defcubierto, todo Lar. impreif.
1$53.8¢

PEDRO GIL10.Del BosforoTracio. L at.
imp.1ls61.4.

DIONISIO BISANCIO. Defcripciondel
Bosforo Tracio. Griego. Segun Pedro Gilio,
quecafl |e comenta. :

AVBERTO MIREO BRVXELENSE. Geo.
grafiaeclefiaftica.Lat.imp.1620.13.

ANSELMO CELA )defcripcion de Europa,
conotras obras.imp.1544.16.

— [fiaAfricaj el Nuevo@?be,—'kdemuehaseiu—l
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“Ivan MA-T-ALo METELO. Europa,en ;-
blas.imp.1600.dos partes,fegtilaOxoniefe: i
laAfia defte Autor fe halla enla libreriadel
Duque de Sefa.L at.imp.1600.foJ.

PAVLO MERVLA Autor condenado,iefta
obraconla expurgacion permitida. Colmo.
grafia general,en treslibros: Geografia parti-
cular de Efpaiia, Italia, 1 Francia, en quatro.
Lat.imp.1621.fol.

lvan BvsEmEQVER. Defcripcionde Eu.
ropa.Lat.imp.1596- fol.contablas Geografi.
cas,a modode Ortdio.

N ¢+ea.. HVEs.Deglobos.Lat.imp.+.

1vAN ANTONIO BARVelO. De los globos
G eograficos,ifuufoi compoficié.Lat.imp.

. IvaAn.GArE0.De globos.Lat.imp.

IVAN ESCONER. Delacompoficionde Jos
globoscelefte iterreftre.Lat.imp.

AD.RIANO MECIO.Del genuino ufo deam
bosglobos.Lat.imp.i 624 4. .

Docror IvaN pEZEDILLO DIAZ.Nue-
vacartanautica.i Geografica,deferita en pla-
no,para el ufo delanavegacion,Cofmogtafia
i Aftronomia. Nolaimprimio,fue Maeftro
mio, i de losdo&os que hatenido lanacion
Efpafiol aen todaslas M atemati cas.

_| GERONIMO GIRAVA TARRAGONES. Dél

B e

Cof-




of mografia,en que poneladeferipeionuni-
erfal dd mido antiguoi nuevo.imp.1556.4.
1VAN LEON AFRICANO. Deferipeiondet
frieaen Arabigo. 1porel mifmoen Italia-
Jno.imp.1s26.
IVAN BartisT ARAMVSIO,leponeend to-
Imo 1.
I'VAN FLORIANOo,letraduxo en Latin. impr.
1§56.8.
N........ «. le traduxo en Aleman.impreif.
16 oo.fegun la Oxonienfe.
DOMINICO MARIO NIGRo. Geografia.
Lat.imp.1§§7.
LA VRENCIO CORVINO. Geografia. L at.
I mp.1557 foL.
ADRIANO ROMANGO. Teatro de lasCiuda
des.Lat.imp.1 595.4.
GEORGIO e REvqvERsDOF Defcripcio
|deTrauiiIvama, Moldavia, i otras Provino
eias.Lat.imp. 595.
CRISTIANO ADRICOMIQO. Teatro de la
ierra- Santa Lat.imp.1§93.¢ 600.1613 .fa.
|e! qual reflere todos.los que ha efcrito la Geo
grafiade aquellaProvincia: obrapoftuma.
RAFAEL VOLATERRANO. Comentarios
urbanos.de que los doze libros primeros per-
eneeen ala Geografia,losveinte i reisreftan

1 tes

——l
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resalaAntropologiai Filologia. Lar.impre
Ar530.1552.1559.fol.

N..e...e.e Diccionario Hiftorico,Geo-
graficoi Poerlco Lat.im.1603. 4. cxpurgado.

HENRICO PEDRO. Geografia univerfal.
Lat imp.prohibido por de feguoda dafe.

F.FRANCI SCO MACLI NIEN5-E,Francifca
no.Epiftoladeladefcripcioni litio del Orbe,
en que tratadel Prefte luan,ifitio del Paralfo.
Lat.imp.1565.

GASPAR BArrREYROs. Comentario del
regionde Ofir.dequelaF,[crituraSagradah
ze menciono L at. i muy doao,como lofuefu
Autor:halJafe c6laCorografia, i otras obras,
IMPe1§6 1.4
Efte Comentario tengo rraduzido en Cafte-
Ilano,con un cometo nopocotrabajado.M. s.

LIC.LvIS TRIBALDO DEToLEDo.Tra
tado'de laProvinciade Ofir,en q c6fundamé
tos de muchaerudicio,por ferverCado en las | ¢
ouas Griega 1 Hebrea, i en lasletras divinas
humanas :prueva,aver fido eftaProvinciaer
Erpafa: refpodiédo do&tamete aquétas obje-
cionescotrafu refolucio puede aver.Lar.M.s
MARCO ANTONIO PALAO. Paradoxas d¢
la Provinciade Ofir.Lar.imp.
P. Iv.AN BAPTISTA ESCORCIA. De I

natu-
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natul alezai creeiente del Niilo. Lat. imprefl-
1617-S.

GERARDO DE |ODE. Efpejodd Orbedela
tierra,contablas.L at.impJol

CORNELIO DE IvDErs Efpejodel Orbede
latierra.Lat.imp.i§93-fol.

GviLLeLMo POSTELINO.Modo i uCodela
|defcripcion del mundo.Lat.imp.1598.fol.

FRANCISCO BAROCIO. Cofmografia. L at.
imp.1585.4.

IACOBO QvEYNET. De Geografia. Lat.
imp.1599'8..

FRANCISCO DowmincvEz. Dcferipcionde
N ueva-Ef pafia. Paf soa hazer1a,por orden del
Real Conlfejo de lasIndias, el afio de 1570.
la hizo i em:bio amplirsima, conladelaChi
.naiotrasProvincias. M. s.

LVIS DEL MARMOL Carvajar. Deferip.
ciongeneral de Africa,i fusguerras. Lapri.
mera partetienedosromos.Imp.1573.fol.La
[egundallegaatratar de las Etiopias, conal -
gode las navegaciones L ufitanas.imp.| 599.
fol.Oreotomo delaguerrade Granada fe tic
ne por partede losreferidos,afsi por lohifto-
rico,como por fel del mifmo Autor. impreif.
1600.fol.

ANTON10 TjjVET.Cronologiauniverfal, i

def.




Geogmﬁm. 1"

' defcripciondel mundo.Franc.ampred, 157¢°
fol.

ANDR ESTEVET. Cofmografiauniverfal.

.Lat Imprefi.l 575.2.tomos, feguo laOxonié
fe.

Pepro APIANO. Cofmografiai defcripcio
delOrbe.Lat.imp.

, GEMMA Frisio. lehizoefcolios, cooquelg
imprimio1574. 4. Defpues losaumenro. jlel
anadio ladefcripcion delas lodias. impreif.
1584.4.

Gv ILL ELMo Po st ELo.Cofmografia.
L at.

| VAN CamEN.CofmografiaenAlema.imp.
3597.1612.fol.

MaTeo QvaTEN. Enquiridion Cofmogra
nco,en Alemao.imp.! §98.4.

ABRAHAN ORTELIlo.Teatrodel Orbede
latierra,conrabias Geograncas, i declaracio
nes Latinas. impreif.l 571. 1§74.1579.159 1.
| §95.1601.1612.1614.fol. Adicion primera
de 18.tablas.imp.1573. Adicionfegundade
2 3.rablas.imp.IS79.Adiciontercera.imprefl.
1§84.Adicionquarra.imp.15 90 :

El mi[mo Orteliotraduxo lasdeclaraclO-
nes en Mal Caftellano.imp.1589.1602..161 2.
i efta edlcion es lamas copiofa, tiene 128 ra
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blas,i |as nuevede las Tndias-O=-cid-et-ales.
Defpuesle afadio el Parergon,que es otro fu
plementoyque {e hallacon e Teatro, i find
Impref.

Saco tambien,Sioonima Geografica,impreC
157S4.Defpuesleaumentocatitulo de Te-
rauro Geograﬁco.Lat.impr. 1581. 1596.fol.
Esvn diccionario de nombres propios,expli
cadosal0antiguoi moderno.

N traduxo las declaraciones del
Teatfoen Aleman,ileimprimioz572.1581.

fol.

M ICAEL COIGNET ,{acd un Enquiridiond
Epitomedel Teatro Orteliano,con agunas
tablas afiadidas. Lat. impref. 1§85. 1S89.
1601.4.

N ‘traduxo en Aleman efte Epi-
tome de Coignet ,imprefs. 8.

‘PEDRO HEYNS{facd otro Epitome,contitu.
lode,Efpejo ddl mundosen lengua Belgica,
Imp.ls71.2579.4.

FILIPO GALEo0.Otro EpitomeL at. impref.
1590 .

HVGON FANOL 10, iluftrd efte Epitome de
FilipoGaleosconverfosinotas. Lat. impr.,

1585.4. _
AGATETEMIN. Htpotipofes Geograficas,

[ TN N~
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Mesen Griego. Hallafe en la Bi.blioteca Va~}
icana,i enladel Rey de Francla. {
B BArRTOLOME QuEQUERMANO. Siftema

Geografico,endoslibros.Lat imp.1611.S.

BERNARDO MVLERO. Defcripcion del
Reno , defde fu nacimiento, hafta el Ocea-
no Germanico,en feis libros Alem.impo

CristrovarHvniqvio.Difputa del fitioy)
quietud Yfigurai grandezade globoterreare.
Lat.imp. 1601.4.

DAVID HERLIClO. Tratado Geografico
de las diftanciasde loslugares, facadas por la
Arifmetica imp.

simoN LEMNIo.Defcripciondel Orbe,en|
verfaLatino.imp.l s43.

N. 0.... 0. crOE pitome de la Geografia an-
tiguai moderna.Lat.imp.l S67.S.

GVALTERO LVDoVvIco. Declaraciondd
aftrolabio Geograficoolmp.

GEeroNIMO cANTARENO. Defcripcion
del Orbe.Lat.imp.1606.4.

[oaQviN VADIANO.Epitomede lastres
partesdelarierra,Afia,Africa,i Europa.L at.
imp. 1 §34.fol.1548.8.

lopoco HONDIO .Defcripcion Geogra
ficadel Orbeterreftre. Lat.tmp.1603.
N.eeoooooo. Divifion compendiaria de la

M 2 tie
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|cierra.Lat.irnp.1S94.8.

N ..eeeeeeeee Relacionesde los principa.
lesimperios,Reynos, i Republicas del mun-
do,de fegunda edicion. Lat. imp.610.4 fu
titulo L atino es.eMundus Impersorum,

N e.e.eee.e Defcripcion Geografica de
las regiones del Orbe,con 82.tablas.Lat.am
prefl. 600.fol.

Lvis TExEYRA. Nueva Geografia i HI-
drografiadel Orbe. imp. 1598. 1604 Parece
fue M apauniverfal.

ELIOANTONIO DE N EBRIXA.Cofmogra
fia Lar.imp.

FRANCISCO HiLDANsENO Preceptos uni
verfalesde Geografia.Lat.imp.1581 8.

GEORGIO ESTAMPELIO. Tablas Cofmo-
graficas.Lat.imp.1609 4.

GERARDO MERCATOR.Atlas, o Medita.
ciones Cofmograficas de lafabrica i figura
del mundo, con tablas d modo de Ortelio,
aunque mas copiofo.Lar.imp.l s95.fa 1605
Iopoce HONDIO, leafiadio muchastablas,
con que fe bolvio a imprimir. 1607. 1613.
1616. ful. Sacd cambien lodoco el Atlas mi
nor,reduziendo las tablas grades a pequefias’
con lasdeclaracionesde las grandes, queera
154 Latamp.1611.1621.4.

_ Pe.
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PEDrRo MONTANO, hizo |a mayor parte de|
las enarraciOnes del Atlas. !

1vanDRIANDRO. Cofmografia. L at. tmy
Pr-is4q4-

ivaN REPLERo.Difertaciones Cofmogra.
ficas.Lat.lmp.1597.4.

TOMASPORCACHO DECASTELLON. D€
las Iflas mas famofas del mundo. Latercerg
partees delas Indias Occidentales.ltal.imp
1572.4576.fol.

N.e..e.ee e Defcripciondelalsladella-
pon, conrelacionde lofucedido en ellaalos
Padres de laCompariiade lefus. Lar.impr.
1581.4.

M.GOTARDO ARTVSDANTISCANO
Defcripciondela IndiaOriental, en cinco
partes.Lat.imp.1600.fol.

POGIO FLORENTINO.Del fitio delalndia.
Lat.imp.

1v AN M A TAL 0 METELO SEQVANO.
Deferi peion de Africa, contablas Geogra
ficas. Lat. impref. 'ooJo1. 1679. fol. obra
poftuma.

IVAN BOTERO BENESE . Relaciones uni
verfales de! mundo, con ladefcripeion, cof
Itumbres, armas . fuercas ,i govierno de to-
Jdas rus Provincias 1Reynos. En |o gene-

1 M3 ra
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ral,es obraenimable, por la variedad i co-
pia. Enlo particular nene muchos yerros;
i afsi enlo que dixode Efpafiafe emendo def
puesen un tratado) que fe hdla con el de
rus Capitanes. Dequatro partes,que con-
tiene, fe imprimieron primero lasdos, dos
vezes ;defpueslatercera, i luego las tres jun- |
tas.ltal.1595.4.1COlaquarta,que es toda de
lasIndias.J 596.4.1599.4.1613.8 Ocro.Dif-.
curfofobre lalOaTaprobana, anda con los
Capitanes.Ital.imp.l 607.8.

LAMB ERTO ANDREA letraduxo,o0 hizotra-
duzir en Latin,i por titulo, Teatro de los
Principes del Orbe univerfo. Afiadiole tao
blas Geograficasdetodos|os Reynos. impr.
t596.fol. Enlalibreriadel Duque de Sefafe
halladen Latin,impreffasiastres partes J§95.
‘4.ilaquarta1§96.4.

LICENC1ADO DIEGO DE AGVIAR,tl'adLI-
xo en Caftellano lasdos primeras partes,im.
pref.1603.fol. las otras dos prometio; pero
no ralieron. .
F.iAvyME REBVLLOSA Dominico. Teatro
del os mayores Principes,i caufasde las gran.
dezas de rus Eftados, (acado de las P?ela-
ciones de luan Botero, impref. 1605. 8. 1
Lotro) Defcripcion del mundo, impref. Bar. ||

ce-




i

| Ital.imp.1§82.4.

celona, 1603. S.

lvan LoreEngo DE Anania.De
la fabrica univerfal del mundo : el tratado
quarto es todo de lasIndias Occidentales,

Geogmﬁca. 183

GABRIEL GOMEZ DE EsTvMIANE. ESfe,
ra Efpaaola,i ZonaFilipicadelos Reynos,
quede un poloal otro efianfujetos a Ef paiig,
Enverfo. m. S. fe hallavaen Ialibrerl’a,d:rB1
luan de Saldiema.

1vaN DE N ores. Difcurfo de laGeogra-
fia. 1tal.impreifo confu Esfera

PEDRO BER €i0. Cincolibrosde tablas

Geograficas, e quartodelas Indias Orien-
tales, i elquinto delasOccidental es, deter-
cera edicion. Lat. impref. 1606.4.1 dequar-
ta 1616, | en Frances afiadidos doslibros,im=
pref. 1617, Aungue parece,que imprimiao-
chaen Amfl.erodam. 1616. fegun Francirco
Suvveercio. _ _,
HEenriqyELAVREN,letraduxo en Alema,
imp.1612.4.
GASPAR BORLEO, faco defte Autor la def.
cripciondelas Indias,que pufo en fu Nuevo-
Orbe.

Hvwmprr LL vID.Defcripcion de laH]ade

1_35 Mona, Lar.impref s568. Efta ilotiCJa da
N A4 1a




184 Biblioteca Ir

llaBibliotecaOxonienfe.

M ERev RI 0 BRITANICO .Otromun
[do. Defcripcionde ia tierra Auftral. Latin.
imp.t607-8e

ANDREs GARC1A DE € E sPEDEs.
Islario general , donde fe pone la defcrip.
cion de todas las Islas, que aora fe faben,
con la' hiftoria , i cofas notables dellas,
M.S.

CORNELIO VVITFLIET.Noticiadel OC-
cidente , | fuplemento de la defcripcion de
Ptolomeo ¢ Contiene diez i nueve tablas
Gecgraficas de las Indias , defde las Islas
Filipinasi de Salomon , hafta |o mas Septen-
trional de la Florida : todas de excelente €f-
tampa,pero con muchos yerros, particul'ar-
mente enlas del Perliti Nueva. Efpana. Lat.
imp.1598.1603.fok. }'

IvAN RAVBVEN.Cofmografia. Frac.imp.
1597.

Iacoro SEvERCIO0.De lOS principios,def\ !
cripcioniufo delos mapasdel ,mundo. L at.
imp. 1598.

D.BERNARDINO DE VARGAS MACHYV -
ca. Defcripcion de las Indias , Hidrogra
{icat Geografica,impreffa con la milicialo
diana, _1

AN-

T e S




- Geografica. 18s —
-AnToni1o DE HE RRERA, Defcrip:
cion de las Indias Occidentales « Contie-
ne los diftrttos. de las onze Audiencias.,con
catorzetablas , & plantas, fin graduacion,
por latitud ni fengitud ; anda con fus Deca-
dasimp. fol.

GASPARBORLEO letraduao en Lacin,.con
|as propiastablas,ila pufoenfu Nuevo.Or-
be.

FiLiro €LVvVvER1O. Introducclon
paralaGeografia univerCd, antigua i moder-
na, enfeis libros. Delaslndias tiene poco,
“|i no bueno. Lat. impref. 1624. 8. Aydefte
| Autor otros quatto tomos de Geografia de
‘Europa.imp.fol.

Ivan Esquimipio.Defcripciddela N ue-
vaAnglia.
|lvaN TEODORO DE BRY leponeenla 1o.p.
Qccidental.

FILIPO PIGAFETA. Defcripcion del Rey-
no de Cong.o,facadade las obras de Duartq .
Lopez.Ital.imp.l s99.fol.
AVGVSTO CAslOoDORaREyN10, latradus
X0 en Aleman.impr.1597.i en Latin. impref
11598
1lvanTEoDpaRro lapufo enfu parte 1. O-
\rtcrital.

Copmggae

=




186 Bibliozeca

F.ANTON10VAZQVEZDE ESPINOSA

Carmelita. Defcripcion delasindias. Eso-
bragrande, i de muchasneticias, i lamas co=
piofa, que en ia materia aviafdido , i en
cafi todadeponefuAutor de vifta:

trata de imprimirla.

APEN- -




Iy

APENDICE.

ESTANDO PARA DAR A LA
prenfa con brevedad efte Epitome , me co-
municodon Tomas. Tamayode Vargas, Co
ronifta del Rey nueftro fefior, |a Biblioteca
Hiftorica de PauTo Bolduano,Latina,impref
[f2 d afio de 1620.1a qual no avia llegado a
mis manos; i escopiofa,icuriora de Auto- |
reseftrangeros. 1porque no faten argunos
de las dos Indias, i de Geografia « que refie.
re, parecio afadirlos por Apendicey por adi
cionatosque van pueftos, lanoticiamas |
entera, que de algunos he.
hallado.

AlzBiblioteca Oriental.

ARco POLo, pago 3.a7ade. Hallafe im
prefo en lafegundapartede la hifto-]

rialerofolimitana,i de otraedicion,
de1585.4.

IVAN DE MANDAVILA,pag. 7. anade, imp
x507.itraduzi doenFrancesi en Alem.imp|
i1600.8.

J }OsEFINDI10,pdg.9. anade.imp.1 g 32.fol.

Bexn-




ij edpendice.

BENAMIN T VD ELENSE,pag. 1 3.anade. Su
Ieferegrlnam ionfue porlos dfias de 1220. i la
crivioenlenguaHebrea.

BENEDICTOARIAS MONTANO, la tradu-
X0 enLatin.imp.157s.8.1oqual conftatam-
foien por el Expurgatorio.

P.IVAN PEDRO M AFEO,pag.19.anade.imp.

1 §90.8.1589Jol. i conuna tablaGeografica.
1583.fol.1605.8.

‘MANVEL DE ACOSTA.pag.2 t.anade. irop.
1§71.1574.1586.8.ife halaen Aleman. im-
prefl.

CIPRIANO EVCOVIO. Libro de algunos
[viagesinfignes defdeCiudades principal esde
uropa,Afia,i Africa.Lat.imp.1606.4.Esdel
| [£12%

FELIX MONACco.ltinerario Oriental.Lat.
irop. Del mifmo tit. 2.

IVAN HESEO. Peregrinacid delerufalé por,
|laIndia,Etiopia,i otras rchoncs.Lat.xmpref
| §65.SDel mifmo tite 2.

LVDOVICO PATA.VICIOItinerariode B
 iopia, Egiptotlas dos Arabias,Perfia,Siria,i
lalndia. Lat.imp.1511.fol. el mifro ¢it. 2.

OD'ERICO DE FORO IV LIo.De diverfosri{
tosi condicionesdel mundo. Esrelaciondd
fu viage por laAfsia, M.S. Delmifmo ur.2.




eAdpendice. 1

-D-0-C-T-O-R.-B-V-XED Apag.36.anade, L Agelamy
cion de lo que en Roma fe hizo con eftos
Embaxadores, fe hallaen Latin,impr.l §8S
4.1593.8

GAsraRr CE L 1lo.Cartade 10 fucedjdo
thil el lapon. Lat.impr. | 556.8. Es del titu-

8.

P.lva¥ RODRIGVEZ GIRON,pag 36.aMa-
de.La primeracarta, con otra de la China,
del B:-Mateo Riccio,fe hdla impref. Latin.
1611.8.

P. LVIS FROESs,pag.34 anade. Parece efcri
vio masdos cartasanuas de Js91.ide §92.
Imp. 1596.L.at.I una,contirulo deRelacion
dd lapon,imp.J598.8. :

N ..ee. o oo Cartadellapon. Lat. impr.
|‘s::569.8.0trastresde 1596.Lat.imp. 1§99. 4.

artas Indicas, laponicas »1 de la Religion
delosTartaros,i de todalaAfta.Lat.imprer.

1570.8 Doscartas de |o fucedido en lapon,
Tefpuesde la muerte de Taycofama. Ital. 3
ILat.imp.1603.S. Relacion de los fuceflos
del lapoo, i muerte de nueve Martires. Lat.
imp.161 20.S.0trasdoze cartas,tratados,o0 Re
'laciones poned Bolduano en Aleman, per-
tenecientes d lapon: Todasfon 0d ¢i¢. S,
IN...e.eee  Hiftoriadel lapoo. Lat. impr.

1601.




i eApendice.
1601.8.ESde! mifmo tit.8.
mARcos HENiNGE.Hiftoria delaChina,
raduzidaenL atin,impref. 1§89.1599. SEs
\delese. 7.
Ne. eeeeecee Relacionde laChina,Mogor
I lapon.Lat.imp.160l.8.EJdel mifmao sit.7.
BARLAAN cALADRO . Hiftoria delaregio
|de los Etiopes'quefe llamalndia.Lat. m .5. fe
hallaen VienaenlaBibliotecalmperial. &s
ad ese. 3.

S.Ivan bamasceNo. Hiltoria de lasvi-
das i hechos de Barlaan ermitano,i lofafat
iRey delalndia, en GriegoienL at. imprefl,
1593.12.i Con lasobrasdel Santo. 1fehala
traduzidaen Cafiellano, imp.8. £sdd mifme
fese. 3.
1vaNn Matero.Hiftoria de lalIndia entres
[hbros.Lat.imp.iss5.8. Esdel mufmotit. 3.

GERONIMO MEGESERO. Relaciondefa
navegacion alaChinapor € Septentrion., el
afio de 161 2.enAlem.imp.1613.Del mifmotit.
3.sdelti.9.

MARTIN QvEmNIcTo. Navegacié delos!”
Portuguefes ala lodiaOrientalsen verfolL at.
‘Mp. 1580.4.Del mifmo tit. 3. i

MARTIN DE BAVCARTEN.PETCUI’inaCiOI}}
aEgipto,Arabia.Paleitina,i Siria ﬁat.impr.-

J 594 |




puy

J MATEo DRESERo0.Relaciondel eftadode

Apendice. SV
194.4.Esdel tit.2.

la Iglefia i Religion en el Reyno de Perfia.
Lac.imp.x§9S.SHiftoria delaChinasen Ale
man.imp.l §98.4.Esdel eie.9.1del 7.

IVAN TomAsFERr1G10, pag.45.anade. Mar-
tin Forsbifero hizo efta relacion en Frances,
i Frigio fa traduxoen Latin. impreif.1S80.

8.

|V AN BAPTISTAPERV SCO , pag.20. anade,
Itraduzido en Al.eman.imp.1598. 4.

M.GOTARDO ARTVS DANTISCANO.Hif
toriade la India, [acada de varios Autores.
L at.imp.16070161 2.8 sEsdel tie. 3

ECIDIO ALBERTINO. Relacion hiftorica
del 1apon,India,i Guineastraduzida enAlem.
'imp 1604.4.

P.NicoL ASTRICAVLT;pag.27.anade,tra-
duzido en Aleman.imp.1617.4.

LvDOVICO BARTEM A,pdg.10.4n4de. _‘
GERONIMO MEcEsERrO,letraduxo enAle-
mao.imp .16 07.1610.8.

{

IvaN GEORGI 0 GOTZEN. Relaciondelo|
fucedido alos Padresde laCompariia del e-
{us en lalndia,defde el ano dess72.hafta & dej
1586.enAlem.imp.1586.& .

N Cavallero Polaco. Viagefuyo &

1: Col-




vj Apendice
Canftaatinoplai Tartana'eo Aleman, impr.
1§71.4. _

G EORGIOTECTANDRO Viage alaMor-
covia, Tartaria,i Perfiael afiode 160¢.enA-
leman.imp.'60 8.8.

1van OSTMANOo.Viagealalndia,en Ale.
man.imp.1600.8.

oA la Biblioteca Occldental.

TEODORO DE BRY , pag.6 3.anade. impr,"
1613.4, .
D.PEDRO MARTI,RDEANGLERIA,
pag.68 anade.
RICARDO HOCLVITO) iluftrd i anotd laso.
choDecadasOceanas.imp.|s87. 8¢

P.IOSEF DE ACOSTA,pag.103.anade s traou-
ztdos en Alema los dos pnmeroslibros.imp.
1599.fol.i los fieteimp.1617-fol.

LEviNIoAPoLoNIo.pag.8 4.afade.traduzi
doen Aleman.imp.| 58 3.fol.

M.GOTARDoOARTVS DANTISCANo.Re-
lacion delviage de un naviode Amfterdana
la America,en Alem.imp.1604.4.

N..... o= - Novus-Orbrs. De navegacio-
nes primerasala America, con d difcurfo de
Ga[par Barreyros ,delaregionde Ofir. Lar.

- 7~ —impref.




Apendice. vij
[ imprett. scs... 8. Es def i 3 ;;
s Hiftorias modernas ue-
N-O'eee’| oo . del N
vo- rbe. t.Imp.1613-8,Esdeltit,2.
GV a1 TERO R ALEG,pag. 96.anade. imprefl,
1 §99+4- -
»  Francisco DRAQVE,pag. 99.anade, L3
Relaciondel primer viage, con otradel, qug

hizo alacofta dePortugal.Lat.imp.i590.4.

eA laBiblioteca N anticas. 1

1

EDRO Rir.Esfera del mundo. Lat.im-
Pprcf. 1593.8.Esdel tut.n.
GviLLELMO0 POSTEL 0.Cofmografia.
Lat.imp.
IVAN cAMEN. Cofmograna,es Aleman.
imp. 1
loaquinForcro.pag.140.4nade. Ciclope
¢la.imp.s1538.8¢
. FRANCISCO MAVROLIco,pag.141. arade,

AMp.1§75-4.

e la BibliotecaGeografica.

ESTRABONGNoslo,pages § §.4nade.impref, I
1316J0L1 511.
N..e...eee traduxoen |taliano parte de fu

N Geo-




viij edpendice.

15892 -
N...... ee . faco un epitome de Jos libros§
de EChabonen Griego.imp.1533.4-.

DICEARCco.pag.| §6.anade. Efcrivio la def
cripcion de Grecia,en verfos | ambicos.
HENRICO ESTEFANO , letraduxo ianotd en
| Latin.con un Dialogo,cuyo titul o es) Diczar.
chs Sympaltor.impref.1589.S.

DION1S10 ALEXANDRO O ALEXAN-
DRINO,pagin. 156. aénade. Efcrivio en vcr-
fo Griego: hallafe impreifo con los Poetas
Griegos , j de otras ediciones. La una de
L608.4.

ERESTACIO fu comentador,nombrale Bol-
lduano , Euftacio Argobifpo Tefalonicenfe,
Imp.1§47.4.

BernArRDo BERTIletraduxoen Latin,con
|el comento de Euftacio.imp.1556.8.
IAcoBo CEPORINO lehizo efcolios, 1 con
dlQsleimprimio.xss4.

ANDREA Pario,el otro traduor Latino,
imp.IS7S-s- ’
cLAVDIO PTOLOMEO, pag.i56. anade. IM-
preflo otras muchasvezes,que pone Boldua-
no)que dizefe guarda M.s.contabl as de exce
lente dibuxo & Iluminacion ,enJaBiblioteca
de S Marcosde Venedla

PE-
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Apendice. X
| PEDRO MORETANO , le cOrTigio i afiadio.
| Lat.imp.1605 .fol.
IVAN ANTON 10 M acino,tradu&torde Peo.
lomeo.imp.1607.1617.4.
CAYO PUNIO SEGVNDO ,pag. 160.4nade,
Demas de los traduftores i comentadores
pll€fizos.
Ivax HEYDENIo,letraduxo en Aleman.im.
pref.l §68.fol.16 18.4.
BARTOLOME ESCOMB VRGIO, repurgd i co-
“trigio loque efcrivio iacebeo Miliquio.impr,
1573-4-1601.16.
CAYO 1vLIOSoLINO,pag.166.anadee
. IAcoBo CRASERO,leemend0 , iluftrd 1 ano-
to con hifi:orias.imp.1604.8.
"IORGE DRAV Dlo,comentador de Solinole
-anadio |0 nuevamente defcubierto en lasIn-
dias.imp.J603.4.

ETlco,pag.: 67 anade.conefcoliosde Sro
lero,i cond itinerario de Antonino. imprefl,
1§75-16.

SEBASTIAN MVNSTERO , pag. 1¢7.an4de,
zmp .1§43.154¢ 1588.15§98.1614. .
FRANC15CO DE BELEFOREST,le anoto, ana
dioi traduxo en Frances.imp.1575,

rerboeemon le traduxo en Aleman.impreif.
1614 fol.

N 2 N .e




X edpendice. =

Nee e eeee latraduxo en Italiano, impref.
1575

GEoRC10 loaqvimo pago 17a. aiade.
Oraciones de Geografia « Laun. imprefl.
1542,

GEeEorcroBiTAyMERO, pag 170.
anade . Del finno del Orbe. Latia. imprefl.

i
iancoBo QVEYNET. pag.176. anade, I1OPr.1 |
160s-8.con GernrnaFritio.

pAVID. HosQVEL10,pag.169.anade. Geo- |
grafiasfacada de Autores manufcritos. Lat.
impr.1600-4_ _

EVINiO HVLsi0. pag 169. arade. 1
Nueva obra Geografica. Latin. imprefi.
1596.4.

MATIAS. Qv A DO, pag. t 69. anade, M-
prefll 1599.8. Ramillete Geografico , con 1
cientablas.Lat.imp.1608.fol.

MICAEL M EANDRO ,pag.17 & .4nade,impr.
1583.1586.1589.1597 8,

1vAN HoNT ERO , pag- 170. arade.
Rudimentos de Cofmografia, enquatro li-

bros
BERNARDO ForMER 10l€aN0TO,1a-!

fiadiotablas Geograficas, impreC s 534. 4'!‘

1§595. o
T Del




1

eApendice, Xl
|Del mifmo Iuan Hontero ay el Enquiridion
Cofmografico , con tablas. Latin. imprcf.
1597.8.

IvANMATAL® METELO SEQVANO, pag.
18 1.aade’Eipejodel Orbe. Lat.impr.1600.
1604 ful.

IoAQuIN VADIANO pag.1 §9.anade. jmpr.
1§10.1530.1595.8.

PEL'ROBERCroCESTIO, pag. 169.anade ,
Con una Geografia poetica. Latin. imprefl.
1588 8.iddmifmo, Teatrodela Geografia
ahtigua, en dostomos. Latin.impreff. 1618.
fol.

N..eee ,,--traduxolaprimeraocbra en A-
lleman.imp.161 2.4.

| PEDRO--,-- pag.167.anade. Deftatabla
ihaze dos vezes mencion Bolduano, i la pone
limp.1600.fol.

RAFAEL VOLATERRANO,pdg.174. akade
liDp.1526. 1544.fol.

1lv AN BOTERO BENESE , pag.1 8 L.anade,
Anfiteatridion , & Teatro pequefio del mun-
do,impol §97.4.3600.4.

IVAN VVOLF10 pag.170.anade. Denom-
bres Griegos.
| IVAN MIRITO, pag.170.anade. impr. 1590,

Jol.

L 1-




Xij Apendice
L1V 10 SANVTO,pag.170. anade. |tal . impr.
1580.fol.

HEeawmAa No Fasronio MosErNANo. |
Sumaria hiftariadel mundo, i defcripcion de
todos|Qs Imperios i Reynosdel , con tablas
Geograficasi retratos  en Alemao ,impreil.
1612.4.1614.4°

IVAN BOTERO BENESE ,pag.18 x.anade,en
Alem.impr., S96.8.1611Jol.

Ivan RAvBVEN. pag. aB4.arade, Cofmo.
grafia i defcripcid del mundo,con lo emiti do'
j mal declarado, por Sebaftian Munftcro.co
élem.imp. 1597 J613.fol. - .

N ooooooooooDc{criPCilon dc Americaj 1 E.I’.,
.trecho deM agallaoes, en Aleman, imprefl,
1597.fol. '

i
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Sint M ecxnates,nondeerunt,Fla cce . Marones,
Virgiliumg; ribi,vcl tua rura dabunt.

Marcial lib 8.E pigr.

PRPTEELELFTFFFPY

e O N PRIVILEGIO.
EN M ADR 1D, Por Iuan Gongalez..

Ano M. DC. XXIX.




This volurne, ElI Epitome de Pinelo, Pri-
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Comité Interamericano de Bibliografia
Organizacion de los Estados Americanos

Las Actas de Independencia de América. Edicién y nota preliminar de
Javier Malagon. Estudio de Charles C. Griffin. 1955. xx-144 p.

USS5.00.

El Epitome de Pinelo, Primera Bibliografia del Nuevo Mundo. Estudio
preliminar de Agustin Millares Cario. 1957. xlviii-294 p. USS2.00.

A Brief Descriptipn of Some Rare & Interesting Books from the XvI &
XVII' Centuries, Which can be found in the Columbus Memorial Library.
By Luis D. Gardel. (En prensa).

The Primordia of Bishop White Kennett, First English Bibliography ou.
America. Preliminary study by Frederick R. Gofi. (En preparacién).

“ Inter-American Review of Bibliography. Quarterly. Issuerl since 1951.
US$3.00 per year.
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